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N ON umzusz‘ampnz‘e credeas:  dagll
" Antichiy che una donna algta , recanio
i mano una tromba dasse a mortali
contezza di- tutto cio , che (zccmlewr
penetrande per:/z'ne ner  pii rccozza’zz‘z
luoght y :nei pits ascosi tuguri . Io ho
in me medesimo fatto esperimento del-
2 la forza d una tale verita ; dapoicchs
¢ sebbene privatamenie ,.ed @ me viyes-
sl cio non ostante € venuta sino- nel
mio ritire- a tenermi awvisato della
vostra cultura , . dei vostri- pregi , ¢
delle  propensione wvostra per le cose
Etiche . Sorpreszy adunque far non vi
dee, se iv senza aver mai avuto I*ono-

re d ammirarvi da vicino. , e senzz
Tarvd aleyn m‘az‘c‘o,czﬁéz'a voi. o Signora

4 A 2 1ra=
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trascelfa per essere il Mecenate di

questq miq qualunque siasi fatiga . Vi
presento adunque alcuni pochi Dialo-

gl di Luciano da me tradotti, dal

testo, Greco nel Latino 4 ed Italiano.
Idioma, ed arricchiti di brevi confa-,

centi rote . Questi udungue. siccome
una parte formano di quell Etica che

Suole chiamarsi Mitologica , ¢ Simbo-
Lica, sono per lysingarmi , che incon- -
zfrarcj possan il .vostro gradz‘menzqu,_ i

quale mi fara andare pit di qualun-
que altra ¢osa Jastoso y & somminjstre-
rammi i piu’ stretti wncoll per €sse=
re eternamente .

Div. obbl, serv. ver.
Antonio Capece Minutolo .
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Kpavewr o p o Avsio
rov splovroy mpos anny-
Ass  pihocopeoy XUToYEN o~
te ) umar apss auvroy .
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Contra Sophistas , foenes -
ratores 5 formosos ;
fortesque viros

Dialogus Primus.

Diogenés Q_Umo Te,

Pollix y cum cras ci-
tissime in Tefram res
dieris y ( tuum enim
esse scio alternis die-
bus in vitam #everti)
si forte incideris in
Menippum Canem (po=
invenire

téris z'j)szlziz'

« in Craneo Corinti ,
vel in Lyceo deris
dentem  Philosophos
qui
contendunt ) dicas ipsi,
Diogenes, o Men'ppe
 suas

inter se mutuo
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DIALOGO PRIMO

I cui intervengono Divgene (1) , ¢
Polluce (2) riprendendo i Sofisti y gli
Usurajy e quelli che fan pompa *

di bellezza e di valore.

@wgeneTIprego, Polluce , tostorche
velocissiimamente salito sarai soprala
- "Tetra (3) ( poicché m'¢ noto  essere
a te solito di ritorharé ‘domani in
vita ) che se per Ttaso £ imbatterai
nel vedere ‘quel Cane (4) di Menip-
po (3) { lo potrai jper alro con fa-
cility rinvenire o nel Craneo (6) di
'Corinto y © nel Lxceo)(7‘) ove suole
deridere (8) i Filosofi, che vicende-
volmente contrastano ) di dirgli;Dio-
gene, 0 Ménip“po, t’ insinua , che se
abbastanza hai schernite le cose ter-
A 4 re-
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Suader te y S SaBls
res terrenas deridisti,
ut venias eoy ubi &
105 sumus y multo ma
]om derisurus 5 ilué
eum in  dmbiguivize
tisus tollitur | & sae-
- pé saepius ab  homi-
#ibus auditur , quis
nam plané sciré pos
test ed 5 quae erunt
post vitam ¢ hic aus
tem non ceéssabis -vis
deré  cum Solid(’i‘ate’,
sicut & ego nuné fai
dio ; & praesertini
cani videbis divites
& Satra_pas ; & Ty«
rannds ita aéjec’ios &
indistinctos, Wt vix ¢
5ol6. éjulatu possis eos
agnoscere ,  langué:
Sr:'um;" vEFD vz!esgua
statim ﬁunt ac y quid
Sfuering in tervd red
ordantur : Haeé il
li dicas , & praéte
red ut repleta perd
wilsis  lupinis  wves
fias-
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rene , venghi in questo luogo a de-
ridere cose di un Iimportanza mag-
giore , dapoicehe cold sempre si ride
nel dubbioy sentendosi ad ogni ter:ka
pqroh dlI‘C dagli vomini , chi ¥nai
pud con certezza sapere le cosé , che
accaderanno , morti che siamo ? qui
p01 non cesser—u di ridere coh fon-
damento y siccome adesso faccio io }
ed in par“tlcolare Vedendo i rzcchx, i
Satrapi (1 °) ed i Tiranni (x 1) in
tale guisa abbiettati , ed indistinti,
" ¢he appena possono dal solo lamen-
ko riconoscersi , € che languidi , e
vili diventano tostocché gli venghi
in memoria cid , che erano pria di
morireé (12): Digli cio: e di vantag-
gio, che ¢ empia la bisaccia (13) di
molti lupini (14) , e se per fortu-’
na ritrovasse in qualche trivio una
Ce-



|

{{ 10}
. " . - Y ; ,.\,d-\~-nw~;v"'
G R R RRO0NE)

AL yepwy , pahanpos y Tple
Biwvior  syaiv ToAudupoy
UTArF) waripl  evamerTe-
mbvoy Y adis tTiTTU-
Xies by paxiar sy
Yre & alt'y xos m morrk
rous ahelovas TyTous gue
Aegopous smoxwwra . 110,
padioy - supay XTOYE Ty~
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niat huc, & si_ forre
invenerit in  tiivio
Etares ceam positam,
" vel ovum expiationi
dicatum , vel quid e

. Jusinodi . ‘

Poll. Omnia ha¢c Dioge-
nes nuntiabo ; guomom
do autem distindde posa
sum eam copnoscere ¢
Quinam aspectus , queé
Fforma illius ?

Diog. Senex est & enla
vus pallivm habet uns
degquague lacerum , ag

© o vendis - omibus :per<
vigm , coloris omniges
ni , & plicaturis cone
Sectum | videt autem
semper, a¢ Philosophos

- inpostores saepe mora

- det, ac irrider.
Poll. Perfacile négotium
et ipsum ex his sia

- gnis discernere .

Diog. Vine dligua dens
tibi man data illis Phis
losophis referenda

Polls Die,  hoé autem

haud -
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cena ad Ecate (1y) consacrata pi-
gliasse pure qualche ovo (16) fer-
vito per espiare , 0 qualche altro di
simile .

Poll. Annunzierd o Diogene tutte que=
ste cose; ma in qual modo posso io
¢onoscerlo distintamente ? quale & il
suo esterno ?

Diog. Egli & vecchio, é-talvo, ed ha
un vestimento in molti luoghi lace-
‘10, a tutti I venti esposto , e di
pezze a varj colori rattoppato , de-
ride poi sempre , e di frequenn bef-
feggia i Filosofi impostori. (47

DPoll. Ella & facile cosa riconoscerlo a
questi segni . :

Diog. Ti contenti , ¢h’io -dica alcune
cose , . accid possi nport'u*le a que’
F1losoﬁ ? |

Poll. Dille pure: cid punto hon m’in-
commoda » Diog.
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haud ést mihi prove.

Diog. Universim . eos
hortare ut cessent nu~
gari 3 & de tebus
omnibus  iontendere ,
& inter se .rop}ustzcc
philosophari | & Jum
ventutem  assuefacére
ad inanid , ad futilem
dzsceptatzonem 5 atgue
cavillos .

Pol. Sed appellféwzt e
indéctum ; ac inérus
ditume 5 cum illorum
Japzqntzgm zncusem %

‘Diog. Tu aviem nomine

theo dic illis y ut ha
géant .

‘Pol. Heé omnia o Dion
fois M;s,.Msthm R
Kopusbio , .y Biagokera w4 .

genés nuntiabo illis
D10g¢ Divitibis vero ,
amahlzsszme Pollux,
,/zzec romirié 1OSEra d zc,,
cur o stult; tdntam dus
ri ratzonem haéetzs ]
éur vos zpsos CPUCian
2is & cur usuris wos
vraditis 2 éur talénta,
saper alenea cuinulgs
tis?
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Dzog Ammoniscili in comune, che ces-
sino di trattare in€zi€, € di contras
stare sopra tutte le cose , € di filo=
sofare sohsncmmente, ¢ d’ avvezzare
i giovani 2 studJ vam,ed alla c;‘ml-'
lazlone (18).

PoZZ Ma costoro mi chiameranno stu-
' p1do , ed ignorante tostocche mi ve-
dranno attaccare le loro dottrine .
Dzog E tu di loro in mio nome., che

pnnﬂhmoa

Poll. R1Po1ter0 loro, il tutto.

Diog. Ai ricchi p01 o amabilissimo Pol-
luce fa noto ¢id in nome NoStro:
perche o pazzi f’ltC tanto conto dell”
““ero 2. perch® tormentate voi stessi?
perche. vi buttate in braccio all’ usu-
re , perche accumulate moneta (19)
sopra moneta da poicché dopo nen

molto sarete costrerti di venire qh
€v
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8s % gquoniam  non,
multo post. tempore
unum obulum haben-
tes; oportes. huc wve-
nire.?

Poll. Hec omnig illis
referentur. .

Diog. Lllisque atiam for-
mosis ,6‘ forzidus di
¢ puse Megillo Corinm
ti , &Dramaxena lu-
c‘?atorz) quod apud
nos nulla flava coma,
nulla  venustas , wvel.

Iorum , aut

manet " aur nervi va-
bdi , ac tensi aut
fortes humem , sed
omnium nostrum unus
est. pulvis &t crapia

carnibus. a'elwdqm .
POI Molestum_mihi non
erit hec formosis for-
vibusve illis dicere .
Diog. Dzr epzam 0 %a»
con iHlis s qui in. las
borg. vivant. (- multi
qitgmen sunt » QUL suj,

' pon -
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“con un solo quadrino in scarsella (20) 3

Poll. Tl tutto ad essi riferird.

Diog. Ed a quelli giovinotti leggiadri,
e robusti (come sarebbero per esem-
pio Mc:gilld (21) di Corinto, € Da-
masceno (22) il Lottatore ) che qui
gill nessuno mantienc ne. la chioma
bionda, ne veruna bellezza , ne gli
occhi neri, o il vermiglio delle gote,
ne i ‘nervi tesi., € forti, o gl ome~
yi robusti , ma tutti noi siamo ridot=,
ti un mucchio di polvere, e di cranj
spolpati.. 3 , .

Poll. Grave al certo non mi sard I'ine
timare tutto cid, a quell’? uomini leg-
giadri , e forti. |

Diog. A coloro poi, i quali sotto itra-
vagli saffaticono, di loro o Lacede-

~mone ( molti in verity ve ne sono,
i quali gemono nell'angustia, & lan-
gul-
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xor. s ETIRYXL RO, Rt pondere molestiw ;, istius,
T Aeyous, : - gemunt, ag in z;wpm‘

S ligent ) ne. /acrpmas
ﬁumfmc ) neque ge-
1mtus Ipszs narrato
wegualztntem sortis in
hoc. Joso. 5 ac quod: di=.
vites. ipsis_non. melio
fes: wdebunt «Hee si
tzh wdctur mcrepwx
nomz)ze meo: puis s g
mdemonu: ut exur~
gane a corrupns mo~.
szﬁus .

non: fera}n Hla, ,qu.t-
de aliis, miki mande-,
sti . ‘nuntiabo .

Exog. Eerclmgmmm bios;,
quonzam; ita, tibi. win.
deturss; tu vero. illis: 5
quos; antea dixiy res
fer: nomine: mes, hiee:,
verfa.,
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ghiscbno nella miseria’ ) che cimaino
di pigngers , e socpirare: raceanta
loro I"azaaglianza della sorte , che av-
vi in questo laono, e che qu osser-
veranno i riceni in uno stato, a lo-
ro nop dissimile . Tuytto ¢id se ti
sembra riportalo ancora ai tuoi La-
cedemonj ; accid § emendino, ed ab-
bandoning i depravati loro costumi.
Poll. Non dirm » 0 Diogene , cosa dlcuna
dei Lacedemoni , poicchd ¢id non sa-
rd mai per soffirlo . Agli aleri dird
tutte quello, che m’imponesti.
Diog. E bene lasciamo questi d'l banda,
dapoicche cosi ti sembra , aWH altri
dunque dxra,; cid , che t'insinuaj .
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PLUTQ

3

IN

-

SIVE
ME NIPPUM
DI'AI?OC;'QS\I SECuNDu,s

Introducitur

%

Memppus
"m mferzs redarguen.:
Mortuos y €tiam ‘inibi
vitia 'y & desideria
servantes loguuntur
'autem.‘ e

. Memppus ,
Croesus y “Midas 4
Sardanapalus o’

Croes. GRdwter &

" moleste ferzmus 0 Plu-
2o , istym canem Me~
nippum prope nos as
szlere, quapropter aut
illam” in " altera sede
colloca , aut nos hinc
migrabimus .

Pl
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0SSIA CONTRA
MENIPPQ
DIALOGQ SECONDO

Ove fingest'y che Menippa nell’ Inferno com-
morante, riprendg i Morti, che ivi an-
cora cons*efv‘*d?zo gtz‘agcqquzz’o agli an-
tichi dcszdcrj, e iz ptzr[a)zo poi .

Plutone (24) , Menippo, Creso (25) ,
Mida (26)2 e Sardanapalo (27).

Creso, COn moleftia , e malinguore
tolleriamo o Pluto, che quefto Cane
di Menippo fia. preflo. noi assiso »
'quin_di ¢y, che o collogherai esso in
un sito diverso , ovvera noi altri mu-
teremo situazione .

%

Q. _ Ply.
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Plut. Qua nam mole-
stia ajficere vos potest
hi¢ vestrge condivios
ne non dissimilis?

Croes Quotiescumgue nog
z&/u/am.!s, & s.:spn'n-
mus memores tempnru
addi, Midgs iste auri )
Sardanapalus omnige=

nae- vo}f/'vmris ,
a’ztem the saurerum
ille irvider | ac mcrc—
pat nos wocans m‘anc;-
pm ). ac. scelestos s 5‘
zntemn “10SErOS T gu-
J‘ttIJ ‘obturbat canty
& uno werbo nobis
admodum mo/estu& ¢St

Plut, Qaza‘:mm isti aj.mr,
0 Melzzppe

Menip. Fera omnia. Sed
tu ‘zurem praeées ip-
sisy cun 140117znes sing

'ules , - ac per'z'ztt,
quibus satis non fuit
'wvere sceleste y " sed
,lu.et mortui rerum in
terra oestarum recor-
d.azur' & his firmie

tel'

ego
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Pluton, Ma qual molestia mai pud re-

i m KRR

carvi uno , che a Vvoi altri non ¢ dis-
simile di condizione?

Creso. Quante volte nol urliamo , e
sospiriamo rammentandoci del tempo
scorso, comme Mida qui presente dell’
oro; Sardanapalo dei varj, e molti-
plici pia cen, io dei miei tesori, egli
ci beffeggia, e ¢ maltratta , chia-
mandoti schiavi, e scellerati, e col
canto interrompe ancora i nostri Ia-
menti ; in una parola eghi ci ¢ di
imassiio torthento »

Pluton. Cosa & mai quello, che costo-
ro dicono, o Menippo?

Menip. Tutto ¢ verissimo . Ma ti pre-
sti orecchia ad essi; ad essi, che so-
no uomini vili, € pmcmn , a quali
non & bastato vivere scelleratamente,

.ma ancorché morti si ricordano an-
B 3 (el
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depois ar&pdmv VT pugaEidEs 5
¥ o Savady w Fapumay
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Aoy ey @ Stoiy K peye-
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Evye , ovaw woeqe . ofu-

pe

ter animo a‘d/zaercnt;
Mihi placet ipitur ip-
Sis' essé znfestum. '
Plut. Atquz minime id
éonienis : rebus étentm
non  paucis  oFbari
doloié afficiuntur .
Meiiip. Tu etiam insas
~ tids ef ;6 Pluto'? qzu.
~caldilo tué sispiria
illoiim approbas .
Plut. Mirimé quzdem ¥
sed nolim ut furgia,
ac séditionés intef vos
excitentur ¢

‘Menip: Heus wos oms

him ,  quotquot in
Lydza Plnzoza, As
sitia fucrunt )y PEssi=
i, dé scélestissimi,
hoc in dffitho statui-
te, me numzjua'm' cesw
saturum y & guocuin:
que ‘loco ire wvos li~
‘bear , cantu ; ac lu-
dibriis inséguiicitam s

Croes: Non_ ze foc pus
der 2 ,

Menip. Minime : sed que

4 VQn
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coradelle cose in vita operate, € con
fermezza d’animo sono ad esse or
pifr che mai attaccati (28). Mi piace
adunque essergli infesto .

Pluton. Ma ¢id non ¢ conveniente: da-
poieche se essi si Jamentano, hanno
perduto molto . |

Menp, Sei ancor tu pqzzo o Plutone ,

“che col tuo voto approvi i loro so-
Spiri «

Pluton. Niente '1ﬂ‘1tto , ma non vorrei
che tra voi si suscitassero questioni,
e guerre .

Menip. Old a voi dico , uomini i pil

- perfidi della Lidia , della Frigia , e
dell’ Assiria, mettetevi in testa, che
mai cesserd di gridare , dappoicche in
qualunque luogo sarete per andare io
vi perseguiterd, affligendovi ol can-
to, e con le beffe.

B 5 Cre-
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Sopsron o

a vobis gesta sunt;
tlla vobis erant dedes
cori yadurationem pre=
stelantes , & pro li-
bidine wnsultantes ho-

minibus liberis, mor~"

tis  horrore prorsus
obliti , quapropter
omnibus his bonis de~ ‘
perditis. lugetis .

Croes, O quam multd o
Dii possidebam , zp
nunc orbatus sum .

Mid. 4t ego gquanto
auro . ‘ '

Sardanap. Ego profecto
_omnigenis volupratin
bus .

Menip, Eja: Ita agi-

ze: Spe omni abjea
Plorarote: Ego quvem
quam saepissime illud
oscinam = NOSCE
TE IPSUM . Hec
una modulatio vestros
gemitus condecet .

" ME«
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Creso.'E non te ne vergogni?
Menzp. Cio punto non mi fa dissonore;
ma a voi bensl arrecavano vergogna
quelle cose, che facevate in vita , pre=
- tendendo d’essere adorati, e disprez-
zando capricciosamente gli uomini li-
beri; immemoti affatto d’ essere mor-
tali j che perd lacrimate pure adesso ,
che tutti questi’ beni perduti avete .
Creso. Quante cose, o Dei iio possedeva,
delle quali ora mi trovo di senza .
Sardanap. Ed io tra quanti placeri fai
mi sollazzava! |
Menip. Via su fate ¢osi , disperatevi,
 che io per quanto pill posso non ces-
serd mai di cantare CONOSCI TE
STESSO , giacche questa melodia a
VOl S1. CONVIENE .

DIA-



{{ 26 B
CENCEE SRR R ORH R ‘ﬁé‘éﬁ‘ﬁﬁ,ﬁﬁoﬁ)

MENINTOT,
AMPIAOXOT,
| Xt |
TPO®QNIOT.
MENINIIOS

‘ S‘PQ pevney o Tpopw~

vie y % Aupmoxs , rexpor
ovaes 4 8% oid’ oTws vawy

% ptavaEs
Soxaqey % o pavwo qov

xornElwdnTe
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MENIPPI,

AMPHILOCHI,

el
"TROPHONII

DIALQGUS' TERTIUS

Inept’xs' de Oraculis

opiniones. Memppus
deridet , ipsosque
fatidicos Vates.

Memp CUm Jamdix,
o Trophoni , o Am-
philoche mortui sitis,
haud scio qui rempla-
rum honore dzgm exi=
stimati fueritis , 'tams
guam fatidici. habea-
mini y ac homines stul
ti vos crediderint , ac
credant ..

Amphil. Quid 2 Nos
igitur in causa sumus -
si il pro sua stultin

via
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Tra MEeNTPro Amrizoco (3 o) , €
““TroroNIO . in cul § mette succin-
famente in ridicolo opinare degli
Antichi riguardo gli Oracoli ,

e si a’zsprezmrw eziandio gli
Stessi prez‘csz Drofeti

Menip, .A. Voi 0 Trofonio 5 ed Am-
filoco ora ; che morti fiete dico,
non aver mai potuto compreidere
come la pazza Ufanith v’ abbia fri-
mhato degni d’ inalzarvisi Tempj, v
abbia potuto temere in concetto di
- Profeti , e come appreftau v’ abbig
divini onori-

.Amﬁl Cofa entriamo or noi, fe gh Uo-

" mini ftupidi intorno ai morti penﬁ-

no in fi fatta guisa?

Menip. Ma eﬁi non potev-mo alcerto

in
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tia talix de mortuis
opinantur ¢

Ldentp At certe itires
cogitare non  po.ues
runt. y nisi vos dum
in wvzs agebatis |
tamguam futura previ-
dentés , falsa pro wve-

- PLS nuntiqveritis |  ac
interrogantibus respon~ .
sa dare posse eﬁuti—“
veribis ¢

Troph. OMemppe, e
Amphilocus de se re-
)ow{eat 5. €g0 autent
Heros sum é’ unicui-
gue ad me deéscendent
wvaticinabor « Tu aus
tem  numguam Lebai~
dum petiisse videris ,
alioguin omnibus his
Jidem non negares .

Mebip. Quid  dicis .
Ergo si. Lebaidam
non accessi , si. lin-
teis indutus non ero,
st offam in manibus
habens per angustam
spelunce aditum non

ire
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in gwifa tade penire , fe voi altri
‘mentre eravats in vita non avefte
futto ad i +elerc lacciolé per lan-
terne, fingsnd v pa it iftrujti nel-
le cose futwre,. neon aveste oftenta-
to di fapeie rifpondere , a2 quelli,
‘che €rano per interrcgarvi.
Trefon. O Menippo, Amsiloco al certo
\f’l cofa deve d1 fe . nfpondmn; 10
per qael]o che fpetta 4 fiie ti dico,
che {fono un Eroe, e che pronto so-
no a vaticinare , a chiunque calerd”
in quefto luogo per interrogarmi .,
Per. quanto m’appare, tunon {&i fta-
to ancora in Lebaida (32), altrinten-
ti non metterefti in dubbio tutto ci0.
Menip. Tu che dici ? perche  dungque
non fopo ancora ftato in Lebaida ,
ancorg veftito non mi fono dei pan-
ni lini, perché tenendo in mano una
" fo-
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irrepsero scire non. Pon
vero te. esse mortuum ,
qb. ‘nobis sola impo=
stura dissimilem esse?
Quod  ad vaticinium

aspectar y dic miki |

quid Heros significa :

nam nes¢io . "~

Troph, Aliguid ex Deo .

homine compositum

- Menip, Scilicer quiddam,

quod negue Deus ess,
neque homo , sed alin
quid ex utriusque uniom
ng efformatum 5 nune.
ergo illa tua De; di-
midia; pars quo abiir 2

Troph, In ‘Baotia ora- .

cula day, o Menippe

Menip, Nescio, o Trow

phoniz; quod dicis; hog
unum s¢io, pe votum,
gsse mortuum |

EP-
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_ focaccig non fono entrato’ nell’ adito

P angusto delle Spelonm,percuo a gior-
no efferc non poﬁb , che 1ty {ei mor-
10, € che da noi soltanto ti dlstmgm
per eﬁ”ere un 1mpoftore P Ma, riguar-
do cid, che appartiene al vaticinio,
cofa mai fi fwmﬁca Eroe 2 Dimmelo ;
gncche questo termine m’e aﬁ"’ttto
mnoto .

Troj Eme é um compof:tog «L_,,':“Dig;_,, €.
di Uomo

\Mbnzp. CIOC un non {o che , che non

e ne Dao 5 TE Uomo , ma bensi un
misto delh reciproca unione di que-
ste du.e foftanze: or dimmi un poco
la tua mezza parte divina ove ella
- andata 2

Trof. Sta in Beoz1a dettando Or'1coh (35)

Menip. To non’ §0 coﬁ dici tu, cio fo-

~ lo m’ & noto cme che tu tutto intie-
-ro {ei morto. - DIA-
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pne XA 2o Ager.
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CHARON,
MERCURIUS
DIA"LOGUS_ QuarTus
Ubi jgnavitas , dolus,,

alia quedam vitia,
redarguuntur,

Met‘c.RAtibnern ineas

mus a Porgitor , si
_ dtavibi videtur , quan-

tum Jam mihi debes, -

ne rirsum de iisdem.
rebus in -contentiongm
veniamus . ‘

- Char. Ineamus, o Mer-

euriy melius etenim
est his finem impone
re , ut tranquillius
nos habeamus .

Merc. Anchoram atiuli,
prout iussisti , drace
mis quingue emptam .,

Char. Magui ; si verum
dicis, Mer.
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Tra CarontE, (34) E MrERcorio (35)
ove si riprende [ infingardagine , I'
inganno, ed altri vizj .

Mercur. FAccinmo un peco i conti
o Nocchiero, se pure cosi ti piace,
e vediamo di quanto mi sei debito-
re, accid non nasca fra'noi intorno
cid novella contesa.

Caront. Come vuci o Mercurio : da-
poicche eard miglior cosa saldarli,
accio stare possiamo con tranquillitd
maggiore.

Mere. T’ ho condotto I'ancora ficcome
m’ imponesti , la quale ho comprata
per cinque dramme . ~

| G - Car.
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Mercur. Per Plutonem
‘quinque emi , ac_pre-
terea lorum , quo re=

mos alliges  duobus
obolis .

Char. Scribe guinque
drachmas , & obolos
duos .

Merc, Ac pro acu sar-
ciendis velis y quinque
.6holos ego solvi .

Char. Et hos adde.

Merc. Et ceram ad il-
liniendas navilii fra-
GZaras , ac clavos ,
& funiculum ex quo
hvperam fecisti ; hee
omnia drachmis dua-«
bus .

Char. Euge; hec om-~
nia justo emisti pre=
tio .

Merc. ,Id totum est,
nisi aliud quid e men-
te excidic in ratione
subducenda , dics so=
des, ecquando sis mi=
hi redditurus .

Char, Nunc o Mercuri

non
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Car. L' hai comprata ad un prezzo mol-
to caro, fe dici il vero.

Mere. Per Pluto tanto ho sborfato , ¢
dippiu per la legaccia che ferve ad
annodare i remi {i fono pagati due
~oboli.

Car. Segna pure cinque dramme , e due
oboli .

Merc. E I'Aco per cucire le vele, che
ho comprito” per cinque. oboli ..

Car. Segna ancora quest’altro .

_ Merc. E la pece per rattoppare le frat-
ture della barchetta , e i chiodi, e
la fune,dalla quale bai fatta I'Ippe-
ra (36) tutto costa due dramme.

Car.: Via sd tutto cid I’ hai comprato
ad un giusto prezzo .

Merc. Questo & tutto., fe pur qualche

~ cofa non mi sfugge dalla mente com-

C 2 © pu-
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non possum; si qua
pestis vero, aut bel-
lum huc aliquot mil~
lia catervatim demic-
tet, fas tunc mihi de-
fraudaturo ex parte
porcoria, lucrari; et
exolvere .

Merc, Nunc itague. hu= .
mi sedens ordbo , ut
pessima queque malo-.
rum Telluri incidant .
ut  fructum  aliguem
percipiam,

Char, .Non aliter fieri
potest o Marcuri ,

‘nunc  autem ‘ut vides
pauci veniunt ad nos,
. temnpus enim pacis est .

Merc. Tanto melius ,

" etsi aeris solutio dif-
feratur . Caeterum o
Charon , nosti quales
ad ‘nos antehac de-
scendehant strenui il-
li omnes viri , san-
guine conspersi , ac
vulneribus  saucii :
Nunc autem vix unus,

aut
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pumndc' or dimmi un poco omndu
farai per restituirmeli.
Car. Fer adeffo o Mercurio ficuramente
- mnon poflo, dapoicchd fe qualche pe-
 fte, o qualche guerra manda in que-
~ fto luogo gente con frequenza,ed in
abbondanza allora facile cofa mi riu-
' fcu"t p'lgam -defraudando qualche co-

Mc'r. Adcﬁ”o dunque mi federd per ter-
* ra jpregando accid nel Mendo il peg-
gio , che fia poffibile fucceda, onde
pofla in tal guifa ricavare qualche
frutto « |
Car. E non pud altrimenti fuccecere ,
giacchd ficcome vedi pechi fono quel-
li , che vengono a nci effendo tem-
po di pace.
Mer. Ma & meglio cosi; cid non oftan-
te che io tardi potrd efferc foddisfut-
A 3 10 :
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51 MU . EP BXOUP. 85“ aut a/ter veneno ab
o Nofup av a‘w,,,,,,um,,, ‘ Uxore, aut a Filio
—_— mmrmy ~ oqmm- - interemptus, five de-

liciis ac. voluptatibus
in ‘tabem aa’a’uc'lus;
A Pallidi omnes.; 5 aitles,
- prifeis | illjs a}fmz-
des o Plurimi vero , ut
3 apparet i’nf Tdiis: ‘pro-
| pter pecuniain sublati

huc comimeant . .
Car. Enimvero desidera-
bilis valde eﬁpecuma.
: Merc. Cum igitur ita
sit e e temerita-
tis incuses 3 8L per—
fracf?e ags meunm vepo=
" 5c0. 4

'
i

yme mzpat Tou', -

P U=
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to: Del rimanente ti fovvieni o Ca-
ronte dj colero, i quali venivano nei
tempi paflati ; valorofi erano tutti,
e coperti di fangue, e di ferite, ora
poi qualcheduno , che viene o per
veleno avuto dal figlio, o dalla mo-
glie, o percht & tabefatto avendogli
I’ abufo delle mollezze , e dei piaceri
fatto gonfiare la pancia, ¢ le gambe:
tutti in una parola foneo pallidi, vi-
gliacchi , ed a quelli non peco di<
verfi. Moltiffimi poi,come apparifce
vengono qui per I infidie che a ca-
gione delle ricchezze Lanno ricevute .

Car. I1 Danaro di fatti & mclto defide-
rabile.

Mere. Se dungue € cosl non tenermi rer
manchevole , se o con impeitinenza

+1 richiederd cid che dare mi devi.

N

C 4‘ DI&AL'\ T
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Pruto, & MERCURIUS

Invehitur in eos, qui dis

vitius adulantur , up
heredizates aucu-
P!ntur »

Dialogus Quintus.

P]ﬁt. Noﬂine senem

omnino decrepitum , ac
divitem Fucratem di
co, qui nullos habet
liberos, & quem quin-
gquaginta hominum va=
pacigm millia circum-
ftant”,  haereditatem
ejus yt guodammodo
devorent ¢

Merc. Certe de Sicyonfo

 logueris, quid igituy?

Plut. Ille viram Progra-
here  fine 5 imo nona-
ginta , quibus vixiz ,
votidem superaddas , &

S fas s adhuc plures
t'P_

Adulatores  gqupem

fius
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DIALOGO QUINTO

aa.

Tra PLutoNE ¢ MERCuR1o , in cui fide
Jopra coloro i qual: adulano i rzcc/zz, ’
a cagione di carpirne dopo la
loro morte [ eredita . '

®

Dlut., COnoscx forse,qu,ﬁel vecclno af
fatto dec1ep1to, € Ticco, parlo dEu- |
crate (37), il ‘quale, &.privo. di g h,r
ed a cui gli ftanno d’ intorno pil di
cinquanta mila uomini 1apaC1 per car- -
pirne I ereditd .

Merc. Certamente parli tu’ di Sxmo-‘
nio (38), e che percid?

Plut. Permetti ad esso di vwere lungo
tempo, anzi agli anni novanta che
ha di vita, altri e tant wgmngmh
e s¢ pud su,ccedere ancora dippiu .

To-
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Sfius Chmmum]uvenem,
Damenem , &  alios

gradatim omnes de mes

dio-tolle.
Merc., Atgui Koc mihi vin

detur absurdum ?

. Plur. Minime gm’dem y

MDY « B yotp Erevor mwdfoy=

sed] ]ustws:mum, Eequid
enim mali ab zpso pase
S{ sunt , ut ejus mor-
tem tantopere aveant?

‘nullavenus  spectantes
vindicare volunt ¥ Et
1(; auoi vere scelerum
. omnium pmap'mm )
um hec conel pzunt Vo=
te , tllum ceterss) vie
dentibus colunt, & fi
forte egrotat , gux'dulm
cinctis’ nota inter se
fabulantar |, & consus
lunt ;. seque nihilomi-
nus pro efus incolumi~
 tate sacrificia’ oblatu~
Lo tos

R
e
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Togh poi dal mondo 1 fu01 adulato-
.ri Carino (39) il giovane, ¢ Damo:.
me (40). - |
Merc. Ma cid fembram1 cosa 1rrag1one-
vole. - '
Plut. Anzi che nd: egli ¢ giustissimo . -
Infatti cosp mai di male hanno da
quello-.; ncevuto , chc in tinte guise
gl def‘ derand’ la morte ? A, qualy ca-.,
: ,'gIOHC _vogliono a loro appropriare ;
quel denaro , che in verun modo nen-
gli appartiene? E ( quella, che ¢ la
maflima  delle fcelleragini ) mentre
porgono. tali Yoti, in pubblico lo col-
tivano, e fe a cafo § ammala , niuno
ignora ¢id; ¢he tra loro confrrlnno,
'nulladlmeno » perd promettono d’.of-
frire facrificj per la faa .falute ; e
tale ¢ la 'hIlt“l adulazione ‘di qucﬁx.
Ch:
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ros promztt.mr .;“ 6-
“isthec illorum est “Ver-
szpellzs adu/atm. .
Merc; Sua opinione “de.
cipientur. c‘a/lz di i1} as-
“-sentaror es « Sepe enim
senex ille allicit €0s
dem , & long:-spe‘mo-
ratur ;.8 licet morien-
el similis siv , guocum-
que fameh Juvelze S€ Va=
ltdzus haber; quivero
jam hareditatem  divi-
SUros futaéanr , inani
“spe felicioris vite du-
cende nutriantur .
Plut. Hine Jenediute ille
éxutus ‘tamgquam J oleus
. reput’eﬁcat v Isti autem
. Somniatarum opum _om-
ni spe " destirur! , - hue
mali" male moriéntes
commmrcnc o o
Merc. Curas o Pluto de
pone ad teetenim'tra

. ducam ipsos gradisim’

.reptem autt‘m sunt n.

fallor
Plut,
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‘Che perd eflo fia immortale , & quel-
1i da ogni speranza delufi fiano cac-
ciati dal Mondo.

Merc. Saranno ben delufi nella loro
aspettativa quelli furbi adulatori . Im-
perocch? di frequente il vecchio gli
alletta , e li tiene a bade con la
speranza, ¢ febbene fia fimile ad un
moribondo , nulladimeno fta d'un gio-
vane molto pitt forte, coloro poi, i
quali git credevano di dividerfi l'ere-
ditd, fi nutriranno colla fciocca spe-
ranza di menare una vita piu felice.

Plut. Egli adunque depofta la vecchiez-
za non altrimenti , che Joleo (41)
ringiovenisca . Quell’ iniqui poi pri-
vati della speranza delle fognate ric-
chezze , venghino in quefto luogo
facendo una peffima morte .

Mere.
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Y upazm[.u[,a exesor,  Plut. Duc igitur l[[o;
O Y00t @ aydic prﬁn- . deorsum . Eucrates ve
. ro e sene adolescens ; ites
Bvs yevopers o :
' rum illos ante se’ pe
- reuntes aspicias .

TER<
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" Merc. Lafeia pure , o Plutone , ogni.
penﬁefo , giacch? io fard quello, che
teli condurrd qui un dopo T'altro;
effi fono fette fe non m’inganno. .

Plut. Portali dunque qui git, € quello
i vegga tutti morire prima di fe,
da vecchio divenuto giovanetto.



{ 83

(8% "%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁéﬂﬁ‘o‘\\“ﬁﬁﬁé%{ﬁi ORI ®
TEP¥IQNOS,

X a.l )
MTAOTTQONOS.
"TEP¥+IQN.

‘TOTTO y # Movray ,

Siacoy | sus Uy TEdvarw

TpidXordL €T Yeyoyomee L

8t umep m wrevprovan -
porme Quxpims Lyy e ;
HA. Sixasamror psv oy,
o Tepdiow, & 38 0 pw &y,
pndeve wyoun® aroedevy y
TEY gAY « ov e marTo
Tov Xpovor sweluheves wuTe)
wepusror Tor aampoy. T EP.
W yap expny yeporTe ovem,
Y paxen yppoacda 7w

MY

Terps.

 TERPSIONI§

AC
PLUTONIS
DIALOGDS SEXTus -

Idem ac precedentis
ﬂ]‘g![’nentuin .

Uftum ne tibi
viditur , Pluto , e
triginta annos natum
obiisse y Theweritum
autem  nonagenarium.
senem adhuc in vivis'
agere?

Plat. Juf¥issimum profe-
3o o Terpsion, equin
dem si ille vivit vos
ta non nuncupavic ,
ut ullus amicorum pe-
riret 5 tu vero here’
ditatem exoptans ipsi

, dusidias instruebas.

Terps. Nonae decebas
Silicernium , cui non

alne



49 )
B T ‘;ﬁ‘sk:*‘:%m.. B AR ICHOR
DIALOGO SESTO

-

“Tra Tnﬁpmoun ( 42 ), E PrLuroNE in

L ow i‘mz‘mf il foggetto fleflo del
- Dialogo precedente .

N .

Terps. ’1 I par forfe cofa ben regola-
ta o Pluto, che io non avendo altro,
che trent’ anni abbia dovuto morire,
e Teucrito vecchio nonagenario deb-
ba effere ancora tra i viventi?

Plut. Sembrami giustiffimo o Terpfione,
dapoicche, fe egli ancora vive, non
fece mal voti accid alcuno dei fioi
amici moriffe : tu al contrario defi-
derando la fua ereditd machinavi ad
eflo continue infidie.

Terps. Ma cofa conveniente forfe non
era, che un vecchio , il quale non
poteva pil fervirfi dele ricchezze rer

D fo~
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Cumplids divitie | o
voluptates usui essent,

S e e Foa "chqni?"ﬁ ‘A.U‘n[:oribusg 10_
‘wavrw Tois moss ; TIK, wape § 0 T y Junroribus,

. cum ¢edens ¢
PlutiNovas; ¢ Terpsion,
leges vogas eum ad
" voluptases divitiis uti
nequeat. y ipsi e vita

[

Suetunt «

erps. Hanc wero cos

‘Stitutioném eriminor ;

" poterar enim equioren
ordinem constitui; ‘ut |

séniores in antécessum
petirent , & sic deine
ceps habita erdfis ra<
tione , isgue otdo nul-
le subjicet etur ; mutas
tioni . Sdne iniquum
videtur annosum  ho-

minem ‘5 ‘fere eédentus

lum , lippis. oculis ce=

cutientem famulis quae

Ternis Innixum , nari=

bus.muco fuentibus ,

ac oculis lippitudine
| ples

migrandum essé s Alis
“der- attamen’: Naty.
e Pdi‘c‘:t’gue, dispo..

e
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_ fomentare i pncen ,. morlﬁ"e cedendo
“vai- giovani il lwogod i,
Plut. Tu detti, lcvm AUOVE 4 0. Terpho-
ne; ciod. non. dovme menare pil a .
‘ lunoo la “vita coloro , i quali non pof-
{ono nnp;efffue le ncchezze per lo
sfogo: delle- fenﬁzxom, Nul Jadimanco
in 1ltm, uifa StabIhYOllO 11 I\atura,
e le ~.~P1re;§he~ (4 3) e a4
Tergs. JUESD | )
qu@]lox, ch»e coendannaa :
va p1efcmfef*1§ un “ordine :pil cquaw
che i pil. veq;hl morxﬁ'ei'o« i prin-
cipio, ¢ cost di maro ) i mano, ne’
g potefle in verun cafo pe1 veftire un’
“tale regolamento: ng M '11cu1:L modo
.. potefle mai accaderg , che un vecchm
| decrepito » quaﬁché affatto sdentato ,
- ¢ cieco y € “¢he per. muavere. i pafll
f'xceﬁ'e meﬁxem , che’ quattro. fervi T
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a sensibug volyptates

- percipientem sepuls

chral; putore olentem,

- Juvenibus perridicubum
vivere .5 . contrg. rerp

Venustissimos , atgue
validissinos Juvenes

. Mmortem appesere . Hoc

enim (dem efty ac si

Slumina retro ad fon-

ves fluant | ‘ut ese in

- proverbiis Saltem scie

e oporteret ecquando

© Quisque’ senum’ sit: ‘mo-

riturus | ne frustrg la-
5qr colendo illos in-
sumatur ; ur in pro-

" verbio. cessit quan=

Pl

dogue  Bovem currus
educit
Ute Sed  hec o Tere

psion p\rydqn;zgm mul-

vo sunt , ‘quam ‘tibi

videtur 3" vos autem
eur opes, & fortynas

atienas concupiscentes,

a senibus prole ' cqm

rentibus in filios ados
Ppta-
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appoggmo ,. fcorrendo” di continuo
‘moccio dal nafo, ed avcndo gli oc-;
~ «hi pieni di lippo, ne fuftitando. ad,
~effo i fenfi verun diletto , appeftane..
~ do di fepolcro, e refo lo fcherno dei-
. giovani, vivefle: ed al contrario in<
"~ eontraflero la morte i giovani lengia-
~ dri, e robusti ; giacché questo & lo
- stefloy come fe i fiumi correffcro ver-
" f8 iloro fonti, ficcome corre in Pro-
verbio ¢ o almeno coﬁ conveniente.
* farebbe il fapere, quando ciafcun vec-
chio dovefle gndare al fepolero ; accid
- .indarno non wveniffero coltivati - per
non far verificare 1" altro Proverbio
‘che dice folere il Carro condurre’
© qualche volta i Buoi. |
.Pluz'. Eppure , 0 Terpfione , tutto cid &
* ftato decifo con prudenza maggiore di
:-‘,quellzi ,-che credi +- Imperocche qual
s ra-

I8
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pr.estare;zs Hmc plu-.
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s wgqe 11 heL Lempo- 2fteflo. upa-doleiflima
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ﬁdgrayﬂtw,ﬂz}: norte ¥ltrith ytanto: piu

-, foave- riufciva la“ﬁ’ﬁ%*w Tn' nuoVo
> ‘fitrévato” avete caccidto I thezzo il
fingere amore ai vecch1 € vecchla-
relle privi di prolc ; qumdocché lo
- freflo non facevate & coloro, ,. che
~ . "vevano: ﬁgh . Che per¢ molti cong-
", 'feendo il vostro inganno'ye non aven-
do- chi ﬁngeﬁc arharh ; febbene avef-
. “fero figlinali moftravano odiarli per
. acquiftare adulatori; ma pm ‘nei té-
ftamenti efcludendo coloro , che wh

avea-
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- Qui $ibi obtulerant my.

nera; filios', & cona

" sangulheos  hevedes |

Pprout jus, & fas esp
scribebane assentato-
res autem spe sua frau-

o datt deaneibys frende-

bane. |

'I;'erps.ff erissi m‘rﬁﬁ, quod
- dogueris . Théuerisus

siguidem , cum guoti-

' die jam Jjam moriturus

dppdreres | brries fa-
cultates. megs. devor ga

bat , & guoties eum

invisurus ingrediebar,

~ille ‘ex imo pectore in-

gemiscens , tamguam
pullus imperfetus ex
ovocrocitabat . Ego

. Vero quo eum magis

Sepulero  propinguan-
tem opinabar , o plu-

- 74, ac majora mitte-

bam dona’, ne me via
vales munificentia , ac
largitate “vincerens
His ego curis anxius
noctes ducebam insome
nes
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aveano prefentati donij tutto ai pa-
~renti,ed ai figli lafciavano , ficcome
vuole la giuftizia, € gli adulatori da
ogni Tperanza defraudati fi mordeva-
no le labbra. |
Terps. Tutto & verifiimo cid che diciz:
~ Teucrito in fatti mofirandofi ogni
~ giorno proffimo alla tomba divorava
~ tutte le mie foftanze, ed allora quan-
.. do entrava a vifitirlo cavava dal
pilt profondo del petto i fofpiri e
crocitava non altrimenti che un pul-
cino non sviluppato nell’ uovo. Quin-
di &, che quantoppil lo credeva prof-
fimo al fepolcro, tanto pitt gl’ invia- ‘-
wa doni, accid i miei rivali fuperato
non m’aveffero nella magnificenza ,
e profufione: oppreflo poi dalle cure
‘fpeflo me la paffava vegliando , nume-
rando, ed ordinando ogni cofa ;que-

E, Ale
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nes'y singula denymen
- Pans y asque disponens,
~ Hee igitur vigilia, &
ishee sollicitudy . oy
e mihi mortis fye.
runt 5 ille quem gy
tantam opum mexrum
-partem dbglwvimétﬁ“’ ,
dum “nuper jam. ik
 furis parabatur | ip,
ridens - sicels ogylis
astabar . o
Plot. Buge 6 Thuirive
ongo  vivés. temporé
una cum divitils ; de
tidens homipes hujuss
modi ) nec ptins mos
Pieris quam te ompes
adulatores iy pra=
Cessering, * - )

Terps. Hoc. min 0:Ply-
29 " suavissimum . pro=
feo eriy » 8t C ariades
ante Theucritum: ¢'y;n
2a discesseriy ,

Plur, Ne dubites , T epa
pslon : eisdom  ciiris
obruti & Phidon , &
Melantes & religui

omy
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~fte perdite di fonno poi, non meno,

“che ipenfieri di tale fatta fono flati

| ];} ,éa'fgidnc dé]la morte mia§e febbe-
ne eflo divorata fi fofle una bucna
parte delle mie foftanze , nulladi-
meno mentre poco fa sapparecchia-
va per me la funebre pompa eglifia-
va prefente deridendomi.

Plut. Via st o Teucrito, vivi lungo tem-
po in pieno pofleflo delle tue ric-
chezze , deridendo fempre gli uomini
di quefta tempera, giacché non mor-
rai, fe prima non t abbiano precedu-
ti tutti gli adulatori.

Terps. Suaviflimo m’ accaderd in vero,
~a Pluto, f& Cariado e Teucrito pre-
MOrranno,, .

Plut. ‘Ngn dubitare o Terpfione , poicché
tanto Fidone , che Melante oppreift

- E 2 dal-
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omnas ‘ante zpsum zn
, :Oreum descendent.
. -~ Terps. Hoc laudo : via
' \ vas ergo diutiffime o
Theucrite s -
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dalle cure fieffe prima di lui © ande-
ranno al fepolero . ‘ '
Terpg. Su quefto ti lodo: viva dunque
Teucrito per lunga ferie d’anni.

ot
,
.
-
k]
.
“
i
y
N
Ry
3
g
-
DIA=



"'vu,. }, 2l

~4-62, %
R SO0 B

ZHNO@ANTOT

X o '
5 KAAAIAHMIAQTL
ZHNOFANTHS,

2T ey o Kbyl
xws apdaves ; v
yup 0% 5 wapnoimS oy Dea-
yig o ');qu"q 1Xary é[ﬁ(png.-
ywv  amsEryr

yap
pos » KA. zapny y o Zy-

aigder o
mopys amwofineroray
vopurars « @ 37 fpor ) Tt
paedator @ sysverra; . oirde
yep 5 ov Ay Hmaé‘wpa,zg
wrysporm . LH., soy acexs
s

210

e

Dmmcvs Szwmus

”uZENOPHANThS

\’ . .l': E gr ”1 :.

Cor A

unn%'hu .

'GALLIDEerEs

Qui hereditatem Paeodos
vi rapere cupiens fibi
ipfi caufa mortis
fuiz 5 abforpee
cafu veneo .

Zenoph, Uinam Cals
lidemides tam imma-
ture € mortuus & Me
augem nofti , cum Dis
nie par afitum agerem
nimis avide ingurgi=
tando fuﬁocatum, Adem
ras enim cum occubui o

Callid, Aderam. fane, o
Zenophautes. Quoi vew
ro ad me , inopina-
tm guiddam-, atque.
incredibile  aceidit »
~Cognoseis Ptaeodprum
lum _[enem i Zen
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\‘Tm ZENOFANTE y E CALLIDEMIDE 5 il

. guale volendo rapire a PTEODORO Iid
¢éredita, fu cagione della Sua ﬂeﬂ’a
~morte , avendo cgﬂbrézto per una coms
 binazione inafpettata il-veleno.

Zenpfan \_iOme va~o Callidemide ¢he
‘tu cosi immaturamenre fei mortor?
Tu gid mi conofti, che facendo iﬁa
- Dinia {46) il paraﬁto e volendo pill
del dovere ingurgitare , reftai foffocas
to, eri infatti prefente quando io
fpirai : :
Callidem. $i ch’era prefente; o Zeno-.
fante. Quello poi, ¢he riguarda me,
accaddemi la cafa Pid impenfata,ed
incredibile : Gonofei w quel vecchlo
ch Pteodoro*‘
Ze-
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Zenoph. Senem  illum
divitem filils  carens
tem dicis , cum quo
Jepe teusi familiaris
ter conspiciebam ¢

Callid. “Illum - quotidie

colebam , eo* guod pol-
licitus fuerat , me fi-.
- bi heredem teffamento
seriptarum . A cum
videram diutiflime rem
prolatari, filicernium«
que {llud Tithoni an«
1os vivere , compendid
hereditate: porivi in
animo- induxi : Empto
frquidem veneno , Pinw
¢ tane fuafi fir Priec-
. doro potum poftulans;
( bibit enim frequen-
ter) calivem vini ‘to-
xico commixti porria
geret . 8 ipfe ifthos
cxequeretuy , me eum
mzmz'nmjélrmn c'ovzﬁr-'.
+ Mauveg, ) .
Zenoph.Quid itague eve
ot R Piderss namyue
mllb(: m[réz 5 ac Por=
ten~

a
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Zenafan. Quel vecchio ricco , € fenza
figli , con il quale 1 vedeva trattare -
con frequenza. '

Callidem. To queftoggoltivavy , dapoic-
ché promeffo m’ aveva di lafciare me
erede teftamentario delle fue facoltdy

~ ma vedendo, che la cofa andava 3

~ lunge, e che gli anni ‘del vecchio

" pli di quslti di Titone (47) si pro-
lungavane ; mi venne in penfiero di.

~ venire pil follecitamente in. poflefio
dell’ eredith , che per@ comprato un
veleno persuasi al coppiere, che al-.
lora quando Pteodoro richiedefle da -
bere ( imperocche, beve con frequen=
za) gli porgefle Ja coppa con entrd
il veleno mefchiato s E gli promifi

" ¢he efeguendo ¢id I'avrei “manomef~
o (4%8).

Zenofan. Indi ¢ofa avvenne ; imperoc-

F ché
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Zenta narraturus ,
Callid, - Cum balneo
-veniffomis 5 famulus

ille jamdudum  pinos
~calices paraverat | ql-
" terum ‘Preodoro  eum
- venenq, alterym mikhi,

Nefcio quo fato Pin-

cerna errquerit 5 illud
Jeioymihi vealicem ve-
neno infectum obtigif-
ey Pteodore autem
" fincerum ; Ebibis ille ,
g0 vero fupinug fla-
tim corruyi , & morm
tem pro illo oppetii .
Quid' ¥ Rides Zeno-
phantes 3 Nefas. pro=
fecto oft amicum des
ridere i b
Zenoph. Rideo certe ,
" lepida enim aflus es,
0 Callidemidlis s [enex
aurem quid poft hec?
Callidem. Cafu iriop;na-
o primo conturbatis
eft, dei)zdc; y ut arbi
trory flatim ac. intel-
lexit pincerne erroiem

rific , & ipfe. Ze-
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ch® sembrami , che sei per narrarmi
cose da suscitare meraviglia, e por-
tento . ' ‘
Callidem. Effendo adunque venuto dal
bagno ; il servo di gil preparato ave-
va due coppe, una per Fteodoro ri-
piena di vino, e veleno , ¢ 'alra
per me. Non so per quale accidente
il coppiere errafle: quefto soltanto pos-
$o dirti, che a me fu presentata la
coppa ¢ol veleno ; ¢ a Preodoro Ja
sincera : ambedue bevemmo , ved io
caddi subito supirio sul suolo,e mor-
fo, invece di quello ; ma tu ridi o
Zenofante , & cosa indegna pren=
dersi beffe d’un amico . |
Zenofan. Rido certamente giacche suc-
" ceffe i soho cose ridicole, o Callide-
inide ; ma dopo cid il vecchio che
fece? :
' F 2 Cal-
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me oportuit te hos

Popy  ATpuresEpOr 5 @ X o
eor compendio uti : Etfi

onyw fradury® wy .

men per communem
viam ambulare ,

CNE;j

longiorem, poteras ta-
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Cullidem. Restd sul principio per il caso
firano difturbato , Ma poi, ficcome
credo, avendo faputo lo sbaglio del
Coppiere rise anch’ egli.

Zenofan. Ma qual bisogno avevi tu d’an-
dar ritrovando firade pill corte ; giac-
ché con tutta la sicurezza potevi bat-
tere la via commune , sebbene un po-
co pilt lynga.

DIA-
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CNEMONTS,
. er

DANIPPI
DiaLccus Ocravus

Cnemon proprid dec‘ep‘tu.r‘
aftutia lugens  in-
" groducitur i

Cilem, Q_Uod in vulgi

provérbio eft , id mi=
hi evenit® Hinnulus
_ Léonem wvicie.
Datiip. Cur doles; Cne<
mon ¢
Cnem. Quid guerar, in=
derrogas ! ? Heredem ,
guem mifiime volebam,

afturid med  de-
ceptus mﬁz ui . Me
miferdm | Quos au~

tem bona mea hibere
exoptabam , illos oms
nino praverii

Das
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Tl'tl CNEMONE, € DANIPPO -ope: ~zm‘roa’u—
cc_'/' CNEMONE: che'fi lamenta, effen--
do jtato delufo dall’ iffc|fa fua

\aftuzia .

- C‘ncmon. E Avvenuto . a me ¢id the
| dlceﬁ in. proverblo che 11 Cetviotto
vince il Leone (4,9)
'sznzp A qual ﬁne ti l'wm 0 Cncmone*
Crem., Tu m’ 1nterrogh1 a che mi lamens
ot ? Inoanmto da un mio firatagem-
. ma 1ﬁeffo ho rlmaﬂo elede dei miei
bem ch1 non voleva , mfehce ch’ io
| mfono' e coloro’ po; "cui tutto voleva,
che reﬁaffe non ebbero cofa alcuna.
Danzp Ed in qual maniera mai & fuc-

ceffo c;o P
Crzem. M1 teneva coltivato Ermo]ao quel
vec-
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‘to accidie ?

Cnem, Frmolaurn divis

tem , & liberis ca-

- ventem spe vicing il

lius mortls colebam

&' e non {1l benter

“obfervantiam  meam

admittebat « Interim
optimum falu vifum
ot miki, fi aftu quo-
dam teﬁamam:o pala/n
huncupato zpjum hew
redem omnium  bonow
rum mihi, feriberem ,
ut & ipfe asmulatios
tione mazus idem tii=
c;ﬂ im pro me. exeques

retllr .

Damp Quid veke. epit.

ille &

Coem. Quid in t46u~

ks teﬂamenm rogarit ,
quidem igioro . Cem
terum ego imbricym
fortdwo lapfu oppref-
Jus interii s Ermoleus
igityy ompium , que
mea faerunt potitur,
uts
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vecchio '1bbondante in ricchezze , €

“privo di prole fullafpgttativa , che

inoIto Jontano non foffe dall’ andare

'11]a tomba, ed egli non soffriva mal
lonmen 11 mio corteggio . Intanto

s sembxomlm ‘espediente di formare con
aﬁuzxa syn. teftamento , con cui lo di-
.chiarava erede generale di tuttii be-
pi; accid egli fpinto dall’ emulazione,
facefle , altrettanto in mio vantaggio.

Dunip. Ed egli che mai fece?

Cnem. Ignoto in veritd m’ & cid0 che
egli aveffe nel teftamento difpofto , io
intanto da certe tegole oppreflo, fui
morto . Ermoleo dunque tutto cio ,
‘che 3 me apparteneva §' approprio ,
ed 3 me fucceffe come al Pefcatore ,
‘cui jl Lambrace (50) ingoja I’ amo,

e efca . o

Danip. L' amo, ¢ "efca non folo, ma

G ~ an-
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uti labrax. ipfum ha-
mym , q[camgue decr[u,

- plens.. -
Danips Non folum Jed
& te zpjgm pg[cato-
vem abfbulit ;" ita up
. gontra’ xe ipfum cons

;o Juraftie
Cgem/.ilm & mihi vi
detur ’ zdeogue lugeo,
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“ancord te fieflo che pefcavi, , coficehe

tu fteflo contro te cofpiraftis’
Cnem. Cost {embra ancora a me,¢€ per

* quefta ragione mi lamento .

o8

G 4 DI‘A'F
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'CHARON,  MER-

‘ CURIUS

.E T

' MORTUI QUI-

DAM
Diarocvs Nowus

Ubi rérum  tempoialium
vartitatem oftendizur
cum  omnes nudi ad
Manes defcendant , ac
etiam in Sophifias ine
Jurgitur.

Charon, HFus , heus,

quo modo fe res ha<
beat , auditore . Pars
va  [ane eft zf/wc
Cymba noftra , femz-

putris , ¢ mulms Pie

mosd locis” perfluiti'y.

hinc st In utrameis

parzem inclinet, fun

dum petet ; Vos au=
tein

B—
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Tra Caronre, MErRcurio, e diverfi al
#ri morti 5 nel quale 81 fa vedere il
~ poco conto, che aver dovreffimo delle
cofe’ z‘errcne, poicché ‘tutti el Inferno
- Jeendere dobbiamo nudi , e percio di
tutto przvz, ed in ultimo facetamente

s irridono i leosqﬁ impoftort

Caront. OL?A. afcoltate come vada la
faccenda ; la barchetta nofira ¢ pic-
ciola , mezza fracida , ed in molt
luoghi fa acqua j che perd in qua~
lunque delle parti trabocchi anderd al
* fondo: voi altri poi venite in furia,

" ed ogn’ uno di voi porta feco tale ,

_estanta robba , che f& vi fiffate nel

“penfieto d’ afcendere unitamante con
effa
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tem caréivatim accedi-
zey & vefirum quifgue
tor, & tama déferr
ut fi in meéntein indus
catris cum iis navicu-
lam confeendere , vea
- reor ne in poflerum
vOs paniteat; cum pres
Jertim. nemo” veflrum
nando - habilis fit.
Mortuus . Quinam igitur
navigare tyto. poteri=
mus ¥ -
Charon. Dicam ego. Nyw
di confeendatis | opore
- vty fuperfiua quecurt
que .in littore reline
guentes 5 fic enim vos
Cymba vix. capiet .
Tuum veto ,'0 Mer~
. ouri, fit nullum omni-
- Ro jftorum , guin nys
dus fit ; recipere , quis
_gque fuppellectilem in-
tegram non depofuerit.
Scale navis adefpy ;
Jingulos yesopnofceiys
Sufcipe ; a¢ veiftimensa
abjicere compelliro .
Merc.
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efla nella barchetta , temo fortemen-

" te ‘che non abbiate pofcia a pentir-
{rene tanto r’mggimmen‘te che neffu~
‘no di voj & avvézzo.a- nnome(g 1)

:Merc. In qual guifa, adunque far’ dob-

- 'biamo per navigare con fchmm’ .

Caront, To adeﬁi; ve lo dird : fa meihen
.che nudi .montiate._in barchetta , la-

fciando nel lido tutto. il fuperfluoy in

tale fatta appena’ entrerete: nella me-
defima . Tuo carico fia poi o Mercu-
rio di non far entrare neffuno di

- quefti, fo_prima non fia denudato, la-

' iciando ogni fuppellettxlc. Tu poi. i~

tuati al principio della fcala j ricos
nofci ogpunoy e ricevilo dopo d’ aver-

X '10 coftretto a fpogliarfi .

.Marc. Dici- beniflimo., e cost fi fard - A
- Chi é coftui , chc viene per 11 pn-
mo. l | |

| Dam.
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Merc, Refe dicis , &
/wc mado agemus, Quis

' hic prnnus .
Mﬁemp ‘Ménippuy ego
-ecce peram Jan bacu-
lumgu n ﬂaonum
projmo ‘pallium vero
« Juceruyn

{d optime,

Metc. Inm edere Mczup-
Lipe” i oprinies, &
‘przmcy,n habe jedem
propé naws guberna-
tor{/n i dltu ; ur om-
L nes Tper chere paffis 5
nformosus . queem . hic

‘quisnam et
. C8m. Carmoleys: » ego
ofum. Meganenfis . gujus
osculum 6nus talmtzs

epad Lt i i
Merc. Epue zgzmmpulw
cmtu‘lmem, & labia
una cim osculisty, &

comam ifultam.;. & gee

nqrum purpuram, - ac
‘totam ‘cutem’ , beng
habes  jam s fucéintus
€5 conscende . Hic aty
t%ln

non - attuli § i
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Menip. Menippo- fono io s ecco , chg
_ butto, nello stagno la pera, ed il ba-
colo, il vecchio’ P&HIO poi nonl ho

. cofidottoy € feci ottimamente . ‘

M@r. Eiitra p‘uxe ) Memppo uomo of«j

-~ timo ; ‘ed occupa il primo | Iuovo \1.:
_cino al governatore della nave , accid
. fituato nell’ alto pofll tutti vcdcle

~ chi & mai quc{’fo bello? .4 =

Crzrmol.)lo fono. Carmoleo (52 )ch Me«f
gara (qn) 51 di cui bacio in terra va-:
“leva due talenti.

Mer. Dc'pom adunque h bellezza , € le

~ labbra’ infieme con i baci, e la chlo~

_ ma bionda,ed il yermwho delle go-
‘te , e tutta [a cutej ora stai bene-
- gix fei dlvenuto 'mrle : entra QuestOw
burburo poi ornato di porpora y €

_ diadema chi ¢ apai? .

Camp Lqmpmo Txrqnno dei Gelooti (s ?)(

) ﬁ Mete.
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Tanae «pis « AA. 1(Sov oo
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“Mere.

- tem truculentus purpy
ra indutus  ac diade
mate quis nam - uft 2

Lamp, Lampichus: Ge

- loorym . tyrannus .

Merc. Quid igitur | 0

" Lampiche, tanta tecum

. porzans - huc wenifi; 3
Lamp. Quid ¢ decebm

igitur nudum venire
+hue virum eyrannum?
Merc. Tyrannum negua
quam , fed mortuum |
itaque hec omnia dew
poné 0
Lamp, Eece
" projeci o
Merc. Depone etiam, &
Lampiche. , _arrogans
tiam , & faftim ) gras

vabune enim navicye

divitias

o Mam i hec pecum ins

grediantur .~
Lamp. Saltem - fins." me

- Diadema habere , &

Clamidem . .
Neguaguam -, fed
G hec depone.-
Lamp. Factum eft quid?

ollis

.




{8}
CHAOKNRHCHONHOR R RO

~ Mer. A qual cagwm: hax qm tante cofe
condotto 2 2 .
Lajnp, E che 3 era forfe eonvemantc
che nudo-in questo luogo venuto fof-
fe un uomo; Re? o ‘
.Mer. Ora mon fei- Re , ma morto, chep-
per@ fpooxatx di tugto.
Lamp.u CEeeb’ he buttate le r;cchczzc .«
Mcrc. L;sﬁ:xa a’n‘c’ﬁra %-arroganza- gd il
quto poxcché tutto cid* aggraverala
‘barehetta , fe* tentreri téco .
‘Lamp. Pcrmettnm almeno c¢he ‘meco cons
duca il Dladcma, ed il Mam;o. o
Mere. NO lafeia ancora quUesto.
-Lamp. Sia cosi , cofa far debbo oltre
eid? glaCChé tutto ho buttato ficco-
me vedi. | |
Merc. Lafcia ancora la crudeltq. ta Paz»"'
" zia, la Violenza, ¢ T Iracondia .
Lamp, Ecco fono affatto nudo.
0 H o  Merc.
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| CRESKRRRRAO SR ORI
il luffo; ne concurre teco gl epiraf
fi, e le dignit? degli antenati , ab-
bandona ancora la nobiltd della pro-_
sapia, e la gloria: Ne sii mai per

- dire, ¢he i cittadini t hanno proclas
“;nato ‘benefico , € che. hanno-.a. tuo
onore inalzato statue con iscrizzioniy
o eretto un sepolcro manniﬁce'*“po»i‘ér'
¢hé una di queste cose’, “che "ti" ris
cordi la navicella si sommt'rger’i; .

Crat. Sebbene mahncuore ¢id non détm-
te tutto in un colpo abbandonelé)
che altro dovrd fare. | -

Mer. - Cospetto tu che: vieni in. queste
luogé drmato , cosa Vuoi o pcrché
¢onduci qud i trofei? |

Mort. Ho trionfato ; Mercurio ; ‘€ thi
sono tvalorosamente condotté 3 pf‘r-
“¢id la Cittd m’ ha onorato.

Merc, Deponi if terra il trofeo, p01c~
che
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.Mercu. Primum

+
wl .

wIng dnfernis
paxzeft neque . armis
Copus eft. Hi¢ auvem
afpec" 4 gravis,ac cor-

o poris hapita . fecum

ipfe fuélnu;murans .
eliato  fupercilio . co-

gitabyndys, bayba pro-

mifla, _L]»(LA eff 2

thl"cjop/m
aliquis o Merciri-;vel
potm.v unpoﬂor yoac
homo pr.fﬁz oils ,“' &
‘nugis dedbtusﬁ 5 -exte
ergo.dllum ;. jw'/eézs

. r:dzcula multqjuépal-‘

Ve 7

exter-
nam, figurqm a’epone,
demceps hec “omnia
o upiter yudntam nam:

Jactantiam - - quantam
ruﬂzcztarem , contei-
tion
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ché nell’ Inferno avvi 1'1 pace , ne
sono necessarie I'armi - “Costui poi
tanto venerabile nel suo aspetto chi
¢ mai ? che va tra se Stesso  tanto
gravemente mormorando , che inal-
za i sopracigli, che medita, ed ¢ da
lunga barba adornato ?
Menip. Qualche Filosofo o Mt‘lCUll0,0
piuttosto qualche impostére , ogsia un
- uomo- dato in braccio ai prefiigi, ed’
all’ inezie , chepperd fpogliato , gli
vedrai fotto la vefte cofe ridicole.
Merc. Prima d’ ogn’ altro deponi lefler-
na fembianza,e pofcia tutto il refto.
O Giove, quanta oftentazione porta
feco, quanta rufticitd , quanto {piri-
- to di contefa, quanta gloria vana ,
“inefplicabili queftioni, difpute {pino-
fe, e dubbio fapere ? e dippit fati-
- ghe vane , inezie non di poco mo-
. 1 men-

»
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Philos,
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tionem , inanem glo.
riam , qu.eﬁwnes inm
explicabiles , fpinofas
dz/'putauones &, per-
 plexas cogitationes [e
cum circumfert ¢ &
infuper etiam vanos la-
bores , ineptias non
paucas , loguacitatem,
& avaritiam. Hdepol,
& awrum , & volupta
tes & zmpuq'entmm,
& irdm, & mollitiem,
& delicias abjice (ifi-
kec enim licer enixe
Sludexs abfcondere yme
" tamen minimé latent)
& mendacia , & arro-
gantiam, cum factu
& Stultam: opinionem,
qua te qliis meliorem
putas o Profecto ﬁ
cum zﬁzs Febus  in-
- gredi velis gase qltin-
-guereims exaperc te
potuerit ? ;
Omnia igitur
depono , guandoguzdem :
ﬁc Jubes «
Meg
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mento , ciarlatanerie , ed avarizia :
“anzi lafcia ancora per Dio I'oro, la
“wvoluttuofitd , I’ inverecondia , I'ira, la
“mollezza , e le delizie (lc; quali cofe
tutte, fcbbene cerchi nafcondere, fono
note. a me ) e la menfogna,e larro=
ganza fumofa, ed il crederfi degli al-
tri dippia‘l le: quali- cofe tutte volen-
do tgco condmre qual galera mai an-
che a cinque: banchi di “remi -potrd
traf] %rtartl P
Filof. Ecc;e,glagche cost comandi lafcio
. tutto;s
'Me’tzzp Commanda o Mercurio, che de-
ponga ancera-la barba, efla ficcome
vedi & molto grave, ed irfuta , ed
~ogni pelo d’ efla pefa almeno cinque
~ mine (57) - |
Mere. Dici bene lafeia quefta ancora.
I’zlos. M1 chi me fa raderd?
' R Merec.
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Menip, Sed G-barbam
hane deponar o Mer-
curt gravemn ; & hir-
“oSutam ig-vides cu]us
pz[t /'4ltem Junt quin-
gue minarum .

- Merc. Bone dicis & hane
deFQne . T

" Phil, E? guis tonsor erit,

Merc.Memppus hic fecu~

©rem.ad ngvium opi fi-
clum Jumens eam re-
jecaﬁzt Seala havis

L1 pro [zutenmaulo utiens?

Memp, Mini 3 0 Mer-
cure /'ea,’ m je; ram
poirmc ) j: @ maxris
erit ndwulum ’

Merc. Sufficie ézpemzzs.

“Euge humaniorem eum
reddtd;ﬂt hireino de-.
pofito fetore .
Menip. Pifne, it none
nihil fuperdilioram git-
feramg

Merc. Weigue ; ﬁzpra-
© frontem atto//zt eniim,
- mee Intelligo eu¢ -ita

fe Hﬁzl’. de ?ph;-

ras,
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Merc. Menippo - ‘dando di -piglio. alla
" feire deftinata per lafabbrica’ “della
“barchetta te la 1'1derq fervendoﬁ del
ponte -della barca pex appoovio .
Menip. No ;0 Mercurlo damrm pmttéﬁo
la ferra,pmcché 016 fau cofa molto
pin ridicola . ' .
Merc.' ‘Bafta la fcure ; V;a R l ha; refo
P1u umano'y 'u,vendqglx% tolta: quella PuZe
 za.di becco, che aveva.,. . s T
Menip. Vuoi forfe, che gli rada um po-
© co di folnagmlu N e
-Merc.. Certamente , poicchd le follevm
“molto fopra della fronte , ‘ne ‘com=
pwndc aqual . ﬁne fi tumef'L . (‘ he"
“tu piafgi o ‘fceller atg 2t atterrqfce il
«tlmma delh morte, €ntra Su.
Menzp Porta ancora.fotto I '1fce111 una
B cofa pefantlﬁ'nm R R
Merc.-E-che o- Menippo ? SR
RE— S Memip
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y Jeelefle . mop-
temyue formidas? Heus
tu ingredere’.

‘Menip. “Rém adhuc gra-
vgﬂ‘mqm _[ué alelzs
gqﬁat. Y

‘Merc. Quz‘l nam o Me

 nippe 2 '

Menip. Ad.zlatzonem )
Mercuri gue fepe
Cimultum in . vita ipfe
pr ofu;t .

Ph]los. Cur tu quogue ,
0 Memppe lzéertatem,

& loguendi licensiam,

- non derelinguis ;5 &
letitiam | & vehemen~
tiam ,. G‘ risum 2 sge
{us ergo alios vide
bis ?

Mere. Nequaguam Sed
& habe cungia , levia
enim funt, & ad Naw

- vigationemvalde apta,
;9‘ utilia ; tugue rig-
b.gla Sfermoni modum
zmpomzs , & /aqua-
tarl 3. contrydicenidi
- animum -, orationi

ponis,
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Menip. L’ adulazione , o Mercurio , la

quale effendo "in vita di frequente

molto gli giovo.

Filos. E tu, © Memppo, per qual ca-
gione non lafci la libertd, la licenza
nel patlare, 1" allegrezza, ]'1 veemen-
za , il rifo , 1mpelocche tu folo de-.

ridi tutti.

Merc. No : tuttp cid conduci pure te=

co gncche quefle sono- cofe leggie--
re, € non poco utlh,ed atte alla na-’
vigazione y € tu , O ciarlone, finifci pur’
di parlare, ne ufqre la tua 1oquacn:d,
ne lo {pirito di contradizione , o i

difcorfi pompofi, ne i P€]10d1 tondi, .

o i vocaboli barbari, e gli altridif-

corfi pefantl.
leos. Ecco lafcio tutto .
Merc. Ora tutto va bene , che reré o’

mo

i

condottxero fcmgh la gomena, al ria~
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pompdm; rotundos pe-
réodos ,- barbarafques
voces', dliofque pon-
derofos [ermones obh-
vifeere , »

e yuxmip egiwr, aravmis  Phil, Ecce a'epono.

Ay Surwy o et oy

HEPUAIY xwmhmms y mhe
placty 89 Xuxxi qu“‘xae’[zca-

TUTHe 3 % wwbes elararay

TS ve¥s Bl gy cogid wp-
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Merc. Bene res ‘habes |
' z'tague, o poriitor, fol-
ve navis retinacilum,
JSealas tollimus | trae
hamus an”ﬁomm s Vem
lam explica | dirige
gubernaculum , & Dii-
nobis adfine,, [edwos
. nepei, quid | p/orat_;s ¢
tw pne/ertzm y O
Philofophe, nuper bar-
ba fpo/zate

KuNtoAYTos - “Phil. Quomam 0 Mer—

curl 5 animum’ immor-
talem: quidem effe .
Menip.: Te decipit ; alia
Videntur efleque tp[um
doloré:affiviunt .
Merc, Bt quenam ?

Memp Quomam non ul—-

tra fumptuose conabit,
 Thecs nocty Jnvoluro ca-
pzte properens lupanar

cir-

s




Tork
S R P AP S

mo le fcale, tiriamo I'ancora, fpic=
ghnmo le vele, dirigi il timone , e
fia a noi propizio il Cielo, ma voi
altri fciocchi a che plangete?etu in
particolare , o Filofofo poco fa rafato?

Fil. Poicchd credeva , che efl 1’ceﬁ"elam~ '
ma 1mm01tale. |

]chp Egli. ¢ mg'mna, giacehe altro &

_ci6 che I"agita, e lo toxmenta

Merc. E ¢he?

Memp Poicche da ora innanzi noti gua
fterd pilt cene magnifiche , ne la not-
~ te potrd di vantaggio andale con il
capo ‘coverto girando i postribos’
'11 , ne la mattina ingannando la gio-

~ yenth con una hmulata sapienza po-

- ard piu czup;rle denara . Queﬁqvé
cid, che lo rende tristo.

Filos. B tu, 0 Menippo,non fei ancora
S per la morte rammaricato ?

s KO Memp,

-
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Ccircamibit , hec mane
fimulata [apientia ado-
lef ceitulos deciplens
eos” pecinia emuniget
. Hee illum tmﬁiorem
g fabizuzt . o
Philos. Ty autem 'y Mes
‘nippe  mortem, tuam
non doles ?
Menip. Cur ? Nonne
‘ego. nullo wocante ol
mortem:  properavi 2
AR dum confabulan
mur , giiinon -élamor
fgui‘ﬁa‘m fdudimr“, ad
iftar illorum s, qui in
" gerra clamiantt
Merc, Profectoo Me
nippe : nec in ullo
guidem loco 3 fed ali
By mil " convenientes fes
o flive mmtguum_y" Lain~
pichum irrident’Ejus
- qutem uxbr d religuis
Comulieribus vexasur 3
. filitque ipfius “adhue
“inflantes ciim’matre
g pueris lapidibus.im-

Dio=
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Menip, Io; jo che fenza , che veruno
chiamato m’ aveffe gli andai incon-
tro » Ma mentre noi qua parliamo

- fentefi forfe per me qmlche {chia-
mazzo , ficcome fentcﬁ per gli altri
‘fopra la terra?

Merc, E vera ¢id , che dici o Memp-

. po in neflun: luooo fentefi cofa alcu-
pain veritd j ma, altri  unitl infie-
me aHenn tutti demdon,o la morte
di Lambico, ¢ la di lui Moglie vie-
ne dall’ altre donne malmenata , ed i
di lui fanciulli ancorche pargoletti
{orio infultati unitamente ¢on la Ma-
dre dai fpth deah altri ragazzis altri
lodano I'Oratore Dinofante (58), il
quale fta in Sicionio recitando le
funebri lodi d; Cratone . La madre
di Damafia infieme con I’ altre don-.
pe per Giove ¢ quanto urla, ed ha
’ K 2 di
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Diophantem Kethorem
collaudant Sycione fu-
nebres laudes hic ad-
Jlantis Cratonis célea
brantem . Mater ine
terim Damafie deJove

" queritur , & ceteris

faminis , ululatus ; &
lamentationes pro Da~
mafia incepit . Ta

“autem o Menippe ,

nemo fane plorar , &
‘omaium unus perfécte

quiefeis .

Sews. Seydpgvms Seo sxe-  Menip, Minime 3 fed

sou L&,

haud multo poft | ca-

- nes mifere latrantes

torvofque alas concu=
vientes audies, & in u-
num convenientes, dum
Sepelient mey

‘Merc. Strenuus es, o

Menippe o Sed jam
navigavimus, vos quin

_dem in judicium ‘abi-

te illgc reia  pro-
grefi s Ego & Pora
tiwor alios trasveu~

vz,
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di gid -inc~minciato per Damafia la

funebre lamentazione . Tufolo o Me-

nippe non fei pianto da alcuno , e
ftai in una pelfetta quiete .

Merzzp. No, ma tra poco fentirai i cani

i

mlfembﬂmcmé bajare, ed i corvi rac=
coln infiethe percuotere Iali , mentre

i mi condurrfanno al fepolcro.
Merc. Sei’ uot

uoms’ ch gran merito o Me-
nippo . Ma abbiamo di gid finito la
navigazione, voi altri gitene a farvi
giudicare , cammin facendo per quel
retto fentiero ; io intanto in unita
del nocchiero anderemo a trafporta-
re gli altri.

Menip. Siino a voi propizj i De1 : noi

altri feguiteremo il cammino « Ma co-
fa mai fard per accaderci ? Non puofli
fcanzare il giudizio , e ficcome dicefi

gravi fono Ie condanne, ruote cio¢,
Car-
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Menip. B

ri commeabimus .

onis avibus na~
yigetis; nos autem ca-
prum iter Jequemur

Quid ergo nobis - fum

Cgurum ejt? Haud po~-

teft ]udwzum vitari ,

& prout fama qﬂgrw

gravgﬁzme flmt aiis
madwrf Tones '; pote
Seilicer, [uﬁverraneg
carceres , ingentia [a~
xa . Quz/que tamen ,

utl in vita gefit ,f@

~;nguzretur o

DIA-

&



. { 103} | |
%ﬁ%%%%wﬁﬁéﬁ"%%ﬁﬁ%%%%wﬁ%‘#%
carceri fotterranee , € faffi. € hivnque’
intanto fecondo ha viffuto fard efas

minatd (59)»

¢ L ]
.
*
- LU
- "
A
3
3
.
4 B ST
\ s
L 3, U]
P -



iroq: ]k

b S S )
KPATHTO3, GRATE TIS

- X .

rat

AIOTENOTS.

KPATHS.

MOIPIXON Y ThoU-

€107 syivwodss 5 o Aioyeves,
oy wavy 'uaummor y WV eX
Kopivds 4 aov aus mornas
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DIOGENIS

BT

DiaroGus Decimus,

Ubi veras , ac duraty-

ras divitias Fthi-
cam fapientiam
~¢fle oftendin
tur.,

%

Crat. COgnof cebafne
o . Diogenes moerin
“chum illum divitem ,
immo ditiffimum Con
rinti , gui habet plu-
rimas naves mercibus
onufbas , cujus Ari-
Sleas confobrinus erat,
" dives & ipfe, qui fo=
lebat woce ufurpare
ilud Homeri dictum
aut ‘tolle me in al-
- tum, aut ego tollam
) te.,
Diog,
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DIALOGO DECIMO.

Tra CRaTETE (60), e D1oGENE ove dimo-
ﬁraf che le rzcc/wzze fRabili , e vere
col f {flono nella Morale Filofofia .

C'rzzf. COnofcevI 0 Dlonene quell uo=-
- mo r1cch1fﬁmo chiamato Mericoy che
anzi il pitl ricco , ¢he foffe in Co-
rinto, il quale pofledeva molte navi
cariche di merci , il di cui cugino
chiamato Ariftea ricco anch’eflo, il
quale foleva tenere in bocea quet det-
to d’Omero (61) , che dice, o'tz
- follevi me in alto , o io follevero te s
Diog. Ed a qual cagione V1cendevolmen-
te fi corteggiavano ¢
Crat. A motivo delle fcambievoli loro
- ereditd . Coﬁcché eflendo ambeduc
L “all’
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ong sz de caufs [e
tnuitem officiofe e
Jervabane ?

- Grat.. Hereditdris wehi
[a, nam cym . uterque
omnino equales effens,
& cevi téftamerisa am-

0 ita rogaverant , ut
Ji Mericus Ariflee
prwr moterétur , hic
omhium effet heves &
mcz_ﬂzm fo Arifieas
prius e vivis excedes
16 Moeriéus smnium
potzretzlr s hoe, igitur
m fer zpm' erat; illi
vero f¢ invitem coe
Aebane  adulavionibus
certantes . Porre non
fol'zm Vites éx aﬁn.r

. o ant ex foinniis ' more

Cald eorum r{zvma&an-
tur, fed Apollme zp_[a
- confulto nuné Arifteas
nunc Merigo victoria

;? exluéeéawr G‘ lzéra

umbdo.. huw R mado illi
favebas : :
Diog:
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- alltintutre ugnali,: e coetanei " publis
- carono i loro teftamenti in q{\eﬁa
maniera., <io; fe Merico foff¢ re-
*morto @l ‘Ariftea avrebbe cﬁb j:tto
‘cred.xtahto ),;e; v;ceverfa fe A11ﬁe\& fofle
- prima di Merico andato alla tomba
- farebbe mcf’c;to Merico erede : queﬁo
dunqmc era’ vthrxtto,, eiﬁ pm a vicen-
" da fi paltigvano cereando :Iun, I al-
{«inlo‘ gff ;fgperanﬁ conr 1t 'adulazione =
‘Inoltre “avendo confqltato fion fole
. el Indovini (62),1 quah predicevano:
dagli Aftri 40 dai .fégm fecondo il
. coftume_dei’ Caldei , ma Apollo (63)
:vl’feffo, quefel moftrandofi propit ormf
all’ uno ,ed ora all'altro facevano in
- «moelq 9 che 1a bilangia preponderafle
“org »da -una parte , ed- ora- dall’> altra..
- Biog,. In. gu'ﬂ modo poi termind lafa-
cenda, giacche la cofa ¢ denna def~
fere’ afééltatd . L 2 - ‘Crat.
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Bio Hiss?, sé‘gv U §1E- fa momu funt. '
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Cager 8 man xapmpay  HMQUAIN optaw, ut An~
S , tiftenes ‘moreretur quo
€X Xomvs WO"IO'D![JAV@".) 878y 6d‘ulum lp[us ( vllll"
oer y av y @ Kpamty . dum autem admodum
e oleqﬂro factum )
 hereditate dcquzferem.,
. , teque tu g0 Crates , ni
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Crat. ‘Tutti e due in'up giorno mori-

‘rono, ¢ le di loro- ﬁnanzc ‘andarono
in benefizio di Funomm , € di ’I'm-
. sicle loro parenti, ai “quali mai’ er
- ftato’ -profetizzato un tale qvvemmen-
to. “Effi adunque navwando da SL‘
“Cione..nell’ andare 2 Cirra, alZ'Ltoﬁ in,
in momento i1 vento chiamato. Jas
Ewc (64", 'effendofi rivoltata. Ja nas

A, 1 .
IR L uptend g e

&) morirono.
Diog. Ben fatto ¢ Noi altri poi méfftrt‘
eravamo in vita mai Pun ! ﬂtro il
‘mili cofe chhlmvmno né mai 4 me
& vennto in “defiderio , ~che. Ant;ﬁe-
‘ne (65) morifle. per eredlmre 11 di
1% Dbaftone (il quale per altro.-era
_molto- forte , gncche tagliato da- un
olwo felvaggio ) ne mai, fe pur non
m’ inganno, tu o Cratete hai defide-

rata la mia morte Per pcter qumd}

“far-
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' ta dolii 3 pere , in
lqua’ lapmorum dug
choelzwes werant .
Lo ,Amm&euaf mhnpo- Cr’lt. Hz.r vero neé Miw
vnpvo‘k;, % oy oouymons By ne¢- bibiy.0 Bios
~ L eiles OpusSy erat , gue
M #a{m y 4 ctMvonpa S futem }::ecq[]e :rgqnu
"’3 HfPUW pns BRI “yu ab Ansiflensy &
wre woomoni ; KP. Go-" [lego g ve fum -gonfes
Pistsy cumptans, y axsegyy | - GUUIS « Gue Peljfarum
imperio ‘multo majom
~funs ac [plendidigra ,
W A o 9 TOr ”Dmg Cujx[mgdz junt

oy e, aln’ sé\s o%y
®, Axaym; y o yu/: e

TUPPIQOAY 5 AUSep1ety o Af

+ ‘. *{,
J‘:u!‘ssayw@'z nv cm\qu que dicis?
mep Avvwrswas, " o'ox @ Crat, Sapientiam: dico ,
*«)‘;‘ ; Samiomas KB * Jobrietatem., ‘veracis
Ty - A5 “M"l tatem , lt[vertatem lo=
o "M" NG Tor’ gorys guend; , at vivend:,
P uﬂ»ymr, g w85 ibg- DJog. Per Peum nemi«
paTEUSY .mm,, “MNipsvoen~ : ni has dwttm: 45 dn-
o wpoadens 3 " tiftene aacepzﬂé ,
VL TRGCaRer - ks ds w0 e gt plum rew
Xpuator wap s s8hexor., Al . lzgul e
“x0r é‘s&um ™ mawmg  Crat. &ed ceters Izomz-
%ep nuov a,?lﬁ_ﬁﬁvizxq'{r; omg T negligebans. iftas.

s s pofefianes,, & neino,
wy“f‘,‘,‘ Hedemp e oS hereditatem  noftram

. Je
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farti erede i tutto cid, che poflede-
va come firebbe la :Botte (66)y.¢ lan
Pera in cui confervaVa due mifure (67),-
di luplnl. ‘ c et R
Craz. Tuttoccid in veritd non erano nc
a me 5 ne a fe neceflarie 0. Dloae-
" me, cid poi, che blfur»mm tu I h'ui
" da Antiftene ereditato, ed o da- 1€,
' locché e pitt rifpettabile., €.di prezs.
2o maggicre di qucllo fia By Im,pc;mm
dei Perfiani (68)- ‘ | Ry
Diog. E cofa & quella, che dlcﬁ :
Crat. Dico la fapienza, la fobrietd , la”
veracitd , ¢ la- llberta d1 palhre ] e
di vivere. :
Diog. PerGiove: ‘ben mi fovviene, che
 tali ricchezze I'ho da Antiftene rices
vate; ed io a te n’ ho lafciato anco-’
" ra dippiu .
Craz‘. Ma il rxmanente degli uomini tra-
B . feu-
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1ife aditurum  fperans
obfervabar nos , nam
.omnes _auruimn intue
- bangar i
Dmg Merito : Ilh ete-
_nim non habebant (ﬂas
facultatea quia a nobls
accipere eas-non po-
“terant, cum a deliciis
corrupti eﬂent ram-
quam marcida /aacula.
‘ Quapropter Jfi quzsxalz-
guando in ipfos infun-
deret vel fapientiam y
wel libertatem dicend:,
" wvel veritatem. Statim
Cexcideret | & efflueres
*cum funium id quod.
. ummiffum eﬂ continere
non poffer , ejufmodi
quzdd'am potiunturquod
& virgines ipfe Da-
nai filie, que in fos
ratum’“doliim aguam
. Infunduns’, “Ipfi vero
aurum dentzbus , un=
guibus’, omnigue arti-

T ﬁc‘w /’er’uabant. ¥

Crat. Sed nos hog qui-
dem
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fcurava quefte noftre pofleffioni , ¢
niuno ci rifpettava, poicché niente
curava di farfi erede delle noftre
poffeflioni ; pomche tutte le mire lo-
ro erano intente nell’ oro.

Dzocr. E giuftamente: imperocche quelli
non avevano quefte poffeflioni; giac-
ch® non potevano riceverle da noi,
eflendo corrotti dai piaceri, non al-
tr\nenn che i facchi fracidi . Che
perd fe alcuno in effi infufo avefle
o il fapere o la libertd del parlare ,
o la veritd, fubito farebbe tutto nfci-
to fuori non potendo il fondo fotle-
nere cid, che dentro fe gli era pofto,
e farebbe ad effi accaduto come alle
vergini figlie di Danao (69) le quali
buttano I'acqua in un vafo perforato,
Quefti ftefli poi confervavqno I oro ,

tenendolo ftretto con 1 denti , con
M Vun~
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dem. loco opes noﬁra"
habemus . Illi autem |
gnum tantum obulym
habentes veniunt , &
ad Portitorem ufque
in dominio tenent .

ME- DIA-
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ahh@" y O [ CEYL M-
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DiaLocus UNDBCIMUS
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PHILONIDIS.

Uk Inferorum graphi-
" cam  défcriptionem
avarorum. fceleftorums
gue panas , Sophifta-
rum infcitiam, eum Tie
refie oraculo exequiturs

. Menip.SAlue atrium

& wveftibulum domus
mee , quam libenter
te infpicio in lucem
rever[us .

Philon. “Nonne Men)‘\g-

pus hic eft ille canis?
non equidem alius
nifi hallucinor ; figura
tota Mentppi videtur
mihi , fed quid in ipfo
[fignificat alienum ve-
frimentum , pileus, ly»
ra,
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Ijzz‘zz‘olaz‘o Za Nzczomanzza owero ZOm-;
..colo. del. Mozz‘z in cui -deferivefi Imin~
ferno le pene che ivi foffrono glt ava--
Criyegli altri feelleratiy ed znﬁne N
" deride la wana fapienza dei Sofifti e
jvzluppq/' l omcolo de Vaz‘- Tirefia o

o el uz;‘eﬂocwtorz fono T

MENIPPO‘ E FILONIDE.
: ,»?

MPIZZp. ADdxo o atrio 4 ed antipor-
o della cafa- mia con quanto Jras. -
sporto i rivedo ora che all'( luce
- ho . fatto r1t01no.' [
leom. Non & forfe coﬁm quel cme
“di Medippo ? in ‘vero egli ¢ ficura-
.mente fe pur non travedo., ha egli
d1 Memppo tutta la fembianza , ma
a qual

w
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- Philon.” Quenam  éaufa

‘ya, & leonina. pellist
Accedendum tamen Py,
ipfum eft . Salve o

| Menippe's & undenam

@ tam longinguo ad nos
wenifbid Jaindiu eténim

. non apparuifli in urba.

Mehip. Derelicto’ mars

* suoram lgtibule , pore

. tifque Fenebrazum o
ubi longe u fuperis
 habitat mors vegres

‘dior-, i

‘Fhilan,: - Me Ercle la-
“puft nobis te Menips
pum mortuum cfle »
& dentio in- lucem
vedditum .

‘Menip, - Non eredds ¢

gna petivi o

fuit tam nove , & ins

credibilis  peregring:
tionis ¢ o

Menip.- Plufquam mens

Tmpulit imprudens ania

mus , florenfgue jus

’U@nt(&-

Phi_ig

(RO R R R KA



{ 119 0

EHRAOR SRR SRR fﬁm&’iﬁ, 3
a qual ragione porta indoflo un abi-
to firaniero? la celata, la lira, € la
pelle di leone? Voglio ad effo acco-
ftarmi : 11 Ciel o falvi © Memppo,

~da qu'll luogo mai fei a noi venuto?

‘giacche , & gran pezza che non ti fas
cefti vedere in Citta,

- Menip. Vengo dall’ avere abbandonata
P afcofa abitazione: dei Morti , e le
porte delle tenebre ; ove fa’ d1mora

 la Morte lungi dagli Dii. |

Filon. Cospetto ! non ¢ flata a nOQtT'L
notizia la morte di Menippo , ne il
fuo 11f01g1menyo .

Menip. NO : ma vivo dell Omble io
fcefi al Regno . ~ -
Filon. Ma per qual motxvo un si lungo

| vmggm intraprendesti

- Menip. Piu che ragione, infano ardir

mi spinfe, e gioventu, che mx splen-

dea ful volto. Fi-
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Philon. Ceffa vir  bone
tragico more loquz ,
& fel more utere , quo
vulgus y & a. Jamblin
co w;ju defcende 3
quid veftis hec? quid
necefle vibi fuir ifta
 Jubterranea Pperegri-
“natio ¥ 4liter enim
nihil faavis ) nihil
]ucunda eff via.

Menip. Per grave me
rerum pondus deduxit
cin Oréum

\Sp/e/zdz({a T/zeéanu
fa ratum oraculy Va-
SELs

~Philon, Heus 2y profe-

c’t’o desipis 5 werfus
"nam fc non canebas
apud viros amicos ,
Menip. Non, mireris o
" comes nuper enim
verfatus fum. cum Hom
mero., & ]“'u/pzde ,
nefcio guomodo - Poe~
tieis<numeris afluevy,
& carmina ulero mi-
Iu veniunt in os, fed

© ‘dic
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- Filon. Termina o uomo dabbene di par-
~“lare alla foggia degli Eroi, e meco
ficcome volgarmente ‘parlafi ti {pie-
ga , ‘ed astieniti ancora dallo stile
'Giambico ; cofa mai fignifica questa
veste ¥ acch® fu neceffario questo {ot-
terraneo viaggio ° poicche la strada

~non &, né piacevole , n& gioconda .

Menip. Forte ragion me nchxamo nc:)l'
“Orco,, e

A confultar del gran Tirefia (70) il
Nume .

Filon. Ol fei tu impazzito ? poicché
quando mai parlando con gli} amici i
hai recitato versi?

_Menip. Cid o compagno non ti rechx
meraviglia, avendo io fin a poco fa
trattato. familiarmente con Omero , ed ,

Euripide (71)non fo neppure io come -
fiami riempito di verfi, ed in ‘qual

‘ | N  ma-
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dic quonam pacto res
[e habenr in terrq |
& th’t'faczunt in ur
e ?

Philon, N:hil novi., fed
ut pr‘ms rapiunt , fal-
- fe jurant moecantur,
ufutam. faciune

‘Menip., O uiferi ,

iifani Heéfciunt énim
gue faneita fant apud
iniferos & que fei-
“ta [uffragiis in divi-
tés rogara funt, ac
lata , guarum execu-
tionem,per Cérbsium,
rullus  unguam conas
tus. prfpedzet W
Philon. Quid ais ? guid
‘novi apud znfev os de=
‘eretain- eft - de wbu:
noftris ¢ ‘
Menip. Per Tovem &
| tnuleay fed  nefus eft
hec apud -omves pro~ -
ferre , neque drcang
reve[are, ne quw ace
‘cufet  nos zmpumm
apud Rhadamant hum.
“Phi~
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- maniera mj vengano efli. involontaw
_ riamente fulle labbra; ma dimmi un
poco le cofe comé vyanna fopra la
“Terra, e cofy mai fi fa in Cittd?
Filon. Nignte di. nuovo ;ma come pri-
ma, fi ribba’, fi commettono {per-
‘giuti, adulterj, ed ufure.
Mamp, ). mefehini, o pazz;, efli igno-
_.13mo ¢io che pogo fareghd contro d’
- -effi nellInferno decretato ,i. e quali
giudizj, fi fono a voti "fe‘greti stabi=~
it Confi'o dei ricchi , I efecuzione
dei quali® neffuno sforzo fard mai per
Cerbero capace d impedire ,
FzZon. Cofa mai tu dici.? cofa mai di
' _nuovo s € deeretato nell’ Inferno- in-
torno alle coft, che 2 noi. 1pparten-f_
gone ? ‘ :
Mcfzzp Mo]to per Giovg (72) Ma non é
gofa pexmgfh ¢io a'tuttj enunciare. nc‘
S "Na2 éco-

it
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nippe., ne deneges pa-
téfacere ea viro ami-
€0y cum prefevtim
VLR né\wf akovgaftd o - filere novit , & eriam
e eum oo ans .vceuoé‘a eﬁfacns mztzafus.v
Memp T mihi’ impo-
. nis grave prece

paes yyrpor , &3 &ns a & 15;,‘;8 P}; :Lcuﬁﬁfzz
w5 eles y & mx AvEods wRp | coterum Tui caufa ag-
dumis’) enos yap Su gino- . grediar dccretum igin

sur fuit , omnes divi~
Cges & pecumofos au-

#im tamguam Danaem
" amar. ME, umovpyyTeol.s . inclufum Servantes.m.
. T a0t 001y w yap av, % Phllon. Nonne o wvir

botte ‘prius ifta decre
v pa dicas . priufquam

woopxde g m Fedoyuirey

Thy exare ,S‘msav_,_ o pa-

eysvmp, ais & o0 s 'zro-‘

Keshoovemd iy piader qwy

dfiwy Deas § axOys Tapds

'7r¢,5f¢ 71: y OTOTE. q;m@‘ 4vup
sy Lo 5 % J‘n f;rpwqu a0
St oy yv’j&)[u,y ,,,,, i cum maxima volupta-

;'_:J'ca;y wpndyy  wpos -y te a' te audire cupiot
quenam . caufa  tibi

fuit defcenfus , quis

Sacufay . o yap axpl

I.Lﬁlﬂ o Ty Hy y»,; aovay d‘utﬂmi“duc“ioi" f[[l.t iti—
Ounpov 4 % Haowds  @o- neris, deinde & illa,
Aiuss oy sagae Sinyuge- - que noveris , & que

apu‘c) illos audivifti ;

i ,, certo ‘enim [cio s icum

RN d adn mor tu fis fagaciffimus
N ‘ ni=

[

voy y ¥ povos qy npidear o
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& cofa lecit'a rivelare gli arcai, ac-
cid alcuno non fia per accufarm a

quamanto (73)- ’ .
leozz._ Nd o Menippo per D1o non ufar
. filenzio con un amico , tanto piu ,
che tu favelli con uno ;:he {a tace-
e, cd inoltre che & stato: nelle co-
© fe-facre linfziato . .ov ocow e oo

| Mm‘p,‘ Tu iﬁ i';'lnponi ' preeetto’ g
e , e di -maffimo- pericolo "del resto
“a tuo nvu'udo tutto - 1nt1'1p1endero %
fu dunque decifo , che tutti i rlcchx,w
' e quelli, che ammaﬂano moneta , con-
‘v"fervmndo I oro non. altrimenti che
Danae (74) chiufa « v o s N
leozz.‘ NO o' buon amico non: riferire
questi decreti pnmn di raccontarmi
quelle cofe y che con maffimo tr’tfpor-
to da t¢ fcntno qual ragione mai ti
fpmfc a calare nell Inferno 3 quql maj

- ‘ fu
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nibil earym | que ex-
Pec‘?atmne s & audivy
Sung digha praveri
turums -
Menip. Etiam hoe tibi
concedendum eft , quis
‘etenim non fd(o‘b'r‘ﬁtx Ur-
gente viro. amico ¥ Ae
pnmum 2ibi animum
meun; expediam , &
unde 4d énferqrum des
Jeenf, um concizaus fm.
Epo’ mctem cum effem
adhue “pusr. . audiens
Homerum & Hefeo-
dt;m narrantes bells,
zfcor?z:u nom- S e
gmdgzgrwm tantym; fed
- & aliguoties zp[orum
Deorum'y & adhat in-
: quaer zp[ormn adultes

tig ,.¢ wolenttas 3

& raptus , & mares,
& genivorym- expul-
ﬁones & nuptias fm—

trym , aréz:méar Ul

var[a ) e[}"e opnma

fddtu 5 nec ofiafe cire

¢ ipfa moliebar
poft~
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fu il condottiero del tus viaggio, in
~appreflo narfami ¢id , che 1n quel luo-
go hai apprefo, e fennto, liperoc-
ché fon ficurs , che ¢ffendo tu un
uomo accorto non vogh trafcurare
“cofa alcuha, la quale fia degna d’ef-
. fere ammirata € fentitas ,
Menzp Sia- ancora ¢id a te aécordato ,
*infatti y chi mai refistere pud alle pre-.

. imirofe istanze d'un amico® Ti ma~

nifesterd primieramente I animo injo,
¢ da qual cagione {pinto fui all’ In-
fernale viaggio s Effendo i6 ancora
,;‘f'xncmllo fovente fentiva i racconti
~d* Omero ; e d'Efiodo (75) 5 ¢he narra-
. no le guerrey e le difcordie non fo-
lamente dei Semidei, ma alcune vol-
te degli Dei stessi- e di vantaggio i
~loro adulter , le rapine ; le’ violenze,
le nozze tra fratelh 5 mi fupponeva
‘ " adun-
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~re nec rapere

-im peter

n»y\
it

pofiguam ancem ad vi-
rilem etatem accef];
audiebam iverim e
gum  jufla poetarum
dicis effe contraria
Jeilicet non moechari,
non feditiones ecoita-
edice~
bant ) in magnam igi-
tur animi ﬂuc’iuauo-

nem incidl , gyo vi-

te modo mﬁztuer em
ignarans . Eténim non
.uzz‘ellzgeéam licere a-
liguando Devs moe-
chari ) & fe ipfos
mutuis:  feditionibus
nift . cogno-
foerent hec e_’j]e ho=
" nefta’, Nec rmfus le-

- gislatores his contra-
ria zmperqj]e nif hoc
- prodefle Juduavzﬂcnt.

Cumi mzfur aiimi an~

eeps.; & confilii inops

".eﬂem wjum Suit mihi
’z!los, ‘qui ‘philofophi

L nungupantur. adire
& in ipforum manus
me
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adunque che tutto cid foffe ottima-
mente fatto , nd oziofamente nella
‘meditazione di quefte cofe m’ aggira-
va : ma fubifocchd “arrivai all’ et}
adulta ‘venni in coomzlone, che cid
- che veniva dalle leggi comm'mdmto
. era totalmente contrario ai detti dei
- Poeti, glacché efle dlCCV&IIO non qdu]-

rapine ; qumd1 &, che io in mille dub-
bj ondeggiando non fapeva in qual
‘modo condurmj . Impemcchf‘ non com-
prendeva in qual modo gli Dej avel~
~ fero potuto commettere adultelj 5 €
- fedizioni » e conoftiuto non aveﬁ'ero
r onefh di quefte operazioni: né po-
‘tea immagginare come i legislatori
aveflero potuto comandare il con-
trario , fe conofciuto non aveflero
effere cid allo flato vantaggiofo .
| - [o fendo
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plex orare , me pro
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Y g, ¥ Tl . mihi fimplicem: cers
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. perpelz/a ma)nm:;m ine
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fendo 4dunque in tale dubbiezza d'ani=
mo, nd avendo a qifal partito appi-

- gliarmi ftimai ben farto d’andare da
quelli, che chiamati fono Filofofi, ¢

. di buttarmi nelle loro bracgia , ¢ di
fupplicarlj di fare di me quel gover-
no, ¢he yoleflero , purché additata
o’ aveffero «una firadg femplice , e
"~ cefta per ‘Vivere rettamente . Erami
per algro jgnoto ¢’ effere caduro nel

- fuoco (wnﬁe dicono ) per voler fcan-
fare il fumo.Da efli quindi matura-
to ) affare- con ferietd , ritrovai un
.‘igﬁoranza, ed uyna perpleffity molto
maggiore ; di modocche alcuni tra
* efli mi differo che la vita pin felice
- éra quellaz dei privati ; un altro poi
“mi configliava di darmi in preda dei
. piaceri, ¢ che tutto abbandonato, in
quefti foltanto m’ aggirafli, giacch? in

S 0. e
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ré & @gre ferre ,

ac. ayjidue illq Hefro-
di carmina decantar e

Jeilicet necefle eft fyn
dare ut ad perfectio-

‘nis - apicem pervenias,

Alter lorsabatur [per-
nere divitiys, & ipfe-

rum pqﬂé_'ﬂfozzem Al

ver contra ipfas die
vitias efle bonum e-
nunsiabat ; quid ergo
de aéfurﬁi& viventium
opinioniﬁm‘ dicendum?
Alter vero ideas exi-
ﬂimaé/ft Jubflantias
efJe incorporeas , ina
divifibes | ac vacuas:
& quotidie hane ve-

rum - ac nominum

) jénfuﬁonem y & inter

fe ipfos contradictos -

rios audire contige-

Cbam ;& quod quod

omnium abfurdiffimum

eft y cum quifque ipfo-

rum de rebus wvalde
con-
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effi folo la felicitd confifieva ; un al-
tro mi perfuadeva a fatigare a tutta
poﬂh , € ridurmi mendico, foggettan-
do il corpo a viva forza rendendolo.

- squallidey e fporco , e di vnmaggi‘o

fatirizzare tutti, e foffrire ogni cofa
mal volentieri , -¢ cantare di conti~
nuo quelli verfi d’Efiodo, i quali di-

“cono cﬁ'ere ‘neceffirin molta. fatipa

e fudore per poter giungere=all’ dpi-
ce della perfezzione : un altro "infi-
nuavami di non far conto delle ric~
chezze n& curare il loro poffeffo;un
altro all’ oppofto dicevanti , che efle
erano un bene ; cofa adunque dire
devefi del penfare di quefto mondo?
Un altro poi flimava eflere ‘I’ idee

foftanze incorporee , indivifibili , e
vacue, e di continuo da efli fentiva
" una conf.zﬁone di nomi fnlmo ﬁcﬂl

COIl'-
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qU=

. aecidebar

contwariis logueretur
pationes valde per[.m..
ﬁ[nles, ac mvmczbz-

les afferebar : adeo up

neque calza’um guzd

‘aflerenti y neque fris

gidum illud idem af-

ﬁrmuntz valeas - gona

traive , & cum ma-
nifefle feirem rem eans
dem non poffe.eddem
tempore effe ca)?iam,
& frigidam miki fi-
mile iis qui dormiyng
qui modo
etigunt caput , moda
dimittunt. Infuper vi-
tam (llorum fcrutatys
gomperi verbis doctri-

i nifgue ipforum admo=
. dum effe repugnantems;

licet enim monerent
negotia contemnenda,
attamen ipfos negotiis
tenaciter adherentes
videbam | & eum in
ufuram difputarent ,

pro  mervede "erudies

bant , & omnia eadem
de
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"‘contrachttorj; e cid, che forma I'af-
furdo maggiore fi ¢ che mentre effi’
chcvano parola fopra materie t;otal-
mente contrarie , ed oppofte arreca-
vano ragioni. molto perfmdenn, chc
anzi mvmmbdx ; qumch accadeva,, che
Empoﬂibz\le era il contraftare e. com

oﬁenewa effere la -cofa

- ‘una cofa non puo nel ’tempo ﬂeﬁ'o.
effere calda , ¢ fredch ; non oftante
. +a me fuccedeva non altnmentl che
. a coloro, i quah dormono ) che ora
chinano yed ora alzano la tefta. Dip-
- pil. ef'ammando la loro condotta nel
vivere offervai, che effa era molto
“cofitraria alle loro parcle 4 e dottri-

ne; dapo;cché {ebbéne ammoniflero di .

dlfprelzzare oli affari mondani, vede-
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omnes s qui palam vom
luptates ved, arpuebant,
privatim goti ab hac

~ fola pendebant : Jpes
igitur feféllic me, &
magis ac magls - du-
bius  hefiravi , non
parum ingerim illud

Cme recreabam guod
8y avaridagas ws axor

cum  myleis.. [ apienti-

bus e ihi‘e//fgent[—
“bus demens 7 & verum
Ckgnorans eireumi bam.
Er ~eum iny id totus
“icumberem | ‘Babifom

mam petere.miki; in
~mentem venit ex Ma-
gis ZfOrbaﬁﬁ ) difein
o pulis-aliguem ropa=
tum 3 audiebam enim
hos quibufdam carmia

poffe
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va nulladimeno , che eglino a quefti
‘grano attaccatiflimi , e. mentre aspras.
mente . § inveivano contro I’ ufura,
- erudivano per il folo lecco della mer-
cede , ed ogni cofa facevamo per
quetta fola cagione ; ‘¢ quelli, che
~moftravano d’aver¢ in orrore la glo-
ria ‘tytto per efla tolleravano ; € co-
lorgr i quali in publico amaramente
contro . i piaceri disputavano, in pri-
vato poi in efli solo trovavano il
loro follazzo : ogni mia speranza
qumdl andd a vuoto e magglormente
m’ immersi nei dubbj, Non m’arreca-
va per altro picciola confolazione il
pénfare , che fe io era pazzo , ed
' ignorava il vero aveva per compagni
tutti i-fapienti, ¢ quelli,che pid in-
~tendevano. Richigmando adunque fo-
pra tale affare tutta 1 'n:tcnzmna mi
s Sp vera



:‘“f?a

,e\w \e-i‘

N V@ﬂ,ffa, -§€,“§’ 2

picde y wadiyyoacda pot

“ane ofov . qapake Sou Je
J§ O BUp 3 WY fF HUET,
% @ oMY apst

puts $pvEe

@y oehnry apfeusy® 5 eyt

aaqywy ews oy Evppamyy

e0dey arpos’ sverTeANOVTE TOY
YNIOY PV mye pLenpud ETE=
Aywy s 8 oPpOTps Kt Xeor.

S0mep Yup 0F PavAol Gl ¥

s YW ARURWYy ETITRO~

sov @ Xetr awapes epieyye-
. “TAGY arn’

vus eTiteneodst J‘ou(.ooyoc; .

pea your @iy sy, rrms ,

ey yu TS, W ’lrpOJWOV
a?rorrrvaoee o ETRVy & araehw,
ewda  Tov  amarTovTer
. Wpoo BRETwY « Ky OVHL @ed

ny s axpodpue § womy

Be yone y 3y pekipamy .

4w wu Xau;rvrs vé‘wp. s

5 vrulpi® emi s vrooe;., .

i

b4

wXe vy A

&

By ‘

tato , fv vellent . &
reducere . Optimum
igitur arbitrabar de-
Jeenfum ad inferos( fi
aliguo ipforum de pre-
zio convenifjfem ) fu-
turum , & T'yrefiam
Boetium  alloguutu-
rum y ut difcerem ab
~e0y utpote Philofe-
 pho ac Vate quenam
iz melior wita ,. &
- quam fanus quis pof
iz é//gere : & deni-
‘que  guanta maxima
. potueram celeritate me
Subripiens Babiloniam
pertendi . veniens aue
tem congreﬂur [um
cum guoa’am Caldeo-
Fum  vivo . fapiente
adinirabili arte , alba
coma," ve/zeru/ulzgue
barba ddornato :. no-
‘men. autem. ipfius.erat
Mitrobarzanes ; orans
Cduteit Ar [uppfimns
wix ab ipfo impetra-
Vi ut quacumgue vel-
ler

BORE)
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~ yenne in mente di pmtamu in Ba-
~bilonia- (77) per ivi pregare uno di
quelli Maghi difcepoli  di Zoroa-
firo (78), g1acché aveva fentito dire,
- clie eghno recitando alcuni carmi, €.
- facendo certe efpiazioni avevano il
- ‘potere “di fpalancare le porte dei Re-
~}",“"‘g111 fotterrdnex , € di ivi condurre y
‘e ricondurre ﬁcunmente chiunque g gli
aggradifle’ .“Qttimo_efpediente adun~
;qﬁe“fémbravaml di eal:ue nei Regni
‘Illfélna ({e «con alcuno & effi avef-
i potuto ‘convenire )- € d’ andare ivi
! confultare Tirefia il-Boeto per ap-
’b"‘vp1endere da effo effendo un Vate ,
€. Fllofofo dotuﬂimo quale fofle Ia
“mlghor condotm di vivere € ‘quale
5 jpoteﬁ’e d1 n uomo faggio eliggerfi:
- _*Che PEI‘O con Ja maggiore follemtuch-
ne POﬂ‘lbl”le Im portai . in Babllonn,

e e sz L oves
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ler mevcede  duéeres
me in viam i vir perg
manu prehenr{em me
primum  dies
cum’lung

me in Eufratem i ma-
ne autem facto ‘cym
fol oriretur quamdam
'lng’am orationeni ad-
mitmuras § guai non
Jatls audiebam (.non

alzz‘ci (quam.mali pres

cones an lydis folem=

nibus bR ng[cw uid
cwelociter y & ‘abdite

Aogueretur T t‘fterum

ter in faczem meam

v~~£fejpuéns s ey re<
vertebar obyjorimne-

minem.  intys n§ 3 ci=
bis qutem nq/?e“r erat
Zlans » potus veroilac,
mu//'um & agua, Chos

‘afpis " cubile aitem

juédw/e erba fulr ;
Jam
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bve apperia giunto e¢bbi un abbocea-
imento con un certo Caldeo (79) 0=

mo ﬁpxente maravwhofo nell” arte ,‘
‘¢anuto nella chioma , ed qdomato d”
ina matavigliofa barba : il nome del
a quale era Mitrobarzane (80), pregans
dolo adunque -, e {congiurandolo ap=
 pena da eﬂ"o pote1 ottencre 5 che a
' to in avefle
“riella’ firadla deﬁder’lta s egli 'ldunqué
_primieramente per ventifiove giorhi
- incominciando con fa luna mi Javd

rxvolvendom1 niell’ Eufrate : fatto giors

o -pot nello fpuntare del Sole fufur-
' rava una certa lunga orazione ; la

quale da me non era abbaftanza ca-
Plta ( non alriment! che foglioho fa-
" 1é i catrivi banditori nelli ginochi
follenm) parlando {otto voce , e di
 hafeofto: del rimanente a quelche fem-

bra-
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b1 ivami invocava alcuni Demonj (8 1)
Compito 1’ ineanto dopo d’ avermi tre
volte fputato nel volto mene ritor-
nava non vedendo neffuno di quelli
che mcontqu il noftro cibo era la
'glmnda, ‘¢ la noftra bevanda era il
latte , il vino melato, ¢ I'acqua del
fiyme Coaspe (82}, il letto poi era
I\ ubq dmmendo a ¢ielo feoperto; efr

. fendo poi in tal” modo bqﬁ*tntﬁ‘mente

* preparati circa la” mezza notte . mi
condufle al fiume Tigri (oﬂ), ove mj
puh, mi netto , e mi purgo con la
fquilla, (84); con la face, e con mol-
re dltre cofe , € bromolo di nuovo
quel ‘magico incanto; indi tutto m’af-
fafcind, ¢ girommi intorno accid nomn
ppoeesst eflere dall’ ombre danneggiato:
f‘coswche tal quale era me ne ritornai
alla, mia 'betazmne e pofma C1 ple«

: pa-:
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Tepr 700 Bidpor somicn.

#ex. 0 ¢ gayos ey rosum o

Fot, neuopuevyy eXOV y 4y o
WPHEL TH Qovy y Taue -
vedis 8oy we oins oz oy
«reXpaywy, J‘ouyam: e oy‘s

TapTas smﬁ‘awo, # , Tlose

rasy

3

culem , aut Uly(Tem ,
aut Qrpheum ,
Philon. Quid autem ita
o Menippe  ?  haud
enim inzelligo cau[am
aur ornatus, U g
miaum ?
Meniph. Egmc{am ma-
nzfﬂum illud eft, &
omitin non areariums
cum enim ipfi. ante
nos viventes , defcen-
diffent in: Orcum exim
Slimabar ipfe /i ego
Bis-afimilarer facile
effugi pofe Zachi cu-
ﬂoimm & “utpote
‘nogior: tragice  indu-
pum, lipere . trar,zf re
ipfa vefte conteFum.
Jam vera. bucis fydere
.priente. ad Slumen
progrefli 5 ad recef
' Jum mcumhmus : pa=
rataaitem ab ipfo
erav navis , & hoftie, .

& mulfum & 9uza’qwr§'

ad _/amﬁ’cmm Opus
erat o, His zgttur €q
mos.

TR
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pamﬁimo per 1a navigazione indi egli
mi vefti con una vefte Magica molto
fimile a quella dei Medi (‘%5) ;em
ornd dippilt eon tutto cjo, che vedi
‘con il c1m1¢ro ciod con la pelle di
leone, ¢ eon la lira, e mi pelfuafe,
che fe alcuno interrogato m’ avefle
- del nome , non “avefli mai detto ehia~"
marmi Memppo , ma o ElCOlC (86),
o Uliffé (87) , o Orfeo (88).
leon. Mz ¢id perché: non. comprendm
infatti la ragione , né degli adorna-
menti , n& dei nomi, ‘ .
Menip, Quefta & una cofa evidente, ne
~ punto . mifteriofa . Imperocche 11ccome“
" coftoro, che prima di noi viffero ca~
. larono nell Inferno , f‘upponevah , che
jo cosi *all” eroica veﬁlto con farilth
potefhi sfuoglre la cuftodia &’ Eaco (89),
gd acgomp'wmto dall’ abito fteflo po-
| Q teffi
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CHEAK AR AR NOR
modo. paratis , dolen-
ves cffufis lacrymis
navem- confeendimus
& per aliguod: tempus

Jlumen tm‘tjzczelzter in
paladem 'y & latum
devenimus , in quem
Fuphrates influie, &
commifcetur . Rune
autem granfeuntes per=
venimus £, locum des

fertum . _[ylvo/um ,
& tenebris perpenuis
dammatum ., in quem
de[ cendentes ( ducebat,
verg” Mztroéarzanes)"
effodimus’ voraginem ,
& jugulavimus oves,
G circa foveam fan<

guinem lbavimus: ma=

gus qutem facem ace
-cenfam tenens non am-
p]ws [ubmiffa [¢d hna-
gna ,y  qua poterat ,
voce slamans demones

omnes f tmul convoca~-
" bar .,

& Ponas ; &
Erumes, & nocturnam

Ecatem y, & excelfam

pro-

N ———

y—
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 tessi in -tal fatta -entrare: pit libera-
mente «'Nel ¢omparire poi il fole-fo-
_pra. *Qrizzonte calammo 4l fiume j'¢

¢i ‘difponeflimo a partire: aveva egli
di gi "ap}?afécchiata la nave ,le vit-
time , il wino melato , ¢ tutto cid ; che
faceva meftieri per il facrifizio . Tut-
.to.dunque effendo in. si fatta guifa
: ijoé%bi‘p orcl'rinc,tutt\i .dolenti, entrammo
- nela barca’ grondando - molli- lacrime;
e per un certo {pazio di tempo attra-
verfammo il fiume, ed indi feguitaf-
fimo a.navigare per una palude , ¢
~ per un lago nel quale nafcondefi I'Eu-
frate. Lafciando pofcid quefto.in die-
tro arrivammo in un certa Juogo de-
Aferto , {elvofo , € condannato a te-
nebre perpetue , nel ‘quale effendo cas
lati (conducendomi fempre Mitrobar-
~zane) fcavammo una fofla , e fcan-
Q2 - nam-
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.o Proferpinam | - Jomul

omnes mifcens quedam

g 5.1)'5drié4 11’0)’711’)121 , &
multifillaba . Repenge
igitur omnid-illa cons
cufla fane ., é‘_,pavi—
“mentum’ {idantations
Jeiflam y. & Cérberi
latratus e longinguo
duditi, Négotium pors

- Toierat . perorreidum,
ac tri a3 tzméuzp,,{vsro'
Jubtér Pluto "‘mopsuos
rum- Rex': fam ‘vero
multa . gpparebant &

Jragna ;& Pyriphlege-
e 143 Pyt y } ) g

" tonr; Sregia Platonisy

L PEr woraginenr; .aytem

| defcendentes inveni-
s R hadamanthum
o forimidie quafi -mor
-tuum Cerberus . antem
latravie , & in nos iv-
Tt § provings '*pzﬂyavi
dyramy & illico’ exme-
_‘Iodz'ff_[o})ore"p:erfq/us

" " eft:poftquam autem ad

Jragnumiaceeffimus pa
rum - quidem  abfuip
quin
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~ pamino alcune pecme“l fangue del-
le quah verfassimo intoriio la ‘bocea
*della foffa:il Mavo poi tehendo nel-
'la mano una ﬁaccola accefa non. plu
con una voce fommefla , ma con
* quants forza poteva gridando - chias
. mava unitamente tutti i Deihonj ,le
- Pcné (90), PErinni (91) 1:1 nottura

. na Ecate. (92) 5 e Teceelfs Profer)
-8 (9 3) mefcolando
. caboli barbari , & compoﬁn da molte
fillabe . In un fubito" aécunque tutto fi

‘-;’fcoﬁ‘e, e per la forza dell’ incanto il

. pavimento i {ciffe,, e da lungi safcol-

~ ¥avano i latrati del Cerbero (94).La

N faccenda qumch era per quanto dir fi

- poffa, orr enda , € trifte ; ‘tremd di
"»“fotto infatti }o fteflo Putone Re d€1

| morti ; gid gid molte cofe incomin-
d c1avqno a compmre come i ﬁaom »

‘ il
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. tiuin o]7przmebatur
" Ormnes " enimnavi gan-
wves .y hic an ocaipite
ille in crure , ali;
“alits corporis partibus
[faucii erant , argye
veonfracti y up ex. glim
guo bello reverﬁ Vim
derentur . “Brgo

‘optnm{s Cﬁaron, 2.

tim ac 1eonzs exuvzas
cognouis putans” me
Herculem <ffefufeapis,

. libenger Zrafvaxit,
é‘ nobis defcendentin
"bus indicavie vigm :
poﬁqizam ap tenebris
Sfuimus ( procedebas
vero' - Mrtrobunzanes
480 stenaciver il tad-
Jeerens retro Sequebar)
}wrvemmus tandem ad
ihaximim pratum iqf-

phodeh ubzgue confi-

“tum, illic autem moya

Tuo=
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il fuoce ardente (95), € Ia 188 oig di
Pluto; calando indi per la voragine
rxtrovaﬂimo Radamante quafi morto

Per lo {pavento ‘Cerbero latrd y €

 ¢i lancid fopra , toccai all 1ﬁmte la

Lira, ed egli refio forto la ‘melodia
fupito: e dopogeche ¢i accoftaflimo ale
lo flagna poco manco , che tutti non
foffimo formfncrﬁ , impgroeche la fea-

fa erﬂ, tutta pxena di o*emre* ;he Tyt

......

gncché tuttl i mvwanm erano feu-
ti chi nel capo, chi nelle gambe, €
chi in altre parti del corpo ;che pe-
rd fono 4’ avvifo, che effi vemﬁ‘ero

. da qualche guerra. ‘Ma I ottimo Ca-,
~ronte toftogche 11conobbe la spoglia

del Leone credendofi che io fofl1 Er-

cole mi prefe per 1l mano , € con

buona mamela mi tlafporto )€ cala-
ti
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puorum umbre exilem
Vocem emittentes ¢irca
nos volitabant - pause
lulum autem procedens
tes Minol gd Tribus
nal flesimus ; ipfe ves
ro  quodam' fublim?
trono 4ffidebar; Pane,
Mali Demones y &
Erinnes coram ipfq
aftabant 'y acex als

- tera parte e longingua

ordinatim adducedan~
tur multi catena ine
diffolubili vindti , no-
Seebasur  vero ipfos

adulteros effe y publia’

canos, adulazores , de-
lasores , a¢ hujufmo-
di furfuris homines ,
eadem”in vita patran-
tes; feorfim autem. di~
vites , & faneratores
accedebant wulty pal-
lentes , tumentes ven-

tre , d¢ podagra la-

borantes , unmyfquifque

ausem -ipforam trunco

alligatus erat , core
punss
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- ti e¢he fummo ¢ indicd la ftrada: fu-
* bitocche adunque ci trovaflimo nelle
z:enebm,mecedcva fempre, Mitrobar-
zane, ed io tenacemente ad effo at-
taccato lo feqmva d appreflo, arri-
. vammo in fine in un grandiffimo pra-
" to pieno d’asfodelo (96) ove I' ombre
. dei moerti cavando fuori di loro una
‘fottiliﬂima ‘yvoee [volazzavano intor-
‘ ;‘no ‘noj: e cammmando poi un poca
o opin inpanzi ci trovaflimo prefenti al
“Tribunale di Minos (97) : ftava egli
‘in un certo trono alto feduto ; le
Pene , i Genj cattivi , ¢ I’ Erinni
ftavano alla di lui prefenza , e dall’
altra parte da lungi fi vedevano mol-
ti venire ordinatamente legati con ung
‘catena 1mp0ﬂiblle a frangerfi; fi co-
.- mofceva perd che effi erano: rrh adul-
;‘Icm s ; gabclherl ) T adulatori ’ ed i
0. R R SR SO
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vumgue duorum’ tdlena
torum pondere. impow
f ttum habenzes . Nos
igitur appropinguan-

tes. videbamus illa
que agebant , queve

pro defenfione logue-
bantur , audiebamus
accufabant autem ipfos
guidam novi ; & ad-
mirabiles' oratores
Phxlon. Quinam , quefo
LﬁL Junt per Tovem ?
Menip. Noftine illas
wmbras 5 quas corpora

opp«fm Soli proi-

Cetunt ¢

- Philon, Maxime guidem.

Menip. He zgztur poft-
quam mortui [umus ,
~ aceufant , teftimonium
. dwunt & redarguunt
105 dé rebus in wita
gqﬂzs & t‘eﬁzmomum
wpfarum  fide omnino

dignas videtur , utpo~"

te qua '_[emper nobi=
: jcum June 5 nun-
quam a corporzbus Se

gre-"-
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_ riportatori , ed altra gente di fimil
fatta che tali azzioni commetterono
" in vita: feparatamente poi venivano
i ricchi, e gli ufuraj ; i quali §" ac-
" coftavano pallidi nel volto , gonfj nel
ventre , ed afflitti dalla podagra ,
" " ognuno dei quali era legato ad un
. tronco , € caricato d un cannale di
~ ferro (98) del pefo -di due talenti :
noi. qumdx accoftandoci vedeffimo tut-
to €id, che facevano , ed afcoltaffi-
mo tutto c¢id , che dicevano in loro
difefa , erano in fatti accufati da cer-
- ti nuovi, e imeravigliofi oratori,
leon. Per Giove chi fono mai coftoro?
Menzp T imbattefti mai nel  vedere I’
ombre generate dai corpi quando dal .
- Sole fono percofli 2 '%’
szlozz. Certamente . ;
Menzp. Q{u,eﬁe adunque morti “che fia~
R R 2" mo

il
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mo fono quelle , che Cl accufanoy
_ fanno tef’umonnnza,e ci nprendono’
- dell’ operazioni ‘da- noi fatte in vita,
eladi loro teftimonianza ¢ ch maf~
fimo pefo come quelle , che fempre
foro con mnoi 4 n¢-mai- dai corpi fi
fcompagnano (99) « Minofle intanto
hon lafcianido mai di minutamente
fcrutmare r 1zzmm 1" opnuitio rilegaV'L
- lafoune df quelli nel ‘luogo qgh empj
deftinato facendoli fubite pene pro-
porzwmte alle loro {celleragini : ed
" al maggior fegno inorridito malmena-
- va coloro,i quali furono fuperbi per-
il poffeffo delle ricchezze ,'¢ deglim= -
'peri, € che pretendevano quafi, che-
»§ adorafle ]a {eiocea’ di loro arrogan=-
24’ & fafto, non venendogli mai in
v.penﬁ@ro d’effere mortali , e d'avere
*"Confegmt: dalla forte beni caduchi ;
‘ quel- ’
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& fi aligyem inforum
cognoviflem quanta po-
teram quiere ad illyn
accedens in memoriam
reducebam , qualis in
vita fuiffer y & gua
efferres fe arropantia,
cum plures mane vea
Stibulo adeiant ipfum
egredientem expectans
zes , e invicem urgenn
LeS , € a Servis exm
clufi o At"ipfe vix
“tandem exurgens ledlo
vefte auro , purpura

‘gemmifque variis cons
vexta indutus exifti- .
-mabag felices , ac bean

tos reddere illos Jta-

tim: ac’-poffens ipfum
Salutare 5 vel Juavia-
ri pectus | five dextes

ram-y “cum daret ad

“ofculum. s il autem

hee cum. audirent die

Jeruciabantur o Ung

zantum cayfa & Mine

eque, &, benigne fuis

d{jud:’ cata. Nam exfens
‘ Dion
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quelh intanto fpoohatl affatto dal pof-
fedimento di tutti quelli cofpicui be-
ni come per efempio farebbero le rice
chezze , la nobiltd , ol imperi , nudi
‘tutti ed a capo chmo ftavano pre-
fenti, rammentandofi qmﬁ come per
un fogno la feorfa felicitd j ed io
mentre tutto cid offervava veniva in-

| fernamen t¢ ‘agitato-dalla maffima gio-
~ ja: poffibile ; e-ricériofcendo qualches
duno d’essi con tutta la quiete che
poteva ad eflo m’accoftava facendo,
gli rifovvenire quale era in vita ,
quando ¢io¢ tutto fuperbo mofiravafi,
~allorché Ja mattina a buon ora molti
- ftavano avanti la porta del Veftibolo
della fua abitazione , afpettando in
folla la di Iui ufcita , eflendo difcac-
ciati. dai fervi:ed effo infine alzatofi,
poﬁoﬁ in doﬁb un abxto di porpo-.

ra
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Dion e porticy deten
¥it multa nefarig , &
in §lculum Dionyfium
tefeveniym  divir |
Aryftippus C yrengicus
coram ominibys in mew
dium prodens’ (¢ dice-
batur autem cum - mas
ximg reverentip | ad-
modum ' enim apud In=
feros valet ) inerepide
JSolvit ¢jus vincula
quibus ¢ Chimera in
Penam ¢intus fuerat ,

profeflies ipfum in mul-

Pos vires lirteris di-
catos liberalem fuiffe.
Nos. deinde ¢ tribu-

ki difcedentes ad ru-

nitionis locum ‘perves
nimus 3 ubi , amice »
multe , & miferabilia
audiebantur s & con-
[picicbgmur ; Strepin
tus enim flagellatio y
rormenta | catafte
rote folum videban-

tur 5. Kimera unguibus

dilaninbar » & Cerben
‘ rus

mSE s
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ra con varie gemme intefluto, fi cre-
deva di poter rendere felici, e beati
quelli, che appena poteflero falutar-
lo, o baciargli il petto, o la deftra
mentrecch loro la porgeva : ed efli
tali cofe da me afcoltando fi difpe~
ravano . Una fola caufa fu.da Mi-
nofle. giudicata con’ equitd; dapoicche
" ufcendo 'Dione (1007) da un portico
accusd Dionigi (101) Siculo fcoprendo
‘molte fue malvaggitd: Ariftippo (102)
Cirenaico facendofi vedere alla {coper-
ta in mezzo tutti ( era condotto con
maffimo rifpetto , giacché ha grande
autoritd nei Regni Infernali) con in-
trepidezza -lo feiolfe dai lacci con cui
la Chimera (103) in pena legato T
aveva, aflicirando- tutti effere egli
- flato generofo verfo molti letterati .
. Noi poi jabba:ndona,ndo il Tribunale
w e e S i

be
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ve luebant eodem peme
pore panas Repes |
Servi , Satrape , Pay
peres, Divites | Mene
diciy omnefque foele
tum  fuorum  panies
bant ¢ infpicientes ve
ro aliquos eorum, gui
Tuper ‘. mortui erant
agnovimus~, & ipfe
pudentes faciem avers

tebane , & fi forte in

- fpicersne nos, rity ad-

modum fervili , & fubm
miffo ; cum contra in
vita_admodum fuperb;
Sfuiffent , & elati . A
pauperibus  dimidium
malorum remitsebatur,
tormentorum vero nul-

tdus erar finis | fed cum

interquievifle - videri
poterat , tum iterum
incipiebant . Et omnia
illa vidi , que in fa
bulis referuntuy Ixio
nem’s. Sifiphum., &
Tantalum ~ Phrigium
" aegre
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¢i portaflimo al luogo deflinato per
Ia pena : ivi amico quante cofe la-
crimevolj fi vedevano, e fi fentivano;
imperocché firepito fohmente flag-
gelli, catafte , e rote fi vedevano .La
Chimera con liunghie lacerava , il
Cerbero divorava , ed in confufo e
" nel mode flefle tormentati erano i
Re, i ferw 'y'i Satrapiy 1 poveri, i
ricchi, i mendici,e tutti fi pentiva-
no delle loro feelleragini: guardando-
li poi attentamente riconofceflimo che
“alcuni d’ effi erano da poce tempo
trapaffati, ed efi vergognandofi o ci
voltavano la faccia, o fe ci guards-
vano lo- Facevano in modo tutto fom-
meflo, e fexvde ; tutto.al contrario
delh maniera con la- quale fi porta-
fvano effendo nel mondo ove appari-
- vano fuperbli,egonf} . Era ai poveri
' D S 2 ~di-
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" aegre cruciatum, ac Tin

‘tyam e terra natum;
Hercle! guam immen-

- fus erat y nam jace

bat coccupans magnum
agri locum ;5 ipfos ay-
tem pertragfeuntes in
Acherufium  campum
devenimus : illic nos
invenimus Semideos |
& Heroinas, & aliam
mortyorum turbam in
gentes tribufve difpo-

- fitam ; quorum aliguos

Jamdin mortuos . pu«
trefactos , & (ur ait

- Homerds ") viribus ex
o hauflos ,  alios aurem

_wegetos, & integros;'
" & hoe' potifimun B~
- gIptiis . proper: con

dizurie efficaciam accie
zi'éb"avt; attamen unume
quemqué dignofeere nes
gotium -erar  perdiffi-

cile , omnes enim of~

frum denadasione pla-
ne inter:. fe. invicem
affimilabant ) Jed mule
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diminuita la metd dei tormenti , ma-
- effi mai avevano fine, dapoicché fu--
. bito che fembravano effere vicini al

“termine di ntovo allora “iricomincia-
~_vano ( 104). Ocularmente allora of=

fervai tutto quello, che dalle” favole

' riferito ¢i viene, come Ixiohe (105)
.A{.8181f0 (106), e Tantalo (107) il Fri~
gxo y vl quale veniva ..afpramente.
" tormentato, e Tizio-figlio della Ter--
ra: per Ercole ! quanto ‘mai egli &ta’
immenfo , giacché sdrajato com’era’
occupava una parte grandissima del.
_campo : ritrovassimo in quel luogo i.
-Semidei, I'Eroine, ed un’altra turba
+di morti divifa in.genti,e tribh, dei

) _;qufth alcum erano’ da’ molto tempo
Comorti put1efatn y ¢ ( ficcome dice

. 'Omero ) privi affatto di forze 5 altri
: poi frefchl > 1ntler1 ,,‘ € C16 Per]opplu,

ac-
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aceadeva agli Fgizj per la bravura -
d* imbalfamare (108) : nulladimeno dif-
ficile imprefa ella era il conofeerli
"ad uno ad uno ; imperocehe avendo
tutti 'ossa fpolpate vicendevolmente
fi fomigliavano ; & capo di tempo per
altro riconofcessimo aleunij tutti ip-
tanto OiqgeVano ofcuramente 4 ¢ {en~
za dlﬁmzxone , ne confervavane al-
¢un fegno dell' antiche’ f’emblanze .
Stavano poj nel luogo - fleffo molti
cadaveri feccati , ammassati ¢ fra lo-
ro del tutto uniformi, i quali conle
congave , € vacue €assg degli ecchi
guardavano orribilmente, mofirando i
denti privi di carne j quindi & pero, che
io impicciato mi farei, {¢ avessi vo-
~ Tuto diftinguere Terfite (rog9) dal leg-
‘giadra Nereo (110) o il merdico
Iro (111) dal R& dei Feaci (112),
o pu-
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kil

offa, ita ut a nemine
difcerni poffent . Mihi
igitur obfervanti , via
tam humanam videba-
tur  uipiam  longe
pompe affimilare | for
tunam  vero finpula
negotia regere , & ad-
muuﬂmre y & ipfam
omnibus fefe oftensan-
tantibys ornasum , &
abitum  coloribus di-

‘wverfis accommodare .

Fortuna figuidem hunc

~gpprehendens ornat re
gia pompa , & tiara

impofita , fatellites
concedit, & eaput dia=
demate circumdat 5 il

lum autem fervili in-

duit veflimento ,  ita
alium ornar , ut ve
nuftus appareat, alium

- vero ita, us deformis,

& rzdendux confpicia=

tur; nam omnigenum,
& wvarium [pectaculum
ug opinor c;[]e debet .
Sepius vero in medig
POIHﬁ
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0 pule il Cuoco Pirria (113) da Agd-
mennone (114), giacche ad effi non
¥imaneva aléuno degli antichi {égni;
poicchd I’ offa effendo fimiliffime , con-
fufe, e prive d’ ogni diftinzione non
po:'é;g;';ﬁ da veruno riconofcere v Of-
“fervando adunque tutte queste  cofe
{embravami la vita umana poterfi be-

‘nlﬁ'lmo raffommli"a € ad’ifia gran fe-
& A

#ta);in cui la. Fortuna 115) .
‘va tutto reggere , “ed amministrare ,
¢ difpenfare effa medefima a tutti co-
loro , "¢h’ entravano nella feena gli
abiti , e gli. adornamenti : qumch 8
che la Fortuna stessa. prendendo. ora
per mano ‘costui gli- fette in dos-
so un-abito da Re, gh pone in te-
sta’ la’ ‘Tiara "(116)", y " gl eoncede I
~ ufo- delle guardie , ¢ ccircondagli il
Capo coit’ 11 Dndema ( 117 ), a quell

T o al-
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-nem  ducere ficup iy
principio difpofita fue.
rat nion permitbebaryr,
at vero fortuna Croe
Jum coegit ut mupary
veflimenta abitim affie
meret fervi, & captis
vi 5 Meandrius. autem
cam prius inter fer

L BOS Humeratds effet ves
© Jftimentum eum Poliw |
. crate tyranno mutes |

rety ac ad tempus huy
Jus veftimenti ufum ef
religuit . Temporé aue

| fem pompe’ completo,
quifgue 5 ormatit vedw

dio , & veftibus , qua-

lis antea fuerac , nule
lus alrero exceltion die
gnofcitir . Quidam ves

\To propter infeitiam,
cum fortuna [ios” re

pofeit ofnatus’y crye

. ciantur, ac congueyun=
Bur , ﬁcut quid pros

prié
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altro lo veste da fervo; a quello I
adorna in modo che comparifca leg-
giadro;ad un altro accid fembri de-
forme, ¢ ridigolo; giacchd a mio cre- .
~dere lo {pettacolo deve effere vario,-
¢ da diversi perfonagg1 formato ., Di:
- frequenti poi in mezzo della festa fi’
.mutavano gli abiti', n& pcrmettevaﬁk
: che Ia pompa- ﬁmﬁ"e nella omfn Stes-
&, ch’era incominciata: che perd
accadeva che la Fortuna costringgva .
Crefo-a mutare il {lio vestimento con
quello d’un fervo, e prigioniero; ed-
a Meandrio (118) poi il quale in
prineipio era tra i fervi annoverato,-
~ faceva cambiare abito con il tiranno-
Policrate (119) , e gli lafciava fino
ad un certo termine I’ ufo di tale ve-
stimento . Finito poi il tempo della.
”Pompn 5 allora ognuna lafciati ,da
o : ™ 2 ban -
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. banda gli adornamenti, resta. tal qual’
era in pringipio, niente agli altri fus
'peno:c . Alcuni poi ignorantemente

~ operando appena che la Fortuna gli’

~richiede i fopradetti adomamc;nt; i
rammaricano. eﬁlamentmo comc:che
lafciaffero qualohe cofa di proprio, e

_comeche;,‘ non.. nsn;mffmq cofe rices

yute per poao tempu;»n“ imprestito .

CMi lusmcro s ‘che fpesser volte- imbat~
tuto, ti ‘ﬁuax nel yedere in- ‘Teatro-
gl istrioni, che rapprefentano le'Tra-"
: gedle, i quqh fecondo richjede il bi-
fogno ora nngono il perfomgmo di.

o ‘C1eonte (120) , ora quello di. Prig-
“ino (121), ora quello, d’ Agamennone,

"c quello stesso ( fe capita in forte ):
che: ha finto Cerope (122) , o Ere~

~ feo (12 ) poi. {econdo ‘wyole - il Poe-
2 ﬁvura Ta. pelfona d un fervo. Fi-
’ hito
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Menip. Apage ; defipis.
Ipfum Mau/'olum (Ren
gem Carie Sepulero ces
leberrimym ; inguam ) fi
videres , miros , &
‘)aﬂzduo.r rifus: ederes |
fum intuitus raoona
q;z{:o lbco in turba mor-

‘tuorum projec‘ium y ag

Aatitantem . Se ab ban-
dem hoc ex monumens=
#i commodo fruzwr
quod vanto pondere im-
| Pofiso g gravawur., &
premtru‘r Aéacus por=

Ce R0 o amiee locum: unie
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~ nito. .poi il Dramnn ognuno ‘lafciata .
la veste intessutg d’oro , laftiato il
finto perfonaggid,ed i cuttirnj, ritor-
na ad essere mendico quale era, né
pit fono nominati Agamennone figlio
d’ Atreo (128), o Creone figlio di

" Meniceo (129),ma o Polo figlio di
Caricleo di'Sunio (*) o il Satiro Ma-.
ratonio ﬁglio ‘di- Teagitone s+

Tzlomd ‘Ma dimmi o Merippo-coloro
che in terra fono &tati in’ poﬁ&*ﬁ”o di
‘molte ricchezze, € che nnpohevqno

~ venerazione ,¥ che gh fono state inal~
bate statue ed 1nfcr1zzmm, fono for-
fe pil degh altri onorati quando 30
no mortd? - ¢ SRR S

Menzp ‘Sei. tu mpazmta’lmperocche fe
tu vedeﬂi Maufolo (12:6) medefimo (in= -
tendo parlare "di quel' Re di “Caria
tanto cclebre per il fuo fepolcro)son '

* ficuro
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polfe arbitror ffpe-
. Qaves moftros reges
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24 vendere , dug pri=
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o elia-affici i & tam-
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o ficuro'y che thai ceffato avresti di ri-
de1e Vcdendolo sdranto miferabilmen-
dendom tn }a, nmancnte iuflia de).
“morti y non r:cwmdo d'd {io fepolcr
'ﬂtrQ vantaggio fe non’ fe di venire
Jc;h un a,ltrgtt'mtb pefo avoravqto ed
oppleﬂb ‘-Fago po;,,v 07'am1co, di-.

e

un p1ede era- 11 p1u ) che poteﬁe ot-
;encme ) ed era '1d ognuno neceflario
“ contentiirfi di ¢id, che aveva avuto;
ma molto meno ti faresti potuto con-
- tenere dal r;f@ e veduto avresti mens
~dicare in quel‘ luooo i Re;ed i no-
SEFL - S’g,napl costretti dalh neceﬁ‘m o
vendere! fal‘u*’m y O mfegmre i primi
mdnnenn 3. c; maﬂmormente nel ve-

derh oppumc;ve con’ mgluue 'y ‘¢ ba-
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5 a/zus mortuorum  dis
jertus ; ad/z.:c zpfe has
bebat crura inflata )
& tumidd ey vgnena
guodam /zauﬁo.‘ OJ)Z‘[-
mus autem’ Diogenes
prope’ Affirium Sardas
napalum Br cglymque
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& gemjtus gorumy qui
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‘stonare in-testa non altrimenti che
fchiavi viliffimi © Jo poi non potei
trattenere le rifa vedendo Filippo (127)
il Macedone accommodare per poco
prezzo le fearpe vecchic, e vedendo
clemofinare nei trivj altri molti co-
ihe farebbero Serfe (128) , Dario
(12 9) 5 € Policrate.

_leonza’ Affurde cofe, ¢ guqﬁ incredibi-
Ii fono quelle, che tu dei Re mirac
“conti. Ma Socrate (130), Diogene
e gli altri filofofi cofa mai fanno?

,Mcnzp Socrate in quel luogo andava gi-

* rando, e riprendendo tutti; ed era-
no in fua compagnia Palamede (I”I),
Uliffe , Nestore (132), € qualch’al-

~ tro morto di conto ; aveva egli an-
cora le gambe gonfie, e turgide per

_11 veleno una volta afforbito. L otti-
mo ongene poi fe me stava vicino

’ V2 a Qar—
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£ Siidqnapqlo P Affirio ed al Frigio
V‘Mldi ¢ ad-altri ricchifimi perfonag-
gl, i (111'111 (rammcnt'mduu dell’ anti-
6d: fortuna ) piangevano § egli afcol-
tmd,o i“lore lamenm 5 giacendo fu-
151110 }r1deva, e fi divertiva , ed oc-
MCupava 1®rd gemiti 4 con utla voce
. lele ; indi ¢, che tan-
o' erd a coloro di ernuto 1nf¢:sto che
fior" poteridolo pilt foffrire avevano
deliberato di mutare fituazione.
Fulonid. Di ¢id abbastariza : Quale poi
fu il Decreto § che ficcome in prin-
C1p10 avevi mcommcnto a dire y fu

nel Tartaro em'u:ntop .
Menip, Ottima cofa &, che rifovvenuto

terte fei ; giacché nor so ¢ome febbes
ne avefli proposto a dire una tal co-
fa fia poi dopo ufcito tanto fuori di
strada. Fu dai Prittani (133) convo-
cata
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cata a pieni voti per commurie van-
taggio uda concione . Jo poi vedendo
che m01t1 in effa congorrevano. phe-
* fchiandomj gon altri morti fui un di
quelli , che si trovaréno . all>yniope
© préfenti, Dopo eflerfi varj punti cfas
‘v.mmatl, Bt poﬁ: finalmente attéfiziond
i0 4 guardaﬁa’*‘ fé i‘xi@é‘hx ‘ Eﬁi

rWelate 1” 1n%fam1t’1 éiog v
ze , il fasto r mrrmsnzxe uno dm P“‘
mi del Popolo ufcendo in mezzo fe-

ce questo decreto .
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P@mche dunque (dms; ) i rxcch; in
~yita commettono molte molazwm di
~leggi ufando rapine , vmlenze s ed
ogni forte di difprezzo verfo dei po-
veri, fu dunque decretato dal Senato,
@ dal- Popolo ‘che morti , che fono i
d1 loro gorpi siano non diverfamen-
te , -che quelli degli altri morti pu-
' nm, e che I'anime loro sieno riman-
date di nuovo in vita , ed obbligate
ad entlare nei corpi degli Asini, a
menare una tale vita per venticinque
- Miriadi ( =134.) d’anni j asini fempre,
e dagli asini generati ; ¢ dai poveri
Continuamente tormentati, ¢ Costret-
ti a portare pesijpassato il qual tem-
po sm, ad eﬂi lemto 11 parnre dal
S X ‘Mon-
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. Mondo- (1 5)::la fentenza poi fu ema-
natada Cranibne figlio di Sceleftione
,,U-Nemenfe della Tribu d’ Alibanziade.’
‘«:‘\Letto poi un tale decréto il magifira-
. to', ed il popolo T approvo, e lo
"tonfermo con il fuo voto ; Profempl—
ha fxemé ' ed 11 (‘elbew latlo' cosi
| nd 6 fu letto, , €
fu lo flabilito,

" nelly cOﬁélone". 8
Aliera’ p01 applefﬁndom1 a Tlresm gh
“parrai la Cavlone, per cui m’efra de-
. terminato a.venire in’ quel luogo , e
~losfupplicai ‘accid 1’ enunciaffe quale
“fofle, il m1ghor genére di- vita , ch’
~egli fimava . Bgli rife (& cieco , vec-
_ chio palhdo y © gracﬂe) e ml diffe
. o ;hrrho scl)’ a;nolto bene .quale fia il :
~imotivo: della ‘tha dubbiezza ;- effa ¢
'f"ior;rr;nata d:u Fllofoﬁ y 1 -quali-.mai
o X Qs o ,..era_
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‘eratio nélle flefle cofe fra loro fleffi
d"accordo . Del resto, & illecito il dirti
“qualungue cofa ‘poicche cid viene ‘da
Radamanto vietato & non fard di cid
& veruio parola o mio- caro/P dre § 5
che perd parla pure ; nd _permettere,
Ehe io abbia in vita a ritornare pilr-.
meco di te :oegli poi prendendomi -
.per mano. 5 € t;rand“orm a parte chi-
nandoﬁ a . poco,a poco, ‘all’ orecchia
“mia , mi diffe : LA VITA DEGL’IDIO-;“
ST ]1.' LA MIGLIORE, E LA PIU"
“SAVIA , ¢he perd conﬁdera pure co- .
~me’ cofa da pazzi il meditare tutto
‘mé, che avyi d1 fubkime , 1 invefti-.
‘gare i principj, ed: i fini delle cofe, -
red abbi in d1fp1ezzo i vani fofifmi "
. dei Fllofoh e conofci’ pure Ja PlC*'L
molczza di- tah conmziom , € cid fol-
t'mto cerca d 1nd1garc come cio¢ ben

di-
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Izcmer bearedue vzuas,
omnia ridens 6‘ nul=
Aius [olltt:ztuj dixit
~.ac fiterum in. asphodeli
pratum _[c contulit.,
- Ego adtém (]am ‘énim
‘wesper erat. ) Mitro-
barzanein converus di-
%l age quzd moramur,
¢ur- ex oo loco in i

~ tam _non revertimur.?

At 2IE ad heec : ﬁda,
dixit o' Ménippe gud=
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‘difponendo del prefente *pofli-vivere
- con felicitd ridendoti di tutto il ‘fes
sto , n® sii di cof alcuna follecito:
‘imo diffe ,.¢ dj nuovo andd a ritirarsi
nel prato pieno d’ asfodelo . Io poi
( effendo gid vefpero ) rivoltatomi g
N;tlob§1zqne gli dlSSl via st agche
piu ¢i trattenigmo? perché pop pars
tiamo da quefto Ipogo , ¢ pop ritors
niamo di nuovo in wvita? Ed egli a
queste cofe rifpofemi. Confida o Mer
nippo poicchd t additerd la firada
piu breve, e pil facile ; ed avendo-
mi portato in un altro luogo tene-
brofo, tenendomi con la mano m'ads
ditd un lume debole , ed alquanto
.ofcuro, il quale ufciva da una feffus
ra, ¢ diffemi quello & il Tempio di
Trofonio , ¢ da quel luogo calano
dalla Beozia nell’Inferna . Afcendi

pur_ -~
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pur dunque . per -quel luogo ,* e farai -
immediatamente . in- Grecia » Mi rin-
corai infinitamente ,-appena..che ebbi
¢i0 fentito , ¢ falntato il Mago in-
cominciai a gran flenti ad arrampi-
carmi per I'antroy-ed in qual moda
gianfl_in Lebaida neppure lo 8.
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N&zen,' c0 dilycidazioni fopra alcune voei J; T
ciafio per commodo'delle perfone meno efperte ;.

' nell antiche .eruddizioni o ..

(z) Iﬁ‘gene'fu figlio”d* Teesio di Sinope

Citth situata nél Pontd "+ vid. Didy. Livs,
libo V1 pag. 325. ediz. di Menag, fu difce~
polo d' Antiftene Autore della fetta Cinica
siccome dal cit. autore rilevasi loz, e, pag.
318., ma riguardo questo, ne parleremo i
appreflo un poco pil a lungo.
(2) Polluce fu figlivolo di Giove » e di Leds
~ fratello di Caftore , de] quale nella nota
feguente .,
(3) Fingesi dai Mitologi , che Leda madre de}
fopradetto Polluce , ¢ moglie di Tindaro R&
di Sparta invaghisse un. giorno Giove : que-
fto Dio per venire a capo delle dj luj bra«
me trasformossi in Cigno | ed in tal manie-
ra intromesso in cafa si godé I'innammo-
rata Leda ; cid fuccesse in wna notte che
Tindaro ancora giacque con la moglie , ed
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il cafo portd , che Leda tanto di Giove,
quanto di Tindaro reftd pregna . ‘In capo
al tempo diede Leda alla luce due ova con

‘entro due. gemelli per ciafcheduno , da quel-

lo' che apparteneva a Giove n’ ufcirono Pole
luce ed Elena , e da quello che fpettava a
Tindaro Caftore , e Clitemneftra ; i primi
adunque essendo figli de! Padre degli Dei
furono immortali; ed i fecondi feguendo la
condizjone  paterna-inorzali essere dovevano;
ma siccome Folluce’ portava al fuoy'utﬁérino
fratello Castore uno svilcerato amore , cosi.
fupplicd il padre Giove , che compiaciute
si fosse , che divisa con esso avesse la fua
immortalith ; ed essendo Giove stato pro=
pizio ai fuoi voti, incominciarono ambeduc
a morire , e rinalcere a vicenda dimodo-,
cht in un giorno uno, ed in un giorno wn
altro abitavano .1’ Inferno laogo ai morti de-
ftinato . Forse a tale favola ha daro occas
sione la Natura col fegno dei Gemelli dei
quali comparifce uno in Oriente quando I’
altro fia in Occidente e cosi al contrario ,

Y ¢ . @
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(4) Dione Crlfoﬁomo Orar. g. riflette che gse
sendo i filosofi Cinici: all'eftremo mordaci;.
e fatirici avevano acquiftato percid la denow,
minazione di Cani , ed il primo ad essere .
con tal. nome contradiftinto: fu Diogene, i}
Cinico; e tutra la fetta fu chiamata Kumm
da Kuer che mgmﬁca Cane , . ;

(5)' 11 Menippo di cui in questo luogo parla‘
Luciario , e che negli altri dialoghi ancors: |
lo dipinge come il derisore. degli empj,ed |
in particolare dei ricchi , e degli wfuraj ;.
non pud assolutamente a mio credere: egs:
sere- quell’ iftesso di cui  Diogene Laerzio:
loc. cit. pag- 363. far parola: il Menippo ins:
fatti la‘di cui vita ci riferifce il citato Auw
tore- aveva foltanto I’ efterno ; e la [cuola
Cinica’, ma in foftanza era pih che mai-
~all’ oro attaccato ; di modochd perdendo-
le fue ricchezze volle volontariamente con
un Jaccio incontrare la Morte ; quindi & che-
sono d'avviso che il Menippo, il quale con-
tinnamente cita nei fuoi Dialoghi  Lucjano
o sia- quello riportatoci- da Strabone Ili4,

XVI,
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XVI. paga‘»%’(;g. edit: Lutetier Paris, ann. 16203
il- quale: chiamato viene nellIndice Menip~
pus vir illuftris fexia jotofe tractans il quale:
era di Gadara; ovvero sia:qualche altro a
noi non noto: fembrerebbe:infatti ¢cofa mol-
{ toimpropria ,'che Diogene chiamaflfe a:-de~
ridere i ricchi,e gli-ufuraj uno che al pas
ti’ & effic era sino -alla gola della pece ﬂef—l
fa- intiabdod -7 oo s S
(6) I Craﬁgo Fleras 10 ﬁesm ,@che 1L Gmnna-"

VOCC‘- gﬁeca\ g/uy,vufwﬁou, che sagm-ﬁca denudvar-
si la ragione di tale etimalogia si &, che
sul. principio quefto luogo era foltanto de«
fiinato per le lotte , e per gli altri virdli-
travagli nei quali la gloventh: s efercitava
nuda : i filofofi poi fcelfero guefto luogo per
le loro contenziofe dilpute Cicio. de Orar,
questo. esisteva particclarmente in: Corinto’
( sebbene poi-in titte le Citty' della Gre-
cia s'eressero tali publici - luoghi J Citeh
dell’ Acaja la-quale contendeva con Roma -
in magnificenza , e ricchezza , la Gualé fu -
edi-
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edificata «da Sisifo figlinolo d* Eolo , e poi-
riedificata. da Corinto figlio di Maratone dal
quale poi prese il nome . '

(7)1l Liceo era un Juogo ngualmente che il
Craneo , destinato per le filofofiche contefe
in Atene . Questo fu edificato da- Pisistra«
to , ovvero fecondo altri da Pericle . I Pe-
ripateci folevano in- questo luogo difputare
fecondo «i riferisce Cicerone dicendo Aecad,
lib. 1. pag. 108. tom. 1. Patavii 1773. Qué
erant cum Ariflotale, Peripatetici dic}i fune
quia difputabant inambulantes in Lyceo -

(8) Era coftume dei Cinici d'andare deriden~
do , infultando , e mettendo in caricatu-
ra i viziosi, ed andavano-a bella posta nel--
le Scuole, e nei Gimnasi a deridere i Fi-
lofofi, che disputavano, e contendevano

(x0) E’ ftato fempre un lacrimevole coftume
dell’ umanit contraftare ,.0 almeno mette-
re in forge le verith pilr inconcusse che il
lome della retta ragione ; o pure la
bocca istessa di Dio cjha fatto conofcere :
tale caparbieth , o piuttofto tale astuta ma- :

‘ li-
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| lizia ’degli -uomini ha fatto ‘nascere - gravi.,
e grandi fconcerti-nella‘Civile focieth: Id-
dio volésse “che fosse restata ana ale per-
versa prerogativa ai soli’ ‘Antichi’, ed ‘i
nuovi lumi avuti dall’; Lvangelo c1 aveffero
-allontanato: tale: sconcertors » et in foouily
(x1) ‘Satrapa -E.una parola :Pe‘rsxema - hei primi
tempi i intendevano: eglino' ‘sotto una  tale
parolal gli JAmmmagh 5 cedid Preferti: dell?
Alkmatery corrispondevareio. un
all*Araba cheitali grandisd® armn ehtl

. Archithalgflr; ed. Ammirali's. in appresso : pol
chiamaronsi - Satrapi tutti . i Prefetti: delle
vaste Provincie : questi . sotto il.regno di -
Dario - egano,. centg . venti 1 qualiverano
soltantp sqagett;%a tre Satrapiidi prlmo'
ordine chiamati Sarchin (, siccome: leggé i}
Caldeo) quindi & :che troviamo. dni; ‘Daiticle )
reglstrate le. segue;m pamle, Vetus Teﬂamen.
tum- fecundy LXX.. edite odeli Morini'. Parifiis )
1728, Cap, 6s versde € 2 pags; 795 rom.: 2

» Kewfpuﬂv epmreov Aapao;; y Xl xaq:s-wer AL IaE
», Botmmu; a'ac'rpumu Cxamv «xom., MU (Y, Wmis

L
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4 Mus ,{m syo;gmfrou iy

e s
(x2):G5 :Antichis Gredi'y od i Romami ;Re]m.
hlicani chiamavane it ‘R¥ in confufo s con i)
moing * di - Fimanmi s 'ma cidv.nan . ara’ . aligor ;
¢che i)g];; sung; ediositay che avevanoalla, Mo
wdchiageib tirolo di. Tiranno, eorig la: stess
sanertmiologia. ¢f ammaespra. ;' venendo dal
waeaboléy greco. rapchg signifiéa in: nostra
fayellainguicea } affliggo: s'ﬁappartxene ai Prin~
&ipi. scellerati i ed M§urpatom solﬁanto S
(x £} Volendo Luciand:#nquestos ‘Inogo | fard
woo. sfregio grande i riechi- ghi + dice che
&' avyilivano;melle lotoy dlsgt‘aZje’ 'es” 11
superbivanacnei: prosperiss I quale prero-
grivas quantosad s vidd scéllerat*t ‘competa’ ilm '
dichiaratio evdimostranoi tutt - gli~Erieiv,
(x 4 Quell, ‘chig, in:questo.. luogo: ho sp1egd‘to
per. bisaceia peruma maggiore eleganza ;ed
intelligenza; ‘melutesto - gfecho sta espresso
con la voce Ilrpe’; “guesia dunque éra una
e grans
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grande saccoccia , che solevano i Cinici pora
tare addosso , € proprlamente a traverso le
spalle siccome usano i Cacciateri, i Contas
dmx, ed altre persone di simil farta , Mar-
ziale in fatti parlando d'un Cinico l1b 4
Eplgram. 53. V. 1. dice

9 Hune quum faepe vides inter penetralia nqﬂr.r

»» Pallados, & templi limina , Cofme novi ;.

39 Cum bacilo Ferague fenem eoc. '
Ved. ancora Diog. Laerz.: Joci cir. pag- 327

(15) Di frequenn ‘ritrovasi presso  Diogene

Laerzio riferito , che i Filosoft Cinici fa-
cevano grande uso dei lupini per loro vite
to quotidiano ed Hoffman alla parola Lupini
rapporta certi versi di- Crate il Ginico che
dice leggersi presso Aristotele sebbene 2 me
non & capitato in sorte “di pote111 rinveni-
re' ) i quall dicono®™ ..
sy Ovx sigbe anpe J‘um{uv PV Exe
" ®:p{.¢or oG
(16) Ecate sidcome: pretendono la magglor pag-
 te fu figlia'di Giove, e di Latona. Que-
“sta Dea fu chiamata triplice , giacch® gre-
Z de~
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de\mno , che esistesse nel ‘Cielo sotto I'aspet-
to della Luna, in terra sotto quello di Dja-
na, e nell’Inferno sotto quello di Proserpi-
.a; fu chiamara da aleuni Tpxoanros perché
la credevano dotata di tre teste ciot la de=
stra di Cavallo, la sinistra di Cang, e quel-
la di mezzo di Porko selvaggio ved. Orfeg
Argon. Erano soliti i ricchi d'imbandire in
onore di questa Dea magnifici banghetti §
quali (siccomc'.‘ clavverte lo Scoliaste antis
co d' Aristofane nella Commedia qu,:g-ros)"
erano dai poveri diverati,

(17) Solevano gli Antichi purgare , ed espia=
re i Inoghi , e le persone con materig di
picciolo valore come. sarebbero gli ovi, lo
zolfo , o pure con vittime d' infima qualis
th; queste siccome assarhivano secondo la
~loro maniera di pensare fatte l‘impurxth
delle cose espiate non erano da yeruno tocs
cate , secondo cl rapporta ancora Ippocrate
dapoicche credevano essere nocive . I Cinir
¢i poi essendo’ aiﬂprggiqdizj volgari . supe- ‘

- rioxi sene servivono , che perd Diogene g
d tag
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tale effetto incarica Polluce che dice a Me-
nippo il .consiglio , che si prenda gli ovi
seryirt per I’ espiazione . ~
gx 8) In questo luogo Luciano uel dgserivere
Menippo non fa altro, che fare il ritratto
" di tutti § Cinici siccome ci riferiscono tut=
ti gli antichi autori,edin Par;icolgre Diog.
Laere. loc, ciz, oo
(10) Era un costume tra i filosofi antjchi ma
particolarmente tra i Sofisti di dispurare ,
e contrastare sopra proposizioni stolte, as-
surde , ed inutili Y yo‘l“endo fare pinttosto
pompa del loro ingegno di qucllo che del
loro criterio . Aulo Gellio Nodt. Aztic. lib.
X7. cap. 12, pag. 428. edit. Lug. Batay, cum.
Gron. anns 168%. ci riferisce sopra .il tale:
proposito tali Parole . Infames 'mq‘terig&_ ‘,./z'm.
‘ guis. mavyle digere .inopt'naéz’l;:y‘, quas Grecei.
adoEss -umodscas appellant ,G’ veteres adorti [ ynt,
non fophifie folum » Jei philofopl quogue: &
nofter Favorinus oppida quam libens in. gas mas
‘perias dicebat |, vel ingenio expergisivando Fan,

*

tus idoneas, vel exercendis argutiis i vel kdo-

: Z 2 -mai-
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mandis ufu difficultatibus 5, ved. ancora Ifocra-.

tes contra Sophiftas pag. 445. edit. Cantabrigie
anne 1686 . L umanith che ¢ flata fempre
in un modo rifente ancora in-quefii temsy

pi,le cattive confeguenze d’un tale difog.
dine ; giacch? la maggior parte ‘dei nofiri

fapienti o s”affatica nell’ invefiigare cole
imprefcrutabili , ed inutili , ovvero nel trae:

rare cole dannole che forma.il maggior di.

fordine .
20 Ho spiegato per rendermi pil intelligibile
In parola greca Taravrois per monete . If
talento poi preflo gli Antichi era una mo-
neta, che non cfifleva effettivamente , ma
~ benst nella loro immaginazione non diver-
famente -, che la borfa tra i+Turchi : era
egli di varie specie, e valore diverfo, fe-
condo gli epiteti diverfi, che fe gli dava,
¢ fecondo ancora le nazioni dlverfe, fe yo-
lefli ancora brevemente trattare fopra una
tale materia m'allontanerei pur troppo dals
h propoﬁaml brevith , .

21 Clb allpde alla perfuafione che avevanq.

gl
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gl Antichi che pagare fi dovefle una mo-
neta ‘a Caronte quando tragherrava I anime .

0o Era coftui un giovane leggiadrifiimo .

24 Era un nome proprio d'uno dei pik ro-
bufti lottatori . ‘

o5 Chiamasi Aaxxor Polluce ovvero Lacedemo-
ne , perch® i Spartani. tenevano per Dii.
Patrii tanto Caftore , quando Polluce .

06 Plutone fu figlio di Saturno-, ed Opi, ¢
“fratello di Giove eNettano- a cui toccd fe-
coudo i poeti nella divifione. i sotterranei
regni dell’ Inferno. Quefit. chigmavafi anco-
ra Agefilio , ne mancano alcuni , i quali
credono che Plutone fia lo fleflo, che Sem
figlio .di Noé& ved. Huet. Demoft, Evang. props
yv pag. 220 edit, Parifiis ann. 1680 . Effen-
do Plutone Dio dei regni forterranei crede~
rono.alcuni che ad effo-tutti i tefori fitua-
ti fotto terra apparteneflero , € percid lo
chiamarono Dio delle -ricchezze v,‘ ma ima
propriamente poicch® queflo Dio fu ‘chiama-
to TInewros per antifrafi poiccht nell’ Infervo
fono contradittorie le ricchezze ,  che anzi

S Z 3 - ogonu-
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ognuno nudo in eflo deve entrare fecondo:
¢’ ammaefira Luciano, unito a tutti gli Ay.
tort Antichi : riguardo quefto Dio poi par.’

Jeremo in appreflo con maggiore accuras

tezza.

27 Crelo fu R& dei Lidj ; egli ebbe in pof

feflo tanti tefori ; che reflaronio in prover~ ’

‘bio per tutto il monde , e per tutre I'et)

. T .« . 8 L
le ricthezze di Crefo. Egli fu un Principe

fortunatiffimo , ¢ pud francamente dirfi che

non favvi conquifta’, che immaginafie la
quale non ‘portasse poi: con ogni felicity in
effetto ; stimavafi peny tutto cid beato , e crew
deva d' avere esso inchiodato Ia volubile ros

~ta della fortuna, H fapiente Solone intanto

converfando con-esso gli diceva fovente. ,

-che mettesse ‘da banda  tanta fiducia nellg

forte, giacché vernno mat poteva essere si=
curo di terminare il corfo della vita nel
modo flesso in cui I' aveva ‘incominciato .
Derile il foperbo Monarca i detti del Gres
¢ Filosofo', ma I"avverso fato gli fece cox
noscere di. quanto peso erano . Deluso ine
f&t1

#
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fatti dall’ambigua rifpofia d’ un oracole mos- /
se nell' anno decifmoquarto del fuo regno
guerra a Ciro principe molto pili che esso
dalla sorte favorito : Ciro adunque lo vinfe,,
gli ruppe 1" efercito, e lo fece pyigioniefe,
e condannollo a morire bruciato fopra una
Pira . Sitnato , che fu l”infellice principe

fopra del supplizio altro non faceva , che
nominare Solone 5 fatto ricordevole dei fuoi

detti ; il nominare che. faceva Creso fempre
Solone tecd meraviglia a Ciro; che era al-
lo fpettacolo  prelente ., € cercd indagare

“dagli spettatori la ragione per cui fem-

pre quella parola proferisse , ed essendo
/’dagl’int‘erpetri~info~rmato:adel tutto si pentl
d avere tanto-contro. Creso incrudelito ri~’
flettendo , che la forte inftabile poteva far-
Jo ritrovare un giorno nelle flesse circo-
stanze ; ordind dunque , che fubito !’ incen-
djo fosse stato smorzato ; ma inutili furono
tutti gl sforzi- umani: la fiamma divoratri-
ce s era gi’a della Pira impossessata , € I"an-~
dava’ diftrugendo ; allora Creso vedendo Ci-
T Z 4 o
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‘ro verso di lui bene intenzionato rivoltas
tosi a Dei invocd il loro foccorlo , e |y
fortuna che gli era flata da prima propizia
di nuovo volcandogll benigno lo sguardo fe-
c&, che dal Cielo (il quale fecondo dice Eros
doto ) era perfettamente fereno fcaturlssero
‘tant’acque , che furono capaci darrefiare j
git incominciato incendio; ved. Erodoto 11},
Y. parag. 86. 87. pag. 35. ¢ 36. edit. Lugd,
Batav, ann. 1716, Gronov,

26 Mida fu figlio d*ua villano chiamato Gor
dio , ved. Erodot lib. x. parag. 14. pags 6.,
e arrivd ad effere Re  di Frigia. Costuj
riceve Bacco per ospite , ed ebbe da ques
fto Dio il permesso di potere ad. esso chies
dere qualunque grazia. voleffe ; Mida dan«
que , ch’era avarifimo cercd un mezzo
per potere oltre modo arricchirsi, e tanta
fu linfaziabile avidith s che cercd in grazia

che diventafle oro tutto ¢id, che farebbe

ftato per toccare , ma dopo non molto fu.

eftremamente pentito d'una tale preroga~

tiva ottenuta; giacchd li cibi, le bevande
. € tuls
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e tutto cid-che al nutrimento, ed 2l ¢om-
modo della vita fervivagli tutto oro, di~
ventava ;. posto in und fituazione cosi ine
felice non fapeva a qual partito eppigliarfi,
_per iscanzare la proflima morte: ma. infine
facendofi coraggio fupplicd di nuove il Nu-
‘me accid tolto di nuovo 1’ avefle la prero-
gativa , che accordato nlilf‘avev'z + Bacco
.adunque ‘avendone , mlieucmdxa gli ordind ,
che fi, foffe andato.a tuffare nel fiume Pat-
tolo , locche metuendo in’.opera farebbe. li-
bero, cos! fuccefle e rimase in appreflo privo
di quella virth, che lo conduceva alla tomba:
Dopo che Mida s'immerfe nel fiume 1'are-
ne di quello  diventarono arene’ d’ aro
che perd i Greci: chiamarono quel flume
XPUTOPPOLS g]acche fcorreva oro da xpuoos 5. che
" fignifica oro , e s’ .. .che interpretafi feor=
ro 5. della quale wfavola trattando Glaudiano
_ clegantemente dice libs 1. in Ruf.in v.165g
Sic Rex: ad prima tumebat: .
Moeonius : pulero cum verteret omma tactu.
Sed poflquam riguifle d.apes s fulvague rwmc’ig&
In
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In glacie vidit latices , tum munys acerbum
Senfie, & inviso votum damnaviz in auro
‘Narrafi ancora di Mida, che effenda veriati
.in contefa Apollo , e Pan ( febbene gl
dicano Marfia ) intorno al primato nel o
mare fu fatro da effi, Mida giudice de]l,
controverfia ; Mida  decife contro Apollo ,
ed in pena della fciocca fua decifiome ne
riportd ., " orecchie d* Afino; era cid foltanto
al fuo barbiere noto , ed eragli stato forro
gravissime minaccie vietato il rivefarlo ;
non potendo pertanto coftui uvlteriormente
tollerate . il filenzio , portatosi. alla’ bocca
d'una fossa incomincid gridando a dire My
‘da tiene I orecchie d’Aﬁno; la quale cofa fim
cendo di frequenti, accadde, che crefceidq
in quel luogo alcune canne quefte agitate
dai venti facevano un motrmorio articolato,
che - diceva Mida ‘tiene I orecchie o Afino .
Sono molti di fentimento, che quefta favola
fosse unallegoria , la - quale ebbe origine
dal* véroj giaccht essendo Mida un Principe
accorto ed -aflyto. aveva feminato nel suo
sta~
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srato tanti delatori , i quali turto:cid che
accadeva, e dicevasi gli riferivono;, di. mi-
-docche era a giorné di. tutto: cid ; 'che fuo-
cedeva la quale cofa fece dire, che chfa
aveva )'orecchie d' Asino , come di quell
animale che ha questo senso esquisitissimo-,
88 Sardandpalo fu Re degli A'ssirj;‘il* fuo: 1io=
the & stato’ vergognoso all'umanith 3 giacchd
I'Istorie non ‘ci rapportano un uome pit
disordinate di- fui “gwito’s nellagols quanw
nella Venere, egli infacti prefndeva!*dx et
tinto cibi attd 2 sollecitarla , ed a‘tanto-la
sfrenata passione lo conduceva che di: frew
quenti cangiava la porpord, il bisso ;ved il
diadema con le:vili gonne muliebri,e dips
pitt murtava la: ‘Maesth Reale , ed in fine la
gravita della suz vocé: .con. i vezzl, e ]a;
sottile voce donnesca. , mientendo -cost
ructi i-modi ;e nelle ‘manierer le pit new
fande: 1l fuosesso , prendend0s1 in tale gui-
sa i piaceri pilyinfami ; che immaginare si
poffano. < Era-al di lui servizio militare uni

certo Beloso ¥ il quale era ancora sacerdoveﬁ
: tra

1
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~tra i Babilonesi , ed era peritissimo nej}*
-Aftrologia , e nell'arte d'indovinare il futu."
ro. dai fegni degli Afiri, di modoch incy.
teva -massima venerazione. tra tutti quellj
popoli : costui sedusse Arbace suo amico, ¢
comandante dei Medi Uffiziale anch’ esso dj
Sardanapalo , dicendogli , che prevedeva da.
gli Astri dovere egli divenire Re degli As-
sirj 5 ed impadronirsi di tutte le sostanze
del sno Signore . Arbace sebbeng fosse ri-
 pieno di valore, e di fortezza d animo fu
nonostante -debole. a segno di - compiacers

della predizzione , di promettere al Vate -

fell «caso della ‘riuscitaé la prefettura della
Babilonia , e di tutto mettere in prattica
per il felice -sudcesso 3.8 impegnd dunque
di. maggiormente accattivarsi i soldati a se
subbordinati , :ed i popoli , e cercd di poe
‘tere familjarmente  trattare -con il R& per
ifcovrirne I'indole , e la maniera di vive-
re : procurd dunque con regalt che profuse:

agli Eunuchi - d*essere dal R introdotto ;

ed-aveadolo veduto-tra le donne ) € men
ten-
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tendo il suo sesso , ebbe di tale -proceders

un s} grande disprezzo-tra s€ che magr

giormente si diede a credere vera essere la

predizione_ di Beloso : Tutto dungue .quest’

indegno comaandante insieme con 1'amico

pOsEro in opera accid poressero fedurre ol=

tre le truppe a loro soggette ancora i por

poli circonvicini; ed in fatil adunarono. un,

esercito di quattrp cento mila womini ; ma

avutone a:vv,.i‘souSardana‘p:wlio~.aé.dilirqat:o« un. al~

tro esexcito li batte., e avendope molti ams

mazzati costrinse gl altri. a ritiparsi net
monti ; tentd duoe altre volte Arbace di

combatterg contro il suo Sigunore ma due

altre volte hattuso fu costretto (essendo an=

ch? esso ferito ) di prendere le moniagne;

ma essendo Arbace di continuo fiottato da-
~ Beloso che dicewa osservare dagli astri i

suoi vantaggi furari , non fece risoluzione:

di ritorpare .in Patria secondo era il sentis
mento di tutti-gli altri suoi amici, ma

bensi persist® nel rimapere SOpFa i Monti,
aecampata + In questo (€mpo cbbe Arbage;

nos

-
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“notizia , che venjvano in soccorse del Ry
molte altre” truppe ; egli adunque scelrj j
soldati pih forti, e solleciri and(}- Incontrg
costora per progurarne la seduzzione; yangq
adunque’ perord con i Camandanti, e poscig
¢on i soldati, che I'ipdusse d farli de] suq.
partito. , .e. di mettere tacitamente nel Jug.:
go stesso i,;lo,_’rq accampamenti , 'Sardanqpa]q
intanto ignmrandq la d_iserzione .di queste
¥ruppe pe pih temendo un nemicq tre vol,
te sconfitto giaceva pell" 0zig ,.e permettes
va ai soldati che si dassern anche logo in
preda alla: crapula, ed all’ ubria}qhgzﬁza; aven.:
dqfdunqueArba'ce notizia di tutto dai di«
sertori ; prese 1 oceasigne ed assali i nemi-
¢l mentre erano oppressi nel sonnp , e nél'
vino,: e pe ‘fece 51 ‘crndele ‘strage , che i
flume ‘Eufrate rosseggid in molta estensio..
“ne per I"abbondgnzg del sangue. 11 R ip-
tanto vedendo gndare molto male le cose
~dellesercito consegnd -il comando del Camy
Po al suo cognato Salameney ed egli prese
\1"'incarico' di- dirjggere’ Ja difesa della ,C‘Iitth,'"
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ma la sorte ‘yolphile essendosi data , tutta
in favore dei ribelli fece che per ben due
altre volte questi battessero le schiere rea-
I, ed ammazzassero Salamene medesimo .
Sardanapalo adunque tugso vedendo a se con-
trario , ed ofseryando il pericolo grande in
cui era, il Regno, la Reggia, € la sua stes-
sa persona reale mandd irﬁgli che aveva in
Paflagonia -3 Corra Prefesto di quella pro=
vingia il ‘quale erg pno’ dei fndditi 1, pid
affezzionati , che egliravefle,. ed egli intan-
to tutto mile in opera accid nienfe mane
caffe per foftengre un st .t::rribile-.affcdi,o.f
tanto dunque s adoprd , che refifiette _zigl’"
inimici per lo spazio di due anni, Eravi
intanto 'pnq{ tradizione tra gli Afjrj, che
maj farebbe ftata presa Ja Capitale fe nella
Citth pon. fosfe Prima«dgll’ inimi’cé compare
fo il fiume Bufrare a danneggiare ; accade
adynque , che nel perzo anno dell affedio
per le grapdifime pioggie cadute §'ingrofsd
in' modo 1" Eufrate che 1nondd una parte

della Citth y€e buttd a terra uma buona, pars. -

_zige



{ 216
A AR A K 0B 500

gione dei muri : allora Sardanapalo veden.
do avverato 1'oracolo senza ulteriormente

resistere fi chiuse nella reggia ove eretta

una pira, ci pose sopra ‘quanto mai di pik
preziofo aveva, e v’ attaccd fuoce » ed in

tal guifa incontrd infieme con tutte le [fue -

donne., ed Eunuchi la morte', ¥ed. Diodor,
- Siculs Bibliot. Hiftor. lib. 11. pag. 109., e
Jegv Varie iferizzioni si rapporfano da ring-
mati autori, che fotto il busto d*un tanto
rinomato voluttuoso si- leggevano una ne, ri-
porta Cicerene /ib. 5, queft. Tufcul. cap. 35,
page 609, una da Ateneo [ib. XII, p. 530.,
e 531, edit. Lugdun. ann. 1654, cum Cafaubon,
ung S. Clemente Alefandrine Strom lib, II.

pag. 411, ‘edit: Colonie 1688, ed in fine un'.

‘altra’il cirato Diodoro Siculo Bidlios. Hiftor.
lib, 1L pag. 110, Ia quale soltanto per bre-
vith riporterd ; ella adunque & in questi
termin] concepita | "

Tawsr sxm 0T @4y Kk spuBpioea y Xetd KET epaees
Topnw emafor, me §s worrey n oAfie Yeva NenewTw
30" Sino- dai tempi antichissimi ,  come con, i
R par=
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.parlare  di Menippo ci fa Luciano compren-
.dere fu creduto, che 1’ vomo veramente mal-
vaggio , e perseverante nelle scelleragini
‘sina alla morte , fosse ancora dopo d'essa
ai delitti attaccato, abborrendo sempre 6gni
‘pentimento . I Teologi nostri non meno
che i Protestanti sono ancora in tale per-
suasione , e cid per essi & uno dei piu_forti
argomenti 'con: cui. cercano dimofirare la .
giustizia di Dio nell’ gterngmente  punire i
colpevoli ved. Giovanni Gerarda locis Teologicis
de Inferno .pars .6 ved. Qrsino de fide , ed in
fine il Padre Drexelio Gesuita nell opera in-
titolata -Nicetas five Inconsinentia Triunphata
lib.. 2. cap, 1X. parags 9. OVe. dice ,, Nec
p mirum, damnatas femper »_rorqugri , continue
s> blafphemant , & fie quafi femper peceant
sy femper ergo plec‘iuntz;r » o '
g1 Amfiloca fa wno di quelli_Greci guerrieri,
_che andarono alla guerrs di Troja : finita
i quefia - guerra, fece alla Patria. x,'itgrno‘ov\{e
. vedendo. i coftami eflexe andati in giq‘c‘;adeg.
" 7a s appartd da quella , e formtz un altra”

L o A 2 Citﬂ'

g e 7 e v e e e e
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citth con due nomi une prefo dalla Patria
antica, e 1'altro prefo dal fuo ; onde chia~
mofii Argo Amfilochio . Il fuo genitore fa
Aufirrao wed. Tueydid. Hift. liby IL. pag.

144, edit. Francfurti ann.. 1594 « Fu dai fuoi -

“compatriotti ;e polcia dai, Greci tutti, tenus
to per Vate, e gli farono eretti tempj ved:
Strabon. pags 452. ‘ SRR
‘g2 Trofonio fu uno dei Vati tenuto tra i Grea
‘¢i in maffimo conto , ved. Erodor, kb VIIL.
parag. 134 pags 503 . Coftui fabricd in Le-~
baida di Beozia un fotterraneo -, nel quale
egli faceva dimora per xifpondere a.a..ciuelli, 4
‘che venivano a-coafultare i Tuei Oracoli ;.
“era coftume- di- calare in effo circondato di
vefti bianche , e tenendo- nelle mani focac-
cie melate per addolcire in-tile guifa 1" om~
bre ,ed i ferpi voraci, che. ufcivano dinan-
‘i Veds Philoftratus in vita Apollon. lib, 3094
cap. 19. pag. 363. edits Lipfi. anno 1709. .
Ereflero poi i'Greci un. tempio a Trofonio,
"¢ 1'ebbero per un nume dal fequente acei
‘dente riportatoci da Paufania 91 Beotic pag.
314

t
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314, edit. Francfurt, ann 1583, Eravi in
Grecia da due anni una ficcith grande la -
guale riduceva alla mendicith , ed alld'mor- "
te gli abitatori; confultato adunque Apolline
rilpole che foflero . andati in Lebaida' per
implorare da Trofonio foccorfo per il mias
le ,; che gli fovraftava, ed avutone la gra-
zia voluta, lo tennero per Dio . Coloro,
che ‘nell’ Antro di Trofodio entravano per
chiedere gli oracoli ; érano- in- guifa ta-
le' fpavenrati da tante orribili vedute , che
per tutto il tempo della loro  vita pil
non ridevano, di modoche refid in prover-
bio tra i Greci a coloro , che non ride~
vano , ¢h’ erano: andati a.confyltire Tro~
fonio, Egli in vita fu un vomo ambiziofif-
fmo , e tuttg mife in opera per acqmﬁar-'
i credito wed. Philoftratus lac, ¢it -
33 Lebaida era unlantica e famofa Citth del»
1a Beozia!. Plutarco i riferifce -che febbe-
me tutti- gli -oracoli aveflero ‘a fuoi tempi
taciuto -quello di Lebaida ancora rifponde~
va-ved, Plivarcus ,Tom. 11, de: Oraculorum de-
i : Aa o ’ fef

-
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fedu p'ag.i4t 1. edity F mncfurt. anm. 1620,
24 Gli uom‘fni , che in una férma particolare
i diftinguevano dalla clafle ordinaria , e
che fi rendevano, celehri , erano dagli An- -
tichi creduti d' una specie fuperiore , e dia
ftinta. dagli vomini ftefli ; coftoro erano dai
Greci chiamati Hpwts , e dai Latini Manes,

" Quefti fi dlﬁmguevano in genjbuoni e catrivi,
ved, Plutarc.de Placitis Philofophdib.1 0ap.VILL,
Tali erano a cagion d’efempio Caftore , Pol+
" luce , Efculapio,; Quirino, ed altri ; coftos
ro efigevano - venerazione e rifpetm nen
folo dai Greci 4 e da1 Latini , ma ( feconn
-do rilevafi ‘dall’ accurato mdaamtore dell’ ans
tichith- Rodolfo  Cudwort Siftema” Intelle-
‘Cluale Tom. 1. pag. 326. edit. Lugd, Batav.
“ann. 2773, ) dagli Egizj ancora dai Si-
xj, e dai Babilonefi . La differenza , che
‘eravi tra enftoro ;e gli womini, fecondo i}
'penfare degli antichi confifieva nell'avere effi
“oltre’ tuttocid ; che all'nomo apparteneva un'
altro spirito all’anima  umana.{uperiore ;.che
chismavario ‘Genj , ¢ Dii e quefto spirito
‘ el
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effendo molto profiimo alla Dwinit?z nella .z,
morte non' calava infieme con il corpo neil’ :_;”-"‘1
Inferno , ma occupava una diverfy fede .
Da cid accadeva , che gli antichi, ed in.
ispecie gli Egizj quando moriva un Eroe .

piangevapo , e nel tempo- fieflo gli offeris
vano facrifizj, compiangevano ciod la par-
te ‘caduca che calava nei Reghi di Pluto , €
raccomandavanfi -all'altra che potevm effer=

gli beneficas quindi Xenofane Colofomo .CO=
goominato 11 Fifico trovaundofi , in_ Egitte.

prefenté ad una tale funzione biafima il lo-
re coftume con le feguenti parole 5 che fi
leggono preflo Plutarco de Superse. p.171. 0.4
o Eb ey ao:y pn Spwvaae dums o ade arbpwwor - up
| ,, ‘Suime avr0is. . Molti Filofofi Ebrei, Genti-
1i, ed ancora alcuni trh gli antichi Criftia~

ni farono d’ opinione, che poteffero gli An-.

geli, ed 1. Demonj avendo con le donne
cammercio , generare ‘womini degli al uri

pius forti, e generofi, i quali ai Manes cors-

rispondono . ved. Agoftino Steuco. de Pereun,
o Aa -3 . Phis

i
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Philosop.. lib. VIIL caps XXXIII. pag. 143.
Jeg. edite Bafilez ann. 15424
35. Caronte lo fanno gli antichi Mltologl ﬁ..
glio della Notte , d"Erebo , e condottie.
ro dell’ anime nei tre finmi infernali Ache-
-Yonte , S"tigie , e Cocito, ove fingefi, che
ftava in una barchetta di ferro pronto-a ri-
cevere t_ﬁtté I"anime , ed a trasportarle al
di lb . Egli era orrido , vecchio, incivile ,
ed auflero che perd Seneca Traged. Harczll. |
Eurenfs a3, 3. v. 465, dicé' ,
sy Ferale tardis immines Jaxyum vadzs, :
2y Stupente. ubi unda: fegne torpefeit fretum;
.95 Hune fervar amnem cultu,& aspectu horridus
<239 Pavidosque Manes. squallidus geftar fenax ;
s Impexa pendet barba deformein finum. -
'ss Nodus coercet , concave lucent. gene .
3y Regit ipfe conto portztor longo ratem,
3y Hic onere vacuam litori puppim. 4pplzcm3
sy Repetebat umbrasGe. ,
e lo fleflo Autore nella. Trngea’ Oed:p. ac‘?q
i, verfs 166, dice Cie
sy Quique capaci surba cyméa.
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oy Eluming fervde, durus fenlor

3 Navita: crudus, vix - gffiduo
¢y Brackia: conto laflara referer,
LFu -ancora Caronte chiamato yepas  che  fi4
gmﬁca lepido - elegante , graziofo bello , €cid
per antifrafi - rquindi Caront? chiamavang
dagli antichi tuvn gu womini orr1d1 ; € die
sguftanti v . : ' . ~'

36 Mércurio furereduto ﬁaho ai Giove, e
di- ‘Maja 55 fu vegli du tutee fe nazieni del
Mondo venerator, e ficcome credeafy ‘avere
da &pollme avato il privilegio di vaticinare
cosl fu da Greci chiamato’ Hoprs dal verbo
'f!"vv»’ewﬂ, “chie'in’ noftra favella fignifica in=
t‘erpreta " Gli antichi aminertevano tre Mer«
cui j “oltre’ quefio’; ciod: quello nato .dal Cie-
16 e ‘dal Giorao , quello geénerato da Bac-
go'e ‘Proferpioa; ¢ quéllo fighio ‘di- Giove,
¢ Cillene . Ma ficcome tuttd soho di- quello
ﬁglm i Giove', & Majé meno celebri , co-
51 1azzioni di tutei gh altrl o qirelio avrri
Buivano ; che perd narrano’ avere egli uceifo
Argo s effere’ ftato” Iinventore delle letrers

’ Aa 4 - pra‘;‘in-
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preﬂ”o gli Egizziani , il ladro degli armenti

d* Apolline , ed altro 5 lo fanno ancora Ere

' mafrodito , velocifimo al-corfo ( che ‘percid
ghi dlpmgono I*ali ai piedi ) Nunzw degli
Dei, Dio della faeondm , del farto y e dei

‘negozianti, inventore della Lira, ¢ generas
tore ( con Venere ) d" Ermafrodito : fingos
no aver liberato Marte dalle carceri, e ri

legato Promoteo 'mel  Cavcafo : lo- dipin-

gevano con una verga in mano a éui era«

no dne ferpi intrecciati uno maschio, e IV

altro femina , la quale ‘chiamavafi: Caduceq’, .

Tutte le nazioni lo- venerarono per Dio s -

I Femc_; I adoravaino fotto il nome di Kad-

mo, gli Egiziani- fotto quello di Thohut,

i Libici, ed'i.Galli fotto quello d' Ercole.

I Greci, ed i Romani lo nominarono fotto :

altri infipiti pomi ma il riferirli tut:n‘fa-

rebbe cofa lunga; per altro puofii- dai cus

riofi rilcontyare Hoffinan Lexicon parola citgs:

2a . Monf'gnore Uezio -pretende con mol~

ta erudiziope , e probablhu che fotto. tale

- nome abbxano gli Antichi . yenexa_tp Mos»e,'
' ved,
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- veds Demoft. Fwngelzm Prop. IV, cap .
pagy 106, ‘

37. Ippéra, vorabolo che nell‘annca nautica fis
gnifica quella fune Ja quale.ferve a fiendere ,
e rilafciare 1" antenne : onde leggefi- in'Svida -
Lexicon voie ¢i2 3y Toepee o o m Xepumos Gk isoy
Ny TXOWIOY § & aviTws Te o Rer SieTHVETU

38. Eucrate, queilo nome non & posto da Lu-
ciario a-capriccio « Fingendo 1" antore che -
coftui_ lungamente viffe; e dipendendo per~
loppily' la vita lunga dalla temperanza., tos}
ha preflo il nome della voce. greca Evapans
che in nofira favella fignifica molto tempe=
rante quindi Svida Lexicon parola eit: dlcev

vy Buxpans avn aw t’unpud'o; s .
39+ Sicione, che poscia mutd il fue “nome con

quello di Bafilica , e Vafilica , fu una Citth
del. Pelloponefo . Metrbpoli della’ picciola Sia
cionia , chxamavaﬁ ancora Egialea , e Jonia
fecondo oi . riferifce Strabone » € Demetrio
e fa celebre per Ia nafcita d’ Arato Poeta p
e di Prafiila Poetefla ;| ’

40. Carino volendo ﬁgmﬁearxe un glovane
non
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non  poteva j—l 'noﬁx“o ‘autore Comporre un
nome pi‘n adattato 3 giacc’n‘e un . tak nome
_comipofio viene dalla voce Kepts. , che fignie
fica grazia, e bellezza.

41 Dgmone: nome proprio uf tat;ﬂ’xmo tra 1
- AGreg , ma che non contradiltingue ura
perfona famigerata che perd in Svida Lexir -
con parola’ ¢ty vy Degwy ovou® Xvpioy 3 '

42. Joléo fu figlio d" Ificlo 5 fu coftui prefente
al combattimento ; che ~ebbe Ercole -con
I'Idra, nel quale; Ercole effendoall’ Idra’
fempre_ fuperiore., gli ricidevar:di continuo:
le micidiali tefie’; ma il-fangue cheifcatus
riva dalle:. ferite ' inzuppando la: terra’ ne
generava continvamente altre , di-modocch
Ercole’ mom. poteva mai venire a capo del -
Ia vittoria . Ioleo dunque q’ffend'ogp’r‘eféﬁt‘@"" Y
e conefcendo la cagione per cui non veni=
va la fiera eftinta, dato di piglio ad un
ferro rovente fermd [ igfcita. del fangue -
dalle ferite . Fu Ercole grato a tale fegna
lato benefizio , ed arrivato che fu Joleo 'ad
una incommoda - decrepitezza:- per le pré=

: - ghie-

i
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“ghiere d’ Ercole . fo da Ebe fatto di nuovo
ringiovenire veds Ovid. Metamorf Izlz 9 e
449., ¢ 530. " ' R
43+ Terpfione pome tra i Greci famllmnfﬁmo
ved. Svide Lexicon parola. cit. =
46, Le Parche forio tre Cloto , Lachefi ; “ed -,
‘Atropo . I Poeti vogliono ; ‘chc fieno figlie
di Giove, e Themide, e le fingono trifte,
gravi , ed ineforabili; qumdx dlﬂ"e ’lxbullo
lzb g Ele. 3. 9 35+ oo
iy, Aut ft fatz neoant redztustrtﬂesque forores,,
e Marziale lib. 3. Eng B4e Vs Be
'y Lanificas nulli tres exorare [orores
,; Contigit , obfervans quam [tavaere diem oy
Si fingeva dai Poeti, che effe ‘affifteffero al
fato degli vomini , alla loro “nafcita’ c1oé
alla vita, ed alla morte : fuppom—:vano per-
¢iy , ‘¢the una tcneffé in mano la Conoc-
chiz s~ altra filafle , e Paltra wri tina for-
bice tagliaffe il lavoro . Sono™ difcordi. gli
_eruditi nell aﬂegnare a tale vocabolo IEtx- -
~ mologia : alcuni Vc)gllono ché: Paream foﬂ’e
detto quaﬁ Partam, quaﬁ vo}eﬁé fi onlﬁcale‘
o e
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‘eﬂ'ereda efle dlwfo, e deﬁmato a c:afcuqq
il termine della vita, altri pei vogliono ,
che Parca detto fia per antifrafi quafi nemi-
ni parcant poxcché come di fopra diff fono‘
ineforabili . :

47. Dinia: luogo nella Frlgla veds Tito Livio
Decad. 6, lib. 8. apud Seriptores Latini pag.
4x2. edit. Aurel. Allobrog. ann. 1609, .

48, Tizone fu figlio di- Laomedonte Ré di Tro=

 ja: coftui fu bellifimo , e favoleggiano i
Poeti, che s’innammord di lui furiofamen~ .
te I'Aurora , di modochd poftolo fu} fue
carro lo. conduffe in Etiopia , dove ebbero

 Memnone , per dolce pegno dei loro amoa
rofi trasporti . Narrafi, che coftui chiefe in
grazia alla Dea amante , che I'avefle fatto
vivere lungo tempo,e di fatto viffe tanto;j
finche il corpo totalmente fi confumd, e
non potendo pil vivere fotto I'umane fem-
blanze , lo trasmut6 in Cicala,

49. Manomeflo , fi fervivono gli Antichi di
quefto termine , quam\fo volevano fignificaa
re Iatro del paﬁ"aggxo » che faceva I’woma’

Cdallr
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dull’ effere fervo , all’effere libero . Una
tale funzione facevafi fecondo le' diverfe
nazioni in modi diverfi ; ma il volere cid
~con minurezza individuare farebbe tradire
la propofta brevith ; e quindi fi poflono
dai curiofi confultare mille aurori, che han-’
~ ©o a lungo trattara tale materia. -
50. Venendo 3 languire tanto nel Latino, quanto
nell’ Italiano Idioma la léttemle verfione de}
“tefio ; cosi mi fono in quefto Iogo prefo la
liberth di fare una picciola parafrafi .’
gt. Il Lambrace & un pefce chiamato ancora
Lupo ;e di tale specie di pefce ven't molt’
abbondanza .in Mileto citth dell’ Afia, ove
¢ & un lago dove fene ritrovano in grande
quantith , poicchg ‘shoccando dal mare en«
trano in eflo, glacche bn tale pelce ‘ha in-
finito trasporto per I'acqua dolce .. Quieft*
~ animale . va fempre . con la bocca -aperta ;
proato a divorare tutto cid , che ad effo
fi prefenta, che perd quando cade nell'ine
ganno.dei pefcaton ingiotte I’ efca € I'amo;

quindi tra i Grec1 andava in proverb;of
- Aus

\
\
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Aafpunas Mivvows quando voleva dirfi un -
'vomo facile ad effere prefo per la gola ved,
Svid, parol. cirat, SRS
52, In quefto luogo fa vedere Luclano , che .
1 morti , i quali érano in procinto di pafs
fare folla barca di Caronte favano per somm
mergerfi , per I’ abbondanza delle robbe , che
feco loro conducevano . Egli per altro \( co~
me nel tratto fucceflivo del Dalogo fi' ve«
dri ) non intende parlare nd dell' oro , nd
dell’argento , o altre fuppellettili ; ma
benfi. dell attacco morale., che gl uominj
dvevano ai vizj, ed ai disordini come fae
rebberp 1’ avarizia , la voluttuofity, I’ am-
blzwne ecc.-, che - ancora fecondo il modo,
nofiro di penfare la, forgente formano. dj
tutte. Je golpe ‘gravi, g
$3. Carmoleo nome proprio derivato dalla VO~
ce greca xspusy che fi gmﬁca godzmentov,.c;
pmcere . : ' : i
54 Megarenfe ;. abltarore ciot .di Megara pics
ciola citth d"Acaja: cosl. ‘detta da.Megarea
ﬁgho d>Apolline.; effa era firuata, tra Coring
: to,
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to, ed Atene, e fu 1'illufire patria d’ Eu-

-~ clide .
g5, Gelooti erano gli abitanti della citth -in
Sicilia chiamata Gela , il nome della quale

forfe & originato dal fiume Gellas, che le

fcorre vicino; o pure ( ficcome crede Svi
da parol. ciz. ) da Gelone figlio dell’ Etna,

e d' Hymari.

6. Damafia_nome , che deriva dalla parola
greca Aspaios , che fi gmﬁca domagore .+

57y, ha Palefira . cosl detta dalla parola Gre—-
ea [any , che fignifica Lotta , era un luo«o
in cui gli Antichi s efercitavano nel lotta-
re . I lottatori in quefto luogo combatteva~
00 a due a due, nudi, e lordi di polvere
ed olio . Si credevano coftoro fotto la pro-
tezzione di- varj Dei tali erano Mercurio s
Apollo, il quale percid era chiamato Erayavias
( offia prefetto dei combattimenti ),.ed ol-
tre. quefti. di. Teleo, e d" Ercole , ch’ erano
due Semidei creduti gl inventori , ed 1
maeflri di tale elercizio . ’

53, La Minz era una. moneta immaginaria

‘ pref-
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preflo i Greci.Di quefie v'era la maggio-
re , che valeva cento dramme , e la mino-
re , che valeva fetrantacinque . Si diftip- .-
guevano ancora fra effi la mina d'oro da
quella d'argento ; la .mina d'oro vales
va per ceato d*argento , offia per cento
“wpixpuows ovvero per cinguanta xpveovs offia
fendi : quella d* argento valeva cento dena-~
ri opure cinquanta didramme d argento .
Oltre quefle Mine ¢’ erano la Mina Eginea,
Ja Mina Media, ma ficcome di queﬂe non,
parla in queﬂo luogo lAutore Gosi neppus -
re stimo trattarne.

%o Diofante fu un C.ele-bre»()ratore di Mileto.

60. Non pochi autori. fano davvifo , che’
Luciano ~o fofle ftato un perfetto Ateo, o+
‘pure un di quelli Scettici, che tutLo et~
tendo in forle , non vengono mai g fiffare
il Jora gmd:zxo, ne a flabilire ; alcun
Dogma, fermo di Religione: cid non oftan~
te perd 'io cfammando tanto quefio luogo
di Luciano , quanto altei delle fue opere.,
ho offervato - dei lampi lucentiffimi, dai

] qu Q=
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*_th fi viene in cognizione , ‘che f{e egly
non era ad alcuna ‘religione addetto , do-
veva almeno eflere da pungenti dubbj, e r1-_
morfi lacerato, i quali difficilmente fi scom-
pwnano dal cuore dej scellerati, e degl‘ ir=
creduli 1 pitt arditi s € pi forti : le ripes
tute ridicole abjure: ‘dei Voltaire , I'escla~

az&om , che fecero nel morire i Spinoza,
lo ftup1do turb.lmento, dei Vanini, ed aleri
fofiniti incontraftabili avvenimenti in tale
‘ge'uere' accaduti ; tolgono -ogni dubbiesza
alla mia propoﬁmone . a

61, Crate , varj fono di quefto nomi , ma
quello di cui in-quefto luogo ‘parla Lucia-
no fu Tebano di nazione; egli fu figlivolo
& Ascondo , e discepolp di Diogene, o
pure ficcome ,pretende Hlppoboto fo difce- -
polo di Brifone Greco ved. -Diog. Laerr. .
tom. 1. pag. 354 » ¢ 355 . Fu coftni un
viortio nobile , e ricco , ed il di lui patri-
monio all’ affenre del citato Laerzio, alcen-
deva alla fomma d1 due cento talenti ;: vols
e perb abbracciate una volontarla povertb.

Bb o per
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per darfi in braccio alla Cinica F]lofoﬁa .
E cofa dubbia tra gli Antichi cela mai fa-
cefle delle fue foftanze ; Filofirato pres

teade, che airendo tutto ridotto in metal.

lo lo buttd nel mare ved, Philoft. de vitg
Apollun. edit. Lipfiae ann, 1409, pag.15. di-

cendo ( fecondo rapportaci Elig Cretense in
domment. §. Gregovii Nazianz. arat, IV, tom,
2. pég. 506, édi;_’. Pyrifiis ann.1630. )55 Cras
» iggs Cratetis bona abijcit , ne: Cratetis bqna,
,,- Cratetem [uperent y» Alcuni vogliono ,
che I'aveffe a poveri dispenfate ; ed altri in
fine, che nelle mani-d’un pubblico banchie-
re depnﬁtate 1" avefle , accid le fomminifiralz
fe ai figli e non foflero dxvenuu Filofof1 ,

e fe tali diventati foffero, 1" avefle a p.o_'vern,‘
diftribuiti, avendo per vero; che I’ yomo
virtaofo di niente ha bilogno , e che le
ricchezze fono ad eflo loro- d‘mcxampo pet
arrivare alla perfezzione ved, Diog. cit, pag,

357 La fua foda e fana m,;)rale lo fece di-
venire tanto nemica dei vizj , che neppu-
re negli altri pq;?;ali foffrire 5 qﬁindi b z_chg_

I1-
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riprendeva tutti i viziofi non folo in piaz-
za , ma andava fino nelle lorocale, apriva
gli ufci, e dentro s'intrometteva per riprene
derli di maniera ché , fu chiamato Ouperaso:-
xrys , che nel noftro idioma fignifica apri-
tore di porté vedo Diog. pag. 355. Non ri-
cusd quefto Filofofo di prendere moglie,
‘infarti ebbe in conlorte una donna chia-
mata Hipparchia , ed un figlinolo chiamato
Paficle . Raccontaci di coftui il citato Laer-
zio , che avendo aspramente corretto un
certo fonatore di cetra chiamato Nicodro-
mo-, ' quefti sdegnato gli piantd nel volto.
uno’ schmﬁ'o , ed egli niente commoffo al-
tro non fece , che prendere una cartnla in
cti’ feriffe Nixofpouss g , e fe 1" appic:
cicd , volendo far vedere, e conoflcere il
fo'ggeéto , che I'aveva reflo mal concio: Un
efempio di tale Filofofica fofferenza, e fred-
dezza d’animo non fu Crate il primo, o
il folo a darcelo ; lo fiefflo Laerzio ci rap-
porta un fatto fimile fucceflo in perfona di
Daogene il Cinico - maeftro di Crate - il

| Bb 3 qua-
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quale avendo avaro da un temerario una
percoffa nella tefla, egli fenza affatto fcoma
“porfi. voltatofi attorno difle non eg‘[]'ere:a'fua‘
nosizia  di. dovere ~camminare con la Yefta
“coperza di cimiero per evitare i colpi 5 che
poteva avere nel capo le parole di Diogene ,
ché"rappormci“-il citato Laerzio lib. V1. feg.

2. pag. 3“35;fmio: prxkara §pir 5 0i0Y (e xp»i-
99 et z}(w@xt\'e., T p,equ TEPIRSPAACLIRS TIPITATEY 3y
Un altro fatto fimilifimo ci riporta di So-
crate S. Bafilio Magno nell’ Omeliz de le

gendis libris Gentil, tom. 1. pag. 497+ edits.
Parifiis ann 1638, ove dice , che eflendofi

un certo adirato contrg Soctate lo percotd

barbaramente , ed egli niente movendofi in,
atto umile , ¢ fommeflo facevagli sfbgarg,
la fua rabbia, e finito, che ebbe di mals,
tratrarlo ,"effendo tanto mal concio ridotto,. -
altro non fece , che appiccicarfi nel volta,

un’ ifcrizzione nella quale enuncgiava colui.,
che in tale guifa ridotto I'aveva; un 'av4
venimento non diffimile ci riporta d’ Antis

fiene S. Gregorio Nazlanzeno 2om.. Xe pag,.

79



L2370
SO SR SOR OB AA AR AIOICR

79. Tutto ‘il fin qui detto quindi ci fa ab-
baftanza comprendere di quali erou:he az-
zioni fia capace un uomo , il quale fempre
a fe fteflo prefente., faccia ufo d'una fana ,
e profonda Morale Filofofia . Raccontaci an-
cora del fopra detto Crate il citato Laer~
zio , che avendo Alefandro il Macedone di- |
firutta la pat;rm di Crate gli domandd, fe
avefle piacere , che la friedificaffe, ed egli
con una filofofica freddezza gli uspofe non
averne di bxfogno gxacche la {va patria ef-
fendo il disprezzo della gloria, la poverta,
la Filofofia , e 1'effere difcepolo di Dioge-
ne , .non poteva effere in guifa alcuna di-
roceara, ¢, vints ne da lui ; ne da’ quaiche
altro Alefandro che po;eva forgere . Quest!
vomo illuftre ‘morl qual vifle ed andd-in-
contro alla morte con quella fermezza ed
allegrm 5 che doveva effere aﬂ"olutamente
propria del fuo carattere , e I’ u]ume paro-
le , che proferl furono va ottimo veechio
w .curva vecdhmja zncammatz per. Je  parti- dell’
Orao e quah , i fono orwmalmeme day |
Bb 3 Laer-
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Laerziovriferite loc. cit. pag. 359. in quefti
, termini S
—— OTHYEs $u QIRE XUpTwP
Baas 7' as ardao Popeos 5 wupss Six yypas .

Vifle quest’ uomo iliufire verfo la centefi- ’
ma terza Olimpiade . .

é2. Omero & vno det morni pivi rispe‘ttabiﬁ“,‘
che vanure poffa Iantichith . Fu ‘quefto il
pilt celebre Poeta 3 cost chiamato perchd
cieco, dapoiccht la parola Opnpos in italias
no idioma quefio fignifica § ficcome alcuri
lo credevano nato nelle vicinanze del fiue
me Meleto ( fiume* ¥icino “Smiirne ) cost
lo chiamarono atcora Melifigens , voce coitii
pofia dalle due parole greche Menns, e yrybopa
Vaglia il vero perd non v"ha cofa tants
olcura , quanto la patria d' Omero ; infis
nite fono le nazioni, che.a fe I’ appropria~
no, quindi ¢ che non manca chi lo crede
di Chio, chi di Colofonio » chi di Cuma,
chi di Troja , chi Italiano , e cosi d° al‘tfi
pacfi ancora vid, Swvida Lexicon. voce c'iz“.";
Ofeura -ancora & I'epoca in cuj vifle , qhi'ﬁa

o
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di alcuni pretendono , che egli viffuto fia
feffantacingue anni innanzialla prima Olim-
piade , e Porfirio crede , che 1’ abbia pre-
ceduto di cento trenta . Vogliono , che in
Chio prendefle per moglie Arefifane figlia
di Gnotone Cumano, dalla quale ebbe due
ﬁgh, ed una figlia . [ figli furono Erifone,
e Teolao , e la figlia fu prefs in conforte
da un taie Staﬁno di Cipro . Egli dovette
eflere’ un towo . molto profondo tanto in
rutte le notizie dei fuoi tempi quanto an-
cora nella polmca : & cofa infatti nelle fue
opere maravigliofa 2 vedere come fotto
enigmi- favolofi nalcende egli di fovente le
verith piu fode, ed incontrafiabili , e cid
‘per non wadire i’ proprj lumi, e cognizio-
ni , e per non dare nel tempo ifteflo fot-
to gli occhi del volgo 1é ‘verith nude affut-
to d'integumenti, locchd al’ fagmo riflette~
re dei Pol1t1c1 5 e Filofofi di quei tempi
offenderé ‘non ppeo lo potevano anzi che
eflergli di’ giovatiento ; quindi- en, che me-

. rav:.gha. alcuna far’ non deve , fe nei libri
Bb 4 4" Ome-
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d'Omero fi ntrovmo pit d1 feic ento cofe
0. prefe affatto dai libri di Mosé e chie
aveva prefio gll Egizj. apprefo nei - quali
reflata era la fapienza dello ﬂeﬂ“o ved, S,
C/ement.Alefand .;Stzomdt. lib., 1. Pags 302,
«che perd cid rlﬂettendo l’ erudltx limo Mon-
fignore Uezio viene ad _unire con noi il
rgspettabxle fuo voto I)emoﬁ Evangel Prop.
1V, pag. 75., e ‘Rodolfo CudWorr , 1" uome
fenza dubbio il pis verfato nella lettura 5
e notizia degli antichi- fcrlttor; parlandq
della rehgmne d;Omero., Efiedo, ¢ Pindas
ro Siftem.. Intellect. som. x,”,pag 554. edit,
Lugd. Batau. anp., 1773. non ha alcuna drf-
ﬁcoltd d"enuncxare nei feguentl termini il
fuo fentimento ,, Aut tres hosce vates conﬁ—»
3s tendum gﬂ pmni _plane religione vaeq[]'e
59 nullamgue  omnino I)eum ceteris _/’uperzo‘
» rem , & femplternum credm’z[]e s cu/zc‘ios e
s contrario Deos , ne ipfo qzude/n ]'ove, rege
y Aatque parente _eorym., excepto , ex C'lmo jezz-t»
sy Jus. inope , Oceano s abgue Nac?e editas ,
3 cm[ufﬂé’ aut  pero. num fummum aeyernune

; 3y que

El
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ss gué Deum , a guo reliqui omnes Dii- genisi
3 Jint atque faldi , profeffos effe , . dicendim
» ¢« Ego quidem pofteriorem harum  fénten-
-3y tlarum f equutos effe eos , explomtum cenfeo:
9y at licer Ariftotales ; & Plato alteram non<
: ,, numquam illis opinionem ateribuere. videan-
3 tir. 3 inde tamen id meo judicio provenir ,
3y quod anmquz[mum illud dogma & a Mofe-,
5 quod vel ex 2. Per, 111, inguet trp:lztum de
oy mundo  five' terrg. coelo;Zm éx: €heo acqua-
35 #ico primum producto , pdrum dextre. mzeliz-
0y gerent o Atqui dogma hoc Homerus ,  quam
2 Hefodm‘ receperant ecc.,, Fu ezigndio un
yomo ‘temperante , e virtuofo ) €& cercava a
tutta poffa di rendere tale la gioventh., di
cendo fgmpre s che 1 vizj, che hanno. oris -
gine dall’ int«:mpcra.nza fono i pm.fudxcx >
~ed i pib funefii , che. mai poflano, immagi-
- narfi; infatti. nei. conviti dei fuoi Eroi fi ve~
de fempre ]a fobriety, e la modeftia . ‘Mol
tifime fona I'opere , che dicago ad Omero
- appartenerfi , alcune fono fenza disputa ad

eflo: attr;bulte , altre. pox da alcuni fi pre-
tell-‘
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“tendon6 apogrifé : del primo gedere foro
I liade , e 1" Odiffea, gli attribuilcono poi
-gl"Inai d'Apollo ; di Mercurio ; e ' Dia-
na; il Poema dell’ Amazzoni , la battaglia
‘dei Sorci,’e quelld delle Rane , la-spedi-
zione d* Amfirao , I’ éslpngn'azion’e della Si- -
cilia, ed altre infinite , che nfcomrarc si -
poffutio preflo Svida Lexzcon parol. cit. Pre-
tendono , che queﬁ‘ vomo - illftire andafle
per procaccxarﬁ» da vivere recitando in va-
tj paefi, diverfi pezzi dell'Itiade ; ¢ chie Pi-
fitrato R degli Ateniefi foffe il -pfimo-, ’
che avendo raccolte ' quefte . gemme dispers
fe , procurd che vede(Teto unitamente la
luce ; e nei tempi a noi pili proffimi Atiss
tarco fu colui , che purgd il tefio- d' Omes
‘ro dai 'varj errori , che ¢ avevano introfi
i copifti . ‘Siccome nell’ opere d*Omero ci
fono infinite letterarie ricchezze , cosi mol«
tiffimi -[crittori tanto antichi, che moderni
dalle fue opere , come -da un fonte inefan~
flo andavano ,'e vanno‘a rubare delle pre-
zxo!xfﬁme gemme per -intefleile “nei - lovo
 chm-
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. componimenti quindi "’é“_oﬂ eleganza avendo
eid in mira Ovid, Amor, Eleg. 8. vv o5. diffe
o Aspice Maconidem 4 guo vetr fonze perenm
5. Vatum Pierils ora ngantur acguis. ,, i
“ad un mle oggetto ancora ebbe mira quell®
‘anitico pittore Agetorie , il quale nel Temmpio,
cthe ad Omero edificd Prolomeo Filopatore
dipinfé Omeroin atto di vomitare, e tut-
ti i poeti if fitnazioneé di trangugiare avi-
damente cid, ché egll refhtmva ved. Aelian,
_var. hiftor.” lib, XIII. éapy XXIIL pag. 88%.
‘cura- Gronovii ‘ann. 143t. Pretendorxo , che -
queft womo illuftfe moriffe molto vecchlo,
ed & favola, che il dispetro di non aver .
'potuto mdovmare un enigma I'avevi atn-
mazzato . T Jatefi popoh S]Clllahl pofero
{ul fuo fepolcro qtréﬁ' 1fcr1r21ope ’
Fvﬁ&é‘c & 15pay xemw;u Xede yate xa:?\uvrfm"
AvSpwr npwwr xodiey Topt dedr | O‘u,any -
. &a. GI' Indovini chiamati Tade dai GI'ECI y €
Vates dai Latini forthavano uno dei ceti
piu rispetrabili preflo gli antxc}n ; gzacché
niente dalle Nazioni intentavafi s me mai

ﬂSPC -
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afpettavaf Iefito di qualunque cofa premu-
_rofa , primaché non fi confultaflero . gli
Oracoli; 0 non ¢’ mdanraf{‘e il giudizio degl®
Indov1n1 quefio adunque formava il loro
-maﬁimc,.;reduo , ed aleendente fopra tutti
i Popoli. L’ arte loro era perlopit fondata
fopra. 1’1mpoﬂura, e fopra lignorante cre-~
“dulith del volgo'; ma nan v' ha neppure
“dubbio , che qualche antico fucceflo felice’,
o qualche vero indovino non' abbia fatto
precipitare. gli- Antichi nel eredere agl’im-
poftori; giacché & cofa;piliche. la: Iuce del
meriggio -evidente , ches gli: uomini non
crederebbero ai Ciarlatani, fe prima veduw
te noﬁ' aveflero le cure del Medico y ne 1*
umanith- fi farebbe ingannare ‘dagli. operato~
ri dei falf prodxgl, fe non fofle. fiata fpet-
tatrice , o almeno convinta del reale fuc
ceffo dei veri Miracoli; quindi gli antichi
o avendo notizia delle predizzioni meravie -
gliofe dei Profeti Ebrei ,: 0.avendone yeé-
dyti ful principio dei veri., che Iddio per |
froi giufti, ed imprefcrutabili finiloro aves
va
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va COncem, comte furono a cagion d’ efempio .
Balaam , la Sibifla , ed altri ; non- riufcl.
difficile , che cadeflero in appreflo nell’ er=.
rore di credere ai Pleudoprofeti, ed impos
fiori. Si credeva-adunque , <he que&x ves
niffero in cognizione del futuro o dall’ ofs
fervazioni , che facevand fopra gli Aftri,
ficcome rileviamo anébr’a dal Vangelo di S.
~ Matteo , Capias vs o OVE offerviamo , c¢he
1 Magi vennero in cognizione' della- nafcita
del Meffia dalla novella apparizione-d’una.,
ftella ; o dai fo«;n , ficcome rileviamo aiicora
dalle facre carte nella Genef. ¢, 41, v. 1. in per-
{fona di Faraone che avendo avuto un fogno
miifteriofo chiamd inutilmente ad interpetrars.
lo tue’ i fapienti dell*Egitto; e come non
altrimenti fece - Nabuccodonofor‘ in un cafo’
Qeffo Daniels ¢ 4., Alcuni-poi fenza offer~’
vaziopi predicgvano il futura fingendofi in
vefliti. dallo fpirito d° Apollme: ;- tali era-’
po per-lo pit i Sacerdoti , e Sacerdoteffe
* degl’ Idoli , la thoneﬂ‘a ,-la Sibilla da Vir-. |
giho defcrittaci , ed altre di- quefta forte .
' Al-
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Aleuni poi facevano fludio pofitivo per ar-
rivare o ad interpetrare il futuro , o per
giungere ad altri intenti , che con le {ole
umane forze era o impofiibile o difficiliffi-
oy quefti vomini si chiamavano i Maghi;
diverfi .in. verith erano i fiftemi di queft’
ar;e , la. quale fuole  dividerfi in quattrg
claffi in'femplice Magia offia Theurgia , in
Goetia , in Farmacia , e finalmente in Epa:
tofcopia . L* etimolagia della Magia prefag, in
generale viene da una wvoce pelﬁana chq:,
fignifica fapiente ; originata -forfe dal celebre.
Magog Samoteo figlio di Samoteo , feconda
Re dgi Celti, il quale fu ranto celebre per.
la fwa dottrina , che- riempi della fua fama
¥ Europa non. fola ma tutto ' Oriente di .
“modache gh Orientali medeﬁms ed in par-
ticolare i Perfiani, -Magi chiamarono in fuo .
onore i Sacerdon ;e tuttn_wh nomini des .
diti a ftudj profondi. Ped. ,H-qf.mm, Lexivon
voc. Magus . La prima fpecie di Magia duiiy -
que con quefto ‘folo nome fi contradiftineg
gueva , .0 pure chigmavano @supyix jn  itas .
o lige
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liano Teurgia ;¥ etimologia di quefio ter-
mine & molto favorevale ; giacche come
ognun vede quefio vocabolo compoﬁo vies
ne dalle’ due voci greche ®:wr ed ¢mor , che
ﬁgniﬁcano opera divina 3 infavtti eglirio_cre-, .
devano che i Maghi dediti alla Magia Teure
gia quelli foflero , che nelle loro operazio»
ni tattaffera folranto con i gevj beneficj ,-
e che foltanto per far bene 1’ opera . lora
- adoperaflero. 5 o pure fi perfnadevano che
con tali’ incanti poteflero purgare 1" anime
dei, defonti ; guindi S. Agoftino de Clvit,
‘Dei lib. x. ¢ap. 1% Neapol. 17438. dice fu.
tale affunto ,, Nam Porphyrius quamdam qua-
yy /i ‘purgationem“;gnimﬂ‘ per theur"giam Ly cun=
,, (tanter tamen & pedibunda quadam modo.
sy difputatione pro'lnittit ,» Di queft*arte (fe-
. condo dice Svida parol. Meysix ) faceva ufo
Apolloniig Tianeg 5 Sebbene per»: altro gl‘i‘
antichi credeffero effere quefia un® arfe le-
cita, e fanta,'e febbene onorata 1’ aveflero
col faftofo npfmé di'T__eurg’ié‘ noa cefla pe<:
rd che non fofle un’ arte il'leéi'tza, e diabo-
lie
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“lica , poicch® neffun commercio potevano’
effi (eflendo Idolatri ) avere con'i genj
benefici , che perd il citato S. Dottore loc.: .
cite parag. anecedence dice fiebant qurem fim.
plici fide arque fiducia pieratis , non incanve~
vionibus & carminibus nefariae curiofitatis arv
2e - compofitis.y quam vel Magiam vel deteftas
biliore nomine goetiam , vel honorabiliore theupn:
giam vacant | qui quaft conantur ifta difcer-

. nere § & illicitis artibus deditas alios damnas
biles , quos & malefices vulgus appellas , hos
enim ad goetiam pertinere dicynt.; alios ats
tem laudabiles videri volunt ; quibus theurgiam:
deputant 5 oum fine utrigue ritibus fallacibus:
daemanum - abfirii fub nominibus angelorum .
La feconda specie di Magia e la Geozia in -
greco Toymia j quefta anche preffo gli anti-
chi era tenuta in peflimo concetto , e fiis
mata era un arte cattiva percid veniva ane
fora - proferitta dalle’ leggi uno dei princix

- pali oggetti di qu'_eﬂ‘«‘arté era d1 richiamare
dai regni dell’ omhre , Danime dei defonti
' ' - per
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per confultare , ‘ed era cost detta da «7o-
Fov yoev ciot dai lamenti e dai fremiti,
che s'udivano intorno ai fepoleri 3 ad una’
tale specie di magia era dedita la Pitonefs
fa , che confultd Saulle per fire forgere
dalla tomba I’anima di Samuele ficcome fi
legge Reg. lib. 1. cap. 28. v, 7. La terza
specie *di Magia era la- Farmacia in greco
Dappaxyx 1'etimologia della quale viene, dal-
la“voce greca’ Prprakor ‘: chet ﬁgnii"ﬁgd ' prepa~
rqzione chimica , veleng , medijcina , € cofe
fimili ; quefia specie di Maghi credevano
di ‘venire ai loro intenti con quefte pre~
parazxoql; fgne fervivang poi o per far
amare , o per far odiare una qualche
perfona, p per toglierla infenfibilmente dal
monde , o per’ fimili alere: cofe facendogli
perd mangiate , o bere tali compofti. L'
 ultima specie’ di Magia ", ers quella chia- -
mata "Epatofcopm in greco ' Haadooxome';
“pn tale génére di Magia era comune agli
Auguri , ed 3 golorq , che deftinati erano
~8d ‘pfferyare ]’ interne parti delle ~vittime
C Cec fcan«
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feannate , per prognofticare I'efito di cid ,,
che volevafi ‘intraprendere : I' etimologia di
queﬂa parola viene da Hrap y ¢ Zxomto, che
fignificano il primo fegato, e il fecondo
vocabolo confidero, offervo contemplo « Non
mancarono in quei tempi dei Dotti , i qua-
li metteflero in ridicolo i Vati, e gl Indo- -
vini. Luci'ano‘ infatti in quefto -luogo non
folo fembra mettere in rxdlco]o effi , ma lo-
fieflo Apolline ; effi facilmente erano in
quefta perfuafione spinti da]l’argomento ﬁef—
{o, che fogliono fare quei Crlﬁlam (come
Sociniani ) che non ammetona i Profe;x
ciot che iddxo non pub predire 11 fututo N
fubxtoché ha fatto I" vomo hbero ; fenzg
riflettere , ‘che la prefcxenza offia ’la nou- ,
zia anticipata dell’azzioni delle potenze fe.
condarie , niente ha che fare con la coaz-
zione della volonth ed. un uomo aqcora. .
pub benifimo prevedere qucllo che ad un
altro dovrh fuccedere fenza che punto coaru_,,.
ti la di loi volonth,

63, Apollo fu ﬁgho di G;ove ) € Latpna. Ilh

tor-
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orno 1" etimologia. del«di' lui nome. noh fo-
no uniformi i lertemu, pretendono alcuni 4
#he -yenghi dalle voci grece ewo @ anoxavrfan
che in - italiano" fignifica dal perdere:, dal
danneggiare 5 gigechd - yogliono L. ¢heldanni
infiniti con le ‘sue [aetre - cagionaffe : alcuniy
aleri fotrg la fcorta di Crifippo pretendono,
che derivi - 11 fuo ‘tome! dalla yoce oromz,
la* quale coupiit il
21 figasticy
& il"561e

b, 3

chlamato Q. tal cagmne ancqra Febo Ledid
moloma , che rapportam Eulebio da Cefarea
Pmpdrt. Evana. pag 85. ediz. Colome 1688

¢la mlghore 2 ‘mio credere’ ;dice’ dunque
phe der1v1 tal nome dal]e pargle: greche
mru}\M‘Trer 5l ed aTOpUBY. 5 Che cofrlspondo[xo

nella noﬁra favella va liéara,zte, fanante 3
gmcche eflendo crednto dncora’ DlO della:
Med1c1na, opera\}a i prodxg; di far forgere:
dai- malon I oppreﬂ'a, umamt?ﬁ egh ddunque
nel-oc, czt. con tili termini’ splega il*fuo
SRR C C‘“"’“:' i fen_!
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fentimento ,, Amokhow. &y ws amarNaTTOr 4 X2
aToAUBY TS TPl COUL VOTHULTIXWF WEVOY y  Tay
urdpomor 5y altre etimologie fi rapportano, da
Macrobio Saturn, lib. 1. cap. 17, pag. 232,
¢dit.l“Lumi But. ann. 1698. . Egli nacque in
Delo', con I}iana fua gemelh , che da eflo.
fu chiamata Febea; e favoleggxano che-ef-
fendo ancora in cualla ammazzafle uno ‘smjs -
furato- ferpente chiamato" Pitone , che perd.
Hu9m fu chiamato dai Greci, Favoleggiano.
ancora ,. che avendo i Ciclopt farmari j
fulmini a Giove , Giove fteflo di quefii fi.
fervi per togliere dal mondo Efculapm ﬁu
glivolo . d” Apolline . della quale cofa egh
sdegnato. ammazzd - tutti 1 Ciclopi , Talg
procedere d' Apollo . fufcitd contro 4 ef-
fo I ira del Padre Giove, il qua,le in pes
na lo privd ‘.p:er( qualche tempq della divi-
nith ; quindi fu coftretto per vivere di
metterﬁ al fervizig d' Admeto Re di Tel
faglia in qualich di Paflorg d grmenti , Fm-'f
gono-ancora di’effo , che foffe jnvaghiro,,
cd amafle tenerar'ne;}te‘ la giovinetta Cirex
ne.;
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ne ; pretendono ancora , che amaffe fino al
furore Dafne , figlia del fiume Peneo , la -
‘quale volendo fuggire gl'infocati amplefli -
dell’amante Dio , fu trasformata per ajuto

de’ Numi in Lauro;la qual pianta fu d*al-

lora in poi facra ad Apolline-. Raccontano

ancora , che vedendo un giornél morto un

leggiadro giovane chiamato Giacinto , egli

lo mutd -nel fiore dello fieffo - nome.. Venu-

to un giotno -in controvesfia con Marzia

ful primato nel foonare , egli. dopo aver

vinto la disfida in pena vivo Jo feorticd v

Pretendono ancora, che in unita di Nettu-

no edificaffe le mura di Troja » Era dagl®
Antichi fiimato per Dio della Poefia; della
“Mufica ; e dell'Eloquenza . Lo credevano il
Nume protettore degl! Indovini , che perd
di confiderabile niente intraprendeafi , che
non fofle prima confultato il fuo Oracolo .
Era quafi da tutte le nazioni venerato fot-
to varj nomi, che lunga cofu farebbe tutto

il riferirlo; ed i curiofi potranho'cohfult.a-
re Hoffnan Lexicon woce. Apollus. Monfignor
Gec 3 Ter
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U,ezio*pre‘rev;nde -con mglta erudjzione che.,,
fotto il .nome d’ Apolline; gli antichi inten~
deffere Bacco ,-Pan , Adone , e che in fo-
flanza poi altro non s’intendeffe fotto que-
fii -vocgboli:mutati , che. Mose , le gefia
del “quale erano a. ti};ﬁ;oj;.L’ Oriente note 5 e
che perfetramente fi combinano con quello,
che d'Apolline iefi favoleggiavario wed. prop.,
V. cap. VIIL pag. 1g52. fino alla 157,

640 Tapigge ; Era la Japiggia -una porzione
di Terra fituata in Capitaniaty , e proprias
mente. vicino al Monte Gargino . Da quefti
luoghi s pirava un: venta ;, che gli ‘Antichi
chiamavano Japigge i chepperd Svida" Lesi
con-parols Tawvl, uvsuos: sheppos o 5 oropr oy
Sorgendo  dunque. mella navigazione ; ‘che
facevano ' quelli duve di: cui -tratta Lucianio ',
quefto .Vento -impettiofamente fi rovelcid la
Barca . RS ¢ 1 (R e C -

65.-Antiftene fu figlio d”un vomo.dello fleflo |

nome: ;-ed Ateniefe di-Nazione , e d’una-
donna Frigia 5 la quale: cofa quante” volte
gli era per disprezzo rammentata,, egli. riy-

- ‘ 2wl spon-
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~spondere - folea " con fredda " indifferenza ,
gy Kar' ¢ pnTnp - wov  Sewr Douyix soTiy 452
Fu in ful principio valorofo foldito, e fen-
_ tendo rifuonare la fama del celebre Oratore
Siciliano Gorgia (il quale portd in Grecia
1'eloquenza allo flato di ~perfezione ved,
Dutens zome 3. pags 190 Venezia 1739+ )
andd ,ad aféoltarlo , e divenne ~Oratore,
1ma polcia. frequentando la feuola di Socrate
5" abbandondialle Filolofiz 1;* ievun tanto af-
fetto prele aldi lui maefro , che andava
di continuo ad apprenderne de’ precetti,
febbene abitaffeqo. ftadi lungi il fuo domi-
cilio . Apprefe :quindi dallo fteffo la tolle-
ranza al travaglio , il disprezzo alle cofe
mondahe , e-la wranguillith .dell¥animo ;
rale dottrina: y e tali Etiche cognizioni in
fi - fatta guilz Jo trasportarono , che fabili
di furmare una .Setta , della: - quale quefio
foffe 1" ogeitto” principale ; € ¢hiamofle Cini-
ea. Credé":fu‘nq*e(fere il Dio naturale,, febs
bene - non ‘fi oppole’ ,* che-lé genti , e et
Citts avefloro i loro, Dii- popolari wed. La=
Cc 4 - an-

s
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Baneius de falfa veligione libi x. §. 5. pag.
24» Lugd. Batav, 1660.. Pretendono , che
quefto Filofofo fofle ftato un womo piutto-
flo acuto di quello fia erudito 5 quindi &,
~che Diogene Laerzio rapportaci di lui mol-
te  spiritofe rispbﬁe pag. 318¢ e feg. s
Disputava speffo in un Ginnafio chiamato
Kurooepyoss Fu nominato Awkoxver , offia
« femplice Cane @ fu il primo a fervirfi del
Pallio raddoppxaté » del Bacolo , e della
Pera: molti antichi autori pretendono , che
volefle Antiftene, e tusti i Cinici. raflemi=
brare in fi fatta’ guifa Erccle volendo far
conofcere , che. ficcome quello fu di tori i
mofiri il domatore , cosi egline lo erano di
tutti i vizj . Diogene Laerzio , ed altri
molti ¢i rapportino effere flato autore di
molte. opere , ed in particolare - d’ alcune
che trattavano della Migia di Zoreafiro ;
( febbene perd alcuni preflo- Svida preten~
dono , che di quefti foffero ftati autori o
Ariftotale , o Rodione ) la- ‘maggior parte
delle {ue produzzioni’ pex ai;ro' non fo pet -
' quas
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.quale. infortunio fi perderono a fum tcmpl

ftefli y del che eflendo fiato eflo ﬁe{foﬁda' un
fuo domeftico avvertitone , egli con un for=
* rifo diffe , che cid niente importava , da-
- 'poicht i fentimenti @i devono -:regiftrare
“nell’ animo , & non gix nelle carte, Sebbe-
“‘ne tanto fapiente fofle ftato Antiftene non
* thidncd ingegnofo ferittore d'inezie pag.3d4.
- luogi'citat. . Aflalitofinalmente nell’ ultimo
de* fuoi ' giorni “da-unfero. e’ -dolorofo
“'morbo andd 4 morire , e nel puntor, che
‘tanti acerbi spafimi foffriva , ‘Diogene: Tuo
‘difcepolo , tavato da fotto il Pallio un pu~
~gnale ;" gli offerl la maniera di liberarfene;
‘ma egli con volto fereno trli’ tispole , < che
’andava ritrovando un' mezzo di finir di ‘pa-
tire , ma noft mai di efiftere ;- giacchd ‘da
~vero Filofofo comprendeva, che I'efiftenza
‘ancora infelice, & da anteporfi al non effere’
66.‘ La Botte era la cafa di Diogene cognomi-
- nato il Cinico “di cui in principio fecj paro—y
cla . Quefy vomo adunque nativo fccome
vedemmo di Sinope: fugfi- dal fuo paefe ;

non
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" nom f sh ‘ficuramente fe fugiffe "¢on” il Pa-
- dre, per avere lo- ﬂfﬁb-falﬁﬁcata Ja mone-
. ta nella circoftanza d"-eflere publico banchie-

re, o pure che Diogene feflo, confultando
~ Apolline - intorno il mezzo da poterfi ‘ren-
dere celebre n’ ottenne in rifpofta che falfi-
ficando la monsta farebbe nel fuo intento riu-
feito 3 dové quindi (- fcopertofi il delitto) -
allonmnarﬁ dalla patria , chi dice in. pena
del misfatto , e chi per evitarla . Egli fu
chiamato Huspoeios , -uomo -¢ied che, vive alla
giornata: poicche o per miferia ;-0 perche
tutto - aveva difpenfato fecondo il.;coftume
dej Cinici in tale fato s’ era ridotro , ng
mai affaticavafi di penfare all’ mdlmam.
ma tranqulllamente penfava folo al prefen-
te . Fu.forfe I'unico dilcepolo , che feguil-
fe veramente , e di continuo Antifiene, col
quale non poteva. per’ tante firavaganze
reggere altri , che wuno . che avefle avus
ta lz pazienza di Diogene ; ed infatti
avendolo un giorno Antiftene prefo col ba-

ftone , egh tutto * ranmcchlato lo-dishdd a
bat~
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batterlo -con* afprezza, ed a faresefperiniefia
~to fe-la durezza- del fuo bacolo -fofle  flata
‘capace- di farlo- da effo ‘diftaccare:: wrinfel
-quindi un womo eftremamente -tollerante
‘e crudele - in tormentare fe:fteflo ; "egli
di fatti faceva’ nella botte di fopra: citaw
ta il fuo continuo domicilio- voltandola
Yoltanto ‘verfo il Settentrione nell’ estate’, -
¢ verfo il Mezzo giorno: nell inverno 5 di
frequenti “fi istiaziava di vantaggio rivoltans.
dofi ciod ' riella ‘state nell’ atene - infocate
ed abbracciando nell* Inverno le:. fiatve  di
marmo fopra le- quali erafi. kiquefatta . la
neve : nel vestire poi feguiva il costume
del fuo maestro’portava ciot il 'bacolo ; il
pallio faddop’piatd i e-la pem‘.‘ Fu. up:uioe
mo il quale ‘conbbbe pit vy ¢he: gli altri a
fondo ; qhatito ‘limitate fietio: al‘ utiiane cognis
zioni' | “che’ perd’ {peflo-deridevaxoloro , che
s affaticavano nel voler rinvenire' verith
jncerte , ‘ed ¢ra-mordacifimo:con coloro
che s'exano-ai ‘vizjdati in preda . Fu un

womo per altro lepldxﬂimo e mo]‘to acuto,
* & Dioy



ﬂ 260 )}
OO BORONRR)

-e Diogene Laerzio ci rapporta gutti i fuoi
concetti pap. 328., e feg.. Morl: quefio Fie
lofofo nell'eth d’anni novanta e 'piti ; ma
pofitivamente non fi fa di qual morte fia
nifle , glcuni dicono che cagionata gli fofle
_dal mangiare un piede crudo d'un bue ,
( giacch® credeva cofa decente , e piacevole
il cibarfi di carne cruda) altri poi preten-
- dono c¢he diftribuendo il cibo ad alcuni ca-
ni, I'avefle uno d’effi in una gamba morfi-
cato , dalla quale difgrazia incontrd la mor«
te . Comandd prima di morire, che avef-
fero lalciato infepolto il fuo corpo , accid
fofle. divenuto cibo delle beftie ; ma i fuoi
compatrioti - 1'inalzarono un tumulo fopra
il .quale fituarono una. colonna’, alla gima
della quale pofero un cane incifo in marmo
Pario, e gli ereflero di vantaggio varie fia-
tue di bronzo, e gli fecero la feguente in~
‘rizzione .
rnpaza'xu Xou xoahXos vmo xpovou. eANR COY . QUTt
Kubos 0 was awr o Aioytvss y Xaderst
Movres smat Biomes qur‘mpmu_,hiw‘ Betus
Orazois , xus Jons oo enappommomy .

/
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Lo vogliono fcrittore di molte opere . 1 di
cui foli titoli reftati ci fono preflo il Laer=
zio . Egli-viveva verfo la centefima terza
decima Olimpiade .- : 3

67. La mifura di cui in quefio. luogo trattaﬁ
era in greco chiamata Xavf e propriamen-
te corrifpondeva ad una. certa quota’, che
gll antxch; ‘Padroni - contribwivang giarnale
mente ai’ fervx perloro. ahme,nm- .

68 Que&a verith non:folo -afcoltaf dalla boce
ca dei fapienti ,- dei virtuofi; exde Filofofi:
Ftici , ma-di fovente fentefi ancora dalla:
bocea dei viziofi 5 i Cinici poi ficcome foli~
ti-a disprezzare le- ncehezze »ed ogni umas;
10 piacere dimofiravano a tutti con I’ azzio-,
‘m cid che il nofiro Autqre gl; fa. con le
parole epunciare , :

69. Danao_fu figlio d" ngﬂo , nipote d; Belo
il vecchio, e fratello d’ Egitto5. egll n3ge

que "1'anno del Mondo 1716, . Da yarig.

mogli' ebbe ( ficcome" vogliono ) cinguanty -
figli , le quali- prefo gli. am1ch1 fcnttou;
fi_ trovano cqng;adxﬁmye cog il nome- di’
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Bélzd: 3 € di Danaidi denominandole o dall®
Avo, 6 dal Padre 1l di Jui fratello -Egit.-
to aveva -poi- avuti da:vame a]tre donne:
cinquanta ﬁgh mafchl ) € rlchle-fe Danao d1
dare in confotti’ a* fuoi figlic le di loi fir
glmolew Danac  intanto: ayuga la- I‘IChleﬁ:.’L
confultbf 1" dracelo fe doveva 910 gceettare
lma;&tale propoﬁzlone, € queﬁo gli rispole ,,‘
che /areéée o - da un-.genéro. aminazzato, ;.
egh adunque dalla - rlspoﬁa intimorito cer— o
e d’ 1sfug1re tanto ‘la morte’ dall’ Oracolo.
mmaccxataglb,l quanto 1" irg del- Fratello -
e-dei- va@tx, ﬂawgandor : erfo la Grecm* P
Porté; fecevlm a.rm1 ;e denarL, ved appmdaw.
10 if Arg’o caccwnne il"Re: Stenelo o€ fex
né refe) padrone ol dl lux fratello mtzmto;;
della peﬂ'ma azzione dlsguﬁajco gh spedi:
appreﬂb i-figh con’ l’o:dme d¥ non ritor-
mare i patria, fe prima- I"onta, vend;catm
nén»-avdﬁ"e"o - Rilapendo’ Dahdo 31 di bud
vicine . peneol‘o -per- calmare i ,sdegnam Ny
poti’ promafe fodisfarli , ma: per safuggue-»
dall’ altro éanto- - la, mlndeel ~del]*: Ordcolo i
T ) tut-
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tutto .alle figlie  svelando comandd loro, .
che armate le defire. di pugnale aveffero;
nella. prima notte’ trafisti gli spofi, mentre:
erano nel vino, e,“n',el fonno jmmerfi. Ec-,
cetro che una d' ‘ef{e-\.,c.hiamata Ipermnefira, -
tutte faxono al Padre obbedienti’, ed in tal
modo fi fecero ree del pilt prribile misfag=
to . Fayoleggiarono. dunque i. Poeti , che
guette doane: jn pena della loxo Leelleragine:
;furgnoa condannate:: nell® Inferno wad empire
iviod’ ac'q'ﬁa“ un wvaflo ricettacoloty il: quale .
era da fotto ‘lﬁ)\_i,cz:uq:; che perd 'fer.‘lj}g}”e e““:
no.in. principjo, non: ,Rotendolo . mail empls
re , ;_face'riidoﬁ t..i'n.-que(:ia} guifa cmpx"gg&\gf@ :
I'etepnigh dei loro rormengi.”
70, _f{?irgﬁf fu. (igﬂ%ﬁne.;{f}ilrdqu?“ ) & fu frimato.
il pid ;g:‘glcbre Vate d‘e_l'l"a‘u.\ti_;;l;ig;_’i -Era«eg;li;j
figlio'd'pa fale Evero, ed erg Tebao di-
" mazioge ;. diveane poi ce]gkreui;‘;\gc.!gvinovin;
queﬁo modcln, q;t}c?g};dg- egli un ~'giq_‘rppf:a di~
vertimento f{opra - un Monte deilla: Beozid ,. .
che confina col Parnafo , chiame g proprie~’
gnente . Cite“rone«f‘( m ;a}: modt ) ef'?'(')g:iuator!a
NEARE - BRI A v s mper-’
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perche fopr'; di queﬁo foleva Qrfeq canta-
‘re, e fuonare con la Getra ) confacrato a
Bacco , ed alle Mule; ¢ 'imbattd camminan-
do ‘nel" vedere due Draghl i quah flavano
in Venereo accoppiamento ., ed . egli offer-
)Vata la femina I' uccife ,.1a qual cofa com-
pita dlcono y che tofto anch"emh in’ femma
fofle’ convertlto, ed in una talg mutazione
di feﬂo ciftiede per_lo spazio di fette any
ni , in capo al quale tempo eflendof nel
+ calo fleflo ritrovato, avendo uccxfo 1] Dras
gone mafchio 'ritornd di nuovo. nella fug..
antica forma o Eﬂ‘endo adunque Tirefia fiato .
per  [ette: anni femma facilmente venne in
notizia di tutto, ¢id, che al. femminile fefs -
fo' apparteneva:; nata. dunque%ra Glove soa
Giaporie ana galante contefy. y di chi ciog ™
nel Venergo -accoppiamento prendeﬂ‘e un.
maggiore diletto, non. gbberq per la deci~
fione - a chi rjcorrere fenanfe. a Tirefia ,il.
quale eretto. tra-quefti due . Dii in gindice
decife a favore di’ Giove . in quefh terming v
gome ci . nfqufce Phlcgont apud Haﬁ Lexia
4?0"!
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che di dieci parti-y ';i‘oé di. diletto una ne

, guﬂa P uomo , e hove poi’ la donna .+ La: ve~
nté, che fuole" partonre fempre difaftri &
‘¢hi Ja proferilee’, ' mifet in uha fizza tale la
Madre degli Dei, che in premio della’ de- .
c1(one lo fece dnvemre c1eco Sebbene non

‘dé"lgmjda' comunque per altro ﬁa dlcOno,
che Giove avutane nuferlcordla ‘non poten-
do dlsfare ¢id , che fatto aveva unp altro
Dio , gli apri in premlo I occhio della.
mente facendogli conplcere il futiro ;e dip-
‘p‘lhl"lo fece vivere per fette wenera-zioni“;
ovvero ficcome altri vogliono per cinqug's’
Strabone 'ci riferifce che avendolo i fuol.
compatrlou cacciato dalla“Patrid’; andd a
a fire dimora nel Monte Tﬂpone m Beos
zia e vicino ad un fonte | che. ivi- efifte
mori; nel quale luogo feflo gli- ereﬂ'ero A
tumulo Strib, 'Rér. Geograph, pag“413‘ sed
Dd al~
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alcani pretendono , che I’ ultima spinta al-
1a fua morte fu il volere bere la gelatif-

fim" acqua di quel. fonte ..
71+ Euripide ; coftui & fiato fenza. contraﬁo il
primo- tragico , che abbia avuto la Grecia,
ed il Mondo intiero .. Teopompo wved, A.
Gell. .cap. XX. lib. 15. pagi 377 fomene )
che Ja.di lui Madre procacclava(: il vitto
~wendendo erbe felvaggie . La di lui Patrig
fu la Citth chiamata antlcament’e Salamma,
ed oggi Coluri . Nacque nel glorno freflo.,
che I'elercito di Serfe fu, dagh Ateniefi
feonfitto . Rapportam Aulo Gellio i, 15,
cap. XX, pago377., che. mteirovau i Cal-
dei intorno Ja rlufcna d1 quefto f:mcmllo ,
rispoadeflero ,, eum puerum , quum a:z'olevzlfe; ,
». vicRorem in_certaminibus fore , id ei f"“’ro
fatum efle ,, che perd il p’tdre credendo do-
vefle divenire un valorofo atleta, pofe tut-
to il fuo impegno nel farlo efercnare nelle
fatiche corporali; ma_coll’ esperienza m ap-
preflo s' accorle , che non il di lu1 corpo ,
ma il fuo spiritp nprometteva forteAza
che

1
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~che perd interpetrando meglio 1 oracolo
:incomincid con fode do,t[:riqe-'a procurare ,
‘che i rendeffe robufto il di lui animo ; di-
-venne dunque difcepolo di Prodico nell®
-gloquenza, ¢ &i Anaxggora il Fifico, e di
“Socrate nelle. materje. Etiche, e Filofofiche .
JIntraprefe fecondo jl coftume dei Dotti del
foo tempo il viaggio d’Egitto , per appren=
dere da qﬁiellx Sapienti, e Sacerdoti Ia re-
conchta Fxlofoﬁa,, ed -ebbe- per gompagno di
v1agglo 11 Divino Platone fecogndo ci rap-
porta Dlogene Laerzio [ib, Il feg. 6. pag.
168 . Riascl poi il piY famolo. tragico del
Mondo,‘ ed incomingid a [erivere le fue
fublimi tragedie. fing dall’erh d'anni di-
ciotto , e le componeya ritirato in una
spelonca orrlda , e tetra , che ftava nella
~di lui patna ficcgme cj riferifce Fijocoro
4pud A. Gell, loc cit. Effendo ﬂatq nella
fua pama xgnorantemente pospoftg . ai Co-
mici , I'abbandond per dispetto, -ed andd
3 fare domicilia da'‘Archelao Re di Macer
donxa dal quale fu tenuto in’ mafﬁxm“con}

2] d 2 cet-
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cetto . Egli odiava mﬁnitameme' le donne,
e percid i Greci lo chiamarono Migoavwms
.da Migos , che fignifica odio , & Turn , che “in
noftra f‘weHa corrisponde ‘'a Donna L' ori-

~ gine di quefi’ odio non fi b pofitivamente
da che cofa. derivaffe , giacché alcuni dico-
no , «che per temperamento 1’ abborriffe
altri che avendo due mogli ( fecondo il co-
fiume della fua Patria ) fi foffe & ambedue
tediato , 0 pure ficcome altri vogliono I’ ab-
borriva perché [’ aveva ritrovate infedeli..
La di lui morte fu cagionata-in guefta gui-
fa ; ritirandofi cio¥-una fera dalla” Reggia
d’ Archelao nella propria abitazione fu affa-
Vito da certi cani i quali avendolo bdrb'i,ra‘-,
mente lacerato furono la cagione deila di luj,
morte ; alcuni pretendono, che quefto com-
plimento gh foffe ftato- fatto da un qvalche
corteggiano rivale , ed altri - foftengono ,
che le donne contro d' effo ﬂlzzxte gli fe-
cero fare. queﬂo firapagzo- . Mori dunque
in queﬂa fatta queft uomo illufire nell'etd
d*anni I"ettanmcmque . Le fye: offa furono

‘ con
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con tutto il rispetto per ordine d* Archelao
dai Macedoni fepolte ., ne fi degnd quefio
 Monarca di condifcendere alle fuppliche de-
gli Ateniefi , i quali pih volte mandarono
per mezzo di legati . a richiedere il corpo
d' un tanto loro benemerito c'iA'tta'dino .
7Q. Giovey & il primo foggetto tanto per ve-
“nerazione , qwanto per i diverfi afpetti. in.
cui ci fi @Pelenta); che.aver pofliamo dall
‘antichith - Noi - lo confideriamo.. paiticolar
m._e'ntewfoxto I’ afpette Mirologico , Storico ,
e Filofofico. Molti domini in vero fi fono
nell' Antichith contradifiinti forto quefto no-

me; ed una tale denominazione io credo |
che fi daffe a quei citradini, 2 quell’ vomi-
ni, i quali '6ltrepa.ﬂ"ando i benefizj ordinarj
tanto benemeriti i rendevano , che meri-
tavano dall” ancora pargoletta-umanith , Apo-
teofi , ed adorazioni; e che.cid fia vero, ce
1! ammaeftea Cicerone de natura Deorum., ed
il celebre Voffio, de Theolog. Gentil. lib, 1.
¢ 14+ il qule ne numera fino a trecento
di queﬁo nome . Gli antichi per altro fe~
. S Dd 3 con-
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condo il loro coftume nel pitt famoflo vni-
rono tutte I'azzioni che agli altri apparge-
nevano . Il celebre Giove addrique Padre
degli womini, e degli Dei féconido i Mitos
logi fu creduto figlio di Saturno wed Opi ,
€ nato in Cretd unitdmente ad una fus ge=
mella chiamata Giunone 5 la quale pofcja -
fu foa moglie ; appena che quefto fancitilto:
vidde Ia luce del giorno, Ia Madre lo diede
di nalcofto ad educare 4i Coribanti »  quali
lo tenevano nafcofto nelle {peloriche alla
bocca delle quali effi flavano di contiriug fa-
“cendo firepito , accid ‘1 wagiti ‘del picciolo
fanciullo afcoltati non foffero ¢ tutta quefia
fegretezza nell’ educarlo nafceva dallz fes
guente ragione . Saturno , il quale ficcome
detto abbiamo fu padre di Giove ebbe per
geintori Cielo, e Vefia, ( detta ancora Ci~
bele ), e per fratello ‘maggiore Titano, al
quale fpettava per giuftizia Ja paterna ere-.
dith; ma offervando Titano, che Vefta era -
tutta proclive per il fuo minor fratello ,»

non volle azzardase d’opporfi alla potenza::
del-g
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della Madre , e di buona voglia scede al
fratello quell’ eredith , che gli farebbe flara
a viva forza rapita , fe avefle voluto far
valere i fuoi dritti: volle ‘per altro patteg-
giare feco lui , accid non venifero in appref-
{o defrandari i fuoi figli dell® eredith , che
gli aveva ceduta . Convenne dunque Satur-
no ton Titano di confegnare ‘ad effo- tutti
j [woi hgliﬂéfamﬁfeiﬁ’i.fg,i»é.‘cféiib”*ef‘tinta la di loi
malchile ‘difcéndenza ‘poreflero i figl rdi Ti-.
vano riacquiftare 1" eredith idel di Joro ge-
nitore » Effendo venuto i ‘no{izia d*’ef’oiibi
tale convenzione per evitare ancord la firage
-di quefto figlivolo lo ‘confegnd- appena nato
ai Coribanti ficcome di fopra ho detto . Sa-
putofi cid da Titano -, ed avendo Fn"vano
procurato di ritrovare Giove, moffo da fie-
ro sdegno, affaly in unita de’ fuol figli il
fratello, lo vinfe ,e lo fece prigioniere in
unita della Madre’) e dalla Moglie'. Giunto
poi , che fu Giove all eth adulta , formato un
efercito attaced il Zio, ed i cugini, e vin-
tili liberd il Padre dai ceppi, © lo rimife
Cos Dd 4 ‘ sl
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ful Trono ; ma. eflendofi accorto ;. che i
crudele ‘genitore gl infidiava Ja viea s lo
-caccid dal Regno , e divife Infieme con {
fratelli L'impero dell’ Univerfo : A pollodore
Ateniele Hiffor, Poetic. Seript. Antig, libix,
cap. 3. pag. 3. Parifiis 1675, ra cconta ques
fta: favola in altro modo, ma fimo- inutile
xapportarlo., I Mitologi - poi fingorio di ques
Tio Giove infinite cofe .5 ,come farebbero. Ia

- guerra, che. 1 -Giganti gli moflero foprac

ponendo monti a monti ». € la fconfitta
di quef’c_i‘per‘me,zzo;,,.dg:jffqlm;i\ni ;5 fingono

-ancora; che fofle fiato padre d'infiniti figli,

come. di. Mercurio , d' Apollo di Minerva,

[~

di Cafiore , di ‘Baceo y e dlinfiniti aleri , che
Iungo farebbe il tiferero : yiportano ancora,
che foffe fiato dedito totalmente alla diflo-
lutezza ; vedi Arnodio cons. ‘gentes pag. 140.,
145, 170, 171, edi, Lugd. Batav, ann; 16571,
e per darfi ad effa totalmente in preda ) raca
contano , che cangioffi in cigno' per goderfi
Leda , in-pioggia d'Oro per-avere I’ inten-

to fieffo con Danae ,-ed in “Toro perv'r‘apire |
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.Europa; vogliono ancora , che; per, ‘-‘tr:aifp.@,r-
. tare Gagimede nel Cielo fi inuthffe;,imAqui-
oJa.. Fu fotto varj nomi diftinto | preflo-Je
» Nazioni, il . che lungo farebbe il traferives~ -
“lo i Confiderando poi Gioveé fotto. 1" afpet-
- itg iﬁor‘ico ¢ fama che altro. non foffe
stato s che un  giustifiimo Sovrano di‘Cre=
‘ta , il quale;futinto benémerito ai fuoi
: Popoh jche meritd, dopo la di lui morte,
“che efli in ricombenza I adoraflero ;.e; Mon-
"fignor Uezio & “d’avvilo che gli Antichi ve-
neriffero fotto un -tale nome Cam figlinolo
“di Not ved: Demoft. Evang. Prop. IV. pag.
20, Le metamorfofi 5 poi che a. Giove at-
-aribuifcono altro non foro che una fcuom
-Ja:. che hanno preteio,, fare gli. Antichi
‘Mitologi a tutta I'umanith ; ma ai Prin-
cipi in particolare , ‘per far conolcere di
che cofa fofle . un uomo cdpace, quando. fi.
butta in braccio della diflolutezza . . Volen<
do poi confiderare Giove fotro. 1" afpetty
Teologico , ci ritroviamo in un terribile
labirinto , il quale ha foltanto prigine dal«
‘ la
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" la.diverfa maniera » con ‘cui gli antichi par-
‘larono degli-Dei : noi nella nota (72) offer~
veremo , che preflo di loro , wvarie eraro
le Teologie in ufo , delle quali le prime
erano la popolare , e la recondita . I padri
della popolare Teologia furono.i Poeti , i
quali fconciamente , ed in un modo affurde
-parlaronodegli- Dei inferiori non folo, ma
di Giove ifteflo, febbene lo ftimaflero il Dio
‘Ottimo Maffimo ; offerviamo quindi , che -
lo fecero mnafcere da un uomo , ed all’
umane vicende foggiacere , ed al fato .
Eglino ‘in guila tale parlarono { fecondo ri-
flettono gli eruditi del prim'ordine ) o per
farfi conofcere ipirati , o per allettare con
le firavaganze , e cton le novith maggior
mente’ il ‘volgo , o per difendere lé loro
cattive azzioni con I'efempio degli- Dei , o0
in fine per nafcondere al volgo le wverith
‘pih ferie, e grandi , le qﬁiali credevano
foltanto dovere efferé a notizia dei Filofo-
fi, e degli vomini grandi; non mancarono
per altro fino da quei teinpi’ ) uomini , i

qua=
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‘quali nemici efférido dell’ impoftura , & &
un tanto fconcio- procedere” non réclamafie-
sro contro tali’ indegnith ; -abbiame quindi
preflo Diogene Laerzio libe VIIL ' feg. 21
‘pag. 05. Getonimo Filofofo, il quale dice,
che 5 ‘effehdo Pitagora calato mnell’ Inferno
5 vidde ivi 1'anima d’ Efiodo , che legata
ad una colorma di bronzo orribilmente
grldav“a , & quella d* Ome'ro ; che avvin-
" ti ad un arbore pende , avendo molti
ferpenu d"intorno - che la circondavano ,
¢ tutto cid in pena di quello , ¢che @ves
vano detto degli Dei,, ®ia’ (fono que~
fic le parcle dal Laerzio ‘riportateci?)
, & Tepwovpos nagenforra avror uis wlou y wny pagy
Henaé"au ¢uxnv ey Tlpos xiovs yurxe “ Sedepsvm
s xeu rpil Uiy 1lrnr Ounpou y xpspapsrny  wzo Jerdpouy

I i(pu;zh‘zpt augyy y cavl y wy fiws wep Sy gy
1 filofofi poi,ed i favj delle Nazioni molto
diverfamente la fentirono intorno .a. Dio ;
le di loro maffime erano faggie , giufte,
ed (per quando pud uno {pirito nel corpe

inceppato ) adequate n; fomma effe erano
quel-

1)
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‘quelle feffe, clie- aver ‘ne ' pud un-Criftiano :
-ne deve una-tale cofa fare. meraviglia ad
aleuno 5 gigeche avendo . Dio Amprefla in
-ogni uomo. I’ immagine . di fe. fteflo ; & evi-
dente . ~che agnuiio , che faccia della
fua .ragione un ufo retto , e giuflo , {vi-
luppera quell’ idee -, . che non . potranno
mai dalla ftefla degeneraxe mi dard i in que-
flo luogo. il piacere di r'lpportare alcuni
fentimenti di Filofofi , i pil canonici , ed
autentici. per dimoftrare la verith, e I’ evi
denza di quanto ho fin ora detto 5 ed in
primo_luogo mi fia - lecito qui efporre un
teftimonio lampante rapportatoci da Eufebio
di , Cefarea prefo dall’ opere di Zoroafiro )
€ propriamente - dal commentario facro dei ri~
2i-dei” Perfuni -, opera adeflo .a goj ignota :
quefto filofofo dunque parlando di ‘Dio Pre-
pdrat. Evang. 1:8." 1. pag. 42. dice O
3 ‘s @so; 65UV 0 TpwTos apdapTor y  aidios y  eyery
v OS5y auepes @POUOL OT2TOS 'y HYIOYO0S THyTos Mgt
99 A0y adwpodonnTos esi-Je xou mayp wro‘um; e
% duxcuogurns aurohJ‘amfror 1 QUOKOS 3 Xt qehsios
9) MEE FOP05 4 KEL [RR0V PUOINOU  [MOKOS. SUPETYHS 4y
.y
ciod
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cioé ,, che Dio il principio . di - tutte le -
sy cofe, negato per fua natura al finire. feme
sy piterno, fenza prmc:plo , {enza parti,-
» ed in particolare di: parn eterogenee
» moderatore d"ogni bene , integerrimo ,
s» 1"ottimo tra i beni, il prudentifiimo tra
i prudeﬁti y 1 fonte .delle: leggi , dell’
equith, della giuftizia , da per fe fieflo
o fapxente ifleffivor , perfetto y € primo
- ‘autore” di- ‘futteh 1’ inviolabili leggi - fifin
s che vs+ B “Tdlere Mileéfio ‘parlando di tut-
te le ¢ofe che efiftono nell” Umverﬁo ci da
2 vedere malto evxdentemente che egli co-
nofceva I onmprefenza di Dio in tutro’ il
creato : di fapti preflo Arlﬂotale rltrovmmo
che egh fhmava tugto effere rrpleno di Dlo,,
35 xer Oanps Amr% "rau"m TANPE Sewr arar gy

de Amma llé L. caps 8 tom. I panr. 628.‘

L]

ADlogene Laerz;o rapporfandocf;' i fenti-

menti - del cxtato Filofofo mtorno Dio ci fa

fapere che eah chxamava on » B h Ente o

» pra ogn altro 11 pm atmco : gxacché da
' © T Y
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s veruno mai. generato; I' Ottimo , ed il
» Preflantifiimo ;. poiché Creatore de]l”
»y Univerfo il Mafimo ; dapojcche , tur
23 to occupa gon la fus immenfits ; Velo.
y ciffimo ; -poiché ogni g¢ofa feorye con la
sy {ua-mente : Fortifimo gxacche il fato ,
» Ovvero i fuo,t decreti., “non hanno offa-
» colo alcunq Sapientiflima. imperocche efs
s lendo egli- Pautore del tempo , & ﬁato
» confeguentemente ['indagatore de} tutto
” ﬂpwﬁw‘ufrov Tor prrar feos . LYHIATOY yotp xak;' .
g NSOV 5 NosEDg s TOINAE Yup D0V MEYISON froqra:.,
33 ERGVTY YUP KOPE. o TLXISW 5 JOUS o e vrocwos 4R
»: TPEXH,« I9KUPITL DY 5 aVaYKY - KpEaw yxp orocvrmv-
93 ao¢mamv s . XRPES | dveuplo X ydp vrawrru EEs
ed interrogato . Talete che cofa fofle I)xq I’
egh fuccmmment: rlfpofe » ¥ ™ Gy 5 1o’
,, fys aszm/ N E)COV pnTe rmheurmv sy ciod Dio &
gi¢ che non ha avuto prmcip;o ne fine , An«"
frole - Metaphz/ lib. XIL cape 4. pag. 976j
rapporrandoﬁ i fentmlentl di Ferecide ﬁlo-:
fofo Siro, e det Magl non meno che d’al-
trl illufiri Fxlofoﬁ “dice che coftoia I‘nma~
vano » ® 7smmeﬂ 7rp¢mv ap'mw 3 c1oe chc

le

\
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la caufa generatrice del tutto foffe I' ottima
. Pitagora filofofo infigne interrogato fopra.
- Dio rifpole ,, che Dio era uno , buago 4
d’una fola natura , e mente ,, Tlomeygas
»s TOV wpxey Ty i wivada Jiov e sEyadoy 4.
ey HTIS $55 N FH B0 QUOIS ,  aUTOS g FOUS gy
Plutarcus de placizis philop. lib, 1. cap, VI
pag. 880, Tom. IL. ¢ lo fleflo autore trats"
tando dei- {entimenti di Socrate ; e Platone
fopra I'ifteflo foggstto dice ,, 2w xparrs yat
ss Tinamr @ er o povppuss #, QUTOQUESs T povadixoyyro
v or7es eyedov y o Ed 1n fine riferird uno
‘ [quarcio della rifpofta , che 1t Idolatra I‘JIQ-
fofo Maflimo Madanbrenfe leriffe foprs wn
rale oggetto o S. Agoltino Epift. XVI, Tom,.
11 p:gg. I5: o qugiz_-/an’ unum _effe Deum fum=
5 mané, Jine initio, fine prole 3 nature fgq
s patrem magnum , gtque magnificam , quis
tam demem tam mentgcaptus negat effe cer-
tiffimum ? ngus nos wirtutes per mundanum
opus d fujns multis vocabuhs invocamus quo-
niam nomen g]us cunddi , proprigm videlicet
wnoramus e Molto in vero potrei ften- -
" ders

».
2.
2.

2

»
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dermi fe una parte [oltanto dell’ autoriti
fopra wle propofito volefli addurre ; dapoi- -
ché ficcome molto pochi fono frati coloro g
che al lampante lume della ‘ragione hanng
di fronte refiftiro , cosi per ogni dove fi
ritfovang pr0po(zan1 , che dichiarano 12
enunciata mconcuﬂ’a vem& L Enmologla
ancora di nome di que&o , Dio cqnferma
cid , che fin" ora ho detto : :infatei i Greci la
chmmarono Zews: un tale vocabolo viene dal
verbo greco Zaw il quale . fignifica vivg
quafi che al Mondo , ed a ttto il creato
il moto, e la vita commumcaﬁ'e, ed iLa-
tini lo cluamarono ]upzter e ]uvam’o quaﬁc-'
¢he ogni ajuto , e g1ovamento alle cofe
create attrlbmﬂ'e . ' s
73+ I\aa’amanto fu ﬁgho di GIOVB ) € d Euro.- .
pa : fu coﬁm Re della Licia , ed ivi tantg
efattamente ammlmﬁrb la gluﬁlu& s che fu’
per antonomafa chiamato il Glufhﬂ‘mo, hE
Divino Platone infatti nel lib, 1. de Leozbu:
pag. 565. } ea’zt. Ficini Lugz’mz. 1590. dlce
L5 - .

mu

R
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“xes 8¢ nat qov adenpor y.e.uwrs Paduyavvor $ixe~
“woraTor. yeyevevas , Credevano gli Antichi, che
quefto giustissimo fovrano, in’' premio dell’
‘efattezza tenuta nel gindicare in vita,foffe
flato eletto per giudice dell’anime nell'fn-
ferno . Siccome per altro egli era stimato
piuttosto un’ efatto efecutore delle leggi, di
quello fia Legislatore ; cosi i fuoi gindizj
in unita’di quelli ‘dell”altro giudice Eaco
erano fotfoposti’ alla’ decifionesrdel primo .
.giudice’ déll* Inferno chiamato ‘Minofle: wed,
-Platoni- in Georgia ‘pag. 314, , 1l quale Mi-
noffe fu il Maeftro nella legislazione di Rax
‘damanto ved. Platon, Abcib. 11, pag. 47. Que-
‘sti giudici erano amati’ dagli Dei S coppo-
qumr (“ficome  dicevano i Greci ) offia per
lu loro prudenza s € temperanzd..

"4 Sotto quefte parole 7 7' ahie, xu mp0s ps-
yvmmr cioe neltt facri mzﬂer; iniziato rac~
cHiude "1l ‘roftto  Autore la ‘pih profonda
‘erudlzmne Tatte le nazioni antiche ‘come
farebbero gli Egizj, i Perfiani, i Siri, gl
‘¥ndiani , i Greci ;- i Romani e gli fiefii

S Ee Ebrei
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Ehtei-avevano due Teologie una popolate,
e 1'altra recondita ed arcana. La popolare
{econdo ci riferifce S..Agofiino de Civita,
Dei. libs VI. cap. V. pags 89 findivideva in
‘Mitologia , Fifica, e Civile , delle quali per
altro , ficcome non appartengono , alla pre-
fente nota cost, non ne facciamo parola . La
condita , ed arcana era guella nota foltanto
ai fapienti , ed alle perfone di conto , e
preflo molte nazioni era in ufo il farfi nga
certa caravana non menoché certe pruove,
o sperimenti ptima , che in effs &' ammae-
firaffero  ved. Origens cont, Celfs kb, 1. pag,
xr. edit, .«Cantafb'rig‘i@ ~qnm, 1658, Una tale
Teologia confiteva nella notizia delle veris
th certe, e vere, che la cofiante v\)tradi‘zig:
ne dei primi Padri , o lo SViTﬁépO della.
ragione regolata;-aveva lalciato in reraggiqf’;"
‘ai poferi : confifteva ancora nel fapere i]
‘gergo che nafcondevafi fotto le favole, fot=

to i diverfi fegni, forto i Geroglifici , fors
to i numeri , - I'adorazione degli animali ,
ed altre cofe , fecondg il diverfo cofiume

dCl; :
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delle nazioni , dei Filofofi , e delle fcyoles
guindi molte cole , che fembravano mofiruos
fe come tanti enigmi ,. che fi credono ine
fi gmﬁcantl , tanti Geroglifici -, ‘che fi ftia
. .mano inconcludenti, tanti favolofi raccon-
ti , che fembrano affurdi , e :con.t,_raditto_rj
avévano tutti le loro ragioni, occulte, f}t-
vie, e fode .S, Clemente Alefandrino infdte
£1 pa;lando dell’adorazione che preﬁavano
gh Egizziani: alle sfingi “fitaate avantl i
temp;j -dice. Strom. libe V. pag. 56Ty sy Al
9 MW miy X Apumao mpo Ty wpev - qs opry~
9y pus Sovovrar o w5 griype Telss @ T Deou
o, M0y8 y Xeu zoegus ovps § ciod effi intanto le
» sfingi ponevano gvanti i loro  tempj,
,},._pgrché‘ dimofirare volevano, che la dot-
» trina , che riguardg I'effenza di Dio fol-
» fe enigmatica , ed ofcura ,, ed Ovidio
Metamorf libe IX. ¢l fa conofcere , che efii
fitavano. avanti i tempj 1"immagine del
Filofofo. Arpocrate , per..fap vedere , che
di Dio , ¢ delle fue proprleta parlar non;
fi deve e
T Ed o Qzu-
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Quique - premunt ' vocem dzoztogue Ji fentzo
Suadent . - '

ved. ancora Plutarcus vom. <. de Iﬁde", 3
Ofiride pag. 354+ ¢ 355.. Non fuvvi in ven
ro nell’ antichith vomo alcuno’, il quale
darofi ad una profonda filofofia quefte cofe
ignorafle 5 ma coloro , che pih degli aleri
con chiarezza eftrinfecarono i loro fentimen-
ti ,'fLirono'tra i Greci Antiftene, Platone,
(Ariftotale , e Plutarco , e tra i Latini i}
dottiffimo . Varrone , ed il pennﬂ"tmo Pon-
tefice Maffimo Scevola., i quali apertamens
te confeflarono, che la-Civile Teologia ‘dal-
la pubblica '5utofit_h approvata, non foffe la
vera ; ma tale bensi foffe quella, che nas
turale da'effi’ chiamavafi ; la quale Teo-
logia -oltre alle tante altre ragion'i, poffiamo.
(appoggiati all”autorith di Gidfeppe'Ebreo)
dire , che 1'iftefla era , che quella de Sapienti
Ebrei, ¢ che i primif Savj,e Filofofi gen=
tili avevano avuro Most ifteflo’ per mae-
firo: it poce-fa citato Giufeppe Ebreo dun-
que Tom. II. cont. /lppzon. pag. 1377 edity.

, R \ . Oror
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Oxonii ‘1720, f&pra'u‘n tfale argomento trat-
tando ', in tale guila esprime. i fuoi fenfi
n Tavaw wop @eu ppovay o1 gopamsn mip Eaxnmw
39 O pEy :{‘:é‘xxﬁvm‘v 3 RITOU ands apyas T pea )0 =
3 5 5 tw Y Aepay , P st xana y Hod wpEmoraw
™ v Qeov PUCEH . ,' et (AE}dM«DW'H Ty opodpx ue-
a9 yaprrupnxam xe yap TTudesnpes Xeu Avetayon
ay pots o xa TIaarior | w01 por’ exeivss amo mis
,,v‘Efro«z PINOTOPaL 5 Xet wikpos Day wTawTEs ¥T -
_,,,' vovra . e wis o Ok gustws TeppornroTes | ol
5y W R Thos oNydS. PINTopavvTES WS wandn Sobude
9 TPoXATHAWU@EIE o TV AAHInaV v ;?ayymm; £
39 iyxsy ovx emhuyaas 5y ciot ,, Lafcio da par-
35 te, che i primd fapienti trai Greci abbia~
» no -avuto intorno la dottrina Divina 1*
,» ifteffo condottiere , € maeftro : effi mfat-
» ti lalciarono chiariffime teﬂxmomanze
', della natura , e maefit Divina' , thagc-
s> ra; Anaxgora , Platone ;e quelli Filolofs
” Stoici ,. che feoairono y equafi tutti gli
»5 altri ; s”unirono intorno al penfare circa
,y Dio nell” 1ﬂeﬁa comunione , e focxexa .
» Ma nulladnneno ficcome quefh con poch1
,, Hlofofavano, € temevano dequnciare la ve-
Ee 3 ‘ Xl
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» ith al volgo gid “preoccupato da altre
» opinioni cosi ecc.!,, Ma non ‘quefia fola
fu la cagione ( ficcome riflette’ Flavio Giuv
feppe ) che spingeva i Filofofi- a non pale«
fare al Volgo tutte le verith , ma oltre ciy
efli poﬁtlvamente credevano che niente vi
fofle di peggio , che metterlo a giorno di
tatea la verith ; ftimavano infatti , che Ia
verith svelandofi -a tutti ,. facilmc’:nte._trat-:
tata dalle -perfone o -inesperte, o maligne ,
potefle cagionare difordine , e travaglio als.
lo Stato 5 che tale foffe " oggetto di tale.
fegreto 1" abbiamo ' confermaro dall'autority
&' infiniti dutori come ‘di’ Plutarco in mol«
© tifimi lﬁoghi, di Stiffabone lib, 1. pag. 19 ,,
Strom. lib. 'V, pao '566. 5 ma fiami lecito
in quefto luoge da, banda. lafciando tutte.
quefie d' addurre foltanto quella lampantif-.
fima, di Sinefio Filolofo', e Velcovo infigne.
dell’ antichith ; "egli- adunque nei feguenti.
termini fa conofcere a tutti quanto danno-
fo fia il palefamente dettare certe verith.

Epift.
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Epift: CVW. pag. 249. editc Petavii Nus per
sy 89 QiNogogos  ewbyars  wv AndsuS .y ouvyween’ o
2y Xpeiee oo, Levdeadas s avareyoy. yap - pws Fpos
3. ENGMEY . Xed oupla Tpos dnpov. yo sy opdahpos
-" €5 XewXoy d&' ﬂ‘?]’DAOLUJHH' KVFK}NB (pmm! y Xdt B awis
2 a@:&x)\[.uwav . a'xmrn; amaxw@rrepov T y X
9 T «\Lsufa; £p- ho; ‘aved m&:,ueu é\u‘lw 3 Xes ﬂmzae;:ov‘
sy Ty wdgdasy | qois’ wx 1gusaw euamlmou ‘oS v
s ¥ orTe savyees y - offia ,, un aninio imbe=
s vutor di Filofofia), e che vede la verith
5y cotl chlarezza , facilmente’” #nnuifce alla
. neceffith di mentire . Impemcche fa loce
2 corrlsponde efattamente alla verith , ed'il
,, volgo corrisponde all*occhio 5 e ficcome
;» 1Yocchio” non fenza fuo danno pud fare
» “ufo d’una smodexata luce , e ficcome agli
,, oftalmici la~ cahdme 't pili- propria 5 ‘cosi
ﬁlmo che il tacere’il vero, poffa di fre-

» que-nn giovare al volmo yed al contrario
,y. nocere. deve 1a’ ‘verith a coloro’y 1 quali
» non poﬁ”ono rlmxparla » Dal fentxmento,
ed autorita di tale illbfire Filofofo , mnon.
_meno , che di tutta 1a veneranda antichith;
f;‘ viene' ‘chiaramente 2 .giordie di quanté

Ee 4 ' grafi-
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grandé‘giovamento” fia ‘mai -fempre flato ai
Principi, alle focieth , ed:al volgo fteflo: il
tenere occulti- certi principj, e certe veria
th ai Popoli ; che perd non poco & vitue
perevole il penfare di taluni’, i quali l'an-
tiche traccxe abbandonando vorrebbero chie
lecito a tatti, e da per tutto fofle 1’ inf
'nuale, il leggere, ed il publicare con 1&‘
ftampe, alcuni fentimenti, e facolth, la no«
tizia delle quali producendo nell’ animo del-
la multitudine - alcumcffetg:@funem , Vvens
gono a  cagionare , ferite . profonde alla ra~
gione. degli Stati ;' ed 'a- metrere cost a
foqquatro la pubblica tmnqmlhth fcutezza p
e Religione , che fono. in foltanza quelh be-
ni reali, e ftabili,.che producono Ia pace,
e liberth fociale , fenz’ affafiellare la noﬁm
fantafia , con termini vani’, beni immagi~
narj, e chimeriche felicith ; faggi quindi
fi moftravano (oltre tanti altri popoll ) gli’
Egizziani, 1 quali al dire di S. CJemente
Alefandrino Szrom. lzl; V. pag. r66 rende«
vano- a parte_dei primi fegreti ’ foltanto cﬁ-s"."_,

i lo-
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Joro, »‘che o -dovevano montare [ul foglio
o governare la Nazione . Nello svelare fol-
tanto i dogmi della nostra facrofanta Reli-
“glone finceri , e costanti effere devono i
» Ministri § questa fempre tale infatti s* &
 mantenuta , ed-a popoli &'¢ mostrata, che
che contro d"efla malignaffero i primi fucu
avverfarj. ved. Origen. cont. Celf. liby r.pag
‘14.., € che_che: ne dicano, moderm Aeon-
it da Boffuet , ¢ da altri mﬁmtl, questa
-cost mantenendofi formera fempre la felici~
th, e ficurezza dei popoli s ed alterandofi
.tale condotta chiamery fopra di fe lo sde-

~gno Celeste ; quindi a ragione conchlude fu
rtale-affunto lo. fteflo di fopra . lodato Sine=
“fio loc.’ cits sy Kanoupasvos ¢ o tepwouhnt y avn afw
» wpoooieafu Soypard .. T wee Oy Tt arlpamys
v, tpTUpopucts + Quueroy mem Ow @ a TWTRY k=
W5, Givan Bamyoa 4y CiO% 4, ma fe io poi al
_dovere di Vefcovo mi nvolto ) non Vo=
». glio tacere i dogm1. Di que[’u rendo e«
" fhmomanza a Dio , ed agh nomini ;o E’
M,',‘ a Dio proprm la. verita pxeﬁ“o il quale
» CT de-
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, defidero’ ardentemente: compaﬂre pnvo

- affnto di colpa,, :
75. Danae fu figlia &' Acrifio Re & Argﬂ . 11 ,
“Padre fecondo il coftume degli Antichi ap- -
pena mara fece confultare ‘intorno la forte
della ﬁghz I Oracolo ; dal quale ebbe in- ri
fpoﬁa : che farcbbe fato egli fieflo: ‘vittima
“del figlio, che naflcerebbe dalla picciola fan-
ciulla; Temendo dunque Acrifio il difafiro
dall’ Oracolo: mmacc’mtogh fece rinchiudere la
fancinlla in una rocca ben fortificata’, nella
' quale a tutti gra impedito Pingrefio . Refa-
fi intanto adulta. ¢’ innammord. di' lei Giow
ve',. il quale ‘non avendo’ come’ nella. Roc-
ca pedetrare ; . fervendofi- della fua potenza
fi trasformd in’ pioggia d"oro , ed in il
modo  mutato , cadde nel terrazzo - della.
tor;é, mentie ¢’ era Danae . La fanciulla
forprefa per la novith , empl il grembiale
. doro , €lo portb nefla ﬁanza ove era’ [0«
lita di dormlre, md Giove le” fue prlmlere
fembianze rlplglxando feco lei giacque ; e Ia
Jaleid pregaa d'un fanciullo -, il quale” do-

po.
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po nato, fu chiamato Perfeo. Tutto cid el
- fendo venuto in notizia d" Acrifio., sdegna-
tofi fieramente , ordind che Danae in unita
del figlio foffero rinchiufi in una caffa ,: ed
immerfi nel mare : la caffa’ perd dai Numi
~ affifita invece di correre cattiva fortuna
~approdd placidamente nel lido di- Daunia
ove effendo da un - pelcatore ftata trovata
fii da ‘quefio prefentata: @ Pilumno Re di
quel Paefe. Pilumno intanto dii tuteo infors -
matofi, ed invaghitofi. di Danae la prefe-in
conforte , e diede ad educare il figlafiro :
coftui riufcl col tempo un uomo valorofo
e fece le vendette fue non meno, che dels
la Madre in quefto modo : fra I'alire proe
ve di valore, che coftui fece , quella vi fu-
& amputare la tefta a ‘Medufa ) la vifia del -
la quale aveva I abilith:.di -trafmutare in -
faffo coloro ; chie la rimiravano; egli adun-
que andaro con-quefia in Arge, fece fublre
al crudele avo la folita trasformazione. -
76: Efiedo @ il pilt antico Poeta Greco , le.di

cui opere fiano a- poi -reflate s Fu agitatiffina
qUC-
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queftione tra gli ernditi, fino ad una certo
tempo , chi foffe pit antico eflo, o Omero
ma finalmente .per’ una lapide rinvenuta , s’
& conofciuto che Efiodo precedt Omero per
circa trent'anni, giaccht da quefta lapide fi
conofce che il primo viffe in Atene mentre
regnava Megacle , ed il fecondo mentre re-
gnava Diogneto wved. Hoffman. Lexicon wvoe.
¢it.» Egli nacque in un borgo della Beozia
chiamato Alcra; e fu percid chiamato per
antonomofia i/ Poeta Afcreo : egli era nells
{ua Patria occupato nel guardare gli armenti,
quando ‘un giorno effendofi addormentato fi
fognd d’eflfere divenuto Poeta , ed lnfattx'
tale ( ficcome dicono ) divenne . Fui poco
amico dei grandi non altrimenti, che Ome-
vo; ma piacquegli menare una vita folita
ria, e privata ved. Paifan. pag. 2. Plutarco
De - confol. ad- Apollon. pag. 105, Tom. II.
dice, che . cegli vantavafi d* eflere [colaro del-
le Mule), delle quali’ pofcia fu Sacerdote , ‘e
Paufania ci, riferifce pn'g.vgo{,. , e 306, che -
fino ai ;e:mp‘i‘ffuo‘i conlervayafi- una lamina
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di piombo in cui era feritto un carme da
lui fizflo compofto . Fu egli di ‘molte opefe:
autore come del carme fulle donne chiare , ed
illuftri , del Cimiero, ¢ della Teogouia : im
tutte le fue opere tratra degli Dei, non al
trimenti che degli vomini , fingendoli or«
‘guerrieri , ora vendxcatlvx, ora ladri , ora
adulteri ; quefia peflima fus maniera, fi tird
contyo i rimproveri dei pilt cordari Filofos
f. Lffendo eghi in Locri in’ “cafa di un cer-
to Milefio i vuole , che's abufaﬂ'e dell” in
nogenza d’ una figlia contaminandone fa pu-~
dicizia; i figli di Milefio intanto fofperran-
do del torto ricevuto, I’ afpetrarono mentre: -
eflo paffava per un bofco di Loeri, ed ave
ventatifi fopra dilni lo trucidarono in unita
d*un altro fuo comipagno , chiamato Troilo .+
1l cadavere di Troilo fu da coftoro trafppr-'
fato nel fiume Dafne , ove fa feoperto vicis
nb ad uno fcogllq , che pofcla fu chiamato
Troilo'; quello d* Efipdo poi lo buttarono
pel mare al lido del quale fo poi ritrovato”
nel feguente modo : gh abitanti flavano un
glor
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. giorno »uni,tifa«sollenmzzare una feftivith
facra ; mentre cid efeguivafi comparve trals
portato dall’ onde un cadavero ; fu tofto la
funzione intgrrotta , ed accorlero in folla a
rimirare, ed a riconalcere il cadavero ;5 ed
offervato, che quello era Efiodo, tutti fierar
mente si {degnarono , e tutt’i modi pofero
in gpera per venire in cognizione dell’ ng
cilore d*un tanto benemerito citradino.; non.
andarono @ voto le ricerche , fi ritrovaros
no infatti i rei’, e quefti furono condanna~
ti 2 morire affogati nel mare, ed a demo-
lirfi le Joro phitazioni ved Plutarc. de fept,
jgpiantum convivie Tom. 1. pag. 169. Aclta-.
ta poi la Citth dalla pefie, fu confultato 1'
Oracolo intorno. }lr,,um.edso e 1' oracolo ri-
fpofe che per evitare il flagello, fi doveva-
no trafportare I’ offs d' Efido dalla campar
gna-ove giacevano ( che chiamavafi Naupa-
&o) nella Girta d' 0:comemo ved. Payfania. .
iz Beor, pag: 312. . Sapra il fepolcro fi legn

geva la fequente E‘Pl‘gmﬁ& e
. ) - . Beg
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Aoxpn prer mampts TONAI0S o KAME Beevor og
Oste manEiamoy yn Muovoy xaTeys ‘
Hmoé‘ou s T8 TAEsOY & Eanadt xvfos opred
Av&‘pwv npwopsrer s Bugarw oopus .

97, Zoroaftro: non avvi cofa pil difficile , che
trattare di questo con prec1ﬁone : giacche
tanto , €. tanto intorno coftui s & detto
che Tunga , e forfe inutile 1mprcfa iarebbe
fe m’ accmgeﬂi ad entrare io ancora, nelle’
tenebre ofcure dell” adtichith ; il Celebre*
Alberto Fabricio infatti” Blb‘hoteca Greca:
tom. 1. pag. 243. edit.’ H;;m&urgt amz, 1718 !
anch’ eflo dice ,, Supereﬁ poﬁremus ante Ho~
y merym dwendus Zoroaﬁer" de quo tam mul-
;, ta & Puunﬂntm inter fe tmffurztur , ut zlla
” dz]udzggre atque revocare’ad examen Tes ma=

, ]orzs [it opere quam pretii « Negue anim in

illis tcncbrw antzqmtams plane certl quic-

” quam ex tam dzve;f is ‘interque [e confufls ex=

2 culpera fas ¢ft,, ma unendoci con la magglor

parte diremo che fiy coﬁm ‘R&d alcuni popoli

chiamati Bactriani . " Circa I’ epoca in cufv

queﬁ' dluﬁre perfonagglo vxffe fono tra o'

¥y I
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ro difcordi 1 letterati vea’ Daniel. Uetii des
moft. Evang. propr/'t. V. cap. Vi pag. 29 o .
La maggior parte per altro pretende , che |
egli viveffe ai templ d1 Nmo Re degh Al
firj , ciot quattrocent’ anni innanzi la guer-‘
ra di Troja Pnetendono ancora moltiffimi,
che quefto altro non foffe , che un foprano-
me , . ed un altro vero perfonagglo fotto. ques.
flo si nafcondeﬂ'e i loo fofpetti per la m(m-"
gior parte fi form'mo , fopra 1 Etlmolocrxq
della voce Zoroaﬁro , che combma elatta~
mente ¢on la propneth prmmPale , di cui
era adorno ; up tale vocabolo 1r,\fatt1 comis
pofto viene dalle voci greche Zeo aspoy.ciod
zntellzgente degli, gﬂn , ed invero pretendo-
no tutti , che egh foﬁ"e flato l’Aﬁrolo&o pilt
perito dell’Antichith , Sono per altro ancora”
difcordi nel decidere , chi fofle coﬁm, che
dall antichith foffe ftato , fotto il nome di’
Zoroaftro- nézfcbﬂo ;. aleri dynque pretendon
no che fofle Cam ﬁghuolo di No¢ , altri
Mefraimo ﬁgho di Cam, a}tn Jafet ce1t1'
¢redono , che fia Chus : alcum Aﬁ'ur ,ed’
alx
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altri Nembrot, Monfignore Uezio pgr altro
appoggiato a ragioni’ molto pit fode & d°
avvile , che i Perfiani fotto la perfona di
- Zoroaftro aveflero venerato Mose ved. Den
moft, Evang. cap. V. pag. 129. Pretendono
che appena che vidde la luce del giorno
comparve fubito elegante , e che ridcﬂ'é .
Ermippo apud. Plinium lib, 30. ¢ap. 1. dice,
che avefle avuto per maefiro Azonacg Gin=
ftino Lib. 1+ cap. 1. page 13..edit. Lugd, Ba-
tav, ann. 1719. pretende , che fia fiato il
" primo fapiente , ( che i Perfiani chiamavano
Mago ) ¢ che fofle flato il primo ; che trat-
tato avefle de principjf del Mondo , dei mo-
yimg_nti degli Aftri, e della Narara dicen-
do ,, gqui primus digitur artes magicas jnvenif-
2 Je, & mundi principigi ;Jiderumgque matus di-
5 ligenvifime fpecdaffe 55 Fua dungue Zoroafiro
il capo ed il primo maefiro dei Maghi {econ~
do ancora ci dice Syida voc. cit. dicendoci,,
sy Mayos mape Tlipoass ax pihooopos xe oinodeor wr
oy Hpxs Lopwetiprs o Xou QO THTV xaqe SwSoxny g
i quali Maghi ficcome altrove dicemmio era
: ~ Ff ' i
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1o i Filofofi, i Politici, i Sapienti,iSacer~
doti , il tutto in una parola della Nazione
ved. Plato in Alcibiad. 1. pag. 32. Dio Cri-
Joftom. Orat, 36., Porphirius de abftinent, li3,
4 Eﬁchws lexicon in Meyes . Philo Judeus in
lib." quod omnis probus Uper edit. €oloniae
1§13. pag. 678 . Ci riferifcono , che egli
compofte avefle varie opete , che la lontanan-
za , e la {pefla barbarie nel tempo . accaduta,
involate cel’ha : tali dicono eflere guattro
libri fopra la Natura 5 uno circa gli oraco-
li, o predizioni nafcenti dall’ offervazioni .
celefti , cinque fopra gli efferti delle cofiel-
lazioni ved. Suid. Lexicon. parol. cit. ed un
opera intorno i riti Sacrl dei Perﬁam ved
Eufeb. Prepar. Evang. lib. 1. pag. ,49.‘@
79. Caldeo: abitatore cio d'una regione del
la Babilonia, Caldea chiamata, la Eiuale con~
fina con 1" Arabia deferta ed il feno Pera
fico nel quale §' unilcono i due grandi ﬁu—
 mi dell’ Afia I Eufrate , ed il Tigri . Gll
abitatori di quefta regione fi vantavano fo-

pra ogn'altro pojpolo d1 fapere I"arte dn
- N
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vaticinare , e di conofcere cid , che ad ognu-
no dalla forte veniva deftinato . Cicerone
quindi Philofoph, tom. 2. pag. 199. dice
» Qua in natione Chaldei , non ex artis ,
s fed ex goutis vocabulo nominati , diuturna
» Obfervatiome—fiderum , feiensiam putarunt ef-
25 fecifle y ut predici poffer , quid cuique everi
’ ’tur‘um & gdo quifque fato natus effer ,,
8o, Mitrobarzage : il nome di quefto mago,
{ebbene capricciofo comparifca ; fi pud cid
non oftante in due maniere interpetrare :
.fc:]owhendo in fatti queflo nome fi. vede
chiaramente eflere. un compoftp 'dalle due
voci greche Mnr\gw y € Bamey  che potreb-
bero 1nterpetrarf \moleﬁato per Mitra
Ownuno dunque verfato nell*antiche erudi-
zioni non ignora, che fotto il nome di Mi~
tra nafcondevano i Perfiani 1'idea dell' En-
_te Maffimo, e Supremo , ne deve ancora
ignorarfi che Zoroaftro mentre era occupa-
to nelle facre funzioni , che a Mitra [pet-
tavano per tenere lontang la moltitudine ,
ed il Volgo diceva nan e}'rere lecito venire .
Ff o a par-
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e dei facri mifteri , € facrlﬁzJ , e
i effi non foflero nelle cofe fa- .
tro non confifteva, fe non

‘a part
prima iniziat
cre : quefto in-al
fe in far pruova del loro coraggio , va-
lore , e fedelth : fi facevano dunque ad
effi fubire dei dolorofi tormenti , € tra-
vagli , e queﬁo baitd a fare , che po-
chi foffero ‘coloro , che nei facri mifteri
s injziaffero , e quelli , che n"arrivavano
ad effere a parte, erano pomini forti, co-
raumoﬁ e fedeli . Quefti tormenti, erano
dodeci, ovvero fecondo altri ottanta, alcuni
di maggiore , altri di ‘minor rxhevo , gl‘
jniziandi tolleravano prima i tormenti mis
nori , pofcia foftenevano i magalorl, 1 qua~
li, quando con la debita fortezza , € coftans
42 erano da effi fofferti , s’ iniziavano ; que-
fii dunque erano, paffare per il fuoco , {o-
fienere la fame , la fete, il freddo , le mo-
leltie di difafirofi viaggi , e cofe fimili «
wved. S. Greoorm Nazianz. tom. 1. pag. 77.¢
626, ved. Elie Cr ecenfs Comment. in Se Gre-

gors tome 2+ pag 350 5 407y 510, ¢ BIL
a_ra=
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a ragione "dunque dife Svida Lexicon parol
»» Midps o Midpoww vouilvaw o Tlepge eves @ phiov'y
4 % WD VUG TONAaS DU 37 8X o gvels WP
o SUPHCUTO Tis TiheoDyeks & KA Dot vy BaSuwr
3y TEPADOY TwY XONATEDY 5 Sebe ewTar onw y % emally gy
ved, ancora Cadwort tom. 1. pag. 425 in notis .
Con tutta la probabilith dunque pud dirfi,
che Luciano abbia volgro dare tale nome .
a quefto Mago, per far comprendere avere
egli tollerate le fabilite molettie , per effere
nei  facri mifteri di Mitra iniziato . Pud
ancora !’ Etimologia di Mitroﬁafzane\ veni-
re dalle tre voci greche Midax 3y Bapus €
Zevywyes , quafi <che volefle far conofcere,
che portava la fronte da una grave mitra -
adornato , fecondo 1'ufo degli antichi Sae
cerdoti . B ‘
81. Eufrate fiume dell Afia , il qule hala
fua origine mei monti dell Armenia , ed
“unito al Tigri fi fearica ne feno Perﬁckg.‘
‘11 fuo nome fembra venire dal verbo gre-
co tepre 3 che ;sp’iegar’c puofli in noftra -
favella fon pieno di gioja, ¢ d' allegrezza; €
k ‘ Ff 3 S b,
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cid, perché ufcendo di frequenti dal fuo
letto ad inatfiare le vicine campagne, forma
la gioja, e 1'allegrezza di quelli coltivatori.
82. [ Demonj chiamati Awpores dai Greci era«
no alcuni Enti, che effi fitvavano tra i
Dei, e gli vomini. Si dividevano quefti in
genj. buoni , e cattivi. La loro Etimologia
veniva dal verbo &u, e cosi chiamavanfi
quafi Swnuores offia Japienti ; ficcome riflette .
il divino Platore in Cratylo p. 263.. Siccow
" me Luciano fembra in quefto fuogo difcors
rere dei genj mali; cost noi in quéfio luo=
go foltanto fopra quefi faremo alcune brew
- vi rifleflioni. Eufebio da Cefarea Prepars
Evang. lib. 111, cap. V. pag. 142.~ offerva ,
che I’ etimologia di- quefti fembra’ piuttofio
venire dalla voce greca wupw w Saysvar |
ciod dall’ attervire; giacche erano d'avvilo
che la vifla di quefli foffe orrenda, e ters
"ribile , a coloro , che la disgrazia aveflero
di rimirarli ‘e furono ancora da effi chiax-
mati Awforer , ciod infami. ) € calunniatori .
~«uelli Filofofi, i quali erano verfati nella
: Teos
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 Teologia arcana, parlarono di quefti ad un
di preflo , nel modo fieflo, che ne parlaro~
o i pitt fapienti tra gli Ebrei; crederono
dunque, che effi formaffero la terribile cor~

te infernale , ¢ che ivi deftinati foflero a
recare martirio , e tormento ai miferi col
pevoli ; e ficcome tra i primi noftri, alcuni

vi furono , - che aflegnarono ad effi un capo

chiamato Serapim wved.:Eufeb, Preparat. Ev.

dib. 40 cap. XXI1I. pag, 175 ,vcost  effi an-
_cora gli affegnarono un capo chiamato Eca~
te. E ficcome tra gli Ebrei, e ghi Antichi
Criffiani , fa grandiffima quefijone ( prima
della decifione della Chiefa nell’ Ecumenico
Concilio Lateranenfe , fucceffo fotto il Pon-
tefice Tnnocenzo IL. ) fe “eglino  aveffero
€orpo , .0 foffero -spiriti wved. Petavii Dogm

Teolog. Tom, IIIL. lib. 1. cap, I1. pag. 3., ¢
Jeg. edit, Venetiis 1721, cost ancora fu cid
‘tra 6ffi queftione . Crederono ancora ( non
altrimenti , che noi ) il loro concorfo pet
eludere gli vomini nells ammaefiramento
del futuro wved, Moscomius in nots ) e (p

' Ff a4 ’ ad
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ad- Cudwortum tom. 1. pag. 178 , e 130,
Crederono , che fi placaffero con i facrifizj
ved. Hoffinan Lexicon voe, it ; e che s alis
mentaflero dell’ odore , e del fangue. delle
vittime ved. Origen. cont. Celf. lib. VII. pag,
334. . In foftanza ebbero intorno talj spi-
riti Iifteflz notizia, e cognizione , che gli
Ebrel , €d alcuni noftri astichi SS, Pp, -

83. Fiume, che ha nella Media il fuo =prin.
cipio , feorre , ed irriga la Citt di Sufy,
indi fearica le fue acque nel feno Perfico .

84. Tigri: quefio fiume nalce nei moati dell”
Armenia , e fcorre tra 1'affiria , la Mefo-
potamia , e la Babilonia: il fuo corlo & Taa
pidifiimo v+ .; e credo 4 che il fuo nome:
venga originato dalla Tigre , animale nel
corfo molto veloce ; o pure dal dardo il
quale Tigri ( fecondo dice Varrone) viene
dagli Armeni chiamato.

85. Squilla: & una fpecie di cxpolletta di cui
gli Antichi in unione dello zolfo degh ovi»
e della face fi fervxv‘ono per le loro puris.
ficazioni . .

86,
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86, Medi ':’_coﬁoro erano abitatori d'una vas
fta regione, pur troppo celebre un tempo ,
ella & nell’Afia fituata ; e fu cosi chiamata
da Medo figlio d'Ageo Re. degli Ateniefi :
‘e Medea ved. §olinus cap. 20 : o pure fe.
condo altri il fuo nome viene da_ Madeo
figlio di Jafet.

87, Ercole: quefto & uno dei nomi pi famofi

- nell’antichith , l4-quale con quefio. vocabo-
lo chiamava tutti quegh ‘uomini, che.oltre
I ufato , nel valore, e nella fortezza fi di-
ftinguevano: quindi ¢ che molti da efli fe
fie numeravano ;. che perd alcuni tre , altri
‘quattro ; e certi fino a quarantatre 0’ afle<
gnarono : raglone dunque diffe - Cicerone
Filofoph, tom. 2. de Nagura Deorum lib, 111
pag. 1705, Quamquam quem potiffimum Hercti~.

lem colamus , feire fane wvelim. Plures enim

,, tradunt nobis ii, qui interiores [erutantur

| 5y & reconditas liteeras: antiquiffimum , Jove
gy - RALUML jed antiquiffimo item Jove . Nam:Jo~
yy VES quogue plures in. prifeis Grecorum ' lit=

3y veris invenimus . Ex eo zgztur & Lg/yto qﬂ

E3)
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is Hercules , quem concertaviffe -cum Apolline
de tripade wccepimus o Alser tradivur Nilo
natus o Asgiptius :  quem ajunt Phrigias lis
teras conferipfiffe < Tertius eft ex Ideis Di-
gitis: cui’ inferias afferunt . Quartus Jovis
& Afterie , Latone. fovoris y qui Tiri maxi-
me colitur ; cujus Cartaginem filiam ferune
Quintus in India., qui Belus dicitur « Sexw
tus hic ex Alcumena , quem Jupiter genuit,

s fed Tertius Jupiter : quoniam ut jam doce-

4y b0 o plures Joves etiam accepimus y, Queﬁi

fei adunque fecondo rapportaci ancosa Arno-
. bio cont. gente lib IV p.39 fono i pih celebri

- gli Ercoli per altro fopra cui tutti ragiosano,

ed i pih famofi fono I'Egizio mingfﬁ: , chia-

mato ‘ancorg 1’ Egizio Cananee , € I' Excole

Tebano .- Se mai gli Antichi abbiano mai

fotto ombee favolofe , nalcofto il vero, egli

& ficuro , <che nel cafo di quefti due per-

fonaggi chiaramente fi vede:nel primo dun =

que , il quale fingono un- guerriero ardito,

* ¢ fortunato, fi vede  chiaramente effigiato il

 gelebre condotticro dell' armi Ebree Gio "
sut;

124

3
Y
2

59

Ty
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fue + il Voffio de Tdolat. libs 1. cap. 20., €
- Monfignore Uezio Demoft. Evangel. prop.IV
pag. 273, e feg. hanno di propofito tratta-
‘ta , e delucidata quefta ‘materia dimofiran=
“done 1’ uguaglianza dell’ epoca , e delle ge=
fia’ : qualunque cofa adunque jo fopra cid
mi mettem a dire , altro non farei , che
copiare , ed approprlarmx le fariche di
queft® illuftri. perfonaggi, . i quali hanno in
vero efaurita affatto. la materia . L'altro
Ercole poi a cui le gefta di tutti gli aleri
s'attribuifcono , e che & il pih celebre , e
_ famofo preflo gli Antichi & I Ercole Teba-~
no : quefto & una copia perfetra del Sanfo~
ne-degli Ebrei molte gefia del quale non
hanno difficolths d' attribuirle al loro Erco-
le.. Fingono d& effo i Poeti, che figlio fof~-
fe di Giove , e d" Alcmena , € mato in
- quefto modo; fecondo fi riferifce Euripide
Hercyl. Furen. Alcmena era moglie d' Anfis
trione R& di Tebe ; quefto Principe in uni-
ta del Rt Creonte, ftava a combattere con~

tro alcuni fuoi confanguinei psy 2 alcune cons .
tefe
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tefe domeﬁxche : Giove che §'era invaghito
d’ Alcmena, ceicd per poflederla di mutare
le fue fembianze in quelle di Anfitrione,
ed andatola a ritrovare , ' I"ingannd. facen-
dofi- credere per il Marito; ed eflendo -quel-
}a notte molto preziofa per Giove, oltre 1
ufato: I' allungd fecondo alcuni- per tre note
ti, e fecondo altri per nove ; appena par~
"tito Giove giunwfe il Marito , il quale fa-
cendo alla moglie I'iftefla richiefta ', effa fi |
_preftd a lui con freddezza ( fecondo dice il
Greco Mitologo Apollodoro Hiftor. Poetic,
Script. - Antig. libo 11. pag. 94, ) e gli difle ,
che troppo frequentemente la vifitava, stora
di a tale propofizione il R¢ ', e cercando - di
venire in chiaro .dell’ inganno , fi portd- da
Tirefia per.eflerne pofio a giorno ;. e Tire-
- fia Piftrul. del fatto , e fecegli fapere , chi
era ftato I' ufurpatore dei fuoi- dritti . Alee.
mena intanto ,: fu pregna tanto di Giove s
quanto d’ Anﬁtrlone » ed al tempo debito
diede alla luce due fanciulli , uno pit grande
. dell’ oxdinario , che chiamoffi Excole ,.e I’
' ala
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altro chiamato Ificle . Appena nato Ercele ,
diede pruova d’eflere’ figlio d'un Nume , €
- di qual valore, farebbe stato egli con il tempo
adornato . Sono difcordi 3 Mitologi fe Giu~
none per gelofia di Giove , ovvero Anfie
trione medefimo avefle fatto appreffare alla
culla , dove erano i due bambini due dra- .
ghi, per difcernere - dallo {pavento, che do-
veva avere uno dei fanciulli , quale foffe il
fuo leggittimo ﬁglioﬁ Bafta'3 ;comungue ¢id
fia; fono effi d’accordo nellafferire, che Er<
cole rizzatofi in piedi nella culla s"avven-
td fopra ambedue , e li firozzd . Relo adulto
s"applicd a tutto potere agli efercizj , che
erano in quei tempi in ufo : dicono dunque,

~ che Radamanto , ed Eurito futono i Iuoil
maeftri - nell® arte del faettare 3 Amfitrione
gl infegnd a condurre , e correre nei_cocw
chi; Caftore fu il fuo Maefiro nell’ arte di
combattere fotto il pefo dell’ armij e Lino
fratello d’ Orfeo ammaeftrollo” nel fuonare
con dolcezza la Cetra j queft’ ultimo fuo
‘maefiro fa molto mal ricombenfato da Er-

‘ co-

L amhe
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cole , po1cche un giorno non facendo eflp
molta attenzione alle lezzioni di Linp ,
fu .da quefio percoffo , ed Ercole infoffe-
vente , ed altiero gld battd la cetra nella
tefta tanto barbaramente , che cagiopogli Ia
morte: per un tale delitro fuch.iamgro Er<
cole innanzi ai Givdici , alla prefenza dei
quali egli fenza perderfi affatto di coraggia
citd in fua difcolpa una legge di Radaman-
to, la quale dice: effere innocente colui , che
uccide uno , 7l guale a torto I'ha offefo, la quale
legge riportata ci viene da Apolladoro Hiftor,
~ Pact, ferip. Antig. pag. 95+in quefti termini ,,
» Os ay dpovnrar vov. yespwr abrxor apEurdy y eSwor
sy #wet sy Riferifcono di quefio infinite fayvos
le i Poeti , che lunga cafa farebbe Illtte‘
defcrivere , di modocht altro non faremo ,
¢he brevemente enunciarne le piu, celehri .
Raccontano dunque in primo, che incontyas
tosi nella frefca fua adolefcenza con Miner-
va, e Venere, ovvero con la virth, ed il
piacere ognuna di qUeI‘fe‘ Dee, tutte pole in -
opera per tirare il giovine dal fio. partito,
' ed
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ed egli dopo un lungo interno combartic
mento , si- rifolvd per la virtlr , Fingono an-
cora d" Ercole , che effendo egli flato dato im
conlegna ad Eurifteo , accid nell’, efercizio
. dell’ armi ifirutto, 1’ avefle , coftui per fas
vorire Giunone di"lui Madrigna , ¢ nemi-

" ca gli fece intraprendere dodici fatif he ter-
ribili , ed impoffibili alla riufcita,ile qua-
li per Antonomafia- si. chjamayono le dodi-
ci fatiche d*Ercole , quefie furono il comn
battimento con il Leone Nemeo . la batta-
glia con 1" Angue di Lerna , la prefa del
ferocifimo Cignale d’ Erimanto , il qualﬁ fu
da Ercole condotto vivo ; la vittoria, che
ebbe nel corfo con la velotiffima Cerva ,
nella felva.di Menalo; la caccia degli ucels
lacc1 del Lago Stinfalio , ch’ erano i difturs
batorl del]® Arcadia, il rendere- -domi i To~
1i dellifola di Creta: .il vincere il R¥
D1omede e farlo divorare dai fuoi fiefi cas
valli; la fconfitta dell’ Amazzoni , con tos
gliergli la loro Regina; il reftituire la fe-

gondxth ai- podex; del Rg Augm y € pofcm, ,
o Jues
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1" ucciderlo per la mancanza della promeffa
fattagli; il combattimento contro Gerione , -
al quale tolfe i buoi; il furto dei pomi
dell’ Efperidi ; ed in fine la dilcefa qell Ins
ferno ', da dove tird fuori il Cerbero , e vin
vo lo mofird ad Eurifteo , ed indi lo ripors
td nell’ Inferno 5 alla quale favola fi riferi-
{cono le parole di Lucianoj; tutti quefii fatri
fono a lungo deferitti da Apollodoro operq
¢it. pag. 94.-¢ feg..Dopo avere Ercole tan-
to travagliato per 1'onore, e per la gloria
finalmente incontrd la morte, per il {eguens
te accidente. Eneo Re di Calidona, aveva
una figlia per nome Dejanira , la quale
{ebbene foffe fiata da varj illufiri pesfonags
gi richiefta , “cid non oftante il Padre non
volle concederla ad alcuno per spofa , ma
comp’arﬂ’o Eréole , e richiefiala’ tofto 1 ot
‘tenne : mentre dunque fecolui la condus
cea , ¢ imbattd nel viaggio in un rapi
do fiume , il quale ftimd impoffibile pos
tere infieme colla’ Spofa tragettare il Cene
tauro - Neﬂ"o vedendo ' la dubigzza dx Er®
con
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cole fraudolentemente fi offri di trasportare
Ia di lui conforte, vantandofi eflere un va-
lente nuoratore ; dicid fu egli molto foddis
sfatto , e confegnolli Dejanira ; ma il Centau-
ro traditore , giunto all'altra riva , f pole
in ‘atteggiamento di rapirla; del che Erco-
le accortofi gli lancid una freccia, la quale
‘colpltolo » lo fece cadere al fuolo , e la-
feiate in queﬁa guifa’; infieme co]la preda
la vita , allora il moribondo Neflo , ‘non tro-
vando alcun®ufcita alla v,endetm., fingendo
amore ; e generofita verfo Dejanira, in talj-
maniere parld : prendi quefio mio fangue ,
tingine una tonaca, e .quando Ercole fark
d*altra fiamma acceso , metticela in doffo ,
:che avrl la virth, di farlo di nuovo ritor-
‘nare. ugualmente amorofo nelle tue braccia;

ricevé I innocente fanciulla, il perfido do-

6o , ed accaduto dopo qualche tempo, che

" Ercole s"invaghi della Greca Jole , la mo-

glie per farlo ritornare al suo dovere, fers

vendofi- del configlio* di Neffo ), gl invid la

tonaca micidiale : s'accingeva in quel punto
Gg ‘ Eg~
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Ercole full>Eta a facrificare a Giove Ceneo
" jn ringraziamento d'una vittoria riportatas
la flamma, ed il caldo della Pira ardente,
fece , che con pil follecitudine il pefifero
velego facefle il fuo effetto : comincid in-
fatti ad effere tormentato da crudeli {pafi~
mi, ea divenir furiofo , e vedendo vani
effere tutti irimedj, cercd di trarfi di dof-
" fo la vefte ; ma firappandofi , ella traeva
feco Ja cute , mofirando lacere le mem-
bra, e nude le grandi offa : effendo quindi
-da fiera difperazione affalito , vivo buttoff
fulla Pira infieme colla Clava, e colla pel»
le di Leone Ved. Apollon. loc. cit. pag. x36.,
Nell’atto di confumarfi la Pira cadde dal
Cielo un folmine , il quale fervi a purifi-
care tutto cid , che di mortale eravi in efs
fo. Sall dunque nel Cielo, nel quale Giove
_deftinato 1’avea , per Dio del primo ors
dine ; ma egli per moderazione fi contentd
reftare Semideo . I Greci , ed i Romani
hanno ad effy attribuitp un numero firavas
“gante di nomi, i quali rifgontra;g i poflpe
~ no
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hq dai curiofi preflo Hoffenan Lexion wvoce
© eitald . | 4
88 Uliffe Re delle picciole ifole d'Itaca , e
di Dulichio; fu egli figlio di Laerte, e d°
Anticlea . Sono d* opinione , che il fuo no-
me fia piuttofio up {opranome; giacche la
fua Etimologia viene dal verbo greco ofvose
che fignifica io m adiro, io odio , cararreri,
che fecondo ci vieng dagli. Antichi riferito
formavano il coﬂume d* Ulifle i alcuni poi
pretendono diverfamente ricavare I' etimor
logia di quefto nome ; ma quanto fia poco
giufta tale congettura fi pud con facilith da
chinnque offervare wved. Dizionario Mirolog,
dell. Abbate Declunfire tom. 3. pag. 2009, ediz,
Napoli 1785, Alcuni tra gli Antichi fono
din‘opinrione',‘ che i} Padre d'Ulifle non foffe
ftato Laerte ficcome di fopra ho detto , ma
benst Sififo ; dicendo ; che. goﬁm mentre
conduceva Anticla in’ 1fpofa a Laerte , la vi-
zid per ‘iftrada, quindi Qvidio facendo par-
lare Ajace Metamorfi-l. 13, v, g1, dice w
e ‘Quid sanguine cretus . e
o Gg 2 §i-

& L
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Sisyphio , furtz/gue y & fraude szmzllzmu.f
illi :

Inferit Aeacidis aliene nomina ‘gentis?
Avendo 1" intiera Grecia dichiaratala Guerw
ra ai Trojani, Ulifle ugualmente, che glj
altri doveva intervenirci : ma egli che di
frefco era fpofato con Penelope per non ab-
bandonare effa, ‘ed il picciolo figlio Tele-
maco ; fi finfe pazzo per non partire con
P armata: Palamede intanto Principe aftutp,
e guerriero , sospettando"della verith del
male d' Uliffe , cercd di vénitne in co-
goizione con il feguente firatagemma ;
mentre - ciot Ulifle flava arando un pez=
zo di terra fitud ‘nel folco il picciolo
- fuo, figlio Telemaco , loccht egli- oﬁ'ervando,‘
alzd il vomero per non trafiggerlo , damdo
in queﬂo modo manifefio fegno_ di razioci-
nio; ogni [cufa gli fu dunque vana, e do-
vt in unita degli altri incamminarfi per la.
guerra. Giunto , ¢he fu Uliffe “all’ affedxo
fece dei maffimi fervng alla fua nazione ,
tali furono , fra i pxq rmomau s il -ratto

del
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.del Palladio , 1'uccifione’ di Refo , il com
tringere Filoitete benché& nemico a feguir-
1o con le freccie d Ercole : in fine fu: di
“maflimo. vantaggio a fuoi , ( loche tutto |
-viene elegantemente da ‘Omero delcrittoci .
Terminata la guerra di Troja, effendo na-
1a tra effo ed Idomeneo  figlio del Re di
Creta una controverfia circa. la. divifione
della preda: § uccife ;. pofcia {cannata Polil~
{ena vicino: il fepolcro d*Achille , e preci-
pitato-'da: una torre Aftianattes 1) imbarcd
prendendo la direzzione della Patrias Lun-
ga cofa farebbe il defcrivere in queflo luo-
go tutto quello ,* che in quefto viaggio ad
eflo accadde ; Omero nella fua Odiffea, ed
altri autori hanno miautamente a cid adem-
pito : ripeterd foltanto in- quefto luogo cid; -
che appartiene alla .dilucidazione del puﬂ‘b
del noftro Autore, ed ilcompendicfo del-
la favolofa -narrazione . Dicono adunque ,
~ che dopo un'anno di dimora fatta con Cir-
‘ce , cald nell’ Inferno per confultare 1ani«
_ma di- Tirefia il Boeto , intorno , cid @ clig
Gg 3 ‘ spet-
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spettava alla Madre , ed al fuo amico Ela
penore 5 cid adempito ritornd tra i viven«
ti, ¢ di nuovo andd dalla Maga Circe
quindi da quefta alla meglio pofiibile dia
sbrigatofi , dopo d aver paffati: altri trava-
gli, fece in fine alla patria ritorno , fenza
farfi conolcere ne dalla moglie ‘Penelope ,
ne da alcuno : finfe anzi feco lei ' effere
un amico del fuo conforte , del quale race
‘contogli tutte le traverfie , e disgrazie §
avute in un tanto lungo , e difaftrofo- viag«
gio , afficurandola che fra brieve I'avrebs
be riveduto ed abbracciato .. Penelope per
o contrario , dopo una ‘ cost lunga affern. -
za pib il fuo marito non riconofcendo ,
gli narrd tutte le fue afflizzioni, e di
~furbi , non meno che la guerra spieta
ta, che dagli amanti f& le faceva ; gli- diffe
di vantaggio, che effa spinta dalla disperas
zione s’era appigliata al configlio di Mi- -
nerva , ciod, che fi farebbé data in ispofa
a chi avefle avato I'animo di ginocare all
anello con I'arco d' Uliffe . Non,s’ oppofe
al
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alle determinazioni di Penelope il finto
amico d'Ulifie ; ma cercd foltanto in grazia
&' effere uno di quelli , che alla disfida
concorrevano : inutili furono i sforzi di tut-
ti per vincere il guoco 3. Ulifle adunque
prefo 1'arco , tuttd , fecondo fi doveva ,
compl , & poi in unita del figlio , e di
due fioi fervi incomincid a fcoccare faette
fopra i rivali, dimodocch® tutti 1i privaro-
no .di vite; lo che eleguito fi. diede a co-
nafcere ; ¢ cid fu di mafima gioja all* af-
flitta conforte non meno, che al Popolo.
Confaltato in fine I" Oracolo intorno il fuo
finale deftino , gli fu rispofio, che {arebbe
ftate da un {uo fieflo figlio ammaz7zato; egli
sdungue cercando di fuggire i decreti del
fato, incomincid a vivere in looghi folita-
rj; ma effendo giunto Telegono figlio d’
Ulifle , € Circe , per defiderio di conofcere
il fuo genitore , effendogli impedito d'ap-
preflarfi all’ abitazione , ove egli faceva di-
mora , attaccd con i fecvi una contefa 5 a
dividere la quale eﬂ‘endo accorfo Ulifle, re-
’ Gg 4 5td
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ftd vittima innocente d'un' colpo del fuo -
Aieflo figlivolo ; ed in tal modo non andd.
fallita la fatidica predizzione .

88. Orfeo : Molti fono flati di quefto nome
ved. Svida Lexicon wvoe, cit, gli antichifimi;
per altro fono flati due , dei quali il prie
mo , precede Paltro di molte yersuss 5 veds -
Uetius demoft, Evang. Ptop. IV, pag. 184
(ovvero spezj di trent’anni , fecondo Co-
ftantino Lexicon voc. cit. , o di fette o di
quattordici fecondo Svida Léxicon voc. ciss )
noi per altro in quefio luogo facciamo paroly

. del fecondo, fopranominato il Trace . Viffe
‘coftui ‘molto tempo prima della guerra Tros
jana . Sebbene preffo quafi tutti ammefla
fia la flata efiftenza d’Orfeo, non mancano
perd alcuni, i quali per ispirito di contrae
dizzione opponendofi, non cerchino di dare
cela per fospetta: I Achille dei loro argo-
menti fta poggiafo fopra un paffo di Cices
rone nel lib, 1. de Natura Deorum : parag,
XXXVIIL pag. 59. ove dice ,, Orpheum Poee
2am doces Arifforales nunquam fuifle ,,« Mo

' fin
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~fignore Uezio feguace anch’egli del fenti=
~mento, che Orfeo mai abbia . efiftito, rap~.
porta un’altra ragione:, ed & che un- certo”
. Dionifio nega , che Orfeo fia mai stato.al
Mondo: ma in questo luogo. s inganna I uo=
“mo illustre , poicch® questo Kxomf 0 non’ ne=
ga gid, che fia efistito Orfel il Trace ; ma
“bensi Orfeo Odrifio Poeta Epico , il quale
viene da Svida.fituato .per il terzo di-que-
sto nome ," ficcorne ‘préfio:lor.fieflo Autore
confultare fi pud alla parolacitatas macos
“dfiunque cid fia, fembrami , che un tale fen-
“timento appoggiato fia fopra un molto de-
‘bole fondamento: imperocche febbene I'opi-
nione d' Aristotale , e Cicerone fia foggetta
ad una diverfa interpetrazione ficcome ri-
flette ‘il Fabricio Bibliotec. Grec. tom. 1. pag.
3., ed il dortiffimo Cudwort Siftem. In.,
tellecd. tom. 1. pag. 436, cid hon ostante po-
sto, che Aristotele avefle opinato a loro
modo , pud forfe 1" autorith di- questo " folo
opporﬁ alla costante opinione di - tutti gli

’antxchx faVJ ¥ cordau ) ed illuminati feritios
ri?
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xi? Platone - infatti lib. X. de Republ. pag.
‘go1. ¢ attests d' effere  Orfeo efistito d’
eflere la di lui morte accaduwi’ per la
femicizia , ché contro di luvi avevas
m0 le donne, ‘e che morte che fu
volle piuttofto , che' I'anima fua entrafle
nel corpo d'un Cigno, di quello fia in
-quello ‘d* una- denna- dicendo s yap pux#¥ sgn
vy v wors Oppaws ysvousryy avxvou fisy apovissyyyy
9 pioe @ yurador 5 yevor 5 Siot oy U exeray et
gy veTor ux sfenovawy ev yurauni ywnfecey yevioda 'y .
Hocrate nell' orazione Bufiridis Laudatio pag.
362, edit. Cantabrigie 1686. n’affermi con
certezza 1’ efifienza ; 1’_Iﬁo;ico Paufania in
moltiffimi luoghi la cita , come alla pag.
95, 199, 295, 322, 347. ed altre ; Dio-
doro Siculo fa lo Reffo lib. IV pag. 23e:
Origene come. Celf. lib. 7. pag. 368, non dif~
ferifce neanche dai sinqud; riferiti autori,
dell’ autonth dei quali potrei addurne mh-
nite, fe la propoftami brevith non mel‘ ime
pediffe . Pofta. dunque per mdubltat@ I' efis
ﬂex}_za_'_d“prfeo ». veniamo un poco a breves
' - ’ mens

e
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.mente vederé , cid, 1che’ dagli Antichi ci
-viene d'eflo riferito ."Nafce in primio,.luoe
-go una maflima quefiione tra i . di Jui' gea
‘pitori ; alcuni lo vegliono. figlio. d* Apolla ,
e Calliope , altri d* Oeagro e di Polimnia ,
‘0 Menippa , o Tamiride : -bafia’ comunqye
cid fia, vogliono , che effo foffe ftato il pri-
mo a-ferivere fopra 1’ Aftronomia., e che
per il primo- ayefle .in (Grecia 1t\trodotto7 il
eulto-dii ‘Bacco - ve ; Fudfa
glon. pag. 20:. edits Luqd Batau. 1660 ... V¢

gliono , che avefle avuto in moglie. la bel-
la Euridice , della’ quale eﬁ'endoﬁ accefo
_Arifteo. figlio d’ Apollo , € erene : Orfeo
volendo fuggire 1’ onte del porente rlvale "
prefe ‘la riloluzione . di fuggire in unita
della moglie . per luogh1 difafirofi , ed im-
pratticabili; ma.cammin facendo , un serpe
velenofo mordé Ja fua conforte , e da tale
morfo incontrd ia morte: allora Orfeo da~
to di piglio alla Lira, che aveva avuta in
dono. da Mercurio ( aleri d1cono da Apollo)
cald con effa. nell’ Inferno , ove flebilmente’

. fuo-
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fuonando non: folo traffe le lacrime , e Iz

 compaffione ai‘ morti, ed ai minifiri Infer.
nali, ma a Plutone; ¢ Proferpina- medefima ,
-i quali ghi concederono in grazia di potere
.feco * ricondurre in - vita:Euridice a patto
~perd , che non’potefle rimirarla fe non fe

~quando - aveva nella: terra  fatto . ritorno:
stutto promife Orfeo , ma la tenerezza ,che

aveva per la conforte non gli permife d'adem~
‘pire cid che promefio aveva : di fatti nell’ in-
ferno‘ifteflo a lei fi tivoltd , e tofto fe la vidde
fuggire’ dallo sguardo ved. Apoll. lib. x. ¢i 11,
pars 2. pag. 7: ‘ed-8i1i fanno varie ‘questioni

fopra la fia morte: fono alcuni d' opinione ,

che Giove percuotendolo con un fulmine lo
privaffe di vita; e che le Mufe per ‘grati-
" tudine trasportarono nel Cielo la fva Lira,
"ove fqrma una costellazione s Alcuni - fono
d' opxmone , che le Baccanti, dal loro. Dio
"mspn‘éte, lo laceraffero in brani, e cid in
‘pena , che effendo Orfeo calato. nell’ Infer-
.00 , lodd tutti i Dei fuori di Bacco; o pu-
1e fecondo -altri ‘le Baccanti fi ﬁnfero in~
S | fpi~

N
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spirate dal loro Dio per ucciderlo, in pe«
na dell’ odio , e del disprezzo, che Otfes
aveva per tutte le donne, non meno, che
per le infinuazioni, che dava ai mariti’, ed

“ai giovani d* abbandonarle, accid £ daffero
in preda alla mudepesie; quindi - disse va-v
dio Metamorf, /ib. 10. v, 81.

g» Llle etigm Thracum popz;lu fuit ‘auC‘ior'

amoy es u e .
»” In%gr;eros trdsferre mare.r; cwrague ],,..,
venta , ;
sy Atatis. Iarwc ver 'y & primos car;:wrcf ,
Jores ,, o
Alcuni forio d'opinione - che Venere fofl"
quella , che affrettafie , e cagionafle lamor.-
te ad Orfeo , - ed ‘in quefio modo . Effendo:
‘venute ‘in contefa Venere , .e Proferpina 3
¢hi delle due fpettaffe Adone ; Giove erefle:
in Giudice di tale controverfia Calliope mar-
‘dre d' Orfeo, la quale decife appartenerne
- il poffeflo tanto all'una, che all’altra; del--
la quale decifione Venere sdegnata, oprd in:
modo , che le donne faceflero- del figlio tan.-
~ ~ to
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to afpro governo , eccitando in @ﬁ'g un sde»
gno amariffimo , o .fecondo altri un tenero
amore : bafta ; comunque fia o il piacere dj
farlo in brani, o quello di poffederla, pro=
duffe nel ‘povgro,,. Orfeo. I"ifteflo. effetro ,
Morto , che fu digono, che il fuo capo prow
fetaffe, e che fra gli altri aveffe dato a Gi~
ro: i fuoi oracoli. Orfeo per altro ( volens
done parlare iftoricamente ) fu ugo di qyels
li antichi fapienti verfati a fondo nelle ma-
terie di Religione , Cofmografia , e Poli-
tica, il quale - non altni1nei1ti , che Zoroa-
firo ed altri il coffume ebbe, di fare a po-=
chi palefe il fuo fentimento , e dottrina na-
{condendolq agli altri forto ofcuri velj, ed
integumenti .. Pretendono alcani, che molte.
apere avefle egli date alla luce, delle quali,
molte: poche fono a noi rimafte :tali farebe
bero la Seambievole Generazione degli Elemen~
$ 3 dells forza dell amore nelle cofe ‘nqt;urq-;
Ii5 dolla Gigantomachia s del Rearto di Profers.
ping Gli errori di Cerere 5 ILe. fatiche &
Ercole 5 I Rii Sqcri dei Sacerdori. di Cis
' bex
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bele ; ( chiamati Idei, e Coribanti ) Le’ ri-
Spofte occulte degli Oracoli; Intorno i Jacrifi-
zj di Venere , ¢ Minerva . Intorno i} Lutto. de=
gli Egizziani o cagione d' Ofiride , e -circa
le loro luftrazioni ; dell'offervazioni , che riguar~
dano gli aufpicj ; Intorno la firuazione delle fis
Bre; L' interpretazione dei fogni; Intorno i fegni,
prodigj ¢d efpiazione degli Egiziani 5 Dell®
g[pia;zi_qni lnferﬁdli 5 Del -moto. degli Aftri; Ina
torno & me;a‘zi per placare i Dei. Jdegnati , ed
~ altre ancora ,che gonfultare fi poflono; preflo
~ Svida Lexicon woc. ¢y, , e preflo il Fabris
cio Bibliotheea Greca fom. 1. pag. 118., e fes
guenti » Evvi grande queffione per altro tra
i letterati fe queft’ opere fieno ftate fue -in
yealth , o pure , che da altri compofle fotto il
fuo nome foflero flate prodotte , ¢ voglieno
dippili, che ne anche autentiche fieno quelle ,
che fono state a noi riferbate non ostante 1’1n~
giuriafdel' tempo. Sebbene per altrer varie cofe
dicano i contradditoridell’ opere-d' Orfeo ; ciy-
non ostante molto pi fondato fembrami i}
fentimento di quelli, ¢he I’ ammettono. peg
: : al=

DI



- 328}
SRR SRR R0

autentiche : Platone ‘infatti con. fermezza
cita le opere d’ eflo lodando non folo la
fiovith, ed il diletto, che in effa‘rltrovava,
ma riportandone ancara de’ verfi intieri . §
curiofi potranno rifcontrare varj luoghi del
~ citato autore; come in Cratylo pag..265.in
Dialogh. de Iliade pag. r44. » ed in Convivie
"318. in lib. V1L, de 4 Jegibus pag. 643. Diod.
Sie. tom, 1. pag, 232. facendo una fuccinta
defcrizzione della vita d'Orfeo, attesra ef
fere stato egli autore d’alcune opere.S.Gine "
stino Martire , edit, Venet. 174%. uno de'
primi Filofofi, ed eruditi dell’ antichith nel-
la fua opera Cohortatio ad Grecos pag. 19. ,
non fplo ha per autentiche alcune d'Or.
feo., ma fa vedere come Omero fiafi appros
ﬁttato d’ alcune fentenze dallo steffo; prima.
ne? {eritti enunciate, ed alla pag. 20, dell
opera citara , rapporta. per fino un verfo.
ricavato dall’ efordio del carme’ del “citato,
Autore . Antenagora legatio pro Chriftianis edit,
¢it. pag. 313. lo stesso fostiene  Plutarco.
Sympa/’acon Jibe IL pag. 636, cita anch’ egli.
l’opea
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1 opera’ del fuderto Filofofo : ed infine l'eru-
-ditiffimo S, Dottore Clemente’ Alefandrino
Serom, lib, V1. pag 618. fostiené, che Oméa
¥0 abbla rubato dalle' opere di Orfeo dxcendo »
' O@Eﬂf iy oroma'oww; ’ :

5 Qs & yuncepor nr Ak pom umo yummt
‘59 Ounpos apmxpus heyel y™ '
<ay Qs X avoTERay 4 Xk XURTEPOY'y. #AMO YOVHHOS 1y
E lo. stesso auto Szrom,, b V1. pag. 628.
ci prova, lq:istesso aqed alla\" agina.
ae pei fa vedere . che Eraclito- hfeﬁq mo%-
te cofe da Qrfeo [critte , a fe appropriate le
ayeva , dicendo ; -awwe &t HMMHW T Eps-

pyy .0y 09Ty Opptas- T TAAS aNIQE 'y Inunle .
fembramy il.:quivi addurre altre: autorith.,
per confermare Popiniane, che gli Antichi
-avevano:: full‘ autenncxth dell’ -apere - d’Or—‘
perfona«g1, dlrb che le dx lul opere ﬁanp‘
per Jdo. piiv, una.. p;uafnaﬁ delle . fuemdort;me
da lui in rmlga dettate, : .ed..in parte an-
gora fieno,, iz fent;menn del 'mﬁ:dehmalla-
fcmm in: feritra  dad fuox dxfcepoh 5 non
- H h al-
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altfimenti, che Senofonte , e Platone lo fe-
cero di Socrate : ed a cid determinarmi,
non poco concorre 1'autority di . Jamblico
Filofofo , il quale mella vita di Pitagora ci
diee aver egli ufato nello ferivere il dialet-
to Dorico,, &¢ m Awpixn ( fono le fue pa-
role : de Vita Pytagorica: Amfielodami anno
1707, page 196, Surexve , xu Oppset wpeou-
TV OV TV TOWTOr 4, 5 Qumdl chiaramente
pofiamo dedurre , che tutto ¢id ', che ab-
biamo &' Orfeo in diverfo _dxaletto y 0 fia
una parafraf - del fuo originale,, o pure
fentimenti da’ fuoi difcépoli tramandatici."
,'89; Eaco fu figlio di Giove , e d’Egina, o
pure d’ Europa : regnd nell’ Ifola d’ Oenos
pia, la quale mutd il fuo nome ( per vo-
lere d’Eaco) in quello d'Egine in- mema-
xia della Madre ; quindi Ovidio metamor=
fofi lib. VII, fab. og. dice :

- Qenopiam veteres appellavere Jed zp/'e T
Hacus ‘Heginam genitricis nomine dixie
Avendo la peste fatta una strage Jmmenfa
ne' {uoi popoh , egli fupplicd it fuo genitos

-
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re- Giove , accid degnato fi fofse di far di
venire uomini un numerofo stuolo di fors
miche , che teneva fotto lo sguardo ;- ed
avendolo Giove efaudito , nomind que’po-
poli Mirmidont da  Musoes o € Muppi pa=
role greche, che fignificano jormica. Prefe
in moglie Endeida , figlia di Chirone , dal
1a quale ebbe due ﬁgh . Fu uno degl’ uvomini
piti giusti, chie” abbia” mai vantata la Ter~
ra, che perd gh Aditichi djsseroj"’che dopo
la fua morte Plutone I’ avesse ‘destinato per

" wno de' Giudici dell"Inferno . .

9o, Pene; erano quefte Dee infernali , gem—
trici delle furie, le quall fi frimarono dagl®
Antichi deftinare per punire i dannati. Ales *
fandro 45 Alesandro ' lib. XVIIL cap. 2. fo-
fhene , che i Perfiani adoravano quefti due
Dii 12 Peng ciot '," ed il' Benefizio , wno
dcﬁmato ! camga:e i colpevoh 1 e l altro
a ‘premidre i “buonmi . :

91. L‘ Ennm erano tie Dee, mmlﬂx‘e dell‘lra‘

' Hh 5 DL e
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de' Numi, fi chiamavano Aletto, Tififone,
e Megera . E! queflione fra gli antichi qua.
1i. foffero i loro Genitori, alcuqi le vogliono
nate nel mare dalle goccie di fangue spars
{fe da Cielo 9e1 fuo deviramentq ; che perd
diffe Apollodero &ifforia Poetica Lib. 1. §, 3.,
9y tX B 7oy sahwypor Ty piovms wparos  Epuwrues
s eywvorro o Annxrg 5 Timpown y Meyapa

-Altri credono, che fieno figlie della Notte,

e d" Acheronte : altri della Terra , e della -
Tenehre : altri forelle delle Parche , ¢ ﬁ..
glie di Platone, e di Proferpina i qualun-,
que per . altro’ fieno - 1 lom Genitori ¢ tutti
convengono nell" afferire , <he effe orride

" no nell" alpetto , che abbigno per capelli

moftruofi Serpi, e con le fiaccole in mano
accefe , . ﬁeno fempre afliftenti al Trono. di
Plutone , pronte fempre ad efegmre 1 fuot
comandi, contra de' fcellerati , e difpofte -
ancora , a venire nella Terra a mettere d{lv
ftarbi , dilcordie , e guerra . o

Proferpina . Fingono i M1t010g1 , ehe que-
fia Deith fofle figlia di Giove,¢ diCerere,

Ri=




333 %
FREER ORI RNRR)

»Riferifconos che mentre quefia: ftava .racco-
gliende in un prato ‘alcuni Narcifi-, ed altei
ori, fa veduta da:Plutone ; il: qudle el
{eadofene inmamorato , prefal tra 4 brdc-
“cia la rapi; inutili furone: 4 ?’amum’fi*S ‘della
giovine. non folo ; © come andord i rimpro-
ryeri, che Pallade . occorfa alle grida , fece :a
Plutone: il quale -aimiente prefando’ orec-
chio , da. conduffésiéllnléinos, del: quale la
-fece Regma y quindi; ‘@vidio- Metamorfofi
weri g9 1. dice v v AL
Qo “dum Proy‘erpma lm‘o, g
Lugit; & aut violss ,.aut candida lilin capit,

« Pene fimul wifa: g/i R dﬁleu‘iaquc 'y rapraqu

o Digda oo a b wminenir
Cerere iatanto non vedendo ritorrare ilﬁaﬁh
glia’," andd sinvano -per il" giormo  intiero. in
“ogni - luogo ‘cercandola 3 ed accoftatafi la
notte , accefe al fuoce -dell’Etnn:'due’ torcie,
ed ‘ardd-ogni malcondiglio - vifitando per rinw
venirla; ‘ma. infineimbatturafi - nella - ‘ninfi
Ciane , fu dalla medefima'di tutto il fuccefd
fo. ammaeﬁrata ed effa non- rittovandomezs

Hh 3 Z0




| {3343
}%M%%%%%%%ﬁﬁﬁ%ﬁ%%%ﬁ%ﬁ%ﬁ'

" 20 per poterla ricuperare portofli a queres
larfene al trono di Giove:indarno il Padre
dei Dei cercd di convincerls, e confolarlg,
facendole conofcere i vantaggi della figlia’
nell’ effer . d1Venuta Regina. - dell® Inferno 3
giacch? effa fempre pits firepitando non afcol-
‘tava: ragione alcuna. Fu céﬁr_‘e_ttd adunque.a
decidere , che efla nella Tetra ritornata foffe ,
purché: rion avefle nell' Inferno prefo alcun
cibo " Fu chiamato percid in giudizio Afcze
lafo figlio d’Acheronte , il quale confefsd
avere effa mangiato alcuni acidi. dimelagra«
na, colti da‘effa nel giardino-.di Plugone :
fiante. la .quale confeflione nan ‘pote Profers.
pina ritornare nella terra ; per locchd pics
carafi -all’ efiremo .trasformd Afealafo in Gu- -
fo , uccello:posturno , trifte , e di peffimo
augurio 3non ceflarono per altro i fchias
mazzi: di - Cerere ; per locché Giove ordia
~nd, per quietarla , che. una meth dell’anno
facefle domicilio con Plutone , e I'altra cole -
la Madie . Gli antichi crederono » che: nefe
fun morto. potefle . penctrare ne’cupi regni -

' S =
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mfemah ,: fe.prima Proferpina non aycffe
ad effo troncati. zlcuni capelli. Virgilio Ae-
- repide lib. V1 verfo 249, € fgfegna,che;ﬁu
facrificava. ad effa, o una vacca fterile , o
un. bove, Quelli fapienti , che dalle favole
fpiegavano i fecreti della natura pretendo-
‘no , che fotto la favola di Proferpma fi na~
{conda 1a produzzione naturale del grano’;
«licendo eiot , che. Profefpina figuri la for-
za di germogliare ;. & Plutoge.il Sole , che
fa fotto. la, Terra al [fuon corlo , Varle fono
Y etimolagie, che ‘danno gli antichi a ques
fio nome , altre fono prele dall' Ebreo, al-
tre dal’ Greco idioma : la migliore per ale
tro a mio.icredere & quella data da Cicero-
ne , e Varrone preflo S. Agoftino, la qua-
le concateﬁa«benifﬁmp con la fopradetta al«
- legoria : ‘Dicono adunque. , che Proferpina
venga .da’ verbi latini ferpo , o proferpo,
vocaboli: adattati- all’ azzione del frumento |
mentre:, che . germoglia s Coloro, che credb-
no che fotto tale. favola fi nalconda una
forica veritk, fono d’ avvn[o » che Profers
Hh 4 - pi-
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 pina foffe in realth figlia d" una Donna il.

" lufire, la quale per la prima infegnd in Ate

tica la maniera di feminare il. grano..; e

che Aedoneo Re de' Moloffi non avendola
* potuto pacificamente da Genitori- ottenere,
la rapiffe, - . . :

53. Cerbero; era un mofiruofo cane il di cuf

}

- uffizio era di cuftodire i fotterranei . regni
~d" Averno ; impedendo a chichefia I* ufcita
~da quelle foglie . Egli-aveva tre' tefte, ( feb-
- bene Hefiodo Theag %, 310." ce nattribuifca
cmquanta , el Orazio; 1. ‘. Carm, , Ode 19,
‘0. 344 ed.altri fino a cento:) ¢ queﬁe adors
-nate invece di peli da ferpenti. Egli era
feroce, e ternblle € quattro foli ( feconds

+ ¢l riferifcono gli annchl‘ Poeti ) Oltre Mes

nippo furono quei fortunati che feppero elus

dere la fua fierezza, ed ufcire dall'Inferno ;

Ercole ciot Ulifle, Orfeo, ed Enea. 1l fuo
nome: in Greco e Kerfupos. quafi Kesoaopos |
che in noftra favella fi gnifica . divoratore. -di
carni da xpes , che fignifica carne ; & Bops
divoratore . . Alcuni crederono » ¢he fotto.quey’
fia
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- fla chimerica , immagine intendeflero gli An=
..tichi figurare la terra la di cui prroprlethﬁ
- &, di divorare. le carni umane mutandole in
fango,eterra. " Ce e
94 Ho creduto: in guefio lquo dare una buo-
e na interpettazione alla voce'greca: HUPUM‘W"
- fpiegandola per’ fuoco ardente : .di fatti-ang-
. lizzando quefta parola fi vede bemff\mo ef-
fere effa scompofia. da«lj,e due-vegi greche,
o A lupy; =€ prgedods,” kequalzl hanno; ugawgle figni-
« ficazione ‘ir noftra favella .,;.qmgd,gg Arnobjo
adver_‘[us Geries 1ih, ov ps 5o dice s Plaso, idem
- 53 vefler in eo voluimine y quo de. anime . ik
-y, mortalitate compofult, non: Acherontem , nen
Ly Seygem. 5 don s Cotytum Auvigs & Pyriphle-
»  getoncem nominat.y in: quibus. aiimas. aﬂeve—
gy wap vdlvi yomergi JexUry yy i
o Asfodelo. y* & unavpiasitac ﬁxmle a] al Scxl]a
ficcome :ci -dice Svida Lexicon el  Aggodsnost
ha dunque’ le foghe lunghe ,-ed. I cavolo
buono & manglarﬁ il di lui feme: abbrofo=
o divo, 1a radices, coni: i fruttd _sono molto
“utili . Gli Antichi credevano che di quefts
: plﬂll-g
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~ pianta fi cibafero i morti , ed a tle og-
getto piantavano nei tumuli quet' erba in-
" fieme con la malva ; quindi ottimamente
diffe Omero v. Odu & v, 565,
ey Tmrp piisy Biom TEAm w:ﬁpa’n'am s
- Quefta pianta era facra a. Proferpina , ed 2
- tutti gli Dii Infernali ; ed i Rodj corona
vano di quefla pianta Proferpina , e Diana,
96. Minofle’ primo di quefio nome fu figlio
di Giove', (o 4" Asterio Re di Creta ) e
d* Europa . Coftui fa uno dei legislatori pil
famofi dell’ antichith ed in Creta dettd le
“fue leggi; quindi 0v1dm 4ib. g - Amor.. Eleg. :
L 10. . gr. dife
99 Optavw Minos fimiles fi 6: Lengcr annos ,,
Egli per dare un credito maggiore alle fue
leggi fi ritirava in un antro , dal quale
.quando ufciva ne dettava qualchedura, fine
gendo averla ricevuta dal fuo genitore Gio-
ve . Si. portd amel Mondo fempre con fas
viezza , ed imparziale giufiizia ; che perd
~crederono gli Antichi , che fofle ftato. dai
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. Numi coftiriito per primo; ed. mappe]labx-

le Giudice. mell’Inferno. - = i i
97+ 11 Cannale di ferro , di coizin queﬁmluo—

- go parla Luciano chiamafi da "effo Kopeg ;
‘quefio vocabolo-ha varie fighificazioni § ine
tendevano fra 1'altro I’ Antichi” fotto quéfo
mome un luogo ‘deftinato’ al fupplizié™ tra’ i
_‘popoli della :Teffaglia ved.: Coflant: ‘Lexicon
‘woes: citu Afifofane wella: Commedia intito-
- lato e 'Nubi’prende quefiaivose et ibfappli-
- zio- fteflo didendo pap. 658: ediziAurel; Allo=
-brop. ann. 1 607i Awdpes’ Meyapos., ouxies Xopanis

spproem ¢ in quelo luogo‘perb‘ il noftro Au~
tore ‘intende fotto. questo vocabolo di parla-
-re d'un, cannale di ferro ; che ﬁnge fituarfi
‘in pena- al ‘collo” "degli feellefiti ,*+ + 109
98. Nel giro di queﬁe ‘poche - parole’ racchiue
-de ‘il dottiffimo noftro “Atitore , ln- plu pro-
fonda , "la pil “politica ; e ‘©riftiana ( di-
rd cost) Filofofia .. Cofa  forprendente in
vero , ma in: realth fino dagli Antichi
‘tempi tenuta per inconcufla ella &, che -
T uomg ¢on’ fe medefimo conducefle * di
‘e €Oflm



Lo ¥
P P P e

_continuo., i fuol giudici ; i:fuoi éuﬁodi y
“ed i fuoi accufatoris Eglino' per- altro nelle
-divine ispirate verith poco., 0 -niente ef«
, {endo verfati , non. fapevano con certezza
additare;, quale foffe ) e qual forza mai full®
~uomo. avefle: qﬁéﬁo”giud‘i‘cé s accufatore , e
teﬁimonib'inf eme i, non,‘\aveengle quindi lu-
..ami, baftevoli, per riconofcere’ con fertnezza ,
la :poffanza: della cofcienza nell* vomo, ahn-
“davano: fofifticando.,, per rinvenite dell’Ipo~
tefi verifimili, , accid da tutti fi; credefle con
. fermezza, che lo fce]lerato non. potefle mai
deanzare . i; meritati. caﬁaglu,, nafcondendo
dopo la morite. le,«colpe, e il buono. po-
delle 2 fe ben dovute rlcombenze - Luciano
An queflo, luogo forma il {uo fiftema. dxcen-,'\_
do che dopo la morte di ciascheduno, l'oma
bre che hanno accompagnato’ il fuo corpo
acqixiﬁando confiftenza ,, figura umina , e
‘favella, s’ alzano. in accufatori, e- teltimon
delle di lui azzioni ,e. quefta teftimonianza,
non puoﬂ’x in. conto veruno. eluderﬁ -, giacy
che
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ch® fono fiati. di continuo fuoi indivifibili
compagni ,, awrar mivy , eradar aredawapsy K-
3 WYOps® ﬂ; mu'x:aempmpfru’paua‘l g Xob J‘uke)}{duﬂ"
sy T wewpdyeives ihey mapa v Biov . xor ogodpx
9. Aves cwomy afiamen - J‘anuaw y #TB 28 JUVAUTWLy XUk
sy WdeTOTS apicapsrac Too swpaTer y» Ma vaglia
il vero febbene quefta del .noftro Autore
bella fia, ed elegante , non pud perd vgna-
gliare il. merito e;,dell »»Jpoteﬁ da Platone pri-.
ma. inventata ye jpolcia-da- Plutarco ,»ed al- .
tri“accredicati’ filofofi* accetrdra ; ed" africchie’
ta . Credevano duuque eﬂi ‘che nelI‘ uomo ‘
due anime efiffeflero , una rag:onevole e l’
altra fenzxcn;e dellg quah la feconda fofle
della. prima, il veicolo, e I" abitazione. ved..
Mofemius. innotis..ad ~ Cudworsum: Tom. 2. .
pag.297. ¢ feguent. e che quando: I’ uomo -
nei delitti " aufangava veniva 1" animo fen~
2iente. macchlato , e lordato sie tale dopo-
la fua morte avantx i G1ud1c1 Infernah com
pariva ved. Plato il Georgm pag 313. Cres
devano d:ppm@, che ogai_ delitto’ aveﬁ'c una.v
macchia d*un goiore parucolare y e cEe que-

%
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fia maggiore , o minore foffe , fecondo mago-
glore , o minore era la laro malizia y. € -
ficcome diverfe erano le circoftanze , dalle
quali venivano eff accompagnati ; quindi
Plutarco Tom. 1. de fera Numinis vindicds
pag, 565 dice 9y BAa &y x:u Mmmm; 7t quy
3 Tadr wmavs @i uep ya)hov s v y vm: N
95 ooy opa s ( “Te ) m Toixina T, Xy wow -
3y AT Yowurme o Nuxar o @ opw epprion y Xaf
8 pumpoy | amk:u&epms ehOIQHY 5 Xoig 'lrMaVeEtu: -
0. & wpeomer | xau S1eemupay HLITTS o Kah TIXpGS.
9 orov & AU t5 iy wﬁequ o;):patmae s wep,
3y, wdoves exrnq'pwrmu yohu, xecgor om l‘enor 4ok
n s oSovoy Wy mé‘u > zgau rihoy wcr')rlpdl ou-
9y Tiak % pshuy 'y apmaw ¢ Ox4 ydp 4w xaxia W
9 ~NUXns wpemopsvns urs son Tadsy S e rpsvruam..
9y W gape qus Xpoos wredidvay 3 srrauda 3 fﬂt~~\
39 Dppov 5 xes wokaoews wipus. eot LT txx*myvawww
» FwmTEe)y @y Juxw copady. KM SUYXPEP i
sy 13as o ved, Plazo in Gorgia loc, cit, Le
lordure mpereﬁ'e nell® anjmo fenzlente dai.
delitti lcgg:em ﬁ _purgavano ( a loro crede-:,
re ) o nclla vua con P azzmm -contrari '
0 con’ l‘acque luf’crah yocon i facrlﬁq efpla,"
torj, o con il Taurobolio

Om=
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Omne nefas (-diffe Ovidic Faftors lib. 1x.

v. 35. ) omnemque mali purgammq

* eauflam o
Credebant noftri tollere pojse fmes .

ved. Luciano in Dialogo Captalo feu Tyranno

tom. IV, pag. 82. edit. Bafi lee , 0 pure. si

purgavano gih nell’ Inferno in un luogo ,

che ftimavano per un tale fine definato ;

che perd diffe Vn;gxho Aencad lzb. 6. verfe

A48 - E g
2 Nox it 5. Amca nos ﬂendo dyczmw
. horas .
g Rie locus yf ,parm ubi je via ﬁndw in
ambas, .
'y Destera. o . que. Disis mqgni _/'u6 moenia
- tendit; . Ll i
'y Hac igitur Elmam nohs alf lam mqt-'
.+ lorum . - ,,
A Exercct poum , & ;44 implg T,rm“, ;
migrie o ‘

e ved, ancora Plutarco de fera Nummu pm-

di@ta pag. 564. Balza negli occhi d’ ognuna.

adunque quanto quex Filofofi credeﬁ‘ego new
ccf-
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ceffario al ben vivere yed all’ordme {ociale ,
12 comine crederiza’ di cid - y € quanto a tal
fine effi s'affaticaffero . Quanti vomini mfam,
i quah o eludeére ', o d]fprezzare (aprebbero il
“figore delle fomme' Podeﬁh “non  fono da’
quefio’ folo penﬁero téniti in freno , e's®
aftengono’ di ledere: i drittideit lore” finiis:
H,ne perturbano I' ordine pubblico 2" Tutd
ti “quefti- ben" intenzionati Filofofi per alefor
poco avevano con le loro fatiche recato di
vantiggio’, mne le loro“ipotefi avevano una
forza malchia per opporfi alle procedure de-
gli’ fcellerati V11 “nofro*Divipo: z»Leglslatoue )
e la fua; Chiefa & stata la prima ) e la fo-
fa, la giale 'coii’ presifione ‘ammaestrandeci
fopra, il valore dell’azzioni se  fulla cofcien=
Za , é\}e,shuto aﬂegnandone ‘a ciafguna’Ta mas
lizia , ad individuarne i gastighi, e percxd
& mettere un argine «nfuperabile ai fuoi
credenn, e dippih venendo a ponderare la
\prwa intenzibne de’ malvaggl, har dwhaa-r'
rato quesf0“~ folo delitto ! di pefo 4
I;zla ug ite; Alitato stpfla’ pepfezsionas
‘ (Y]
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to, e complto ; che perd a futta ra-
gione gridava a fuoi tempi agl’ Idolatri
‘Minuzio Felice Octav, cap. 35. pag- 364
edit. Tugd. Batdg. 1709. 5 Vos Jeelera ad-
~,, miffa punit’s; apud nos Gcogitare peccare
"5y ¢ft: wos confcios timetis 3 nos etiam con=
sy Jeientiam folam ,[nc qua effe non poffumus ,,
e con effo dlconq 1o steffo S. Girolamo lib.
1, in Ofeam’ éap: 14 T
" cap. 45+ S Giustino Ma dpolog. 11. pro
Criftianls 'S, Gio: Criloftomo in Matteum cap.
V. homel, 17., ed infiniti altri SS, PP. Ma
tale inconcuffa verits non folo & stata chia-
ramente dai S. Dotrori gonofcinta ; effa non
s'& ne anche ai fcellerari nafcosta: Milord
- Bolingoroche infatti s uomo per quanto dot-
to, per tanto ancora empio , in una delle
-perfide fue opere fpinto dalla forza della
“werith in conferma del fin qui derto dice ,,
» Le - viste politiche di Costantino nello
~,, stabilire il Cristianefimo , drano d affez~
,, zionare pit a fe , ed ai fuoi fucceflori i
,» [udditi dell’ Impero , di collegare le Na-

ulliano Apolog.
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zioni diverfe di cui era composto, dando
ad efle una Rellglone , che foffe a tutti
comune , d' ammanfire la ferocia dei fol-
dati, e di rlformare la licenza fcorretta,
che regnava nelle Provmc;te , € dinfpi-
rare uno [pirito di moderazione , e di
fommiffigne al governo , o estinguere. i
prmcxpj d' avarizia d' ambizione d'ingiu.
stizia di violenza, che cos fpeflo ; ed

in un modo cosi funesto turbavano la

tranquillith dell’ Impero ,, Dai foli detti

di questo fcellerato quindi pud bastantemens
“te da ognuno vederfi di_quale utile , e di
quale giovamento al buon ordine fociale fia
la nostra Santa Rellgmne ; e percid ne

viene in confequenza , che coloro che cen
cano d’alterare 1 fuoi dogmi, la fua mora-
le, le fue confuetudini non cercano altro
in verith , che mettere a foqqﬁatrb le fo-
cieth , di togliere ogni ordine ,ogni dritto,
ogni ficurezza ,. e di riddrre in questa gule
fa i governi pili ben regolati in orribilj ;,

e

mostruole Anarchic . BT
| 99
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99. Dlone fu quest: figlio d'Tpparino; ebbe maf-
fimo credito preflo dei fuoi cbmpatriotti eflen=~
do wome facoltofo, guerriero, e verfato mole«
tiffimo nell'erudizioni ¢ fapienza dgi fuoi teme
pi . DiceR che fofle fiato Uditore di Plar
tone in Siracufa, dave gode moltifimo il
favore di Dianifio primo Tiranno di quel
luogo : egli non effendo adulatore non pote
reggere molto nella Corte di quel Princie
pe , al quale, invece di fecondare, infinug~
va fempre “di reftituire alla patria, I’ ufurpa-
tale liberth wved. Plutarco . Quomodo poffie
adulator ab amico internofci tom 1. pag. 53
Fu dunque dal Tiranno in ricombenza della
molefla verith , efiliato , ovvero fecondo
Diodoro Sigulo Bibliot. Hiﬁor. libe XV'I. page
410, eflepdogli mindcciata la morte fuggi ,
“ed andoflene in Atene , da doye armato ri¢
tornd, ¢ caccid via dalla Patria I' ufurpato-
ye . Dopa avere recato un 8l fegnalato hew
neficio ; uno dei, fuof pib firetti amici no-
minato Callippo gli tramava 1a morte: egli
di cid fu avvifato , ma mai volle contro d'

1i 2 ¢k

*
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:eﬂ‘o inquirere dicendo volere piuttofio mo-
‘rire, di quello che vivere in un paefe ove
,, ci dovevano temere gl’inimici non folo
5, Ma eziancﬁo gli amici,, Awy ¢ Aiovvmor
9y EXBaney sx anS TUparyides , aXougHs STIZOUNSUHY
3y awmw Keanimror 5 o pakise awy giney y xat Eivey
3y mISWE , U)X UTELEYEY heyEas y Bemor €var pyoas,
sy wmodaver n Lny un povoy mis mosuiols aRe 5 Xas
an TOIF QINIS QUARTWMEIOY o Plutarecus A‘Pﬂphtegn
Tom. 1. pag. 176, y97-
100. Dionifio. primo Tiranno di Siracufa fo
figlio 'd" Ermocrate . -Cacciati i Cartaginefi
fi refe Despota della fua nazione : ma dopo
. qualche tempo fu da Dione cacciato fecon-
do abbiamo di fopra detto: fu coftui frima-
to dall’ Antichith un vomo facrilego , giac-
cht fenza bifogno , e per foddisfare:i fuoi
capricci metteva le mani negli arredi facri
non folo, ma nelle fiatue fieffe degli Dei,
quando quefte erano di preziofi metalli .
- Svida ¢idice, che cgli fo un upmo dedito
alle lettere , e che fcriffe tragedie , come~
die , ed ifiorie ,, Auwrvgos y Sixakits TUpRIIOS

[T

%
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» parol. cit, ' '

xor. Ariftippe Cirenaico , detto Ariftippo il
Seniore , fu uno dei difcepoli di Socrate , e
fu figlio d' Aritade : dicono , che tra filofo-

£ fofle il primo , che aveffe incominciato
ad infegnare per mercede la gioventh. 1l
fuo fiftema non era molto diverfo da quello
d Epic’n}ro riguardo ij,,pﬁiacekri' ; ai quali
dava in braccio quando poteva, avendo la
fortezza d’ abbandonare qualyngue foave di-
letto , ancora nc]la circoftapfa d'eflere riscal-
dato daeffo all'eftremo, ed abbracciare quanda
il bifogno Pefigeva , il dolore, o il travaglio
ved, Diog. Laerz. feg. 67. pag. 119, quindi
ottimamente di coftui diffe preflo il citato
Autore Stratone , ( come altri vogliono,
Platone ) Zor pove Dedoten. xo XAapdty xy paxos |
cioé ,, a te folo fi conviene la clamide, ed
,y i panni laceri ,, Fu un uomo che. feppe
beniflimo adatrarfi al tempo, al luogn, ed al.
le perfone, che perd fece bene con i Gran-
di , e con i milerabili ; fa di fatti. gran

L Ii 3 T . cone
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confidente , ed amico di Dionifio Tiranno
di Siracufa 5 quindi Diogene il Cinico lo
chiamava gamrxos wives , offia Cane Regio,
Fu un vero Filofofo nemico del gergo, e
dell’ impofiura : credeva non eflere da fii
marfi vera fapienza , tutto ¢id | clie non
foffe capace d’ infegnarci i mezzi, che arre<
caffero utile, o bene, o pure ch'allontanafle
da noi tutto cid ; ¢he pud difiruggere ques
fti due heni reali . Fu uomo moderato ,
paziente , e difintereffato : tinto dell’ una,
che dell’ altra virthi ha lafciate due pruove
incontraftabili ; ‘rigundrdo la. prima effendo
un giorrio da un tale dlilamato Dionifio spue
tato nel volto egli pazientemente lo foffrd
dicendo folamente 5y @ o u# anes , grw
3y OTOpwoLer patvesOds ar Saratds 4 1é Xoliey Sppue
3 COQY . o St up erecxoua Kpeppen fulpra
gy We Brwor refo : ciok ,, i Pefcatori per
»s prendere il Ghiozzo , non fi curano d* effere
»s dal mare bagnari; ed io per far Lacquifto d'
sy una balena , non fard contento 4 effere lore
» dato da uno spurgo ¥ Ritornando una vol-
taw
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ta in Grecia , non potendo i fuoi fervi cain-
minare con speditezza perchd erano carica-
cati d° oro ; accid al viaggio fi rendeflero
piti spediti loro ordind, che {'aveffero but-
tato 3 che perd diffe Orazio Serm. 2. Satir.
3. W 100, '
yy Quid fimile ifti
5y Gracus Ariftippus ? ‘qui * fervos “proicere
~aurum s e '
'y In media jufit Libya quia’ tardius irent
,, Propter onus fegnes ” . s
Fu coftui aspro nemico di Senofonte , il qua-
e fcrifle un®opera contro il dilul fiftema .
Fu un vomo arguto , € ferittore di varie
epere , come p’ot’fh rifcontrarﬁ preflo DiOg;

Laerz. loe. city ‘

goa. Sotto quefto mome di Chimera gli Anti-
chi o intendevano una Beftia figlia di Tione
ed Ecdiga , la'“qua»le credevano , ch* avefle
1a refta di Leone , il corpo di Capro € lay
coda di Drago' , e che vomitafle di conti-
atio fiamme- dalla bocca quindi diffe Lucre~
zio libs 50°vs 9030 co e

- ‘ Ii 4 3 Qui
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9 Qui fieri potuit , triplici cum corpore ut.

una

»s Prima leo poﬁrema draco medza ipfa
Chimera , 1

s Ore foras acrem efflarer de corpore ﬁam-
mam $

A quefta favola per. altro d:ede origine un
/monte ignivomo. nella Licia fituato , il quale
abbondava di heftie feroci , che difiruggeva-
no gli armenti .

03. Ripete in queflo luogo il nofiro- autore
cid , che altrove abbiamo veduto , e cid™,-
che confentaneo era al credere di quel tem~-
po , non folo ma di qualunque altro, in cui
fatto fi fia wlo di perfetta ragione : parla
dunque Luciano :dell’ eternith delle pene:
con cui fi credevano cruciati quell’ ‘infelici
che trafgredendo la legge di natura conm
gravi mancanze ; erano condannati’all’ Ina
ferno. Alcuni fenza ufare molto criterio fi
fono maravigliati, come mai gl'Idolatri ave-
re poteflero tali cognizioni , e fono andati
frenesicando per potere rifapere, da qua.

: li
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la quale conferiia ilumio, affunto
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}li fonti mai , avefféto potuto. attinger-
le : fe per . altro aveflero effi dato lue-
go al raziotinio, avrebbero pur troppo con
nofciuto 5 come puoffi beniffimo fenza lume
d” ifpirazioni venire a giorno di certe .ve~
rith che imprefie abbiamo dalla ‘narura .
Mi prenderd in quefio luogo la liberth , &
elporre una dimofirgzione tutta naturale ,

‘ e fa un
argine alle pur troppo velériol fleffioni di
quefti. Infatti appena 1' uomo fi mette d ris

Hlettere ¢id , che da Dio & flato creato; to-

fio conofcerk, che tutto ¢ fiato dall’ eterno
Creatore ad alcune inviolabili leggi fogget-
tato ; questo quindi.conofce, fe fopra: degli
Afiri volge lo fguardo , queflo fe la gene-
razione, 0 vegetazione rimira, quefio se fo-
pra i diverfi ‘meccani{mi volge la {ua offera
vazione ; € troverh tanto indifpenfabili ques
fie leggi, che e ariche mentalmente fup-
pone una d'effe Venir meno', non potrk non
concepxre , che tatro il fitema fconVOlto y
€ tutto I ordipe alterato 5 € difirutio’: ¢
i o mets
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mettendo 1I' uwomo fopra fe medefimo attene -
zione , fi conofcerd da due hen diverfe fo.

ftanze compofio , una ciod estefa. , e mate-
riale, e I'altra d' una natura totalmente die
verfa; che & piaciato chiamarla fpiritosim.
perocche riflettendo gli attribuiti della pri-
ma offegverh , che questi fono 1'eflere efte-
fo, grave , profondo, ed altri fimili; e cone
fiderando quelli , che all’ altra apparten.
gongono , vedrk che fono il volere il ri.
flettere , ed altri di fimile fatta ; i quas
li effendo con il primo. contradittosj , non
potrh aflenerfi ‘dal decidere , che non folo
quefle due foftanze fono fra lore totalmens
re diffimili, e contrarie , ma dovrd afferi-

re , che ne anche Dio con la fua fiefa one -

nipotenza pud renderle nel tempo fieflo
omogenee ; che perd effendo il corpo mor-
tale , e corruttibile : immortale ed incor-
yurtibile dovrh effere lo Spirito .- Ed inda-

gando le qualith del corpo offerverk fubito; -

che effo non altrimenti , che tutto il Crea-

to & flato da Dio a certe date leggi mec-

Lag
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éiniche foggertato ; deve indurre quindi, -
che queft’ altra Greatura, che chiamafi Ani-
ma, o Spirito ; iofieme con tutto il rea
fio fia flara da Dio fortopofta 2 certe da-
te leggi propiie della fua natura. 1l coml=
pleflo di quefie leggi adunque forma quella
norma, quel dritto dil quale I'vomo non
deve nel vivere in conto alcuno appartar-
fi. Ma offervato abbiamo s che “una delle
principali prerogative di queft® Anima fi &
il volere , potrd dunque queft’ uomo ynifors
niarsi, o ricalcittare a quefia legge , ubbis
dire ciot, o difubbidire ai voleri di queft
Ente Sommo fuo Creatore , e Signbre . Ec-
coci quindi lafciata da banda I'aftrazione in
fitvazione di fare delle rifleffioni comuni,
e naturali. Abbiamo dungue da una parte
I’ Eate Supremo , che comanda , e da un®
altra una creatura, (la quale & flata da el
fo fieflo creata per la felicita. della medefi«
ma, per la fva gloria, e per altri imper~
fcrutabili divini configli ) pofia in fituazio~ -
- ne d ubbidire , o di trasgredire i fuoi cos.

made
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mandi: fenz' altro riflettere fembrami ine«
vitabile la decifione, che nel primo cafo,
& degna di .lode , e nel fecondo .di biafimo;
& per confeguenza degna di premio nel pri-
mo, e'di pena nel fecondo . Quefta man~
canza d' ubbidienza dunque , offia queft’ in«
“giuria , che "uomo " fa al fuo tutio, deve
eflere fenza dubbio calcolata , per-venire
in cognizione della pena , che deve meria
tare il colpevole ; fi devono quindi cono-
fcere le qualith dell’ offelo , e dell’ offenfo-
re . Io durique mettendomi a riflettere fo-
pra di quefio Dio, altro non ritrovo, che
la mia mente fi confonde, e fi perde nel
calcolare , la fua grandezza, la fua immen-
fith', i fuoi divini , e fublimi attributi; e
confiderando I' uomo lo trovo.un Ente pic-
cioliffimo , limitato , e miferabile ; ragion
dunquc vuole , che la pena per 1'offefa ree

cata , per eflere  giufia debba ( feguendo’

1'indole di ciafcheduno ) effere infinitamen-

t¢ grande per un verfo, e limitata per I'

altro : non pothdo. quindi - una - Hmitata
- creas
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creatura una pena d'un infinita intenfith
fubire , dovrh tale divenire per I'eternith
della durata, della quale ficcome vedemmo
I'anima & capace. Gli Antichi in fatti, con=
vinti di quefta verita, erano di fentimento,
che le pene di coloro, che all'Inferno eras
no condannati non foffero d intenfita infini
ta; che perd Luciano nell*antecedenti pa-
role dice ,, wus ys -wor Twnaw y 0 wiends Tor
» warwy $iforo 5, che - ai peven ciod -, erd
rimeffa la meth dei tormenti ,, quindi fa-
cendo.quefti foggetti, 2 divifione , fa cono-
fecere , che 1i credevano finiti . Potrei in
quefto luogo addurre un numero firavagans .
te d’autorith d'antichi Filofofi in conferma
di cid, che ho.detto ; ma fembrandomi cid
inutile , di buona voglia le tralafcio, ’
104. Ifsione: alcuni pretendono , “che coftui
foffe figlio di Flegia , ed altri di Leonte:
egli con inganno ammazzd il fuo Suocero
chiamato. Dioneo , ovvero Erioneo fecondo
altri. Un nle misfatto aveva bifogno d' ef-
piazione ; ma egli invano fi profird avanti_
i Sa-
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¥ Sacerdou y cd i Temp_]; tutti conofcendg
la gravith del delitto I’ efcludevano dal per-
dono dicendo , non- eflere quefio misfatto
espiabile , ma benfi degno d’efiere git nel
Tartaro efernamente punito ; dlSperato aduge
que fenza guida, e configlio ; egli s aggi-
rava per i Ipoghi deferti ed inaspiti . Gion
ve moflo a mifericordia lo  trasportd.
in Cielo , ed espid egli medefimo la fua
colpa . Mentre adunque flava nel Cielo, iol—‘
lecito 1a Madre, e Regina degli Dei moglie
del di lui benafdttorc » la.quale rifer} al.
conforte tutto il fucceflo ; Giove allora per
venire in cognizione della verith, prefe una
. nuvola alla quale fece prendere la forma
di Giunone , ed in atto feducente la pre-
fentd ad Iffione , il quale giacque con efe
fa, eds quefto accoppiamento nacquero i
Centauri : per un tale ‘delitto Giove lo cace
¢id dal Ciglo , ‘e lo yimandd nella Terra ;
ove non contento della commefla fcelle-
ragine andava vantandofi del creduto delitto
eommeflo; e Giove sdegnato della fua mil-
B lans




- {359 |
(%?&3&%?&'%“@“@@5 R R R R
Yanteria lo percoffe con un fulmine , e lo -
mandd nell'Inferno , ove fingono, che giri
continuamente legato ad una rota ved. Elia
Cretenf. in Gregor. Nazian. pag. §31. quindi
diffe Tibullo lib.3. Eleg- 2. vo73¢
oy 1l Junonem tensare -Ixionis ausi
39 Verfantur celeri noxia membra wvota ,
105. Sififo fu figlinolo d’ Eolo , il quale infe-
" flava [ Attica con ‘i {iiol latronecci ; che
perd diffe Quidio Memnorf libo 130 v 32,
sy Quid fanguine cretus
¥ stygiuo ) fuitifque , & fraude fi mzllzmm '
' » il
Tefco uno d1 quell’ Eroi , che fece tanti
benefizj. all' Umanith , tolfe dal Mondo que~
fio fcellerato . Morto Sififo fu condannato
all Inferno , ove fu deftinato a portarg
un faffo di smifurata grandezza dalla bafe
d’un monte fopra ; ove arrivato cadeva dj
nuovo , ed ‘era obbligato a riportarlo; diffe
percid. I' angore citato lib. 13. v 26,
e, Ubi Aeoliden saxum S;syphm urgec
- e !9’(1
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107. 1l Tantalo di cui in guefto luogo traus
Luciano ( dapoicche varj fono di quefto no-
me ) ¢ figlio del terzo Giove , e della Nin«
fa Plote . Quefti fu colui, che rapi al Re
Troe il fuo figlio Ganimede , onde poi ats

tribuirono gli Antichi quefto ratto a Giove
ved. Hoff ran Lexicon voé. i, Dicono i Poe-
ti, che coftui ebbe la forte di ricevere gli -
Dei alla foa menfa ;5 e che quefia fortuna
formd poi la totale di lui disgrazia. per
aver commeflo un delitto grave contro d'ef
fi. Sono i Mitologi-divifi di fentimento nell®
afferire quale foffe tale misfatto; alcuni vos
gliono, che tra le vivande, che ad effi ap=
parecchid , cucinaffe il {uo proprio figlio
chiamato Pelope ved. Elia' Cretens Commens.
in 8, Gregor. Nazianz, tom. Il pPag. 496.
Abborrirono i Numi un tale nefando cibo,
e s'aftennero dal: mangiarne ; Cerere fol-
tanto affaticata per il cammino , 'che fatto
~aveva per rinvenire la fua- figlia Proferpi~
na, non meao che fuori. di' fe per. il dolo~
re y.ne ‘divord una fpalla. Finita la menfa
' fie
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nfu[cuarono gli Dei il morto fancmllo , e
Cerere fece al medefimo la fpalla, che die
vorata gli aveva, d'avorio, Altri eredono,
.¢he finita la menfa, facefle parte ai Mortali
dell® Ambrofia , e del Nettare dei medefimi;
ved. Elia Cretens. lac. cit. pag, 497. ed al-
¢uni infine vogliono, che palefafie a rusti
cid che in ravola aveflero. eglino detto di
fegreto : qualunque fia il delisto, vogliona ,
‘che gli Dei I aveffero ccmdannato all’ Infer-
_no ad eflere ivi cruciato amaramente . dalia
fame , e dalle fete , e che ‘eflendo fituato
" in mezzo ad acque limpidifime , ed a frut-
. t1 delicati; toftoche ad effi accoftava le lah-
‘bra, veniva impedito da un solpo orribile
d on smilurato faffo , che gli percoseva il
capo;- diffe quindi 2’ quefio propofito Sene-
ca- il Tragico in Thyefie At 1. v, 152,
gy Stat lufus vacuo 'gurture T'antalys
* 5y Impendit ¢apiti plurima noxio’y.’
-y Phinei avibus preda fugacior 5
11 Divino Platone in Cratylo pag. g 62, vuo»
’ ~1e, che quefio nomie. a lui foffe- flato dato
Kk do-
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.dopo la pena , giaccheé ¢ di fentimento ,
.che I' etimologia del fuo nome venga da
meneymros  voce greca , che fignifica infelis
ciffimo . A
108. Tizio fu figlio di Giove, e d'Elara fie
glia d' Orcomeno . Giove dunque. efsendofi
" invaghito d' Elara , toflo fe la godé; ma
-percht temeva le furie gelofe della moglie,
.tenne fempre quefte fiamme nalcofte 5 ed
efsendo. Elara ufcita gravida,la nafcofe fot-
" to Iz Terra , dalla quale allora la fece ufci-
re , quando di gid partorito ebbe Tizio, il
quale febbene fanciullo, era d’una smifurae
_-ta grandezza . Non poté una tale cofa tee
neifi molto tempo occulta.” Giunone infatti
_.wvenutg di- tatto in. éognizione fi sdegnd
fieramente; e quefto fanciullo divenne I’ o-
dio di fei: tutto mife in opera quefia Dea,
per tefsere la fua ruina , e tra 'altro lo
pofe in sh, accid violentafse Latona: que=
fio dunque fu da efso adempito ; e Giove
€ elri vogliono Apollo, altri Diana ) accore
fo agli firepiti lo fulmind, ¢ pofcia lo cons
-dane
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dannd nell’ Inferno; ove fingono , che fla-
va sdrajato occupando nove campi di terra,
ed avendo fopra del petto un Avoltojo,
( ovvero fecondo - altri un Serpente ) che
gli rodeva. di contihuo il fegato , il quale
dopo effere diftrutto , con ftupendo. prodi-
gio fi riproduceve per efsere di nuovo die
Vorato , € cosl recargli fempre un continuo
spafimo 5 quindi- V:rglho dib vi. v, 595,
elegantemente disse :

s» Nee non Tityon terre omnipotentem alume

' sy num
sy Cernere erar; per tota nevem cui jugers

sy €O1pUS
oy Porrvigiturs roftroque immanis vultur adunco
33 Immortale  jecur “tondens g fecundaque

, . 33 penis.

y» Vifcera 5 rzmaturgue epulis , habiratque
' : sy Jub alto

» Pectore i npe fibris requies darur ujla
' ; 1 renaris

109. Sino dai pili remoti tempi dell’antichi-
 ti eravi prefio gli Egizzj Farte d° lmba]zap
Kk o ma-
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mare a perfezzi()né 1 cadaveri : alla quale
cofa in quefto lnogo uferlace Luciano le fue
parole.. v :

110, Terfite : fu coftur uno, degli uomini pitt
vili e deformi , che abbia mai avato |y
Terra : e leguendo il carattgre proprio di
quefti infultava tutto con facilith; gli vens
ne per altro falliro il difegno, quando rivol.
ger le {ue temerarie voci contrn d'Achille:
queft’ Eroe non facendolo degno del fuo fer-
ro , lo percofle con un pugno, ed elanime
lo fece cadere al {uolo.

111. Nereo : era queft’ nomo il contropofio di
Tetfite , cffendd bello, avvenente, ed ele-
gante ; che perd a ragione diffe Ovid, lif,

'4. Epig. 18; vs 150

o Tam mala T /zerztuz Prohzéabat forma

, 3yrarene
’ Qualn pulcra Nereus conspzczqn{us eraz o,
Fu figlio dell’Oceano -, ed il fuo’ carat;ere
fo ‘mai {empre alieno dalla maldicenza , e
dalla menzogna wved. Efiod. Teogons v» 283
" fu sncora celebre Vate, ed. a-Paride pre-

difs
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diffe tutte le ca]amith , ‘che 'a Troja dovea
vano f{uccedere . ‘

sro, Iro @ chiamato ancora con altro nome
Arneo ; era un mendico inflolentifimo ( per
cui 1 Greei lo chiamarono ewemos dal verw
bo woua , che fignitiea perturdo , rormenta )
che recava moleftia a tutti i p’lﬁ'ctmrie!ri.
Ritornande Uliffe in Irica, ebbe la temeri-
& d' infultarlo , e d"attaccarci briga, e di
disfidarlo . Iro febbene foffe grande di cor-
po, era ¢id non oftsate snervato ¢ fiacco 5
ed appena , che vidde Uliffle nudo , ed in
atteggiamento di combattere “tofto incomine
¢id a tremare pee il timore, ne punto val-
fero ad incoraggirlo le parole , e le minac-
cie d° Antinao it quale da Giudice prefie- -
deva al combattimento : pieno di spavento
adunque incomincid ad azzufari con Ulife,
il qﬁale datqgli un pugno tra la cervice |
e 1" orecchia , lo fece morto , e nel propyio
fangue immerfo cadere al fuolo .

13} Feaci: erano quefti popoli abitatori d'un’
ifola- ch efifteva nel mare Jonio, chiamata

Kk 3 da
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da alcuni Feacia , e da altri Corcira. Gli
Antichi ci fanno fapere, che quefti popoli

erano totalmc.?nte dediti al luflo , alla cra-

pula , ed all'ozio; quindi diffe di queti
Orazio Epig. 1g. lib. 1. v. 24,

ss Pinguis wr inde domum pofim Phaeaxque

yy YEUEr tl- "
La fclocca umanith ., che nel luflo , e nel

~ piacere crede , che ogni felicity confifta

chiamarono quiefti popoli wdapores yed wyyufiue
che nella nofira favella fignifica womini fe-

liciy e profimi mella felicitd agli Dii 5 che-

perd difle Ovidio Metamorf. 1jb. x3. v. 719.

sy Proxima Phaeacum felicibus obfita pomis

3y Rura petunt

1140 Pzrrm fi fervivono gli Annchl d1 quefto

nome per dinotare un fervo ; ¢1d era in

particolare in uflo preflo i Comici , ed in

specie quando volevano dinotare quelli, che

erane rofficci di colore ved. Coftant. Lexi-
con woce Muppias . 1" antico Scoliafte d* Ari-
flofane nella.Commedia intitolata a, 11, fue

-
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na ultima Birpuxo dice Kas Tuppias & arre aop’

9r Sodats ovopx yap Sovrov , o Tlupps wwo mubac
Savmav Tloppior o ws st Bardios ame Bgvdiov Tivos o

215, dgameinone ; fa quefto figlia d* Atreo,

i

ed Erope; e ¢i dice Omero, che fu il pils
potente Sovrano della Grecia R dapoicch?:
oltre d'effere Principe di Micene, fu Padros
ne ancora dei Sicinj , dei Corintj , degli
Argivi, e d'alii popoli ancorajonde diffe
il citato autore 1liade /b, II, v, 105, ¢ fegs
s Ayrreg o avme Tl Jon Arpu Fousni hewp
"9y Azptus Se Syprxar eume wohiwpn Quisy o
3 Avexp o qvan Guss Ayspturon hams popwras
‘s Hoarpm rpouimyy » Apye marss dyrogey
Fu coftui fratello di Menelao . Effendofi
tutra la Grecia armata per vendicare I'on-
te fatte a quefto Principe da Paride, fu
cletto Agamennone per General Comandan-
te di tutte le forze della nazione . Lungo
farebbe di anche brevemente trattare , in-
tornd cid che foffri , e che fece queft’ uo-
mo illufire in tele spedizione , fe qualche
curiofo bramafle  d’efSerne ifrutta potrk -
confultare Omero , il quale ha fopra‘uma
' - Kk 4 o tale
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tale materia trattato di propofito . Vinta
che fu dall’ armi Greche Troja, nelld divis
fione dei prigionieri toccd ad Agdmennoné
' Cassardra Queftd Sovrara Principe‘;sa pre=
disse al fuo Signore tutto cid, che accade-
re dovevagli di finifiro , ficendo alla Patrid
ritorno § ma efsendo filo deftino il nosi-efs
fere miai ¢reduta, neariche Agamennone gt
preftd orecchio i md ritornato in Patria put
troppo effi s”avverarono ; giacché Egifio -
figlio di Tiefte, il quale aveva di foppiat-
to occupato il letto ed il trono d'Agameén-
none, ufcitogli in contro lo trafisse nel li
do , ovvero , ficcome' altri vogliono in ufi
convito , c¢he a bella poftd gli era fiato ;
dalla fua fessa conforte Clitemnefira , aps
parecchiato . - SRR
116, La Fortuna : era quefta dagli Antichi
confiderata per una Dea . Mirando eglino
co,niéguar'do mortale 1*umane vicende, Pin-
coftanza ciod dei piaceri , e dei disgufti,
vedendo i tefori in mano degli avari, e
1'indigenza tormentare i generofi ; e me-
£la
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ritevoli s ftupefitti da tali difordini, ﬁe-ar-
rivando ad invefiigare V'ofdire, ed i divini
configli , ftimeroto , ehe und Dea Calva ,
Cieca , e ¢he poggiava le piante fopra una
volubile rota; préfiedesse alla forte dei Mor-
tali . Noi osserviamo quefia Deith pagana ,
incifa nelle monete , ora tenéndo in mano
un ramo di Lavro 4 -ora il Corno dell' ab-
bondanza , ora altro s Il fuo némé propiia-
mente & Vortutia ( mutarndo hoi ‘per ‘ele
ganza I'V. in F ) , che fignifica Volubile
Incoftante : fuoi finonimi foho 4ncora Cafo
Fato . Segliene attribuifcono ancora  altri
infiniti riportati da Hoffman Lexicon par. eit.
117. La "Tiara § chiamatd in Greco ‘afcora
Tipe era un adornamento ; che ufavino ghi
 Orientali t quefta era di varie forti: appare
“teneva ai Re, ai Sacerdoti, ai Duc1, ed an~
cora ai. partlcolan giiefrierl ved. Erodot.
- 1ib, 111 cap. 12. pag. 165, 5 e lib - VIL cap,
61, pag. 403 » Luciano in quefio lvogo par«
1a della Tiara , che spettava ai Re: duos-
que fopra quefia faremo parola . - La - Tiara
e ‘ Re-
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Regia pretendono, che fia lo flesso della
Citari, che che ne dica Teofrafto preflo Svid,
vee, ¢ifa I primi ad ufarla furono i Perfias
ni , dai quali ne prefero 1'idee i Caldei,
i Parti, ed altri popoli. Queft’ adornamens
to dunque era ad un dipreffo come la Mi-
tra dei noftri Vefcovi , finiva in punta
acuta; le pendevano di dietro alcune fafcie,
e nella parte anteriore ancora alcuni pezzi
della ftessa materia , che fi fiendevana fino
elle labbra Effi la partavana ritta fopra la
chioma , ed un poco follevata fopra la
fronte 5 imponeva un maflimo rifpetto ai
{pettatori, ne era lecito ad alcuno poterne .
fare ufo . Ci narra Firlao preflo Suid. loeu
ait. che Demarato Spartano avendo preftata
con un configlio un grandiffimo vantagglo a
Serfe , quefio Monarca gli permife di-dos
mandare qualunque grazia gli fofle piaciuto;
ed egli cercd d’entrare in Sardia Citth della
Lidia con la Regia Tlana fopra la fronte
sy # Thaugo s 0pdy T Tiepa sis Zapduts HTINKORLLy
138, Il Diadema era una falcia , la quale pers

lop-
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Joppili era bianca; febbene alctme volte era
di varj colori : con quefte i Monarchi - fi
cingevano la tefla, e foleva portarfi intorno
la Tiara ; che perd Quinto Curzio lib, 3
¢ap. 3. parlando di Dario da Alefandro fcon-
fitto dice ,, Cidarim Perfe regium capitis vo
s cabant infigne; hoc cerulea fafcia albo di-
»y JUindta circumibat ,, 1 Monarchi a mifura

- dei regni, che avevano, o che acquiftava-

no, cosl moltiplicavano il namero di queﬂg
falcie . Quando poi intervenivano nelle gran-
di funzioni, o pure alla prefenza di qualche
altro Sovrano comparivano; allora quefia fa-

“feia la portavano gemmata ; ficcome dopo
- Eliogabalo ufarono ancora i Romani Impe-

ratori: allora per altro mutava il fuo nome
e chiamavafi ( Geuya ) J‘tcmma, invece di Diax

v dema. ‘
119.. Meandrio: fa queﬁo un fervo di Policra~

~te, Re di Samo , il meftiere:. del quale era
quello di ferivere . Partito dal Regnp. Po-
- licrate lo lafcid fuo procuratore , 0 co-
me noi direfimo Vicerd ; Polierate non
fe-



| { 372 } '
GRS RRR

fece pit alla patria rirorno ; giacchd fu eru-
delfnedte athmazzato faputofi cid da Mean-
dito inalzd un Ara 4 Giové liberatore , e
“difegnd d*intofno 4 quefta un tempio: adu~ -
nato polcia il Popolo , lo fece confapevole
_della morte del loro. Principe , e fece loro
comprendere , che effendo refiato in fua ma-
no le forze , hon meno che i tefori del re-
gno , egli volendo approfittarfene , poteva
facilmente dichiararfi loro Signore: ma fog-
giunfe loro , che il fua penfiere era ben di-
verfo da quefio , e che avrebbe bramato
‘piuttofio , che fi mutaffe il governo Monar-
chico in Democratico;diffe ‘loro dippilr, che’
‘avrebbe nelle mani- del publico confegnate
“tutte” le ricchezze del morto Monarca , a
riferva di fei talenti , che egli voleva ri~
tenerfi per edificare il tempio a Giove, e
per formare uno ftabile corpo di *¥Fendite ,
“che deftinare fi dovevano , per il mante-
nimento dei Sacerdoti dello fieflo, quali
~voleva, che fempre dalla fna difcendenza
~ufcire dovefleros In vece di moftrarfi grati

a th-
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a tale generofo ‘procedere ,- fi . rivoltarono
tutti contro d’eflo , come tante beftie arrab.
~biate , ( che perd da favie filofofo ferifle

quell’ anonimo autore apud collect. Poerar.

- Minor, Grecor. pag.50g. parlando del volga

Toxupor | ognos sow sx exa & v ) e fattofi
capo del partito un certo Telefarco caricane
dolo dfobbrobrj, gli diffe , che effo non folo

del regno., ma di qualunque altra gratificar

zione era indegno; che-perd: voleva il po-
pola un conto efatto di tueti i tefori del
~morto - Policrate . Meandrio allora conofceri~
do quali trifti confequenze porta” feco , il
smetterfi nelle mani del volgo , rizzatofi in
© piedi fenz'altro rilpondere , cinto tatto d"ar-
.mati fen" andd nella Rocca , e rifolve non
folo di non cedere il regno , ma di vendi.
carfi amaramente di.caloro, che I'avevano
offefo : feceli dunque , fotto il preteflo di
volerli contentare , venire a fe, e fubito
‘che;yl.‘;ébbe' ‘pelle mani li fece imprigionarc.
-Paffato. pofcia un-qualche tempo’,
1o fus falute fofferto: un- notabile

-avendo

eteriora-

men-
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meuto , credendo: vicina la morte , flabili
-di lafciare di turto eréde un fuo fratello
‘chiamato Licareto; e conofcendo molto be-
ne di quale oftacolo alla - tranquillity , gli
farebbero fiati i prigioni , ordind, che turti
foflero ftati feannati nel carcere . Intanto
-ad iftanza di Gilalone , fratello del morto Po-
licrate ; venne in  Samo 1'efercito Perfiano
fotto la fcorta d* Otane . Meandrio vedendo
-non avere forza baftevole per opporfi- alf’
armi. Perfiane, non fece neppure cavare una
fpada ai fuoi, ma fece, che i Perfi s'impof-
feflaflero fenza firepito del paefe. Era in: quel
tempo nelle carceri per ordine di Meandrio
-un {uo medefimo fratello per nome Carileo,
vomo pieno di delitti, audace di tempera-
-mento , e quafi pazzo; coftui informarofi dj
‘tutto I'accaduto , cercd di parlare con il
fratello ; il quale fapendo le fue premure
glielo permife : appena ‘che coftui fu alla
prefenza di Meandrio , incomincid a rimpro-

verarlo di codardia, e di fciocchezza -per.

-non efferfi:oppofto ai Perfiani , e foggiun-
: C le,




{375 % |
PRttt b e et ety

fe , che fe gli foffe mancato il corag-
gio , avrebbe egli fieflo faputo ainemici re~
fiftere , purcht aveffegli fomminifirata la
forza: Meandrio per prendere una vendetta
qualunque fopra dei Perfiani, finfe di rice-
~ vere di buon grado le premuye ‘del fratels
lo; ed accordarogli tutto ¢id , che volle ,
fe ne fuggl per un forterranco , che dalla
_Reggia conduceva al mare , riflettendo da
faggio che i fuoi dovevano nella pugna
averne la peggio . Imbarcatofi - dunque con
i fuoi tefori andoffene in Sparta, daila quale
Citth effendo cacciato ;3 mend in altro Iuo-
go una vita [olitaria, e privata ved. Erodoz,
lib. 111, cap’ 142. pag. 21g. € feguent. . Lu-
~ciano in quefio luogo per far conofcere i
scherzi della forte, reca I’efempio di Mean~
drio, il quale da fervo divenne Re, ¢ da
. Re ritornd in uno fiato privato, Chiungne
fopra delle cofe mondane , volge il fuo
sguardo ritroverh dei speffi esempj, onde.
poter fare _d.élle fimili confiderazioni ..
w20, Policrase fu figlivolo & Eacio ; abbiamo.
in
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in quefio perfonaggio 11 maggiore scherza
ch' ahbia mai fatto la Fortuna nel favorire
gli womini.La prima imprefa, ch'egli ten-
taffle fu quella daflalire 3 viva forza Sa--
mo , e foggiogarlii ; refofene padrone in tre
- parti uguali lg divife , delle quali una per
fe,e l'altre a faoi minori fratelli Pantagno=
to, e Silofonte diede . In progreffo veden-
do , che i 'due fratelli non gli facevano una
compagnia , ficcome da effo . defideravafi,
gon inaudita . perﬁdla. fece am,mux,are it
maggiore Pantagnoto , € caccld dal\ Isola -
il fecondo Silofonte , reftando in quefta fat-
ta affoluto , e fola padrone dell’ Ifola ; del
quale folo poflefla non contentandofi , inco-
inincid’ a ftendere il :fuo dominio fopra i
paefi’ citcorivicini * facendone le: conquifte ;
delle quali non venendogliene alcuna meno.,
divenne in hrieve tempo un potente Sovra-
no, ‘éd abbondante di forze tanto- maritti
me , che terreftri & indi per acquiftare un
credito maggiore , procuroffi ‘per mezzo di
doni I'amicizia ' Amafi Re! d" Egitto; - ed
‘ 1=
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incomincid ancora ad -inquietare i Sovra-
- oi vicini , togliendo loro i Srati , e poi
facendo la peffima generofity di riftituir-
gli cid , che inginftamente tolto gli ave-
va . Niente in tutto cid' accadde di fini»
firo a quefto Principe j dimddoché la fa~
ma delle fue felici gefta , propagandofi per
tatto il mondo, non mancd d’andare anco-
ra all’orecchio d* Amafi R¢ d' Egitto , e fuo
amico .. Quefti , che al carattere d'un gran
‘Re univa quello di grande Saggio, e Filo-
fofo , fcriffe al fuo amico Policrate , che
{ebbene per un verfo molto contento fofle,
e foddisfatto della fua, non mai intermefla
felicith ; cid non ofiante avendo egli molta
esperienza del Mondo, non poteva fare am-
meno di non contriftarfene per un altroj
giacch® pur troppo per esperienza conolce-
.va quanto fallace , volubile , ed ingannato-
re fofle il Nume della Fortuna : che perd
foggiungevagli , che veniva a dargli un [a-
- lutare configlio , ciot che procurafle egli
fieflo di cagionarfi un vivo dispiacere:j ‘co-
: ' Ll - me

&
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me furebbe di prendere la cofa pil cara ,

e prenofa , che poffedeffe, e quefia butrar-
la in luogo da nmon poterla pib ricuperare .
Policrate , ricevuta la lettern, e ponderito
il configlio dell’ amico , avendalo ritrovato
faggio , non efitd ad abbracciarlo, e vifita-
ti twetd 1 [ooi telori , non ritrovd cofe,
che pibril (no genio , ed affezione incon-

traffe, che un raro smeraldo , che legato

in oro continnamente portava -al dito ;
( poiccht altra interprerazione avere non
poffons le Greche parole d® Erodoto, i
quale al [ib. III. cap. 42. pag. 176, dice
#y ol o@pMAs THY EQopes xpuaodsms 4 cuapaydou )
del quale fe ne ferviva per fuggellare , e

I'incifione era opera del celebre Teodoro, -

Samio , figlio di Telecla ; fece dunque alle~
flire una Galera a cinquanta remi, e fali~
toci fopra, solcd il mare, ed effendofi dall’
Ifola- molto allontanato, trattafelo dal dito,
1" immer(e nell'acque . Policrate , che affuie-
fatto non era a provar diﬁ"apore , non po=

co foffrt nella perdita di quefto; ma dopo

v ) ' a PO‘-.-
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~ Ppoco tempo , un-calo veramente‘ﬁrano, ed
inaudito, fece conofcere quanto.grande , e
-propizia foffe la {ua fortuna ; un pelcatore
infatti , avendo prefo un giorno un pelce
grande ,.e bello , fiimd cofa ben farta di
farne al Re un prefente. Andato dunque al
Reale Palazzo ; e ricevutg i} permeflo dal _
Mafiro Ufciere , fi prefentd al Reale cospet=
to, e fattogli un elegante complimento ,
gli dond il Pelge . Molto pago fi ‘moftrd il
Principe per il prefente avuto, e lo mans
dd {ul momento , accid fi preparafle per il
{uo pafto : ma aprendofi quefio dal Cuoco,
ritrovd nelle {ue vilcere lo slﬁ_eraldo Rea-
le , onde pieno d’allegrezzaad eflo lo pre-
A{entd, narrandogli il tutro . Malima allora
- fu la fua confolazione , per vedetre come la
fortuna fempre favoreyole i fuoi vori fe-
‘guiffe 5 a tutei fece palele il fucceflo , ne
mancd di daene fil filo contezza al Re di
‘Egitto , fuo amico . Stupl all’avvilo Ama-
si e con un filofofico entufiasmo profetd
fulla fine infelice ; che fare doveva un wo-
‘ Ll 2 mo
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nio'tanto fecondate dalla forte: mandd rdip-

pilt in Samo un ambalciadore , accid [ciol-

ta avefle f{eco lui. ogni amichevole corrie

~spondenza, ed ospitalith , dicendo : non vo-

.

ler avere il rammarico di vedere con pel~ -

fimo fine terminare i fuoi giorni un ospite
fuo , ed amico . La fortuna cid non oftante
gli durd per qualche altro tempo , ami-
ca; ma infine fi commincid ful fuo capo ad
addenfare quella nuvola folta, e nera, che
minacciavagli ' ultimo , ed infeufto -fuo
efterminio « Eravi 1n Sardia un Prefide di
Ciro nominato Orete ; coftui fapendo , che
a mneffuno riufcito foffe di recare onte., €
disgutto a Policrate , vennegli in penfiero dj
cid eflo medefimo efeguire per mezzo d'un
iofame (rataggemma Erodot. liby 111, parag.
120, ¢ 1oL pag. 206. Altri poi vogliono,
che cid ad Orete veane in mente per uno
-di quelti. due morivi . Alcuni credono , che
ftando nell'atrio Reale della Corte il pre-

fide di Sardia , ed il Prefetto di Dafcilio ,

chiamato Mitrobate , colioro vennero in
’ ' con=
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contefa , ‘ed incominciarono @ vicenda ad
infultarfi: ed agmrandoﬁ la quefiione fopra
i1 valore militare ; Mitrobate rinfaceid ad
Orete , che mon aveva {aputo in tanto tems-
po impadronirﬁ di Samo, ed eftendere in
"quefte modoe i domin] del fuo Signore; co-
@ui invece di rivolgere le fue mire per
vendicarfi di Mltrobate , pensd d'uccidere
Policrate . . Altri - po
avendo Orete mandato un: ‘amibafciadore al

ono - d*avvifo, che

Re di Samo, gquefti I'aveva con disprezzo.
ricevuto fetto un pertico- fenza neppure ri-
spondergli < bafta in qualungue modo vada
la cofa , Orete di quefti firataggemma fi-
fervy per renderlo fua vittima . Prefe un
womo Lidio, chiamato Mirfo , ed inviollo 2
lui dicendogli : II mio Signore fapendo le
grand’ intraprefe , che tentate efeguire, e
conofcendo altresi , che percid effettvire &
neceffario non poco denaro , ha percid invia-
to me ,accid voi poffiate ottenere cid, che
bramate , e formare nel tempo fteflo la dilui
falvezza : egli ha con fegretezza faputo ,
Ll g che

M TV gl
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the Cambile fuo Padrong , cerca in ogi mos
do d'ammdzzarlo; vi prega dunque ; che
veniate voi medefimo a prenderlo in unio~
ne de’ grandi {uoi tefori, dei quali una pics
~ciola porzione riterrh per fe , rilafciando
tutto il rimanente a voi it doro d’un tans
to fegnalato benefizio ; e foggiunge ., che
mandiate pure perforta. a vifitarli per vedes
re quando eglino fieno immenfi, Riceve di
buon grado Policrate una tale novelld, e
fenza perdita di tempo.inandd Meandrio ,
fuo Scrivano a riconofcerli. Orete intanto,
accid I'inganno fofle ottimamente rinfcito,
prefle otto grandifiime cafle , empl quefie di
fafli , e nella foperficie fitud una quantith
d’oro . Meandrio "quindi effendo arrivato ,
vedendo cid refid forprefo , ed ingannato ,
e ritornato in Samo tutto al fuo Signore
rifert, Egli fece fecondo 1'ufo di quei tems
pi confultare tutti 1 vati, e coftoro furono
di fentimento, che non partifle:a cid sag-
giunle ancora , che una fua figlia vergine
fi fognd , che il Padre era fiato follevato
in
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in arid , e che era da Giove lavato , e dal
Sole alcingato 5 onde maffimo fchiamazzo
fece -preflo. di lui, accid arreflard aveffe la .
fua partenza’. Policrate intanto non diede
-agli Otacoli afcolto , & minsccid la figlia
di farla reflare vergine  fe avefle alla Patria
fatro Yitorno ., S imbared in feguito ‘fopra
wuna ‘mave a’cinquanta remi , e portoffi in
Magnefia dove’ faceVaOrgie domicilio . Que-
ftorTeellerato - toftocche 1Mebbe nelle’ mani,
T uecife ; e 1"affiffe adwna Croce , e cosl
wverificofit mb, che dai Vati, e dalla figlia
era fiato predettn , eflendo flato espofto alla
pioggia , ed al Sole ved. Erodot. lib, 111
Tap. 39:, e fegi pag. 175.5 ¢ ¢ap. 120, e
fegs pag. 206..

ict, Creonte ; fu queflo fratello di Tocafta ,
moglie di Lajo Re di Tebe, il quale effen-
do pet una fatale combmazmne frato am-
“fyazzato dall’ incoghito di lui figlio Fdipo , e
nofi avendo pily firesti parenti, reftd vacuo
il regno , onde fu da Creonte occ‘upatd .
Era in quei tempi moleftara la Grecm da

LI 4 una
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~una beftia feroce chiamata Sfinge , la guale
devaftava le campagne , e faceva fcempio
degli vomini non meno, che degli- armens
ti:fopra un male di cost feria confeguenza
fu confultato Apollo ; il quale rispofe, che
~allora la disgrazia farebbe ceffata :quarido
ritrovato fi fofle un womo ‘acuto , il quale
avefle faputo rispondere ad un’enigma , che
gli farebbe fato dalla sfinge propofio.
Creonte allora per liberare tutta la Grecia
da una si grave disgrazia cavd fuori aleuni
editti con iquali prometteva all’ interprete
fortunato , la forella in moglie-, ed il Re«
gno di Tebe . Molti in vero vi furono, i
quali vollero tentare la forte ma tutti re-
ftando defraudati , divennero efca della beftia
crudele . Edipo fu uno di quelli-, che lu~
fingato dalle speranze vantaggiofe s®espofe
al cimento : ma corfe una forte agli altri
molto diverfa. L'enigma propofto era di
deciderfi quale animale mai foffe quello,
che nella mattina cammina a quattro. piediy
nel meriggio a due , e nella fera a tre ‘.
Egli
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“Egli dunque rispofe ‘eflere quefto. I*uomo ,
il quale nel nafcere va carponi ; e percid
‘a quattro piedi , nella gioventh cammina
ritto ' fulle gambe , e -nella decrepitezza
mancandogli le forze & coftretto per cam=
minare a faré ufo del baftone . Vedendo la
sfislge , che 1'enigma veniva fciolto ; affulita
da fiero cordoglio, fi precxpntb dalld cima
d' un monte 1lt1fﬁmo , ed in fi fatta guifa
intontrd la morte . Fu fedelehCreonte nel
mantenere la promeffs , & diede all”inco-
gnito Nipote' il poffeflo della forella’ e del
Regno . Venuto poi a notizia Edipo , che
Tocafia era fua madre , prelo da fiero rame
~miarico per I'involontario incefto commeflo, -
fi privd volontariamente delle luci, ed an<
doffene in Atene, come in volontario -efi-
glio, conducendo feco foltanto una fua pics
tiola figlia chiamata Aatigona ; e lafcid i
regno ai due fuoi figlivoli nominati Eteo-
cle, e Polinicio , con condizione , che re-

gnaflero un anno per ciafcheduno : ma:ef~

fi effendo per gelofia d' impero venuti .ad
~ una
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~una pnvata guerra , -morirono. ambedue in
- yna battaglia + Divenne per tale disgrazia
: Creonte nuovaniente Re di Tebe ; ma efer*
cxmndo peflimamente la fm autonm oy oed
. #ncrudelendo ancora contro i ,fum parenn ,
fu cagione , che Teleo , per togliere quefto
‘mofiro , gli mofle guerra, lo vinle, e po-
feia I uccile . . :
122. Priamo fa figlio di Laomedonte 5 egli
«chiamavafi Podarco 5 ma polcia ottenne il
nome di Priamo , perch® fu nfcattato ; da
wplepar voce greca che queﬂo fignifica +
Egli. fu,pmg;tomere d*Ercole. infieme con
la dilui forella Ifione. ,‘pérch‘,e-\ non lo paga-
rono per la fatica fatia nell’ edificare le
mura - di Troja : 1 fuoi parenti in feguito
lo rifcattarono a forza d*oro; e fi ripole
in ‘pofleflo- di nuovo del fuo regno,1 conﬁ-
ni del quale eftele tanto, che divenne uno
dei pilt potenti Sovrani dell'Afia'. Prefe in
mocrhe “Ecuba: ﬁcrha di Ciflei ‘Re di Tracia,
e da quefta diciaflette , o pure come pre-

tende Omero diciannove figli: o’ ebbe poi
fino
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ﬁno a,cinQLlatltéi da altré concubine w.»"]?.gli
“foftenne pet dieci anni la guerra contso la
‘Grecia con:und intrepidezza ,” e coraggio
proprio del fuo carattere, € le cofe del fuo
regno non farebberd andate cost male, fe-
‘o infame tradimento non I'aveffé fatto
fucenmbere » Ebbe il .cordoglio” di veder
torire nella guerra foddetra watei 1 fuoi fi
g, e nell ultinia notte’ favale'y cadde. egli
fteflo vittima della micidiale spdda .di Pirro
figlio ‘d’ Achille : cosi ‘male dungte termind
laféena di Priamo , ‘che fu una volta cosi
opulento di figli, di Regni , ‘e di tefori :
molto a propofito quindi difle Vlrg..Amexd
b, 2. w0 B54 W
, Hec _ﬁizz&Prmmz favorum i hic exitis zllum'
s Sorte tulit ;- Trojam incenfamn 5 & pro<
- lamd videnteh
5 Pcrvama; tot quo{am populis - té;mgue
: : fuper&um '
,Reanatorem Af P Iacet znnens Jittore -
e Truncus -

3

[V ]

) ./Ivulfumgue humeris  caput y & Yine nomix
ne corpus

5
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123, Ccrope vomo illuftre , il quale fu fonda-
tore , o Riftoratore ; ed antichifimo Re d°
Atene . Egli fu coetaneo di Mosé . Dal fuo
‘nome gli Ateniefi fi chiamarono Ceropidi .

124. Ererteos fu quefio Egizziano di nazione,

e fu il fefio Re d" Atene , fuccedendo nel
regno a Pandione . Ebbe in moglie Praxi-
‘tea figlia di Frafimo, e Drogenie:, ed eb-
be da coftei quattro figlie chiamate Procri,
Creufe , Clitonia , ed Orizia , e tre figli
nominati Cecrope , Pandoro, e Mezione .
Avendo Eretteo. guerra con Eumolpo Re
dei Traci ,fu confultato 1* Oracole , il quale
rispofe ,-che allora Eretteo farebbe rimafio
fuperiore , quando avefle immolata al Nu~
me una delle fue figlie. Quefte nell’ afcol-
tare cid, fi tmofirarono dispoftifime ad in-
contrare la morte , per poter liberare la
patrm..onde gli Antichi annoverarono tra
gli Dii tanto il padre , che le figlie.

105. Atreo fu figlio di Pelope , e d' Ippoda~
mia, e fratello di Tiefte: Succedette quefti
nel regno al fuo Zio. chiamato Euristeo.

Ties

4

&
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Tiefte gli rubbd una pecora, che egli te-
neva cariffima , la quale aveva la lana d
ora , e dippiti s'abusd della fua mbglie,
chiamata Erope con la quale ebbe due fix
gli: Atreo giuftamente fdegnato la caccid
dal Regna; ma confiderando I enormith
dell'onta ricevura , e la leggerezza della
peva datagli-, pensd tra fe medefimo di
prendere una- pilt compiyta vendetta ; finfe
quindi di volerfi feco lui pacificare, e co-
st lo fe ritornare nel Regno. Gl imban~
di quindi un fontuofo banchetto , e tra le
vivande gli prepard i due figli , che eflo
aveva illecitamente avuti con la Cognata. -
Il Sole allora noa. potendo vedere un tale
crudele spettacolo , ritracedd il fuo corfo
fecondo ci dicono i Mitologi;j Ovidio infat-
ti Trift lib 2. v, 391, dice :

sy i non Acropen frater jcellcratu; 4mq’[]‘¢;
5y Adverfus folis non legeremus equos
¢ Marziale /. 4. Epigram. 49. v. 3.

yy Ll rriagis ludit , qui feribit prandia faevé

" Z‘ efeos i aut cenam crude Thyefie vuam y,

: 136,
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126, Menlceo fu padre di Crem{\te e non ahbiatig
di- coftni niente di rimaichevole, LI celebrs
Meniceo di cui tanto ci partano gl' Iftorici
‘antichi, che fi. precipitd dal monte, accid
g adempifle I'oracolo di ‘Tirefia, ¢ figlio di
-Creonte , e nipote di quel‘a«M\eniceodi cui
parla Luciano . ’ '

127, Madfole: fu caftui Re d1 Caria . Egli fu
‘un vomo eftremainente trasportato per l'ava,
tizia , dimodochd diffe Swida Lexic. woc. cits
sy Mavownros , apyor Keapor . Pyt &¢ awwy Qedrog -
sy o5 pydwos amiypscia TPLYMRRTAS Y PHLATOY 7K cthe
Egli aveva .in moglie la.fua medefima fo
rella clijamiata Artemifia, la quale 1’amava
ad un tal'ecceffo , che mai fimile s'¢ [en~
tito ne letro fia nelle favole ; fia nell’ Lito~
ria ; e mentre €gli ftava negli ultimi pe:
ricoli‘di fva vita , efla lo riceve nelle fue
‘braccia, e verfando un fiume di lacrime gli
mori nel.{feno. Morto , che fu, prefe le
{ue ceneri, le difciolfe nell’acqua unitamert~
te con aromi s ed ' altre materie non din
sguftevoli al palato, ed indi a poco- a poca

{e
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fe Mandd beveundo formando in st fata
‘maniera nel fuo corpo medefimo la tomba

_al conforte? Fece polcia venire gli artefic
pitr valenti del mondo, ¢ fece inalzare un
‘tumulo cosi flupendo , che palsd per una
delle ferte maraviglie del Moado ; e chia-
mofli  per antonemafia Maufoleo ;7 ¢ nel
tratto [ucceffivo in fmemoria d' un st gran-
de sforze dell' arte , Maulolei chiamaronfi
rutti i Tumuli magnifici «

128, Filippe il fecondo di .quefto nome fu ﬁ-
glinolo d" Aminta , e padre del celebre Ale-
fandro il Macedone . Fu egli all’ efiremq
perito fia nell arse militare, fia nella polis
tica per il mezzo delle guali facolth arrivd
# dilatare tanto i confini de’ fuol fati, che
numeraronfi tra i Macedoni , cento cinquanta
popoti a lui foggetri. Sarebhe cofla molto lunga’
#l volere ancorz ia fuccinto narrare le tanre
di lui gefta; halta il dire, che egli fa un
pomo famofo tanto nel valore , quanto nella
finzione , nelle fcelleraggini, ne' tradimeg. <
t1, nei [pergiuri: con quefti mezzi procu-

O
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rd di renderfi padrong :della. Grecia ; ma
_ mediante le vigilanze d'alcuni zelanti cit~
_tadini non poté adempire in tutto le fue
tiranniche mire. Mori fcannato in mezzo
alla fua corte da un giovine audace, il qua-
le cercandogli giuftizia per un torto, che
xicevu_fq aveva nell*onora , veniva da eflo
‘beffeggiato , e pofio in ridicolo . -Dopo la
fua morte i fuoi popoli gli prefiarono onor.
ri divini, e I'invocarono nelle difgrazie in
particolare di guerra , che perd Giuftino,
Ifiorico raccontando la guina della Macedos
nia ‘per ' invafione dei Galli- hé XXIV.
,‘Cap V., pag. 528, edit. Ligd. Batav. a9,
sy dice orbisatem amiflorum filiorum delebant,
o Bune excidia urbium metuebans. , nunc. Ales
w xandri , Philippique. regum fuorum nomina.,
y Jicuti numina in auxilium vocabgnt .Sub illis
sy J& non folum tutos ,verum. etiam. vicfores ore
s bis terrarum extit% D ut tuergnrur patriam
3y Suam: quam g gloria verum geftarum calo pro
3y Ximam reddid iffent ; ut opem afflictis. ferrent,
s guos furor , & temerztas Prolomai regis
sy perdidifsent orgbant 5, X129



0393 ) |
KRR R RRRRERRHR R

129+ Serfe fu figlivolo di Dario: egli fu Re
dei Perfiani , e fu uno dei Monarchi pit
fpaventevoli del fuo tempo . Sottopofe con .
le. fue forze tutto 1’ Egitto , ed & cofa dif+
ficilifima il poterfi figurare quante forze
mai egli avefle tanto per terra, quanto pex
mare , Egli non meno che il Padre Dario,
ed il figlio Arraferfe- fu di maffimo tor<
mento , e [pavento ai Greci , nell’ ‘animo
dei quali‘erano- reftati impreffi i loro nomi-;
che perd in Grecia baftava diré Dario, che
era lo fleflo, che fi diceffe punitore , Serle
lo fieffo che guerriero marziale, Artafexle lo
fteffo che grande guerriero ved. Erodat. liks
VI, pag. 365. parag. 98.. L armi di Serfe
per altro non furono melto fortunate ia
Grecia: difatri fconfitro fe ne . ritird con
il fuo elercito , ed ivi egli abbandonan-
do la vita -guerriera , fi diede in preda
all' ozio, alla mollezza , ed alla vita fen+
fuale , di modochd pofe un premio ancora
per colui, che avefle nella Venere ritrova-
te un nugvo diletto . Menanda quindi que-
M m fia
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fta vita fi refs 1'odio di tutti , € finl 1
{uoi giorni uccifo da Artabano uno dei  cam
pi della fua corte Reale fiefla . |
130 Dario fu Padre di Serfe . Eflo non.nac-
que Sovrano della Perfia , mia era bensl
uno dei piti nobili tra la fus nazione, Gam-
bife negli ultimi di fva vita chiamati a fe
4 Grandi del Regno confidd loro , che avendo
. egli fatto ammazzare il. suo proprio fratella
Smerdi ( o come altri vogliono Mergi ) re-
fava la di lui fiirpe toralmente eftinta E-~
.r‘rod. lib, 111, parag. 64+ ¢ [feqs page 185 ,
‘non avendo.altra prole ne malchia , ne fem-
minile. LI Mago Gomete , (-0 come vuole
‘Erodoto )Prexa[pe.) era ftato 1’ incaricato
‘da Cambile per uccidere il fuo fratello, il
quale non 4veva ancora efeguito il wradi-
‘mento quando vennegli 1 avvile , che il
‘Re era morto ; e commettendo allora un
‘guovo., € pir barbaro delitto ammazzd
‘Smierdi , '€ foftitui ad eflo il proprio fuo
fratello chiamato Oropafte il quale ave-
-va con Smérdl una,’,mamma fomiglianza veds -
" Giufly |

L .
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A.‘Giuﬁ_. Hiffor. lib, 1. cap. IX. pag. 44. , .0
pure feconda dice Erodoto /b, 11T.parag.67.
pag. 186, temendo la giufta, “pena d" avere
ammazzato Swerdi, foftitul ad eflo il fra-
zello , 1l qu: ale aveva feco lui maffima fo~
miglianza , Coftui per aktro per timore d*
eflere fcoperto non facevafi troppo vedere
ai grzmdii della corte , e per ¢ accattivarfi i
bifognofi., faceva: delle grandi generofith ,
Tutto cid diede ,fofpetto al Grandi , dej
qual; nno dej pitt nfpgtmb;h _chmmato Ofta~
ne. per venire in cognizione della verith ,
fece fentire alle figlia chizmata Fedima ( una
delle mogli prima di Cambife , e pofcia del
finto Smerdx) che ’avefle con elatrezza
ragguagliato ; fe quello , che feco lei fa
potte giaceva foffe,_‘“ veramente il Re ; ma
_ per ben tie volte, che fu la giovane dal '
{ padre Prgmumta 5 pon -pot® dargli gleuna
Précifa courezza per le cautele , che di conti-
nwo - ufsva I’ Ulurpatore ; Offane in fine ri-
‘cordandofi. ; che Cambife aveva fatro ad 0.
gopaﬁe amputare 1 orecchxe fece alla figlia
Mm 2 fen-
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fentire , che baftava, che mentre il Tiranno
era nel fonno immerfo gli avefle palpate
le orecchie , perchd fe I'aveva era in realth
il Re, fe poi n'era di fenza era Ulurpato-
‘re del foglio , La giovine fu fedele al ge-
_nitore, e dopo fitta’ la - debita esperienza
fece fentire al padre, che colui, che aveva
fecolei giaciuto era. privo’ d’ orecchie . Ofia-
ne adunque cid faputo ne fece confapevoli
ei Grandi del Regno, uomini faggi , pfu—
denti , amici della giuftizia , e della pru-
denza : coftoro erano Intraferne , . Gobria ,.
Megabizo , Afpatino , Idrarne, e Darlo, fin
glio d'Idalpe di cui facciamo parola . Co-
floro ; prefe le debite mifure, e cautele afa
falirono nella reggia il tiranno , e lo tru-
cidarono in compagnia di tutti i fuoi Mas
ghi. Cid eleguito ,deliberarono fra effi qua=
le fofle il migliore governo da metterfi in
piedi per rendere meno infelici i Popoli-,
e dilcetratafi per un pezzo tale controver-
fia , rifolverono, che la Monarchia foffe il
migliore di tutti , e pit adattato per go-

" ' vern
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- vernare una vafie popolazione , che perd
convennero , che ,, wips yap wos T apicow
3y ovber apavoraw pavay 4y ciod , non .effegvi
» niente di meglio, che il governo di"un
'ys folo il quale fia ottimo ,, ved. Erodot. lié,
“II1. parag, 82. pag. 193.. Or ficcome tutti
erano d’un merito ugnale ,non fapevano chj
feegliere per foftenere il pefo di quella vafia
‘Monarchia : flimarono dunque di metrerlo
in mano della forte, e flabilirono che fi-
rebbe flato Re colui, il cavallo del :quale
fituato allo {puntare del Sole avefle primo
degli altri nitrito , e quefto perche i Per« -
fiani tenevano il Sole per loro Nume, ed
i cavalli i credevono facri ad eflo . Dario
adunque chiamandofi Oebare fuo fcudiere, lo
fece intefo del tutto, accid avefle trovato
qualche mezzo affinche il fuo Cavallo avel-
fe prima d'ogai altro nitrito . Lo feudiere
tofto fitud nel luogo , dove dovevano fiare
i cavalli ; la glumenta pib diletta che po=-
té, e fece girare il detriero di Dario, in -
quel luogo per molto tempo:;  la. ma;txna
Mm 3 quine
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"quindi condottolo .al lnogo “flabilito ; incoa
mincid prima~degli altri ad inalzare finoal
Cielo i nitriti , e cosy fu eletto per Re
~della Perfia il fuo Signiore. Egli divenné un
princip’: bellicofo , potente ,-¢ generofo ;
fu di maffimo travaglio . ai Greci- : febbene
fu ben rintuzzato dal valore di Milziade..-
131, Socrate fr uno de’ primi Filofofi dell’ ap»
-tichith : fu nativo d" Alope , e figlio di So~
frenifco, lavoratore.di fatue ;e d¥una don-
. na chiamata Fenarete , Ja' quale faceva la le~
vatrice . Il Padre lo coftrinfe ad efercitare
il fuo. meftiere, ¢ (ebbene la fua meate, 4
cofe molto pit fublimi tendesse , cid non
oftante fi affaticd eziandid in quefti lavori,
dimodocche fi viddero ufcire dal - fuo- fcale
pello alcune produzzioni . Morto il Padre,
efercitd quefl’ arte tanto , quanto. gli - bafta-
va a vivere, giacch® tutto il tempo-, che
avvanzavagli , I" impiegava -in apprendere le
filolofiche coguizioni , in cui- diveane tanto.
elperto, che elattamente verificoffi 1° Ora-
eolo , - che diffe effer egli fra tutti gli uo<
; mi-
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mini il pit fapiente ,, ArSpar erarrar Zoxpa-

“y Tus goporates 5y e Tra fuol Maeftri ebbe

. .due donne ancora ; una chiamata’ Afpafia 'di

" Mileto , che infegnogli la Rertorica ved. Pla-
s0 in Menexeno pags 403+ 5 € 1'algra Diati-

'ma, che lo iftrui nella dottrina dell' amore

wed. Plato Conviv. pag. 227. Dicefi di lui,
che febbene foffe un womo fapientiffinio

_niente avesse lafciato: feritto-,. ne della fua
dottrina , ne del fuo fapere s ancorché ‘non
manchi , chi preflo Diogene Laerzio lib. .

Jege 18, page 91 attefti aver egli non poco
concorfo alle opere d" Euripide . Il fuo ge-
nio fu placido , e tranguillo ;, non oftante

quando il bifegno lo richied® fa buon fol-
dato , € [ofienitore delle fatiche ved, Laerz,
lib, 0. Seg. 024 page 93¢ Effendo portatd
foltanto per la virth, e’la Filofofia , fu ne-
mico degli onori, non meno, che de’ pub-

© blici impieghi : per effere utile alla Patrid
perd , fe de qualche volta in Senato , per -
darle de' falutevoli configli, ficcome ci atte-
fia Platone nell' Apolog. fattane . Ebbe neJ

‘ -Mm 4 tem-

B
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tempo ifieffo due Mogli , und chiamata Mir.
-to, figlia d* Arifide (e non di Giufto y fe-
" condo pretende Laerzio 5 e Svida ) ved
Brukero zom. 1. lib. 2. caps a4 pag. 538
edize Lypfie. v740. 5 -quefita:fe la prefe per
' mifericordia, giacché rimafta .Vedova lanqui-
_va nell’inopia . L' altra fi nomind Xantip.
pa,di cui non vi fu mai donna pil inquie.
‘ta, pilt molefta, e torbida, ficcome pud ri-
Adevarfi dal cit. Laerzio b, g. Sego56. pag. .
302., ¢ feg. Egli fece una [cuola ,.la quale
fi diftinle da tutte le altre del fuo tempo ,

e chiamofii Socratica . Inlegnava a’ giovini -

fenza da essi pretendr.,re mercede alcuma 3
glt allontand dalle difpute argute , cavillofe
e dallo - ftudio d'intagare le cose inutilis
ed impoffibili a.(velarfi , confeffando finces
ramente , che intorno cid niente fapevafi di
cé;fto » ne recava giovamento ved. Cicerdne
.‘Ac;qadem.’ Tom. 1. lib. x.cap. 4. pag. 107. 1l suo
scopo. dunque era d”insegnare , ciocchd era
lecito, o illecito, giuflo. o ingiufto, con tut-
to il reflo, che pub concorrere ad ispirare
nell’
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"_nell' animo- precetti Etici per allontanare '
umanits dal vizio, e procurarne la felicith
ved. Xenophont. Memorabil. Socratis pag. 7l0.
¢ 710, edit. Lutetie Parifiorum an:1625. Egli
dertava 1 fuoi- pr'écetti’ {enza fafto', ridendo,
fcherzando , e mangiando. Aborriva le lodi,
e Peflere ancota chiamato - Maeftro . Non
" mancarono ad un uwomo cost rifpetrabile mol-
ti invidiofi, e nemici ; i quali intaccarono
1z purith del fuo-credere, e della fua mo-
yale. I Sofiti, ed altri fuoi nemici corrup~
pero un certo' Molito, e per mezzo di coe
fiui lo fecero accufare preflo gli Areopaggiti
come violatore della Religione , e corrutto-
te della gioventh ved, Diog. Laerzio lib. 3.
‘Seg. 40, pag. 104. Quefta macchia prevalfe
nell’ animo di molti negli antichi, ne &
mancato qualche moderno poco- critico , che
abbia creduto Socrate per un ateo , e vo-
luttu_ofo. Sarebbe un inuvtile mtraprefa , le
io in queflo luogo prendefli a far I'apolo-
gia di quefi' vomo illofire : - bafla dare un
occhiata all’opere di Platone , e ‘Senofonte
‘ ' ' ‘ per
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per toglierfi ogni dubbio : quefti finceri , e

fublimi Filofofi hanno a noi confervate le

cole pilr rimarchevoli , e memonrande d*un

~tale -illufre uomo : ponderate  quefte alla
dovuta rifleflione fi verrh fenza dubbio a

conchiudere con S. Giuftino Mastire Apolog.

1. cap. 46. pag. 73,4 che la Filofofia di So-

crate ; febbene foffe fiata da alcuni per pro~

clive all’ Ateifmo creduta , cid non oftante
~pud dirfi- beniffimo Filofofia Criftiana ; il cie
tato illufire S, Padre con quefie elpieffioni

.ci fa palefe il fuo fentimento ,; 4 e pere
9 Aoy Buagavrss s Xpistavor 10t 5 wav adeos svo-

s iaSiger oov o Eannes psv Zonpurys xer Hpueye
39 HRNITOS 4 Xeti o 0p0loL QUT OIS . o9 Dlpplu il ce-

‘Jebre Cudworth. Syftem. Intell. Tom. I. ¢. 4.
pag. 6174 € feg. , con autentiche autorith ¢i

dimoftra , che non folamente quefio Filofo-

fo crede .indubitatamente all’ efifienza d* up

Ente mafiinio , & primo j md ¢redd ancora

.all' efifienza delle potenze intermedie fra
Dio, e I'uorio . Socrate dunque fu nemico

foltanto delle favole , e di tutto cid ', ‘-',hf
: di
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- di leoncio detto fi era della Divinita , fic-
“tome rilevar pofiamo ancora dalle fue fef
fe parole , da Platone riportateci  Evthyphro
pag. 49. Quello poi , che riguarda I inte-
grith del fuo coftume , ¢ morale, noi abbia-
mo da acereditati, ed autorevoli autori dell’
antichits , che efo fu un nomo dotato di
una cofianza d animo inimitabile , uguale
fempre tanto ne’ profperi; che negl' avverfi,
non curante de dlfprezm , che fe gli reca-
vailo , Hegato di fua natura alla vendetta ,
ed in tutto a fe fteffo (uperiore, Quindi il
celebre Filosafo Seneca , parlando della ma-
niera con cui foleva egli frenar 1ira el
lib 3. de ira pag. 49, edit. Antuerpia an,
1632, dice ., in Socrate ire fignum 'efa)t, vo=
',, tem fu'bl‘n'itter’e s logui patcius 5 'appa‘rebat‘
5 tunc illum [fibi obftare . Deprehendebatur
» itague a familiaribus , & coargutbatar nec
5, erat illi exprobatio lapizantis - ire ingrita ,
¢ Plutarco de ira cohibinda pag.' 455 dice
3 O Soxpems ogans agoim JwdupsioV TaEXUTEROY

"gy SWTOU Wpos Gve WL pn\mv y TpO Aupetel ws ava
| 5 mor
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3y TOVEH oXpay. SEANOUEVOS eneifou T W povn 5 xus
g Sl T wpocw 4 Xew To BAgupe wpeoTEpO) Wer
9 PHXE o TG pETEY eTi Daaepe y xas pypos ToUrdH Moy
3y OWHLIVGOddr T wade SlaPUANTTOY SOWTOY AT TR
9 Xa antryTor 9y Nel cibarfi fu fobrio , e
- .pemico dell’ intemperanza a fegno, che Ia
. chiamava uno de' pit tremepdi difordini
dell’ vmanith ved. .Xenoplxont. Memorabil So=
cratis lib. 1. pag. 723. Era nemico dell’ oro,
e de'tefori ved. Diog. Laerz. lib. 2. Seg. 25.,
ed aveva in bocca-continuamente quei verfi,
che dicono o
g9y Ta & up;/u‘my.ufr‘ IV, o8 WoppUpd
sy Eis mus Tpeydovs P 5 VN ds o Biov 44
Fu amico della giufizia, e fedele offerva~
tore dei patti wved. Xenophont. loc. c¢it. pag.
818 . Fu nemico dell’adulazione , ed Am-
ipfia, ed Ariftofane fuoi ftefli nemici, non
gli' poterono negare quefio vanto ved. Diog.
Laerz. loes cit. feg. 28 5 e tanto innanzi
portava quefta virtu , che febbene alcune
volte foffe fieramente moleftato dalla fame,
¢id non oftante non aecettava gl’ inviti de®

grandi per timore d'adularli . Quefte lampana
i,
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ti, e fublimi virth invece di- recare ammi-
razione a' fuol compatriotti, muovevano in
efi 1" invidia, el il dispetto, chepperd lo
chiamarono Ippocrita ,  feduttore de’ giova-
ni , ed oltreacid: viziofo di wadepasias , €
con Alcibiade in particolare « Quanto ‘in-
fame , quanto indegna d’un tanto filofofo
fia quefta calunnia, uopo non farebbe il
dimograrlo ., .dopo: avere 4l fin qui detto
espofto s imperoccht , avendo noi offervato
coll’ autorith &’ illaminati , e coftanti aitos
ri , che egli fu “foleio nemicor del luffo ,
e della mollezza , fi potiebbe a ragione
conchiudere , non effere-neppure fiato” vo-
lattuefo , giacch®  quefti vizj fono al parere
di tutd gli Erici , infeparabili compagni
della fenfualith . Ma un incontraftabile ar-
gomento per“confci‘mar‘e. ciocchd ho detto,
§.& , che Molito , Arito ; ed Arifiofane,
che erano pes mercede [ooi nemici, ‘mai
ad effo nna- tale empiery hanno rinfacciato;
locch® - pur troppo. con i pih neri colori
fatto avrebbero , fe ne aveflera-aviio il
o {o-
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folo fospetto , Amava & vero_ Alcibiade ,
ficcome ogni. bella, ¢ ben formata perfona,
giacche perche appoggiata fopra fifiogno-
moniche congetture credeva , che in effi
un anima grande , ¢ degna di una tale,
abitazione albergafle ; amava & vero , ma
con un amor pura, virtuofo , e d’amico ;
apprefe, ‘dispxlt,;{) intorno 1'amore; ma que~
fio in [e feflo confiderato, & una virth la
pibs grande , che adornar pofsa un womo
ragionevole , ¢ Dio medefimo ; ed in tale
congetto Regl’ antichi g'f‘q‘ quefta virth , ch¢
molti vomini illuGri , come Efiodo., Pars
menide , Ariftotile' crederono , - qfs’eré eflo
il fommo Nume y wved, Cudworch. Syftemd
Intel. capi 18, pag. 160 . Tanto Socrate fu
nemicq : della volugruofith , che .non folo
della fua Repubblica volea eacciato Omero
per 1 fuoi laleivi ragconti , mia speflo an~
cora con 1 fuoi dilcepoli inveiva contro
quefto Poeta . ved. Maflim. Tirio Dif. 8. ps
99. e 100. ediz. Oxoni 1677.: e “quando
quella meretrice diffegli, effere maggiori }

di
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di lei feguaci, che i fuoi; egli con filofos
ﬁ?ﬂ ferieth le rispofe , che cid non dovea
xecar'meraviglia , giaceh® il fenriero , ch’
efla addirava era facile 3 {olcarfi, € quel
lo’, ch'eflo dimoftrava gra arduo, ed inco-
gnito alla maggior parte O 8, xew pare Ve
o5 @Xotws Do uw ydp eri T XeTwWm WImUS Ty
g qus ayHs o )@ S sare awy apemy KAy Binlopes
sy opdie Je o grodos g1 4 Bl andys Tois TOMNOIS gy

Clv Aelianus Varis Hiftoria edit, Lugd. Batavs

ann. 1731, Che fe poi una rale taccia gli

fi voglia dare, perche algoni de’ fuoi di-
fcepoli in tale deteftabile vizio fieno cadu-
ti, qual opai di quefta pitt meschina ragio-
ne pord rinvenirf ? ne in conto alcuno mi
_sforzarb a dimoftrarne I’ infuffiftenza poic7
¢ht 1" ha di gi evacuara I incomparabile [uo
difcepolo Senofonte in memotabilium lib. 1.
pag. 713 Dal fin qui detta pud ogn’ uno
baﬁa@tpmcmé vedere , quaﬁté ‘calunniofe
fieno 1 accule » che avvanzate fi fono con-
tro 1’ vomo il '_pih moriggerato , il pili pio,
il pih fapiente , che abbia mai “vantato la-
: : v . o pa- R
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pagana filolafia , I fuoi compatriotti intan-

to, invece di prodigare a prd di un uwoma

tanta benemerito i dovari encomj , onori ,
e premj, deo di averlo fieramente ﬁ,ra-;
ziato , lo coftrinfere a morire , chendo'gli
bere 1a cicuta . .1 Soﬁﬁi , ficcome di flopra
dicemmo , farono i fuoi pih perfidi nemi-
ci, e coloro, che gli cagionarono la mor-
te . Aveano effi prefo 1'alcendente ful pos
polo , acqm&mdoﬁ gran credito , iftruendo .
la gmventu in Rud] vani , e nalcondenda

1a loro ignoranza, fotto voci barbare , ca-

villi dannofi, ed arguzie iniignificanti ; di
modocchd esaurivano i tefori della nazione,
ed mgm(’camente acqmﬂavano gli onori tuts
ti, e le cariche dello ftato ved. Brukero tom,
t. lib. 0. cap. 11. pag. 550, Malincuore da
Socrate fi foffriva tale difordine ; incomins
c1b dunque con. tutto il fuo fapere a ftrin=
gere i Soﬁ[’u , e dimoftrare pubblicamente
quali tenebre per. luc1 vendeflero , e quale
folta , e craffa ignoranza fotto barbare voci

nalcondeffero . Clocchd fu il vantaggio pex;'

gl

T
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gl Atenjefi , fo la di lui rovina . Effi- in-

+fattj, covando contro lo fieflo un fierifimo

-sdegno , corruppero Ariftofane, accid in upa
comedia lo mettefle in ridicolo ; indi accu~

fandolo di turbata Religione e d Ateilmo,

" fu condannato a morire . Pofto dunque . in
carcere , fliede ivi trenta’ gioxni , non el
fendo lecito il farlo morire ;- prima , che
ritornafse la’ nave , -che: in-Delo, condotto
avea I' oblazione , fecondo il voto .di Teleo,
la quale venuta , fu cofiretto a prendere la
cicuta ; mori egli con quella fermezza d'aii-
mo , propria del fuo carattere , difputando
fempre  ciot , e filofofando ; ed in tal gui-
fa perdé I’ umanith I’ nome forfe piti degno,
che abbia essa vantato. o

g2, Palamede fu figlivolo di Nauplio , Re

. dell’ Iola Eubea . Egl’i fu aftuto, ed inge-

gnofo , e feppe fcaprire tutte le furberie di
cui Ulifse erafi fervito per evitare la par-
tenza, che tutti i Greci far dovevano per
andare alla goerra di Troja. Fu. quefta Ja
_prima cagione dell’ ingrossamento -d’ animp.’
Na | fra
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fra lui, ed Ulisse; a quefia s' agginnse ,
iche essendo fato dpedito per eleguire ‘alou.
i diffimpegni , in cui non era potute rius
feire Ulifle , -egli tutti I'adempl . Pen.
sd dunque Uliffe di disfarfi di quefto rivan
le, e per efleguire il fuo dntento, macchis
-nd la feguente trama .. Finfe ciod una Jet-
"tera , ¢he Priamo, Re-de’ Trojani , ferive-
va 4 Palamede , ringraziandolo d“:un tradi-
‘mento ,che aveva “per favoritlo fatto a'Gre.
¢i, e denunciava dippitt nel foglio un pefo
-doro, che gli dava .per vicompenfa. Una
tal carta fu fatta per manovra d"Uliffe ine
“gercettare , ¢ lettafi nel -confeflo ,, fu -agey-
fato di tradimento . Allora il ‘traditorg
ufcito in mezzo nel ‘canfiglio , finfe di pren~ -
~dere le parti del reo., dicendo men .poterfi-
-condannare ‘fe non witrovavafi I’ oro accens
‘nato ; intanto egli , avendo corrotti aleuni
fervi , I1"avea fatto infoffare nel Padiglione
di Palamede , e «cosi {enza wlteriore difefa .,
fii lapidato . Vogliong y-che :coftni inventare
avefle molte letters , ¢d ‘atricchito in:par
‘ te
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se 11 Greco alfabeto , Pretendono. ancors,
che avendo offervato il modo ‘co‘nvcui fi fi-
tnavane le Grl; fu il primo,, che copiande
#l Joro elempia , infegnafle o foldati di fi-
tuarfi in schxenz:e , e di m@ttgm Fe—fentinels
de . Effendo pennfﬁmo d* Aftronomia, , vos
gliono , che per il primo accommodaffe ¥’
anno , fecondo il corlo folare, ed il mele
giufta quello della Luna, : dippih fu il pri-
mo ad incoraggire i viventi , che fi spa-
ventavano alla vifia degl' Ecclifi folari , e
’voglibno , che foffe ftato 1" autove. de® pefi’;
& delle mifare , non meno, che de’ voti
fecreti a giudicares -

153, Neftore fu figlio di Neleo ,e di Cloride
egli ancorch® fanciullo , combatd valoro-
famente contro gli Epei, ¢ da giovane [con-
fiffle i Centauri, che cercavapo rapirgli Ip-
podamia , {ua moglie . Nel témpo in cui i
Greci partirono per la. guerra ‘di Troja,
egli febbene molto avvanzato nelf’eth, vol-
le vcxb non offante partire , ¢ fu a’ Greci di

maflimo giovamento ,” tanto per la maturi-
‘ Nn ¢ n,
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th., ed aggiuftatezza de' fuoi confi gli', quan
to per I'efficaciay -che aveva nel porre la
"pace fra i comp'égniydisguﬁ'&ti,"le‘ quali co- -
fe tutte fecero dire‘ad:Ag'amennoney, che fi
“farebbe compromeflo di prender Troja in
breviflimo tempo , .fe ‘al fuo fianco avefle
aviti dieci vomini della’ fua riga. Fu elow
quentifimo , e nel ragionare” mellifluo s
‘quindi difse di lui Omero Iliads lib. 1. v 947
: v 7ot B Nesop

sy Héewis avoppvos apus Hoawr wyoppaye
Ebbe in moglie Euridice figlia di Chimene
dalla quale ebbe fette figi mafchi, ed una
femmina . Coftui al riferir d”Omero Odifs.
lib. 3. ver. o45. fu un di quelli , che eba -
bero una vita lunghi{ﬁma R giacché‘ vifle tre
fecoli , febbene alcuni pretendono , che vi-
vefle' foli novant’anni , computandone tren-
ta per ogni fecolo.
154, I Pritrani fecondo ci. dice vada, ed al~
tri , formavano un corpo di Magiftratura ,
compofio da cinquanta uomini fcelti -dal Se~
nato de’cinquecento , 1" offizio. de’ quali era -

o di
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-di mettere in elecuzione , ciocche veniva
dal Senato deliberato . A norma di quefio
forfe Luciano parla: in quefio luogo d’un
finto Tribunale efiftente nell'Inferno.
1 3-4-."Mifi4‘d'e & uno fpazio\ di-diecimila anni
wed, Coftant. Loie. vov. Git, R
135: In quefto luoge Luciano accennando la
pena , che dovevafi dagl’Empj ricchi fubi-
re, fuppone il ritorno dell’ anime dopo la
morte negl® altri corpi:, ossia la Metempfi-
cofi , fiftema pur troppo in quei tempi co-
nolciuto . Varie erano in vero le opinioni
de’ Filofofi intorno un tale particolare : al«
cuni. credevanos, che. la itralmigrazione fuc-
cedeffe dal cqrpo’ di- un uwomo ;, ‘in quello
d un’altr_’o”_,‘faltri credetono, che mnel giro
entraflero ancora i bruti., ed altri fino le
piante , chepperd 'quafi ogni feuola , ammet- -
teva la f{ua particolare M;e'tempﬁtoﬁ ;'dal che
» fuccede, che fi trovono .negh- antichiauto:
ri opinioni diverfe  fopra quefto’. fiflema :
quindi ¢, che alcuni, . ‘crederono"‘“,?;A‘f-ch'-’e‘Al"
anime , avendo prima d'entrare ne' corpi
- ' pec-
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peccato , fofferq fiate in pena in essi rin-
ferrate  ved. Mofem. .in notis ad Cudworeh.
page 65., altni crederone , che accadeffe cid
in pena de’ delitti commessi in vita , e che
fecondo la diverfith , o malizia di essi, fol~
fero rinchinfi nel corpo d'una befiia piut-
tofto, che in quello dell*altra: aleri, che
Ta trasmigrazione fi fiendeffe fino alle pian-
te, e che lo [pirito animatore degl" vomini
e de’bruti, e de’ Vegetabili foffe lo fieflo,
¢ che fi fofiitiffle fra loro a vicenda , giu-
fta il fentimento di Empedocle , il quale
preflo Diog. Laerz. libe WI1IL Seg. 77. pag.
539., -ci dice, ricordarfi effere una volta
Hata , e fancinllo , e ragazza, e pianta , e
pelce , e pernice, locchd fi rileva da® verfi
dali’ Autose apportatici.

Lungo farebbe il rapporto di tutti i fiftemi .

- che a tale teoria fi appartengono , e quindi
mi viduco a dire foltanto , che ella fotto -
varie forme prevalfe preffo moltissime na
zioni antiche , come i Celti ad Cefar de

‘ . bel-
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bello Gal. lib. 6. pag. 752. tom, 1. Seript..
Latini veteres Aurel. Allobr. 1640, .
I Germani , i Farisei Giufep. Ebreo de’ Bello
Judaico lib. 11, cape VIIL. pag. 1065. I Brac-
manni dell’ Indie ’ ed i Cinefi ved, Moret.

Dizion, Suppl. tom. 11. voce Metec‘iychofe edit.
A&l I724-

F 1 N E.
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